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ELOSZO.

AR a kisiskoldk termeiben oly bitiverdvel ragadta meg lelkemet
a bibliai térténetek el6addsa, hogy — mint az kétségkiviil sok

&> missal is megtorténhetett — médr gyermekkoromban ébredt
f6] bennem a szent vagy: latni szinhelyét a hallott csodds események-
nek. KésGébb a kozép- és fels6bb iskoldk padjain Palesztindn kiviil f6ként
Egiptom volt az a f6ld, mely bamulatos Skori kulturdjival nagy vonzé-
er6t gyakorolt redim. Nem egyszer ellendllhatatlanul télté el kénnyen
heviilé lelkemet a vagy: vajha kozvetlen szemléletbSl ismerhetném meg
a tdvol Keletnek, az eurdpai kultura bélcséjének e két nevezetes orszdgit.

Majd kedvelt tanulminyaim k&zben, mint a bibliai tudomanyok
miivel6je és eldaddja, arrdl kellett meggybzédném, hogy a Biblia teljes
atértéséhez a legalaposabb konyvek holt [betlii mind nem elégségesek,
hacsak a bibliai események helyszinének kozvetlen tapasztaldsbél szerzett
ismerete nem jdrul hozzdjuk.

Férfikoromban tehdt mddosult ifjikori vigyam. Nemcsak egyszerii
zardndoklat lebegett szemeim el6tt, hanem mdr komolyabb keleti Zanul-
mdnyiit, mely nemcsak az dhitatot elégiti ki, hanem a biblikum, a szent-
frastan szempontjidbdl tudomdnyos igényeimet is; a mely tehdt nemcsak
néhany szenthelynek kegyeletes megldtogatdsdra szoritkozik, hanem a
tudomdnyos érdekességii helyeket is feldleli.

Az 1807-iki év Gszén kezembe keriilt az a fothivas, melyet két bécsi
kanonok, dr. Zschokke Hermann, volt egyetemi tandrom és Lippe Arnold
grof kezdeményezésére a béesi St.-Mickael-Erzbruderschaft bocsdjtott ki
s melylyel 1898. 4pril és mdjus havdban (tehdt a Kelet id6jarésat tekintve
épen a legkedvez6bb és legszebb évszakban) 6t hétre terjed6 nagyobb
szentfoldi tdrsas-zardndoklatra szélitotta 161 monarchidnk katholikusait.
Minthogy ttitervébe fdlvette a Szentfoldon kiviil Korfu szigetét, Egiptomot,
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Sziriat és Cziprus-szigetét is s masrészt az idétartam is kielégitett, én e
zarandoklatot fenulmdnyitra is alkalmasnak véltem.

Fépésztorom, a szent tudomdnyokért lelkesedd Csdszka Gydrgy
kalocsai érsek kegyessége médot nyfjtott arra, hogy e rendkiviili anyagi
aldozatokkal jaré tanulmdnyutamat Isten nevében megkezdhessem.

Megfelel6 el6tanulmédnyok utdn 1898. 4prilis 7-én (z6ldcsiitortokon)
indultam el Kalocsdrél Bécsbe, a honnan — ott téltvén a husvéti iinne-
peket — aprilis 12-én Triesztbe mentem. Itt 13-d4n hajora szdllvan, Isten
segitségével szerencsésen megjartam a Kcletet s szent emlékekkel gazda-
godva majus 18-4n érkeztem vissza Kalocsdra.

Szeretem sziil6f6ldemet, rajongok hazdmért, melynek minden
goréngye driga nekem. De szeretem Palesztindt is, mert lidvosségiink
megalapitdsdnak volt szinhelye; rajongok érte is, mert bar nem az én
sziil6féldem, de sziil6foldje megvalt édes Jézusomnak; driga nekem ott
is minden goéréngy, mert a Szentfold a krisztusi szeretet kapcsdn test-
vérekké flizott keresztények millidinak k6z6s hazdja. Azért maradandéva
6hajtvdn tenni szentfoldi zardndoklatom emlékeit, lelkemre tett {idvds
benyomdsait, tanulmdnyaimmal kiegészitve, le is irtam azokat. S ezzel
taldn kedves olvasmdnyt nytjtok azoknak, a kik megvéltisunk 6rékneve-
zetességii szinhelye s annak isteni Udvéziténk Iabai 4ltal taposott, kdnyeivel
s szentséges vérével aztatott kegyhelyei irdnt érdekl6dnek ugyan s forrén
Shajtandk is azokat sajat szemeikkel litni, 4mde ezt vagy mostohdbb
anyagi koriilményeik, vagy més okok miatt nem tehetik, vagy ha tehetnék
is, a hosszt €s fdradsigos ut, f6ként a még mindig félelmetes tengeri 1t
miatt attél visszariadnak.

Leirdsom fonaldn legaldbb lelkiképen végigzarindokolhatnak a
kereszténység bolcsGjének szent helyein, 1élekben szemlélhetik annak
emlékeit s megismerhetik azok mai dllapotat. A batrabbak szdmadra pedig,
a kik taldn eltokélnék magukat e hosszd titra, a szemtant foljegyzései
tajékoztatéul s biztos kalauzul szolgédlhatnak arra nézve, hol mit lathatnak
s abbdl mit méltassanak kivalébb, behatébb figyelemre.

Utleirisom tehat elsé sorban ismertetd s azutin a tirgy természe-
tébdl folyd reflexioival inkdbb épiiletes Shajt lenni, mint kénnyed, széra-
koztaté olvasmany. Szivembdl irtam s a sziveknek szdntam.

Ha sikeriil kdnyvemmel f6lébresztenem az olvaséban azon magasztos
szent érzelmeket, melyek a Szentfoldon jértamban az én szivemet eltolték
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s ennek kapcsdn olyan {idvos elhatirozdsokra birnom 6t, milyenek ott az
én lelkemben megfogamzottak; ha sikeriil a vallisos, jobb lelkeknek a
konyvemben folidézett legszentebb emlékek hatdsa 4ltal némi épiilésiikre
lennem s Gket esetleg arra is inditanom, hogy erejitkh6z mérten a Szent-
fold nagyon is rdszorult keresztény emlékeinek f6ntartisdhoz, diszitéséhez,
katholikus intézményeinek félvirdgoztatdsihoz anyagilag hozzdjiruljanak;
s6t ha kdnyvem elolvasdsa utdn mélténak tart jimbor olvasém arra, hogy
érettem egy Miatydnkot imddkozzék: ez lesz az én konyviréi faradsigom
legfébb jutalma.
Kalocsdn, 1898. Advent elsé vasirnapjn.
A szerzo.
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TRIESZTTOL ALEKSZANDRIAIG.

Elindulds Triesztb6l. Az Adriin. A tenger vardzsa. Az élet hajénkon. Lissza szigete. Montenegro.

Albdnia. Az otrantdi szoroson 4t az i6ni tengerre. Korfu szigetén. Itaka, Kefaldnia, Zante szigete

és Gorogorszdg partjai kozott. Az arkddiai 6bélben. Aggodalmak Matapan-fokndl. A Foldkézi-

tengeren. Kréta szigete mellett. A hdborg$ tengeren az utasok fele megbetegszik. Otédik nap a
tengeren. Partraszallds Alekszandridban.

?PRILIS 13-4n (szerddn) délelstt hiromnegyed tizkor zarindok-
tdrsasdgunk a trieszti San Antonio Vecchio-templomban gyfilt
Cj?ﬁ Ossze, hol Sterk Andrds, trieszt-kapodisztriai plispok cs6ndes-
misében kérte le szdmunkra a Mindenhaté oltalmdt és dlddsit. —
Szentmise utdn zirt sorokban kivonultunk a Molo Giuseppino nevii
kikot6parthoz s itt szokatlan érzelmek koz6tt beszdlltunk Urdno nevii
hajénkra. A hajora érvén, még egyszer Istennek, sziiz Méridnak s Orz6-
angyalomnak ajdnlottam magamat s egész tdrsasigunkat. Bizalmamat
nagyban fokozta azon édes tudat, hogy otthon maradt szeretteim s jé
bardtaim buzgdé imdja kisér utamon. S nem tagadom, bditoritott az is,
hogy gydnyord ver6fényes napunk volt s a tenger egészen csondes.

Kabinomban meggy6z6dvén, hogy podgydszom rendben van, f6l-
siettem a fodélzetre, hol az ismer6s6k kozott pdr percz alatt élénk tdrsalgds
fejlédott ki, Csak most vettem észre, hogy az el6ttem ismeretlenek mily
nagy szdma kisérte ki tdrsasdgunkat s tolong a tengerparton. Ezek tome-
gébdl hol itt, hol ott valt ki valaki kezével, kalapjdval vagy kendéjével
bucstit integetvén a hajo oldaldn vagy f6délzetén megpillantott rokondnak
vagy ismerdsének.

Mir negyed egy felé jart az idé, mikor hirtelen nagy zaj, diiborgés
timadt mogottem, mely megrengette egész hajénkat: a horgonyokat
hiztdk {61 a matrézok. Kis vartatva a kapitiny harsdny vezényszava utdn
a gépnek tompa, hosszu flittye hasitotta 4t a levegét... néma csond lett
az utasok kozott s hajénk lassan megindult ki a nyilt tengerre.
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Jéideig néztiik s viszonoztuk a parton 4llék kendélobogtatdsat.
Midén pedig a sok alak mir egy gomolyly4 olvadt dssze s Trieszt képe
is halvanyodni kezdett, lementiink az els6 osztdly szalonjaba, a hol egyhdzi
vezetonk, gréf Lippe Arnold kanonok bemutatta egymdsnak a tirsasdg
kivdldbb tagjait.

Rovid ismerkedés utdn alaposan megnéztilkk berendezését annak a
jarmiinek, melyen oly hosszi ideig lebegiink majd az ég és a tenger
roppant mélysége kozott.x

Villésreégeli utdn ismét a hajd todélzetén foglaltunk helyets gyonyor-
kodve néztitk a csaknem teljesen nyugodt Adridt, Isztria partvidékét s a
messze tdvolbdl csillimlé havasokat. Hajénk koriil ide s tova sirdlyok
ropkodtek a tenger szép kék vize f616tt, a ludakéhoz hasonld, de vonta-
tott hangon rikoltozva.

Nemsokdra ezutin eltiint 14tokoriinkbdl a szdrazfold s egyediili
kilatasunk az ég és a vizek végtelensége volt, a mi rendkiviili hatdssal
van arra, a ki el6szor utazik a tengeren. S valéban fonséges egy latvdny
is e mérhetetlen viztémeg, e végtelennek ldtszé viztitkoér, mely a messze
tdvolban a kéklé éggel Glelkezik. Sokdig néztem s merengtem el rajta s
ha le is mentem egy-két perczre a szalonba, lelkem megint csak a tenger
utdn 4hitozott, melynek vardzsa alél nem egyhamar tudtam szabadulni.
Oh, hdnyszor bamultam a tengeren az [sten végtelen nagysigdnak, hatal-
mdénak csoddit a természet e nagyszerliségében! Hdnyszor gerjedt {6l
bennem csekély voltom, semmiségem tudatdban a legmélyebb aldzat
érzelme s a nagy lsten, a mindenség alkot6janak imdddsdra ragadtatvdn,
hanyszor séhajtott {61 lelkem a zsoltiros e szavaival: «Nagy az Ur és
igen nagy dicsérere mélté és az ¢ nagyvoltanak nincs hatdra b»

Alkonyat felé igen érdekes ldtvinyt nyujtott a lenyugvo nap, midén
biborpirosra festve a tenger nyugati részét, alimeriilt a ldtéhatdron.

Fstebédiink utdn fél nyolcz koriil a zardndokok &sszegyiiltek az elsé
osztdly szalonjiban, hol egy rogtonzott oltar el6tt elvégezték az esti djta-
tossdgot, megfeleld imdkat imddkozva és harmonium kisérete mellett
néhdny szent éneket énekelve. A mdsodik osztilybeliek ezutdn vissza-
vonultak helyeikre, mi pedig tednk elkoltése utdn részint a szalonban
beszélgettiink, részint a fodélzeten a szép csillagos ég szemléletében,

* Az Urdno kézépnagysigu tengeri gdzhajd, melynek hossza 80 m., szélessége
15 m., magassiga (az drboczczal) 26 m. Hordképessége 1851 tonna (1 tonna==1000 kg.,
azaz 10 métermdzsa) ; loereje 1500. Egy nap alatt dtlag 240 tengeri mértfoldnyi utat tesz.
Az Adria atlag koriilbeliill 300—400 m. mély, az Idni tenger mdr 500—600 m., mig a
Foldkézi-tenger 3000—4000 m.
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részint a tenger foszforaldsdban gyonyorkodtiink. Mdr fél tizenegy lehe-
tett, mikor nyugalomra tértiink.
* X X

Mdsnap, dprilis 14-én kordn keltem f6l, gydnydrkodni akartam a
napkeltében, mely elragadé latvany a tengeren: csaknem hirtelen bukkan
fol a viz szinén. Hajénk ekkor mar Lissza szigete mellett szelte a tengert,
hol Tegetthof osztrdk admirdlis 1860. julius 20-i4n fényes gydzelmet
aratott az olasz hajohad f616tt. A szigeten a zord és kopdr sziklahegységen
kiviil semmit sem lattunk. A szalonban és a fodélzeten 6t oritdl tizig
miséztek a papok. Igy volt a kévetkezd napokon is.

Egész a déli érikig a leggydnyoriibb veréfényben és csondes ten-
geren tettiitk meg utunkat. Délutin azonban a tenger egyre jobban kezdett
nyugtalankodni s hajénk erésebben himbilédzni. Mdr 4 drakor néhdny
gydngébb idegzetli utas sipadtan vonult vissza s rovid id6 mulva kitort
rajtuk a tengeri betegség. Nekem, hila Istennek, ekkor még nem tortént
semmi bajom,

Esti 8—0 6ra kozbtt Montenegro 1616tt nehéz, sotét felhdk takartdk
el a csillagokat s borzasztéan szép villimok czikkdztak végig rajtuk. Csak-
hamar rendkiviil lehlt a levegd, tigy, hogy a f6délzeten tdmldsszékemben
iilve egészen be kellett burkoléznom vastag plédembe. Aggddva szem-
léltem, mint emelkednek a villimterhes felhdk a déli ég f6lé. Valameny-
nyien félelem kézt fekiidtiink le. En sokdig nem tudtam elaludni, mert a
ringé hajo hol jobbra, hol balra vetett 4gyamban. Mid6n tgy éjféltdjban
dthaladtunk a csak 63 km. széles ofrantdi szoroson, mely az Adriit az
[6ni-, illetve a Foldkozi-tengerrel kéti dssze, mar mély dlomba meriilve,
mitsem éreztem a tenger nyugtalansdgibdl.

* KX

Aprilis 15-én (pénteken) reggel a tenger valamivel nyugodtabb
volt. Hajonkrdl ekkor még Albdnidt 14ttuk helyenkint a felhékbe nytld
magas ormaival, majd aziéni szigetek legnagyobbika, a hegyes Korfu szige-
tének (a régieknél Korkira) szép panordmdjiban gyoényorkodtiink. Korfu
el6tt figyelmiinket egy a tengerbdl kimagaslé szikladarabon épiilt vildgito-
torony vonta magdra. Kilencz érakor végre megéllt hajénk Korfu varosa
el6tt. A bdrkdsok sietve eveztek hajénk felé, hogy partra széllitsanak
benniinket. Nagy tolongds tdmadt hajénkon, mert mindenki elsé szeretett
volna lenni; de a partraszillitis félérdndl is tovdbb tartott, mert egy-egy
barkdba csak tiz-tizenketten fértek.

A partraszdllitottak megvartdk a tobbieket s aztin csoportokra
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oszolva, vezetGikkel megtekintették a sziget f6virosdt, mely mintegy
25.000 lakossal bir, a kik go6rogiil s olaszul beszélnek; vallisra nézve
pedig tdlnyomdan nemegyesiilt gérogdk. Egyesiilt gérog csak mintegy
5000 van itt's ezek ugyanazt a naptart kovetik, mit a nemegyesiiltek s
igy ugyane napon iilték a nagypénteket, a mit kiilénben a templomok,
za utczdk és a piaczok képe is eldrult. Templomai koziil megtekintettiik
az elég csinos katholikus templomot, melyben egy ferenczrendii épen
szentbeszédet tartott. Ezutin megnéztiik a szent Spiridion-templomot és
bejartuk a viros utcziit, melyek nem egy helyen az olasz virosok piszok-
jara emlékeztetnek. A sok gorog folirds, czimtdbla stb. egészen a klasszikus
g0rog korszakot idézte 61 lelkiinkben.

Hajénk orvosdval csoportunk egy oszteridba, illet6leg borkéstoléba
is betért, a hol a mi aszuborainknil még édesebb, de gydnge korfui
fehér bort és iirommel erjesztett vOrds bort (korfui speczialitds) ittunk.
Innen elmentiink a (g6rog) kirdlyi palota elé, de ez egyszerii egyemeletes
és elhanyagolt épiiletért ép oly kevéssé volt érdemes idefdradni, mint a
kaszirny4ba, melynek apré, vézna katonait nélunk aligha venné be kato-
niknak a sorozé-bizottsig.

A nap mdr erésen tiizott, midén f6lmentiink az angolok altal épitett
fellegvdrba, a honnan gyonyori kildtds nyilik a tengerre, a sziget hegy-
csoportjaira és falvaira. Visszajovet betértiink néhdny boltba képes leve-
lez8k, fotografidk és egyéb aprésdgok vdsirldsa végett s ekkor ugyancsak
tapasztaltuk a goérog keresked6k élelmességét. Délben firadtan tértiink
vissza hajénkra villdsreggelizni.

Délutdn fél kettékor barkdinkkal ismét partra szdlltunk s hintékon
mentiink ki a vérostdl j6 Sranyira fekvé Achilleionnak, Erzsébet kirdly-
nénk hires kastélydnak (villijdnak) megtekintésére. Kiérve a vdrosbdl,
valésagos tropikus vidék tirult szemeink elé: 6ridsi kaktuszok (valésdgos
fik) vadon ndve, vagy kertek, sz6l6k sovényeként (iltetve, olajfék’
narancs-, czitrom-, fligefdk telve éretlen gyiimolescsel, suddr, haragoszold
cziprusok, babérfik, aloé, rozmarin s a legviltozatosabb déli virdgoknak
egész erdeje. Az tton falvaikba hazatér6 tipikus gordg férfiakkal, asszo-
nyokkal, gyermekekkel, piszkos, rongyos pépdkkal taldlkoztunk; a leg-
tobben kegyetleniil megrakott szamarral, gebével veszédtek, vagy husvéti
bardnyukat vezették pérazon. Ugy létszik, koldusokban bévelkedik a sziget;;
kocsijaink utdn 50—60 gyermek is szaladt koldulva, akdr a mi cziganyaink.
A meleg olyan nagy volt mir e szigeten, mint ndlunk méjus végén.
A sz6l6nek levele mdar meglehet6sen ki volt fejlédve s a kerti vetemé-
nyek mdr olyanok, mint ndlunk juniusban.
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Az Achilleion gorog-pompeji stilusban épiilt valdsidgos tiindérpalota,
mely a tengerpart egyik legszebb hegyi részén s képzeletet meghalado
gyonyord kildtast nyjté ponton fekszik. Allitélag 6t millié forintn4l tobbe
keriilt. Van villamos vildgitdsa s kiilén kikotéje. Nagy teriiletd, terraszos
hegyi park veszi koriil, melynek valtozatos tropikus fdi és virdgai para-
dicsommd teszik a sziget e részét. Az épiilet oszlopos csarnokai el6tt,
remek falfestményes termeiben és a parkban finom kivitelii gérég szobrok
vannak. A parkban kivil6 figyelemre mélté a megsebzett Achilles szobra.
Heine szobrit, habdr remeknek mondjdk, biz' én nem néztem meg, mert
e frivol német kolt6t nem tartom a vildgirodalom, de még a gazdag
német irodalom csillagdnak sem. A termek rendkiviil fényiizé berendezése
laddkba volt csomagolva, hogy Bécsbe széllitsdk. Hallom4s szerint e kastélyt
(melyben kirdlynénk csak 6t-hatszor lakott) amerikaiak akarjidk megvenni.

Fél hatkor visszahajtattunk bdrkdinhoz. Az Eszplanddon, mely Korfu
korzdja, az intelligenczia épen sétdjat végzé.

Esti 8 orakor mdr hajénkon voltunk, mely csakhamar elindult.
Ftkezés utin a fodélzeten sokdig gyonyorkodtiink az elhagyott Korfu
kigyult mécseiben.

XXX

Aprilis 16-4n (szombaton) az el6z6 napi gyaloglds, kocsikdzds s
hegymdszds firadalmai miatt csak 7 drakor keltem f6l. Hajonk ekkor mar
a patraszi 6bolben volt. Elhaladtunk /faka, Kefaldnia és Zante szigete és
a gordg partok kozott. A szigetek hegyeit a Gordgorszdg f6lott f6lkeld
nap gyonyoriien vildgitotta meg. A gGrég partvidéken csak hegyeket
lattunk. Az id6 még mindig igen kedvezett s a tenger cséndes volt, melyen
csak ritkdn bukkant 6] a tdvolban egy-egy vitorlds. Valahdnyszor szdraz-
fold kozelébe értiink, mindig sirdlyok ropkddtek folottiink, le-lecsapva a
tenger egyes pontjaira, hol éles szemiikkel kilesték zsdkmanyukat. Morea
partjai kdzelében 11 6ra korill Pirgosz virosa vonta magéra figyelmiin-
ket, mely f6l6tt havasok bérczei csillimlottak.

Délutdni 3 dra felé jart mdr az id6, mid6n az Arkddiai 666l déli
végéhez értiink s mintegy negyeddéra mulva elhaladtunk Moddni mélyen
fekvé varromjai el6tt. A gydngébb idegzetiieket lassankint bizonyos
szorongés fogta el, mert titleirisaikb6l megtudtdk, hogy Eurépa legdélibb
pontjdhoz, a Matapdn-fokhoz kozelediink, a hol rendesen erésebb szelek
fijnak. Estebédiink utdn f6lmentiink a fodélzetre, de hila Istennek, még
mindig nem tapasztaltunk semmi foltiin6bb nyugtalansigot a tengeren.
Végre fél kilencz koriil foltiint a matapdni vildgit6-torony, melynek vélta-
kozd vords és fehér fényét még fél tizkor is kivehettiik. A rettegett szelek
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nem jottek; hajonk cséndes imbolygdssal haladt tovdbb a halkan csobogé
hulldimok 1616tt s mi az Ave Maris Stella és az O Sanctissima édes
dallamaival dics6itvén égi Anydnkat, Mdriat s hdldlkodvdn az otthon
érettiink imadkozd j6 lelkek hathatés imdjaért, 10 Srakor nyugodtan
lefekiidtiink. :

X KX

Aprilis 17-én (vasdrnap), midén Urdnénk mdr a szoros értelemben
vett Foldkozi-tenger hullimait szelte, mdr reggeli 4 drakor foltiint Kréfa
(Kandia) szigetének nyugati oldala, azé a szigeté, melyért 1897-ben annyi
torok és gorog vér folyt. Hajonk e sziget kozvetlen kézelében haladt el:
nyugati s aztdn déli oldaldn. Még a kés§ délutdni oOrdkban is lattuk e
hossziira nytilt, nagy sziget hegyeit, melyek ki{ilbnben egy megszakitds
nélkiili hegyldnczolat benyomdsit tették rednk, melynek 2000—3000 m.
magas ormait csupa hé boritotta. Gyonyorll ldtvany a nap sugaraiban
csillimlé e sok havas bércz, melyeken a hé csak augusztusban olvad el
rovid id6re. Ezen a szigeten jdrt tudvalevéleg szent P4l apostol is 64-ben
s piispokiil Tituszt hagyta itt.

Hajonk e napon iinnepi zdszlodiszt Oltott, mert 8 drakor nagymise
volt a fodélzeten, melyen a hajé 60 tagbdl all6 személyzete is megjelent
egyenruhdban. A papokbdl dll6 énekkar gregoridnus éneket énekelt; tir-
folmutatdskor mozsarat siitottek el a matrézok. A délelétt folyamdn gyo-
nyorkodhettiink elészor delfinek jatékdban, melyek idénkint hosszi sorok-
ban bukddcsoltak f6l hajonk kozvetlen kozelében.

Délutdni 2 éra koriil talalkoztunk az Alekszandriabdl jov6 Szemiramisz
nevil nagy postahajéval; a hajék zdszléikkal {idvozolték egymdst. Kréta
szigete alatt a tenger mdr foltiinéen nyugtalankodott. A sz€l hosszi, mély,
tarajos tetejii hulldimokat bardzdalt haragoszdld vizében. Mar a 3 drakor
tartott /lifdnia és szentbeszéd alatt tobben rosszul lettek. A hulldimzds
rohamosan fokozédott; a hajé mint egy diéhéj tinczolt a tengeren, recse-
gett, ropogott; a sidpadt arczok egyre szaporodtak, tdntorogva siettek
kabinukba, vagy ha azt idején el nem érhették, a hajé valamely zugdba...
Rovid id6 mulva az utasok fele mdr beteg volt. Az orvos sietve nydjtott
segélyt, vigaszt — mely nem haszndlt. A nagy ringds, mely a Foldkozi-
tengeren kikeriilhetetlen, mdsnap reggelig tartott s az éjjelt a legtébben
keservesen élték 4t. En is mdr 5 6ra koriil kénytelen voltam lefekiidni s
gyotrédtem. ..

X KK

Aprilis 18-4n (hétfén) késén keltem s fél nyolczkor félve ittam meg

kdvémat, utdna pedig az orvos 4ltal nydijtott orvossigot. Amde alig
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mentem {6l a fodélzetre, le kellett sietnem kabinomba s hosszi kiizdelem
utdn leréni adémat a tengernek... De mdr 10 dérakor talpon voltam s
végighallgattam Schindler bécsi egyetemi tandr eldaddsdt Egiptomrdl.
Latnivalé még semmi sem volt, mindenfelé csak viz, viz, mérhetetlen
viz s ezen a hajénk 4ltal vigott dtnak habzé hosszi vonala s a kissé
felhés, de verdfényes ég. Sirdlyoknak semmi nyoma, mert a Foldkozi-
tenger azon pontjdn voltunk, mely legtivolabb esik Eurdépatdl és Afrikd-
tol. Erés vagy lepett mir meg mindenkit, litni minél elébb szdrazfoldet,
kiszallhatni végre-valahdra Egiptom partjain.

Délutdn 6 ¢ra felé jart az id6, mikor leirhatatlan 6romoét okozott
marsallunk figyelmeztetése, hogy lithaték mdr Libia partjai. A f6délzetre
tédult mindenki s tdvcsGvel folfegyverezvén szemét, nézte a lenyugvé
nap sugarai altal vorosre festett afrikai partokat. Az eddigi hiivos leveg6t
csakhamar igen meleg szell§ véltotta fol, mely Afrika partjai felSl szallt
felénk. El6izelitdje volt ez ama rendkiviili forrésdgnak (néha 450 C.=
360R.), melyet késébb Egiptomban kidlltunk. Napnyugta utdn f6ltiinden
hamar sotét lett ¥ s nemsokara foltiintek az alekszandriai vildgits-tornyok.
A kikot6hoz kozeledve, gyonyor(i mécstengerként tiint f01 Alekszandria.
Hajoénk fél nyolczkor vetett itt horgonyt, de az éjjelt a hajon toltottiik.

Aprilis 19-én (kedden) mir reggeli 5 érakor csaknem mindenki
talpon volt s lizas sietséggel iparkodott 6l a fodélzetre gyonyérkodni az
els6 keleti varos szokatlan és szép panoramdjiban, a sok hajéban, mely
az ¢j folyaman a kikotébe érkezett s az ide s tova futkosé bdrkdk czifra,
szines ruhdzatd arabjaiban. Pompds regg volt s mi duzzadd kebellel
élveztitk a langyos, de iide leveg6t. |

Hdlaado-misénk alatt megindult hajénk a part felé, mert az este fél-
drdnyira dlltunk meg attél a rendkiviil nagy kik6tében. Nyolez drakor
Afrika szirazfoldjére 1éptem.

* Egiptomi tartézkoddsom alatt ismételten tapasztaltam a déli tijak azon el6ttiink
szokatlan tiineményét, hogy alig van alkonyuk. Ez ugyanis példaul Kairéban oly rovid
volt, hogy napnyugta utdn alig félérdval f6ltiintek az égen a nagyobb csillagok, mire
csakhamar bedllt a s6tétség. E sajitsdgos tiineménynek természetes oka a nap lenyugvdi-
sdnak irdnydban keresendS. Az alkony vagy sziirkiilet ugyanis mindaddig tart, mig a
nap nem keriil 18 foknyira a latéhatdr ald. Ezen pontig a mi éjszaki vidékiinkon —
a hol rézsit ereszkedik ald — hosszabb utat, hosszabb vonalat kell megtennie a napnak;
a mihez természetesen Aosszabb idd is kell, tehdt tovdbb is tart az alkony. Mig a déli
vidékeken, kivalt a fold egyenlitSje tdjdn — a hol csaknem fiiggélyesen meriil a nap a
latohatdr ald — rdvidebb 1t utdn, tehit kevesebb id6 alatt éri el a sziirkiilet hatdrinak
végpontjat s igy (15—20—25 perczczel) rovidebb ideig is tart az alkony s elgbb 4l
be a sotétség.
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Megérkezés Palesztindba. Partraszallds Jaffinal kedvez$ idében. Jaffa vdrosa. Elsé hilaimank a

Szentfoldon. Elindulds Jaff4tdl vastiton. A sdroni réna. Lidda. Ramlé (Arimatea) és a negyven

vértand tornya. Szedzsed. Der-Abdn. Bittir. Vadi-Vérd (a Rézsavilgy). Megérkezés Jeruzsdlem falai

ald. Bevonul4s a vdrosba és els§ hodolatunk a Szentsir-templomdéban. Flsz4llisoltatds. A szent
véros torténete nagy vonasokban.

72X PRILIS 19—22-ig (keddtd] péntekig) részint vastiton, részint kocsin,
g részint tevén és szamdron bejartuk Alsé-Egiptomot s megnéztiik

. annak nevezetességeit, melyeket azonban nem szidndékozom

ebben a konyvben leirni. Hajonk ekdzben Alekszandridbdl Port-Szaidba
ment, ott virt be minket. Aprilis 22-én esti O Srakor érkeztiink ide
vastttal s azonnal hajénkra szilltunk, melynek szalonja ez alkalommal
palmadgakkal, rézsdkkal és transzparentekkel pompdsan 61 volt diszitve.

Estebédiink fél tizenegykor volt s ekézben hajénk lassan megindult,
elhagyta Afrika partjait, hogy egy 1j vildgrész, Azsia felé vigyen, azon
orszdgba, melynél szentebbet valldsi kegyeletiink nem ismer — Palesz-
tindba, mely a szentség gldridjaban ragyog zsidd és keresztény elétt az
id6k végeig.

Mire a fédélzetre értiink, hajénk mar messze a parttdl hasitotta a
tenger hulldmait. Székembe ddlve utdljira gyonydrkddtem az afrikai ég
elrégadé csillagsdtordnak szemléletében.

Ejfél lehetett mér, mikor az egyre hiivosebb szellé miatt lementem
kabinomba s belefekiidtem ismét abba az ingd-ringé dgyba, melytdl az
egiptomi pdr napi szdrazféldi bolyongdsom alatt oly hamar elszoktam,
Alom sokéig nem jott szememre. fgy hét a fari6k orszdg4bol hozott feled-
hetetlen emlékekkel foglalkoztam. Fejemben csak dgy zsongott a litott
regeszeri vildg sok tdarka-barka képe. A hajé oldaldba {itk6z6 hulldmok
egyhangil csapkoddsa s a sokszorosan 4ttért vasablakom nyildsain sivité
tengeri sz€l végre elaltatott.
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Aprilis 23-dn (szombaton) megint kordn keltiink fol mindnydjan.
Ahogy kivdncsian a fodélzetre siettem,- tdrsaim ldtcsGvel folfegyverzett
szemiiket mdr fiirkészve jartattik a messze tivolban. Egtiink a vagytdl,
minél el6bb litni Azsia partvidékeit.

Ugy 6 6ra koriil lehetett, mikor homélyosan foltiintek Judea hegyei-
nek ormai, melyek littira oly o6rom tolté el sziviinket, hogy nem egy
zardndoktdrsam szemébdl konyek. peregtek. Nehogy mdsok megzavar-
janak boldog 6romomben, a fodélzet egyik sarkiba vonultam s a kor-
lithoz tdmaszkodva szemléltem, hogyan bontakozik ki mindjobban a

Jaffa.

szdrazfold a tengerbdl, melynek eddig kékes hullimai itt mér szép zold
szinben ragyogtak.

Az egész délel6tt folyamdn foltiinéen deriilt hangulat uralkodott
hajonkon. Csak marsalljaink tandcskoztak rdnczba szedett homlokkal:
a Judedban toltend6 hétnek programmijat dllitottdk Gssze.

Ugy 10 6ra tijban mér az egész sdroni partvidéket l4ttuk s gyo-
nyorkodtiink a homoksivatagbdl kiemelked6 dombok lejtire épitett
fehérlé Jaffa panordmdjiban.

E tengerparti vdros a vildg legrégibb vdrosainak egyike. Régen
fonicziai gyarmat volt s neve Jafo vagy Joppé (— szép, t. i. vdros). Mid6n
Salamon kirdly a Kr. el6tti X. szdzadban Jehovdnak pompds templomot

Az Ur Jézus sziilfoldjén. 2
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épittetett Jeruzsdlemben, az ehhez sziikséges libanoni czédrus- és egyéb
épiiletfdkat Hiram, Tirusz kirdlya, iddig tsztatta a tengeren, a honnan
tengelyen széllitottdk tovdbb Jeruzsdlembe. Joppéba futott Jonds préféta
Kr. el6tt 800 koriil, midén Jehova azt parancsolta neki, hogy az assziriai
nagy -viligvaros, Ninive, romlott lakéinak toredelmességet prédikdljon.
Sz6kni akart e megbizatds eldl és Tarzisba hajézni. Amde az Ur ismeretes
biintetése, illetve csoddja 4ltal indittatva késébb mégis elment Ninivébe
s oly sikerrel prédikalt ott, hogy az egész vdros megtért. Az evangéliumot
itt szent Péfer hirdette legel6szOr; itt timasztotta életre az istenféls s a
szegények irdnt oly bdkez(i Tabita asszonyt. Midén pedig az apostol-
fejedelem, a ki csodatette utdn egy ideig Simon varga hdziban lakott,
egy alkalommal a hiz lapos fodélzetén imddkozék, elragadtatdsdban sajit-
sdgos litomdst nyert, melyb6l megértette, hogy ezutin ne csupdn csak
zsidékat vegyen fol az Egyhdzba, hanem pogényokat is. Es ime, még le
sem szillt a f6délzetrél, mar is megjelentek egy Czezaredban dllomdsozé
jdmbor szazadosnak kiildottei, megkérni 6t, menne e vdrosba s keresztelné
meg a szazadost és csalddjdt.

A kozépkorban, a keresztes hdboruk idejében Jaffanak, mint kikots-
nek kivdl6 szerepe volt: sokszor ostromoltdk s a hdborti sokszor dithon-
gott falai koriil. Napoleon 1799-ben rohammal vette be.

Epen hiromnegyed tizenegy volt, mikor hajénk mintegy negyed-
Ordnyira a parttl horgonyt vetett. Kozelebb nem mehetett, mert Jaffdnak
nemcsak hogy rendes kik6t6je nincs, hanem partvidékén sdrkdnyfogak-
ként egész sziklasereg emelkedik ki a tenger hullimaibdl s még tébb
lappang a viz alatt. Ezek miatt Jaffa mar régdta rettegett kikito-hely. Mert
ha valamely hajé vagy bdrka beleiitkdzik e rémes szirtekbe, roncsokra
torik s menthetlenill odavesz. Ep most is kandikalt ki nem messze
hajénktdl egy nemrég elsiilyedt orosz hajé két kéménye a tenger habjai-
bél; drboczit letorték mdar a bdsz hullimok. A partraszillds tehdt barkad-
kon torténik; de viharos iddben a kibdrkdzis is lehetetlen s ilyenkor a
hajék folmennek a Karmel alatt fekvs Kaifiba s ott szdllitjdk partra
utasaikat. Eurépdban az ilyen bajon mar régota segitett volna a dinamit,
amde itt a t6rok kormény élhetetienségétél mi jé sem varhato.

Mi, hila a j6 Istennek, a legkedvez8bb id6ben értiink ide. Gyonydrii
ver6fényes nap; a szélnek semmi nyoma s a tenger csaknem titkérsima.
Vigasztalé volt ez kivilt a holgyekre, kiket egész 1iton aggasztott a gon-
dolat: hatha vihar lesz Jaffindl.

Mihelyt megéllt hajénk, a napbarnitott, fiirge arabok egész bdrka-
rajjal kozeledtek felénk. Ovatosan s bamulatos tigyességgel siklottak 4t a
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tengerbdl kidll6 szikldk kozotti keskeny téren. Minthogy egy-egy barkaba
csak 10—15 személy fért, elég hosszii ideig tartott tdrsasdgunk partra-
szallitdsa. En néhdny perczczel egynegyed tizenketté utin tettem a
Szentfoldre 1dbamat.

Fogadtatasunkra Jaffdbdl ferenczrendi atydk jelentek meg, a kik a
vildgité-torony irdnydban Simon varga hdza helyére figyelmeztettek.

Mindannyian a partra jutvdn, vezet6ink kisérete mellett sziik, piszkos
s itt-ott 1épcsGs utczdkon 4t a ferencziek templomdba mentiink. Ennek
kiisz6be el6tt csékoltuk térdre borulva legelGszor a Szentfold talajit.
Belépve a templomba, leborultunk az Oltdriszentség el6tt és halat adtunk
szerencsés megérkezésiinkért. Oh, mily édes volt itt megkdszonni jo
Istenemnek, hogy beteljesedni engedé gyermekkori dbrdndjaim leg-
szebbikét s férfikorom vagyainak legszentebbjét; hogy részesitett ama
kegyelemben, mely utdn annyi ezer jAmbor keresztény hasztalan sévarog :
kikotni e tengerparton s latni azt az orszdgot, melyben lépten-nyomon
egy-egy bibliai nagy alaknak emléke kdszont; bejirni azt a kivaltsigos
foldet, melyet isteni Megvdltonk egykor foldi hazdjiul valasztott, a hol
tanitott, csoddkat miivelt s meghalt értiink a keresztfan... Oh, mily nagy
kiillénbség van a hatds kozott, melyet Egiptom és Palesztina a keresztény
lélekre gyakorol! Egiptom pogdny emlékei minden nagyszertiségiik,
bamulatraméltédsiguk mellett hidegen hagytik szivemet; de a Szentftld
keresztény emlékeivel taldlkozva s azok el6tt elmélkedve, szivem fol-
melegszik, lelkemben 4hitatos érzelmek fakadnak, hitem szildrdul!...

A templombdl kijovén, meglehetGsen homokos tton a véros éjszaki
végén fekv6 Hotel Jerusdlembe siettiink, melynek német vendéglGse mar
izgatottan virt rednk az ebéddel. Az ebéd végén folszolgilt hitviny
narancs kellemetleniil lepett meg s a vendégldstél magyardzatot kértem
s meg is kaptam: az idei els6 termés java mdr exportdlva van Eurépdba
s igy most itt a hires jaffainak csak az alja kaphatd.

Ebéd utdn szieszta nélkiil a vonatra kellett sietniink a nélkiil, hogy
megnéztitk volna a nemesszivii Tabifa egykori hizdnak és sirjanak helyét.

A jaffa-jeruzsdlemi vasitvonal, mely 1892-ben nyilt meg, eddig az
egyediili egész Palesztindban és a vonat a 97 kilométernyi utat négy dra
alatt teszi meg. A perronon ellittuk magunkat szomjoltéul a — leszélt
hitvdny narancsokbdl. Szerencsémre olyan elsGosztdlyt kocsiba keriiltem,
mely nem volt szakaszokra osztva s igy kényelmesebben helyezkedhettem
el benne. Mellettem egy hdarom tagbdl 4ll6 angol csaldd foglalt helyet;
szintén zarandokok voltak.

Epen 2 6ra volt, midén vonatunk kirobogott a jaffai palyaaudvarbdl.

L
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Délkeleti irdnyban megkeriiltiik a varost, illet6leg az azt kdrnyezd roppant
kiterjedési narancs-, czitrom-, szikomér-, grdndtalma- és baraczkfa-
kerteket, melyek 6ridsi opunczia-kaktuszokkal vannak koriilkeritve. Azutdn
a sdroni siksdgon elterills zold vetéseken s egy foltiinGen zoldes vizd
patakon 4thaladva értiink a sdroni réna végén fekvd Lidddba (héberiil
Lid), a hol szent Péter apostol az inaszakadt Enedst meggydgyita.
A 1V. szdzadban piispoki székhely volt itt (Dioszpolisz) és 415-ben itt
tartottak zsinatot a sk6t szdrmazdsi Peldgiusz eretneksége ellen. Ma Lidda
koriilbeliil 7000 lakossal biré viros. Ezek koziill mintegy 2000 nem-
egyesiilt gorog s koriilbeliil 100 katholikus; a t6bbi mohamedén.

Utunk ezutdn szép rétek-, meglehetGsen mivelt foldek-, olajfa-erdok-
s nagy kaktusz-teriileteken 4t vezetett Ramiéba, mely virost Szolimin
kalifa alapitd a VIII. szdzadban. Kozelében (délnyugatra) van az dagy-
nevezett Negyven- vérfani ftornya. Maradvinya e rom a templomosok
altal a szebasztéi negyven vértand tiszteletére épitett templomnak. Liczinius
csdszar ugyanis 320-ban az arméniai Szebasztéban dllomdsozé légidnak
azt parancsolta, hogy a pogdny isteneknek dldozzon. Negyven katona
azonban ellenszegiilt a poginy csiszir kovetelésének, a miért arra itél-
tettek, hogy a kemény tél folytdn befagyott mocsiron ruhdtlanul szabad
ég alatt toltsék a zord éjjelt, hogy megdermedjenek. A hésok Krisztusért
bédtran mentek a biztos haldl elé. Az 6rt 4ll6 katona egyszerre 39 angyalt
14t 39 korondval az égbdl aldszdllani s mig e {616tt dimélkodik, a negyven
katona koziil az egyik hiitlen lett Krisztushoz és a parton égé tiz felé
menekiilt. Ezt 14tvdn az &r, megerdsitve az Isten kegyelme 4ltal, maga
vallja meg Krisztust s a hiitlen katondnak helyét elfoglalvan, szintén hdsi
haldlt szenved hiteért. E negyven vértant ereklyéinek egy része Konstanti-
nipolyba keriilt, mdsik része pedig Ramléba hozatott. Késébb a moha-
medédnok mecsetté (fehér mecset) alakitottdk 4t e templomot s Mohamed
negyven tdrsdval hoztdk vonatkozisba.

A ferenczieknek mdr 1296. 6ta van itt kolostoruk, melynek temploma
arimateai ]6zsef e’\:s Nikodemus tiszteletére van szentelve, azon két jambor
és tudds férfitiéra, a kik Udvoziténk szent teteme tisztességes eltakaritd-
sdrél gondoskodtak. Ramlé ugyanis némelyek szerint a régi Arimafea
helyén €épiilt, a hol Jézusnak ama két tanitvinya sziiletett. Napoleon itt is
megfordult seregével 1799-ben. De a franczidk elvonuldsa utdn a moha-
meddnok hatalmukba ejtvén a kolostort, kiraboltdk, a baritokat pedig
kegyetleniil lemészdroltdk. A mai véros lakosainak szdma koriilbeliil
8000; kétharmada mohameddn, mintegy harmada nemegyesiilt gérég s
taldn 100 katholikus.
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Ramlétél déli iranyban eleintén mocsaras siksdgon, azutdn pedig —
jobbra hagyvan a hajdani Ekron (a filiszteusok 6t févdrosinak egyike)
helyén épiilt kis Akirt — egyre hegyesebb vidéken dt értiink Szedzsedbe
s innen a szarari volgyben fekvé Der-Abdnba, a hol Jida hegysége kez-
dédik. E két dllomds kozelében van Szdrda,

a filiszteusok elleni hdstetteirél hires Sdmson Ramlz.

sziiletési helye, a hol az izraelitdk e csodds
alakja el is van temetve; tovdbb Ain-Semsz,
mely azonos az O-szovetségi Bét-Semessel,

Részlet a Juda-hegységbdl (a Jaffa-Jeruzsdlemi
vastit mentén).

hovd a gyonge Héli fépap alatt a filiszteu-
sok 4ltal elrablott frigyszekrényt Sdmuel alatt
ismét visszahozta két szabadjira bocsétott
borjas tehén.

A kietlen, kopar és zord judeai hegységben ezutdn csaknem egyenes
keleti irdnyban sziik sziklavolgyek és volgykatlanokon dt folytattuk utunkat
Bittirbe (a hajdani Béter), melynek romban heveré erddje eszembe
juttatta a zsidok utolsé kétségbeesett, de sikertelen ldzaddsit Hadridn
csdszdr alatt 135-ben a rémaiak lellen. A folkelés élén a Bar-Kochba
(— a csillag fia) nevii dl-Messids dllott, kit, miutin Béter ostromdnal
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elesett s a zsidék politikai szabadsagukat mindenkorra elveszteti€k, Bar-
Kozebdnak (— hazugsig fia, csalds fia) neveztek el. A rabbik értesitése
szerint Béterben annyi zsidévér folyt, hogy a virbdl csorogva hullt ald a
volgybe.

Angolaink a Jaffdndl folytatott rovidke tdrsalgds utdn csaknem szét-
lanul dltek s hol a vidék szemléletébe meriiltek el, hol jegyeztek, hol
meg rajzoltak, de mindezt a legnagyobb egykedviiséggel tették. Mid6n
a mellettem 1il6 kevésbbé fiatal holgy napléjdba — elég indiszkréten —
egy pillantast vetettem, lattam, hogy meglepé hiven vetette papirra egyik
foltiinébb hegyi vidék konturdit.

Bittirt6] nem messze egy fiivel s tarka virigokkal benétt nagyobb
volgybe értiink, melynek kellemes balzsam- és menta-illata {ditéleg
hatolt be kocsink ablakain. Itt taldlkoztunk ismét olyan idomfalanul
hosszi s lel6gé fiilli fekete kecskenydjakkal, milyeneket Afrikdban sok-
szor lattunk.

A Vadi-Vidrdba (= Rézsavolgy) érvén, — melyben az tgynevezett
Fiilop-kutat mutatjdk, ahol Fiilép didkonus az etidpiai kirdlyné kincs-
tartéjat megkeresztelé, — vdiratlanul azzal a kedves hirrel lepett meg veze-
ténk, hogy féléra mulva Jeruzsilemben lesziink.

Miutdn a Rdézsavolgyben egy rézsafiizér elmonddsdval az [stenanya
hathatés oltalméért folyamodtunk, sovdr szemeink mdr csak Jeruzsilemet
keresték, epedve varvidn ama boldog pillanatot, mikor legel6szor tarul
szemeink elé a szent varos litképe. Amde vonatunk még mindig tekervé-
nyes mély volgyekben folytatd kigy6z6 utjat, Juda sziklds bérczei még
mindig eltakartdk elSliink Jeruzsdlemet.

Végre azonban hosszi, tompa fiitty hasitd it a néma volgyet, vona-
tunk meglassitja futdsdt... szent megillet6dés szdllja meg kebliinket...
sziviink hevesebben dobban... a boldogsig konytii csordulnak ki sze-
meinkbdl ... néhdny pillanat és egy hirtelen kanyaroddssal... Jeruzsdlem
falai alatt termettiink.

Keresztes vitézek! Ti a legdicsébb dologért harczolé hés dalidk, ti
a kozépkori romantika legtiszteletreméltébb alakjai, kiket rajongdknak
mond az anyagisdgba meriilt s az eszményiért heviilni nem képes, a val-
14si idedlok irdnt érzéketlen modern kor: én értem, mert érezém azt a
lelkesedést, mely hajdan titeket ldngra gydjtott; most izlelém azt az 6r6m-
mamort, mely akkor szdllta meg kebleteket, mid6n legel6sz6r megpillan-
tottdtok Jeruzsdlem falait Juda bérczirdl...

Az induldhdz, mely meglepden igénytelen és kicsiny, a vdros falain
kiviil, annak délnyugati oldaldn, a hajdani Refaim-volgyben van, mintegy
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negyedéranyira a Jaffa-kapitél. Epiiletére az 4llomds neve arab és latin
bettikkel van frva.

Epen 6 ra volt a jeruzsdlemi id8 szerint, mid6n a perronon rendez-
kedtiink, hogy proczesszionaliter félvonuljunk a virosba és pedig egye-
nesen annak legnagyobb szentélyébe, a Golgotit (K4lvdridt) is magédban
foglalé Szentsir templomdba.

A menet valéban impozans volt. Eliil vitték a Szentfold czimerével ¥
ellatott fehér zdszlénkat, mely utdn a papok rokétumban s birétumban,
ezek utdn pedig a vildgi férfiak és nék kovetkeztek. Az tton folvéltva
hangosan imadkoztunk és énekeltiink, de a nagy o6rém és tiildradé bol-
dogsdg okozta zokogds nem egyszer szakitotta meg imankat s énekiinket.
Mily soha nem tapasztalt érzelmek ébredtek f61 lelkemben, mit éreztem
szivemben ez alkalommal, azt hidba prébdlndm lefrni. Csak azt tudom,
hogy éltem utolsd lehelletéig sem feledem el az Orokké emlékezetes
bevonulds meghaté pillanatait.

A Montefiore-féle zsidotelepnél a hazak el6tt, azok erkélyein és lapos
héztetdin, tgyszintén a varos nyugati fala melletti it mentén mindenitt
kivdncsi és bdmészkodd csoportok, férfiak, nék, gyermekek fogadtak és
kisértek.

Mikor a Jaffa-kapiin 4t beléptiink a szent vdrosba, a nap ledldozo-
félben volt.

Mit képzel a jambor hivé Jeruzsilemrdl, mely szent a keresztény-
nek, szent a zsidénak és szent a mohameddnnak — és mit kellett nekiink
itt mdr kezdetben tapasztalnunk!... Sziik, botrdnyosan ronda, biizos, ren-
detleniil 1épcsézott s itt-ott 4tboltozott utczdkon 4t, gyands alakok kozétt
elhaladva értiink a Szentsir-templomdhoz. Valami kimondhatatlan édes-
f4jo érzéssel 1éptiik 4t déli f6kapujdnak kiiszObét s itt porba omolva szent
dhitattal csékoltuk szentelt talajit. Azutdn par 1épéssel beljebb mentiink a
gyonyériien kivildgitott templomba s Udvéziténk megkenetési kiveéneél
térdre borultunk s imadkoztunk. Ezt is megcsdkolvdn, a kupolds templom
kézepén alld és kiviilr6l szdmos szines ldmpédval megvildgitott Szentsir-
kdpolna elé vonultunk, a hol egy ferenczrendi atya igazdn szép és lelke-
sen elmondott német beszéddel {idv6zolt benniinket. Ezutdn biinds vol-
tunk érzetében szent félelemmel s 4hitatos tisztelettel bementiink egyen-
kint a Szentsir-iiregbe, melyben két ezredév el6tt a vildig Megvdltéjdnak
szentséges teste fekiidt s melyb6l harmadnapon, legyézvén a haldlt,

* A Szentfold czimere fehér alapon 6t6s voros kereszt, mely Megviltonk 6t szent
sebét jelképezi.
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diadalmasan foltdmadt. Oh, mily édes lett volna itt, e kicsiny szentély-
ben, tdvol a nagyvildg zajitdl, szent elmélkedésbe meriilve, iidvozité
Istenemet hosszasan, zavartalanul imadni!... Amde sokan 1évén s az id6
is mdr el6haladvdn, a konyeinkkel 4ztatott Szenfsir csékoldsa utdn a
templom elétti térre kellett sietniink.

Nem hagyhatom emlités nélkiil, hogy miel6tt kimentem a templom-
bdl, kozvetlen kdzelemben magyarul mondja valaki: «Ezek németeko».
Idegen vildgrészben rendkiviil jol esett az édes magyar szé, de legott
folvildgositottam hazdmfidt, hogy van 4m ko6zottiink néhdny magyar is.
Ez meg 6t Orvendeztette meg. Kérdésemre, honnan s mikor keriilt Jeru-
zsdlembe ? Azt felelé: Budapestrdl, s hozzitevé, hogy mar t6bb év dta
lakik itt s hogy van 4m kozel ezer magyar Jeruzsidlemben, de nagy része
magyarorszigi zsido.

Mikor szdlldsunkra tértiink, mdr csaknem besotétedett. Tarsasdgunk
egyik fele a ferencziek Casanuova zarindokhidzdba ment, én pedig a
mdésik felével a Via Dolorosa mentén (a III. stdczid koézelében) fekvd
osztrdk-magyar zardndokhdzba (hospiczium) keriiltem, melyet a boldo-
gult Rauscher bibornok és bécsi herczeg-érsek alapitott 1863-ban.

Katonds toalett utdn kimentem a hospiczium terrasszdra, a hol a
Szentsir-templom kupoldjdn remek ldtvdny ragadta meg figyelmiinket.
A f6lotte 4ll6 kereszt ugyanis szdmtalan mécscsel gyonyoriien ki volt
vildgitva és misztikusan ragyogott Jeruzsilem éjjelének sotétségében . . .

Félkilencz koriil vacsordra hivtak a foldszinti tigas ebédlébe. Itt vala-
hdra megint egészen eurdpai ételeket kaptunk s hozzd a hospiczium sajét
termésii kitling, de tilerés fehér borit ittuk.

Vacsora utdn a hédzikdpolndban esti djtatossdg volt. A szép és orgo-
néval is bir6é nagy kdpolna féoltdra szalczburgi marvinybdl késziilt; a
szent Csalddot 4brdzold oltirképét a megboldogult Kupelwieser, johirti
bécsi templomfesté festette. Téle valé a kalocsai székesegyhdz f6oltar-
képe is.

A kdpolndbdl néhdnyan kimentiink még a hospiczium el6tti hiis
kertbe. Az illatoz6 virdgok kozétt magdnyosan sétdlvan, lelkem 6nkény-
teleniil elmerengett ez Gsi vdros multja 616tt. Képzeletem szdzadokat,
évezredeket futott 4t néhdny ropke percz alatt... Litom lelkemben
Melkizedeket, ki Abrahdm pétridrka kordban (Kr. e. 2000 koriil) kirdlya
e vdrosnak, melynek akkori neve Sdiém (= béke). Elvonulnak lelkem
el6tt a harczok, melyekben a vdros a jebuzeusok kezébe keriil s télitk
Jebisz-nak neveztetik. Késébb Ddvid kirdly végleg elfoglalja téliik a
Kr. elétti XI. szdzadban s ekkor Ddvid vdrosdnak hivjdk, utébb azon-
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SUURENUVENY

ban, tekintettel Gsrégi nevére, a Jeruzsdlem (héberill Jerusaldjim — a béke
lakdsa) nevet kapja. Latom, mint szépiil, nagyobbodik s virdgzik és mint
lesz a zsidék orszdgdnak févdrosiva * s igy politikai és valldsi koz-
pontjdvd; mint emelkedik Moria-hegyén Jehova tiszteletére Salamon
nagyszerli temploma, mint vétetik koriil falakkal. Hallom a szent hajdan
profétdinak jovendoléseit az égbdl jovo Messidsrdl, ki majd boldogabb kort,
tij vildgrendet alkot... Tekintetem azonban vératlanul komor képen akad
meg: az orszdg népe romlik, hiitelen lesz Jehovdhoz s ime j6, a minek
jonnie kell, a biintet§ Isten ostora, Kr. e. 722-ben Assziria fel6l, mely
elpusztitja [zrael orszdgdt; késébb Kr. e. 588-ban Babilénia feldl, Nabuko-
donozor kirdlylyal, a ki Jeruzsdlemet szentélyével egyiitt lerombolja s a
népet fogsigba hurczolja, a hol hetven évig sinyl6dik. E megaldzids meg-
nyitja a nép lelki szemeit s a javulds ttjdra tér. S ime Jehova népét ismét
visszavezérli hazdjiba, Jeruzsdlem ujra f6lépiil.

Ezutdn viszontagsigos szdzadok derlis-bortis napjai vonulnak el
lelkem el6tt, melyek végén a vdros hallatlan megtiszteltetésben részesiil :
a megtestesiilt Istenfia jelenik meg népe kozott; tanitja, hivogatja, {6l
akarja magasztalni, keblére olelni. De hasztalan... Héldtlanul visszauta-
sittatik. Hallom annak fenyeget6, megrdzé joslatdt, ha jeruzsidlem konokul
meg nem ismeri litogatsa idejét. Es elborzadok a legiszonytibb jelenet-
t61: Jeruzsdlem keresztre szogezi Megvéltéjat a Golgotdn... Alig mulik
el pdr évtized, vészes felh6k tornyosulnak a viros egén. Beteljesedik az
Istenember joslata : Titusz rémai hadvezér 70-ben lerombolja D4vid varo-
sit és kirdlyi gyongye, a nemzet szemefénye, biiszkesége, Jehova tem-

* Palesztina a szdzadok folyamén sokféleképen volt folosztva. 1. fgy a honfoglalé
Jozsue idejéts] a zsidék 12 nemzetsége szerint 12 keriiletre vagy forzsre, melyek koziil
212 a Jorddn keleti, a tobbi pedig annak nyugati vidékén teriilt el. — 2. Salamon kirdly
haldla utdn (Kr. e. 975.) e f6losztds megsziint s az orszdg politikailag és valldsilag két
részre bomlott: a déli és kisebb Jidda kirdlysdgdt képezte a legitim dinasztia alatt Jeru-
zsdlem févdrossal ; az éjszaki nagyobb pedig lzrdel kirdlysdgdt Szikem, kés6bb Tircza s
aztdn Szamaria f6vdrossal. — 3. A babil6ni fogsdg utin (Kr. e. 536.) lassankint 1j fol-
osztds 1épett életbe, melyet Jeruzsdlemnek Kr. u. 70-ben tortént pusztuldsdig a romaiak
is megtartottak, tehdt Krisztus Urunk idejében is érvényben volt. E szerint Palesztina
négy tartomdnyra oszlott. A Jorddntdl keletre fekvé Perednak hivatott s tobb keriilet-
bél allt. A Jorddn nyugati oldaldn elteriil6 déli tartomdny, mely Idumedt is magdban
foglalta, Judednak, a kdzépsé Szamaridnak, az éjszaki pedig Galilednak neveztetett.
QGalilea délire és éjszakira oszlott; az éjszakit «pogdnyok Galiledjinak» is hivtdk, mert
benne sok (sziriai és fonicziai) pogdny lakott.

A kés6bbi szdzadok folyamdn ismét ujabb és ujabb f6losztdsokat talilunk Palesz-
tindban. Ma a toroék kozigazgatds legujabb rendelkezése szerint Palesztina Sziridval
egyiitt (arabul kéz0s néven es-Sdm) hat keriiletre van f6losztva, melyek nevei a kovet-
kezék : Jeruzsdlem, Beirit, Ziir, Aleppo, Libanon és Szurija (== Sziria).
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ploma is elhamvad... Mintegy hatvan év utidn egy kalandor, Bar-Kochba
(=a csillag fia), ki magdra alkalmazza az irds szavait: «csillag timad
Jédkobbdl», a szabadsdg és dllami 6ndllésdg visszaszerzésének reményében
folldzad a maroknyi néppel a hatalmas Réma ellen... De a zsidék Jeru-
zsdleme most végkép megsemmisiil s népe szerteszératik a vildgban.

A szent vdros helyén lassankint Aelia Capitolina poginy varos
épiil, mely Nagy Konstantin csdszdr idejében, 313-ban végre kereszténynyé
lesz s visszanyeri a régi Jeruzsdlem nevet.

Az osztrdk-magyar zardndokhdz Jeruzsilemben.

De, fijdalom, 637-ben a mohamedan arabok birtokdba jut, 1080-ban
pedig a szeldsuki torokok martaléka lesz, a kik kegyetlenkednek a kereszt
hiveivel s a messze f6ldrél idevandorlé zarindokokkal. A Nyugat hivei-
nek lelke sajog, szive vérzik, hogy immar nem illethetik t6bbé csdkjaik-
kal Palesztina szentelt foldjét... De egyszerre litom, miként dagasztja
hésok keblét a szent eszme : visszavivni az istentelen pogdnytdl, mit durva
kézzel elrabolt. Litom a keresztes vitézeket sziguldani napnyugatnak t4ji-
rél... Harczba szdllnak a Szentfold birtokdért és Jeruzsilemet hési kiiz-
delmek kozt elfoglalvdn 1099-ben, megalapitjik a jeruzsdlemi kirdlysdgot.
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De alig szdz év utdn ismét gydszba borul Jeruzsilem ege ... Szaladin
szultdn 1187-ben mindenkorra elhéditja a keresztényektdl. .. Két évszazad

Palesztinai keresztény no.

utdn (1387.) az egiptomi mamelukoké lesz; mig végre 1517-ben 1. Szelim
alatt az ozmdn torokok birtokdba jut s a keresztény fejedelmek biinds
kozonye miatt a mai napig azok jarma alatt nyog, hanyatlik, végsé pusz-
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tulasnak indult, hacsak ennek a Nyugat keresztény fejedelmeinek fol-
lobbané 4hitata valamikép dtjat nem dllja, visszaszerezvén Palesztindt a
keresztények szdmdra, kiket egyediil illet az meg jogosan a megvaltds
perczétdl fogva.

Az id6 mar j6 késére jart, mikor f6locstidtam merengésembdl ; mar
minden lecsendesedett. Kifdradt elmével mentem fol emeleti szobdmba s
nyugalomra hajtottam fejemet kényelmes mennyezetes dgyamban, mely
a Kelet veszedelmes szunyogai ellen koroskortl be volt vonva fehér
fatyollal.

Beduin anya gyermekével.
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ELSO NAP JERUZSALEMBEN.

Szent Anna temploma és a Betezda-t6. A Szentsir templomanak torténete és leirdsa. Litogatds a

jeruzsdlemi pétridrkinal és a Szentfold 6rénél. Sion hegye. A czitadella (D4vid kirdly véra).

A Hippikusz-, Fazaél- és Mariamne tornya. Id. szent Jakab temploma. Az 6rmények nagy Jakab-

kolostora és apiczazdrddja (Annds hdza). Keresztény temetSk. Az 6rmények sionhegyi zdrddja és

Szalvitor-temploma. Az utolsé vacsora termének (czondkulum) helye és David kirdly sirja. Szent

Janos evangelista haza, melyben a bold. Sziiz meghalt. Gallicantus. A Sion-ngvérek Ecce homo-
temploma és zdrdaja.

illet6leg a Szent Istvidn-kapu s az igynevezett Omir-mecset koze-

1ében levs Szent Anna-templomba vezetett. Itt mutattam be hét
Ora utdn legel8szOr a szentmise-dldozatot Jeruzsidlemben, tehdt abban a
vérosban, hol azt kétezer év el6tt maga e legszentebb 4ldozat szerzdje
mutatta be s az id6k végeig bemutatni rendelé.

E nevezetes templom azon a helyen épiilt, hol, a hagyomdny sze-
rint, a boldogsdgos Szfiz sziileinek, szent Joachimnak és szent Anndnak hdza
41t s hol Mdria lednyuk sziiletett s névekedék, mig a templom sziizeinek
sordba folvéteték.

Az els6 templomot itt mar Eudokszia, 11. Theodozius csdszar neje
épitteté az V. szdzadban. A keresztesek bazilikivd alakitottdk 4t a XI. sz4-
zadban s melléje néi zardit is épitettek. Amde Szaladin szultin 1102-ben
a templomot mecsetté, a zarddt pedig iskoldvd viltoztatta it, a mely a
kés6ébbi szdzadok folyamdn rombadélt.

A jelen szdzadekdzepén e drdga szenthely ismét a keresztények bir-
tokdba keriilt. — Abdul Medzsid torok szultdn ugyanis 1856-ban
HI. Napoleonnak ajindékozd azt a krimi hdboriiban nydjtott timoga-
tdsért. A franczia kormdny eltdvolitvdn a romokat, a keresztesek ez egy-
kori templomét romén izlésben s bizanczi motivumokkal szépen restaurai-
tatta s azutdn dtengedé€ az algiri misszid-kongregdczidnak, mire Lavigerie
bibornok (1876.) ide kiildé az afrikai fehér atydkat (Péres blancs), kik itt

ZY - PRILIS 24-én (vasdrnap) kora reggel els6 titam a Via Dolorosa végén,
) g



Jeruzsdlem a szent Anna templométél (hdttérben a szikla-dém, Omdar-mecset).
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nemcsak az istentiszteletet végzik, hanem a templomhoz épitett szemi-
ndriumban a goroég-katholikus klérus kiképeztetésén is faradnak.

Ez igazdn csinos templom, mely ma nagysigra nézve Jeruzsilem
mésodik temploma, 20 méter széles és 36 méter hosszii. Hirom hajéra
oszlik s egy kereszthajéval is bir. A déli oldalhajéboél hisz 1épcsd vezet
le atermészetes sziklakriptdba, melyben a boldogsdgos Sziiz sziiletési
helyén épiilt oltdron misézhettem. Ugyane kriptdban mutatjdk szent Anna
és szent Joachim sirhelyeit is.

A fehér atya, a ki szivesen kalauzolt és magyardzott meg mindent,
ezutin elvezetett az intézet kis muzeumdba, a hol igen érdekes Okori
z8idé targyakat littam, melyek archeologiai szempontbdl a biblikusok
kivalé figyelmére méltdk.

Legkivdlobb archeologiai nevezetessége azonban e templomnak a
Betezda-to, melyre a templom udvardnak nyugati részén eszkozolt 4satd-
sok alkalm4val 1888-ban bukkantak. Addig az tigynevezett Omar-mecset-
t6l éjszakra fekvé Birket-Izraint tartottdk ama ténak. De a Szent-Anna-
templom telkén folfedezett féldalatti ténak nemcsak helyzete, hanem az
itt taldlt oszlopcsarnok maradvanyai, kamrik s egyéb leletek kétségtelenné
tették, hogy ez az igazi Betezda-t6, melyrdl Janos evangelista V. fejezeté-
ben sz6l s a hol Jézus a 38 év 6ta betegeskedd inaszakadtat csoddlatosan
meggydgyitd. Ez az evangéliumi részlet a té {616tt tizenkét nyelven van
kifiiggesztve s ezek kozott nagy Oromémre a magyart is littam. A t6
hossza mintegy 40 méter, szélessége még nem dllapithaté meg, mert az
dsatdsok még nincsenek befejezve. Az dsatdsok folytatisdhoz néhany
szomszédos héaztelek megvésarldsa is sziikséges volna. Vize egészen tiszta
és hideg. A téhoz levezet6 lépcs6k a keresztesek idejébél valdk s ezek
mentén tisztdn kivehetd egy régi templom apszisa is.

Az udvaron, — a hol a fehér atydk alapitdja, Lavigerie bibornok
szép mellszobra diszeleg, — egyéb régiségek kozott kivalt e ténak
Krisztus-korabeli oszlopcsarnokibdl megmaradt egy teljes oszlop és két
egészen €p oszlopfej ragadta meg figyelmemet. El6zékeny vezetémtdl
megtudtam, hogy mihelyt az dsatdsokat befejezték, franczia nyelven meg-
irjak torténetét és eredményeit.

Otthon megreggelizvén, megirtam s titnak inditottam hazimba a
képes levelezé-lapok elsé dzsiai rajit. Azutdn pedig elindultunk Jeruzsilem
legfontosabb keresztény szentélyének, a Kélvdria-dombot (Golgotdt) és
Krisztus Urunk sirji&t magdban foglalé Szentsir-templom tiizetes meg-
tekintésére, melyet a gorogok Andsztazisznak, az arabok pedig Kijamé-
nek hivnak (mindkét sz6 jelentése: foltdmadds).
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Ez 6rokké emlékezetes két hely Krisztus idejében a varoson kiviil
fekiidt ugyan, de mivel a lerombolt vdros késébbi ujraf6lépitésekor az
kissé éjszak-nyugati irdnyban lett kiterjesztve, azok a vdros falain beliil
keriiltek. ’

E kivilo szentély forténetébdl s az azt ért katasztréfdk hosszi soro-
zatdbol réviden csak a kdvetkezGket emelem ki.

Hogy kezdett6] fogva kegyeletes tiszteletnek tdrgya volt a jdmbor
keresztények el6tt, az, ha nem bizonyitandk is a Szentirds és a torténelem
lapjai, magdbdl a dolog természetébdl is viligos. Hogy pedig e szent
helyek ismerete nem enyészett el Jeruzsdlemnek 70-ben tortént pusztuldsa
dltal, az — egyebektdl eltekintve — abbdl is kovetkezik, hogy Simon,
Jeruzsdlem masodik piispoke,* a Pelliba menekiilt keresztényekkel nem-
sokdra ismét visszatért Jeruzsilembe s még mintegy harmincz esztendeig
maradt életben s tisztelte azokat hiveivel.

Hadridn csiszirnak a II. szdzad els6 felében ugyan az volt a czélja,
hogy e szent helyek emlékét elfeledtesse s ez okbdl folddel s térmelékkel
takartatta be, a Szentsir helyére Vénus szobrdt™ 4llittatd s a fajtalansdg e
bdlvdnydnak ugyanott templomot is épittetett. Amde a szent helyek ez
istentelen meggyaldztatdsdval épen ellenkez6jét érte el annak, a mire tore-
kedett: nem akarva is hozzdjarult a keresztények két legszentebb helyé-
nek biztos megérzéséhez.

Midén ugyanis Konstantin csiszar a IV. szdzad elején kereszténynyé
lett, az Udvézité haldlanak és sirjdnak helyét ismét fol akarta magasz-
talni. A csdszr anyja, a mar 80 éves buzgé llona személyesen utazott
Jeruzsédlembe, hogy a pogdnysdg 4ltal megszentségtelenitett Golgotdt és
a Szentsirt megtisztitsa. Es faradozdsit a legfényesebb siker korondzta.
Mert midén Makdriusz, az akkori jeruzsilemi piispok segélyével a tor-
meléket és romokat onnan elhinyatta, rdbukkant a sziklira, melyben
Krisztusnak siriirege ** egészen épen volt 14that6, s6t midén a Golgota

* Jeruzsdlem els6 piispoke, ifj. Jakab, az Ur unokatestvére volt, a kit a zsidok
fanatikus fépapja, Andnusz, mert nem akarta megtagadni Krisztust, agyonkdveztetett
62-ben. Utdna fivére, Simon kovetkezett, a ki 107-ben Trajdn csdszar alatt kereszire feszit-
tetett 120 éves kordban.

** Nem tartom foloslegesnek itt, bir csak néhdny széval elmondani a régi zsidok
temetkezési médjat, illet8leg sirjainak alakjdt. Rendesen hegyek oldaldba vésték azokat és
sirkamrdval 14ttdk el. E kamrékban vagy kriptdkban négyféle médon készitették el a
tulajdonképeni sfrokat. I. Vagy a kamra falaiba embernagysigi s fél méter magas és széles
iiregeket véstek, melyekbe vizszintesen betoltdk a holttestet, még pedig valésziniileg
lébbal befelé. Ezeket fold-siroknak szokds nevezni. — II. Vagy a kamra faldval pirhuzamo-
san s a talajtél 60—80 czentiméter magassdgban egy két méter hosszil s fél méter széles
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kozelében a szent kereszt utdn kutatott, egy cziszterndban hdrom keresztet,
a szent szegeket és Krisztus keresztfliratat is megtaldlta. De mert nem
tudtik, melyik a hdrom koziil Udvoziténk keresztie, Makdriusz piispok —
bizonydra isteni sugallatra — el6zetes ima utdn egy haldlosan beteg el6-
kel6 asszonyt érintett azokkal a csdszdrnd és sok nép jeleniétében. Az elsd
ketté semmi hatdst sem eredményezett, de ‘mihelyt a harmadikkal érin-
tették, az asszony legott visszanyerte egészségét. E nyilvanvalé csoda
utdn mindenki el6tt kétségtelen volt, hogy ez a harmadik Krisztus Urunk
igazi keresztje.*

Ezek utdn a jdmbor csdszarnd, kinek neve annyi keresztény emiék-
hez fliz6dik Palesztindban, a Szentsir, a Golgota és a keresztfoltaldlds
helyére fidval egyetért6leg nagyszerii bazilikdt épittetett, mely a VIIL. szi-
zadig kozéppontja volt a palesztinai keresztény kultusznak s a vildig min-
den t4jérél vonzotta oda a keresztény zarindokok ezreit. Amde 614-ben
a . Chozroeszszel betdré perzsdk elfoglalvan Jeruzsilemet, a sereggel
jott sok ezer zsidé barbar mddon elpusztitd a Szentsir templomdt. ¥¥
Modesztus jeruzsilemi piispok azonban, habar kisebb mértékben, 616—
626. ujra folépité azt.

A mohamedin arabok 630-ban elfoglalvin Jeruzsilemet, a szentélyt
megkimélték; de hdromszdz év utdn, 936-ban, f6ként pedig 960-ban,

padkit s e f6l6tt ives boltozatot faragvdn ki, e sziklapadra helyezték a holttetemet. E siro-
kat padka-siroknak nevezzitk. — I11. Vagy pedig az ilyen fiilkében a lapos sziklapad helyett
tekndalakii mélyedést végtak ki s belehelyezvén a halottat, a sirt kélappal boritottdk be.
Ezeket a sirokat alakjuktél feknd-siroknak hivijuk. — IV. Végre a mi sirjainkhoz hasonlé
g0drot is dstak a talajba s lebocsdtvan a holttestet, szintén k6lappal zértdk el. Ezeket godor-
siroknak nevezziik.

Néha az egyik kamrdbd! sziik folyos6t véstek a szikldba s annak végén ujabb kamrat
csindltak, a hol ismét az eldbbi médok valamelyike szerint temették el haiottaikat. igy a
sirok néha mélyen belenytltak a hegy gyomrdba. A sirkamrdk nyildsdt nagy koélapokkal
zdrtdk el, nehogy sakdlok, hiéndk s egyéb ragadozé éllatok, vagy esetleg gonosz emberek
a tetemekhez férk6zhessenek.

Megviltonk sirja az evangéliumok leirdsa szerint feknd-sir volt és sirkamrija el6tt
még egy kis el6kamrdval is birt. Magansir volt, mert eredetileg arimateai J6zsef a maga
szdmdra véjatta azt a Golgota nyugati 14bandl elteriil6 kertjében egy szikladomb oldaldba.
De dtengedvén azt az isteni Mester szentséges holtteste szdméra, innen pér 1épésnyire
ujabb sirt (godor-sirt) vagatott a szikldba, melybe Nikodémussal egyiitt temetkezett.

* Szent llona a szegeket és a kereszt egy részét fidnak kiildé Konstantindpolyba;
egy mésik részecskét a keresztfOlirattal kés6bb magdval vitt Romdba; de a legnagyobb
részt eziistbe foglalva Makdriusz plispdknek add 4t megdrzés végett.

** Ugyanekkor a szent hereszfet is elraboltik a perzsik, mely tizennégy évig maradt
birtokukban ; 628-ban azonban Herakliusz kelet-rémai csdszdr tobb csatdban megvervén
Oket, visszaszerezte t6liik a szent keresztet is és diadallal hozvdn azt Jeruzsilembe, sajdt
véalldn vitte fol a Kdlvdridra. :

Az Ur Jézus sziilsfsldjén. 3
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e templom vak dithoknek mégis dldozata lett. Miutin pedig a keresz-
tények azt részben ujra f6lépitették, Hakem, Egiptom kalifija s a keresz-
tények eskiidt ellensége 1010-ben f61dig lerombolta. Néhdny évtized utin
azonban Nikéforusz patridrka Konstantinus Menomachus, bizanczi csdszar
tdmogatdsival ismét f6lépité.

A keresztesek megalapitvin Palesztindban a keresztény uralmat, a
Szentsir templomit sem eléggé tigasnak, sem a hely szentségéhez mél-
téan diszesnek nem taldltdk. Azért a nyugati keresztények segitségével
nagyszeri romdn izlésii templomot épitettek oda 1103—1130. kozott,
mely 1149. julius 15-én lett nagy iinnepélyességgel beszentelve. Ennek
alapfalai és lényeges részei, melyek a mai templommal azonosak, még
ma is tanuskodnak a keresztesek hitér6l, jdmborsigirél s az akkori
keresztények 4ldozatkészségérol.

A jelen szizad elején, 1808-ban ##z timadt e templomban, mely
elpusztitotta a rotunda kupoldjat. A tiizet minden valdszinfiség szerint a
nemegyesiilt goérogok (oroszok) gonoszsiga és fanatizmusa okozta, kik
mdr régdta dhitoznak a Szentsir birtoka utin. A kupola alatt dll6 Szent-
sir-kdpolna azonban, daczdra, hogy kis kupoldjdnak élomteteje elolvadt,
a benne levd Osszes targyakkal egyiitt csoddlatos mddon egészen épen
maradt.rMinthogy a ferencziek, a kik a Szentsir 6rei és gondozdi, a
Nyugat keresztényeinél nem részesiiltek kell6 anyagi tdmogatdsban, ezt a
nemegyesiilt gorogok folhaszndltik arra, hogy, kiildndsen orosz pénzzel,
a kupoldt két év alatt 6k épitsék {6l foliiletesen s ekkép magira a Szent-
sir templomara is jogot formdljanak s azéta mind nagyobb erészakos-
saggal érvényesitik bitorolt hatalmukat a kereszténység e driga szentélyé-
ben. Mid6n pedig a kupola nemsokara roskadozni kezdett, //1. Napoleon,
nem annyira valldsi, mint inkdbb 6nzé politikai okokbdl, /1. Sdndor orosz
czérral 1868-ban megujittatta azt, mely munkdlat Gsszesen hdrom millié
frankba keriilt.

Krisztus Urunk haldlanak és sirjdnak helye a mondottak alapjdn két-
ségteleniil egészen hiteles. Hisz nem is képzelhet, hogy a keresztények
ez annyira szent és driga helyeinek igazi fekvése valaha feledésbe ment
volna. A rendkiviili tisztelet, melyet kezdett6l fogva tanusitottak irdntuk,
oly hiven megérizte azokat, a hagyomdny oly szakadatlanul tandskodik
valddisdguk mellett, hogy nincs az OJkori torténelemnek emlékezetes
helye, melynek fekvése ily kétségteleniil bizonyos volna.

E torténeti bevezetés utin végigvezetem a szives olvasét a keresz-
ténység e legszentebb temploméban és pedig tgy, a mint én abban e
napon végigijartam.



A Szentsir templomanak homlokzata.

3*
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Ha az ember kiviilrél nézi, 6donszeriségével szomorti benyomdst
tesz a szemlélére. Nem szolgdl elényére az sem, hogy csaknem minden
oldalrél koriil van épitve aprd, szegényes, roskatag hdzakkal. Ha pedig
belsejét csak toliiletesen tekinti meg, foldalatti, f6ldszinti és emeleti szen-
télyekbdl allé rendezetlen labirintnek tiinik f6l; dmde alaposabb meg-
tekintés utin (magam is utébb még t6bbszor jirtam benne) épen az ellen-
kez6rél gy6z&diink meg. A részek Osszhangjat legfoéljebb egy-két ujabb-
kori melléképitmény és viltoztatds zavarja meg némileg.

Hogy kiterjedésérl fogalmat nytijtsak, adom méreteib6l a kovet-
kezbket: A kereszthajo belsé szélessége 45 méter, kiilsé szélessége pedig,
ha a déli oldalin 4ll6 harangtornyot és éjszakon a megjelenési kapolnat
is hozzaveszsziik, 81 méter. Foldfeletti belsé hossza 80 méter, de bele-
szamitva a fOldalatti keleti végén levé keresztfoltaldlasi kdpolnat, 105 méter.
A nagy kupola belsé dtméréje 23 méter, az oszlopokkal 25 méter, magas-
sdga pedig (a foldtS! a keresztig) 50 méter.

A templom déli f6kapuja el6tt (két egymdsmelletti bejdrata koziil a
jobboldali be van falazva) nagy négyszogletes kikovezett tér van, mely-
nek az utcza feldli oldaldn még lithaték azon oszlopsor nyomai, mely e
teret valamikor az utczatdl elzarta, Olvasd-, érem-, kereszt-, képkereske-
dék stb. druljék itt a foldon kiteritett tdrgyaikat s mint minden vasdron,
itt is latunk kaldcsot, czukrot s egyéb nyaldnksdgokat, keleti szokds szerint
orditva kindlé szurtos drusokat és egyéb ide nem ill6 dolgokat. Onkény-
telenil is eszébe jut az embernek az Udvézits a Salamoni templomban —
korbdcscsal a kezében.

E tér baloldaldn van (az utczatdl befelé) ifi. Jakab és Mdria Magdolna
kdpolndja ; kozvetlenil a templom f6kapuja mellett pedig Kereszteld
szent Jdnos kdpoindja {616t a keresztesek 4ltal épitett harang-torony. Ez
utébbi eredetileg 50 méter magas volt, négy emelettel és hegyes tetével
birt. Két emeletét azonban a mohameddnok parancsira mdr régen
lehordtdk s igy most csak 25 méter magas. A tér jobb oldaldn, kozel a
f6bejarathoz, van a Fdjdalmas Sziiz kdpoindja, melyben azt a helyet
mutatjdk, a hol a Szlizanya és szent Jdnos Aallt azalatt, mig Jézust
keresztre feszitették.

A mint a fékapin a templom el6csarnokdba lépiink, balra egy
fillkében szégyenszemre azt kell ldtnunk, hogy harom-négy szdl torok
katonibdl 4ll6 drség heverész valami szurtos divdnon s czigarettdzva,
nargilézva vagy kdvét sziircsolgetve iigyel a rendre — a keresztények e
szentélyében. A kdvét és szenet a szegény ferencziek tartoznak nekik
adni. A torok katondk a keresztények s az idegen zardndokok 4jtatos-
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kodd4sat rendkiviili kdzénynyel nézik s szuronyaikhoz csak akkor nytlnak,
ha a rendet a kiilonb6z6 fanatikus keresztény felekezetek — rendesen a
gbrog nemegyesiilt popdk kezdeményezésére — veszedelmesen meg-
zavarjék.

A f6kapuval épen szemkdzt néhdny lépésnyire van a Megkenetés
kove, melyen arimateai jozsef €s Nikodémus Krisztusnak a keresztrél
levett szent testét, a zsidok szokdsa szerint, megkenték s az eltemetés el6tt
finom gyolcsba takartdk. A k6 azonban, nehogy a zardndokok kegyelete
darabonkint széthordja, vorés mdrvanylappal van beboritva, mely koriil
hat nagy gyertyatartd all, f616tte pedig nyolcz fiiggdldmpa ég.

Innen mintegy 14 méternyi tdvolsdgban nyugatra egy rostélyzatnil
mutatjdk azt a helyet, a hol szliz Maria Magdolndval és Mdridval, Kleofis
feleségével, dllt azalatt, mig Krisztus holttestét megkenték.

A megkenetés kévén tdl, kissé balra, impozans rofunddba ériink,
mely egymds folott hdrom pdholyszerii karzattal bir; ennek éjszaki fele a
katholikusoké (kiket a Keleten 4ltaldban latinoknak neveznek), déli fele
pedig a gorogoké és orményeké. A rotunda tizenhat oszlopan nyugszik a
nagy kupola s ez alatt van a gazdagon dekordlt Szentsir-kdpoina, mely a
vildg Megvaltdjanak sziklasirja folé épiilt. Mostani kiilsé alakjit ez 6nalld
kis épitmény az 1808-iki tlizvész utdn nyerte. Orosz izlésben van épitve
és hosszukas (nyolcz s egynegyed méter hosszi, 6t és fél méter széles)
négyszoget képez, mely hatul félkérben végzddik. Magassdga koriilbeliil
ot és fél méter, de orosz (hagyma-alaki) kupoldjaval tiz méter. Kiviilrél
vOérds marvinynyal van beburkolva. Homlokzatdn tizenkét fligg6limpa
ég, mig koroskoral hirom sor fiiggbldmpa disziti; bejarata elétt pedig —
a mely kelet fel6l van — egy terraszszerd emelkedés korill, illetleg
ennek keritésén hat dridsi gyertyatarté all.

Belépve e beliil fehér marvdnynyal boritott kis templomba, el6szor
az Angyal-kdpolndnak nevezett el6kamrdba jutunk, melynek bels6 hossza
s magassaga koriilbelill harom méter, szélessége pedig egy és fél méter.
Koézepén egy kis allvinyon marvdnyba foglalva van egy darab abbdl a
kébdl, mely Urunk sirjdnak ajtajat zdrta ¥ s melyet foltdmaddsa utdn az
angyal elhengeritett s azutin red iilve, ezen szavakkal fogadta a kora
hajnalban a sirhoz érkez6 dmul6 asszonyokat: «Ne féljetek! A megfeszi-
tett ndzdreti Jézust keresitek ? Foltdmadott, nincs itt. Ime a hely, a hovd
tették 6t». Fjjel-nappal tizenst fiiggdlampa vildgitja meg az elékamrét (6t
a katholikusoké, négy az 6rményeké, o6t a gorogoké, egy pedig a koptoké).

* Nagyobb része az 6rményeknek Kaifds hdza helyén dll6 templomdban van.
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Az Angyal-kipolndbdl egy csak 1:33 méter magas és 60 czentiméter
széles kis bejaraton 4t inkdbb térden csiszva, mint meghajolva ériink a
tulajdonképeni Sir-kdpolndba, mely Udvoziténk szent sirjat rejti maga-
ban. E képofnécska hossza s szélessége két méter, magassdga pedig két
és fél méter; mivel azonban jobboldali (éjszaki) felét maga a Szentsir
foglalja el, alig fér bele hdrom-négy személy. Tévolsiga a Golgotdnak
azon helyét6l, a hol Urunk keresztje 4llott, koriilbeliil 42 méter s e kozel-
ség egészen megfelel a Szentirds adatainak (Jdnos 19, 41.). E szerint
ugyanis azon helynél, a hol Jézus kereszire feszitteték, arimateai Jézsefnek
kertje volt, abban pedig 4j sirja, melyben még senkisem fekiidt s a zsidék
tinnepe miatt Jézust e kdzel fekvd sirba temették. A kereszténység e leg-
dridgabb szentélye szintén fehér mdrvdnynyal van beburkolva és 43 érté-
kes fliggblampa dltal éjjel-nappal megviligitva (tizenhdrom-tizenhdrom a
katholikusoké, gorogoké s orményeké, négy a koptoké). Maga a Szenfsiy,
melyben Udvéziténk mintegy harminczhat 6ran ét fekiidt (péntek délutdn
koriilbeliil 6t 6ratél vasarnap hajnaldnak taldn négy ordjdig), egy a szikla-
bdl kivdjt teknBalaki mélyedés, mely azonban &llanddan egy nyolcz
czentiméter vastag fehéres, de kdzepén ketté repesztett marvdnylappal van
befédve. Ez a mdrvinylap szolgdl egyszersmind — a katholikusokat
kivéve — oltdrul a keresztényeknek.

A sirbarlang szikl4jdnak felsé részét, valamint az el6kamra szikla-
falait mar Nagy Konstantin csdszdr tdvolittatta el, mikor e helyen az els6
templomot épitteté. S igy eltiint az a kis volgy is, mely eredetileg a
Golgota és Jézus sirjdnak dombja kozott elteriilt, a mit egyébként a talaj
feltoltése, magasoddsa is elémozditott id6k folytan.

Emlitésre mélténak tartom, hogy midén 1555-ben alapjdbdl meg-
ujitottdk a Szentsir-kdpolnat, egészen lathatéva lett Udvoziténk szikldba
véjt sirja, a mi a jelenvolt sok nyugati és keleti keresztényt konyezésig
meghatotta. A sir felsé részére két angyal volt festve. Az egyiknél Surrexit,
non est hic (== Foltimadt, nincs itt) volt olvashatd; a mdsik pedig ujjdval
ezen szavakra mutatott: Videte locum, ubi positus erat (=—Nézzétek a
helyet, a hovd 6t tették). De a kiillég hozzdérvén, az &srégi képek csak-
hamar eltiintek. Mid6n a tulajdonképeni sirt zaré alabdstrom-lapot (mely
oltdrasztalul szolgilt) folemelték, a nyitott sirteknében Urunk szent kereszt-
jének egy darabkdja fekiidt driga kendébe takarva, mely utébbi azonban
az elsd érintésre szétmdllott 1igy, hogy csak néhdny aranyszdl maradt meg
belSle. A fin {rds is volt lithaté, de ebbdl is csak ennyit Iehetett
kibetlizni: Helena Magni... (= llona a nagy ... kiegészitve taldn: llona,
Nagy Konstantin anyja dllittatd ez oltdrt, vagy: épitteté e kdpolnat).
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A Szentsir kdpolndja tulajdonképen a katholikusoké, dmbar most
mar a gorogok és drmények is miséznek benne. A czivakoddsok elkerii-
lése végett a misék sorrendjét, melyek kora hajnaltdl végeztetnek a Szent-
siron, egy torok fermdn dllapitotta meg. A katholikusok nem a Szentsirt
borité mdrvdnylapon, hanem az e f61é néhdny czentiméternyi magassig-
ban alkalmazott tgynevezett «altare portatile»-n (= hordozhaté oltdr)
miséznek, melyet minden-
nap foldllitanak s a misék
utdn elvisznek. A feren-
cziek naponkint két cson-
des- és egy énekes-misét
mondhatnak itt. A mikor
nincs istentisztelet,a Szent-
sir jogdban gy osztoznak,
hogy kdzépsé részeagoro-
g0ké, epistola-oldala az 6r-
ményeké, evangéliumi ol-
dala pedigakatholikusoké.

A rendkiviil értékes
ajandékok kozott, melyek
e kdpolndt diszitik, kitiinik
egyJézusfoltimaddsat(Ra-
fael utdn) dbrazolé eziist
domborm@  6tvenharom
drigakével, mely Anto-
nelli bibornok fogadalmi
ajandéka 1870-bal.

A Szentsir-templom
hdta mogott, egészen an- Bejdrat a Szentsir kdpolndjéba.
nak faldhoz illesztve, van
egy szegényes kis deszkahajlék: a kopfok kdpolndja. Ettél nyugatra, a
Szentsirtdl alig husz 1épésnyire, 1€pcsékon egy foldalatti s6tét sziklaiiregbe
jutunk, melyben arimateai Jozsef és Nikodémus sirjai vannak. Arimateai
Jozsef ugyanis Jézust temetvén sajit sirjiba, 1ij sirt vdgatott magdnak a
kozelben.

A rotunda oszlopai és a templom fala kozott még tobb fiilkét
taldlunk, melyekben kiilonféle keresztény felekezetek, tigy mint a maro-
nitdk, szinaitdk, nesztoridnusok, jakobitik, abissziniaiak stb. kipolndi
vannak.
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A Szentsir-kdpolndnak bejiratdval szemkozt, tehat keletre esik a
kozépsé hajé, melyet az 1808-iki tlizvész utdn a goérégok izléstelentil
restaurdltak és koriilfalaztak. Ez most a gorogdk Kafolikon-nak nevezett
temploma, melynek kozepén a popdk egy foldgémbbel jeldlik (a Szent-
irds egyes helyeinek — Zsolt. 73, 12; Ezek. 5, 5; 38, 12. — egyiigyd
értelmezése alapjan) foldiink kézéppontjat. Ugy latszik, még mindig Gridsi
korongnak képzelik azt. A Katolikon bejdrata a nyugati oldalon van, tehat
épen szemkdzt a Szentsir bejdratdval.

A Szentsir templomdnak mdsik legnevezetesebb része a Golgota-
templom, mely a ma koriilbeliil 6t méter magas és koriilfalazott Golgota-
vagy Kilviria-dombon emelkedik. E templom két boltives kapolndbdl
all, melyeknek sziklatalaja mdrvdnynyal van kirakva.

A templom el6csarnokétdl, a torok 6rség helyétdl kissé jobbra tizen-
nyolcz 1épcsé vezet f61 a Golgota déli kdpolndjdba, mely Keresztreszege-
zé6s kdpolndjdnak neveztetik, mert a kinszenvedés hegyének azon pontjin
épiilt, a hol Udvoziténket ruhditél megfosztvan, a kereszt féjdra szegezték.
(Ez a szent keresztit X. és XI. dllomésa.) Oldalfalai is vérés médrvanynyal
vannak beburkolva. Az oltir a keleti oldalon van s az oltarkép a keresztre-
szegezés jelenetét abrizolja. E kiilonben homdlyos szentélyt, mely a
katholikusoké, eziist 1dmpék vildgitjdk meg. Téle balra egy féloszlop mel-
lett van egy kis oltdr, a Stabat Mater-oltdrka, azon a helyen, hol a kereszt
alatt 4116 Sziizanya isteni Fidnak kinszenvedését nézte s a hol a keresztré!
levett szent testet tort szivvel Olében tartotta. (Ez a szent keresztut
XIII. 4llomdasa.) A kdpolna jobb oldaldn rdcsos ablakon 4t betekinthetni
a Fdjdalmas Sziiz kdpolndjiba, melyet mir el6bb emlitettem.

Egy oszlopon til van a Keresztfolmagasztaltatdsi-kdpolna, azon a
helyen, a hol a kereszt isteni terhével fol lett dllitva s a hol a vilig Meg-
valtéja iszonyd kinok s gyotrelmek kozott meghalt érettiink. (Ez a szent
keresztit XII. dllomdsa.) Bizonyos tekintetben ez a vildg legszentebb
helye, az isteni szeretet legimddanddbb titkdnak szentélye. Keleti oldaldn
egy eziist oltdr asztalkdja alatt ldthatd azon — most eziisttel bevont —
iireg, melybe az Udvizits keresztie volt illesztve. Az oltdrka mogott a
Keresztrefeszitettnek képe mellett szfiz Maria és szent Jdnos szobrai allnak.
Innen mintegy masfél méterrel jobbra s balra, de kissé hatrafelé, egy-egy
fekete k6 jelzi a két lator keresztiének iiregét. Udvoziténk és a bal lator
keresztjének helye kozott egy tizenot czentiméter széles s a Golgota tovéig
hatol6 hulldmos hasadds lithaté, mely a hagyomany szerint Jézus haldla-
kor keletkezett (v. 6. M4té 27, 51.). Rendesen egy hosszi keskeny lap és
ez alatt eziist rdcs takarja, melyet félre kell tolni, ha az ember latni akarja
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e sziklarepedést. Minthogy a repedés a kézet ereit keresztezi, még szabad-
gondolkozé tuddsok is elismerik, hogy f6ldrengés nem idézhet eld ilyen
természetli repedést, — az csak csoda ttjan johetett létre. Ezt a sotétes
szentélyt is éjjel-nappal szdmos ldmpa vildgitja meg. Mig a nagy tem-
plom egyéb részeiben a gordgdk és ormények trécselésén nem egy-

ki 7
e &2 7
T T A,

A Szentsir templomdnak alaprajza.

Az alaprajzon lev8 szdmok magyaréizata:

1. A megkenés kove. 8. Iit jelent meg az Ur Maria 15. A Toviskorona kapolndja.
2. Az a hely, hol a nék a meg- Magdolnanak. 16. A Biinbané-gonosztevé kapol-
kenés alatt allottak. 9. A Foltimadéas kipolnaja. naja.
3. Az Angyal-kipolna. 10, A latinok sekrestyéje. 17, llona csdszarné kdpolnaja.
4. A Szentsir kapolnaja. 11. A Katolikon vagy Keresztesek 18. A Keresztfoltalalds kapolpdja
5. A koptok kipolnija. templema. 19. A keresztfdlallitds helye
6. Az §-sziriai jakobitak kdpolndja. 12 Az Urbilincsbeverésének helye. | 20. Krisztus keresztrefeszitésének
7. Arimateai Jézsef és Nikodémus 13. Szent Longinus kidpolnaja. helye.
sirjai. 14. A Ruhafblosztds kdpolnaja. 21. Mater Dolorosa helye.

szer megbotrdnkozunk, itt e kdpolndban rendszerint mély csénd ural-
kodik, melybe mintegy szent borzalommal, halk s6hajokkal és fohdszokkal
1ép be a zardndok, s ha bejutott, a megddbbenés némévd teszi, Snkény-
teleniil térdre boril és mély aldzattal s blinbdné 1élekkel csiszik oda ama
sziklaiireghez, hogy azt megcsékofja s imadja szeretetbdl itt érte meghalt
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édes Udvozitéjét... De fdjdalom tolti el az ember keblét, ha megtudja,
hogy a nemegyesilt gorogdk cselszovénye, gonoszsdga elrabolta téliink
e legkivadlébb szent helyiinket Ggy, hogy katholikus papnak mdr nem is
szabad miséznie a szent kereszt folotti oltdron s szinte kegyelemszdmba
veendd, ha a katholikus zardndok csak bejuthat e kdpolndba.

A Gelgotirdl lejovén, ez alatt és pedig a Keresztreszegezés kapol-
ndja alatti iiregben van a Melkizedek-kdpoina, mely azért hivatik igy, mert
Silem (= ]Jeruzsilem) e kirdlya éllitélag itt temettetett el. A Kereszt-
folmagasztalds kipoln4ja alatt is van egy iireg, az Addm-kdpolna; mennye-
zetén egészen jol kivehetd a csodilatos sziklahasadds. Régi jdmbor hagyo-
mény szerint Noé Ad4m Gsapank koponyéjit magéval vitte a birkdba, a
vizdzon utdn pedig Sém itt temette el a Golgota tévében s Udvozitdnk-
nek a keresztrél lecsurgd szent vére a mdr emiftett repedésen 4t az elsé
ember koponydjat is érinté.* Ha nincs is torténeti alapja e legenddnak,
mégis igazin elmésen és taldléan jelképezi az emberi nem megvaltasit
Jézus Krisztus 4ltal.

Az Adam-kdpolna el6tt képadok jelzik bouillioni Gottfried és test-
vére, Balduin sirhelyeit. Csontjaikat, a t6bbi hat latin kirdly f6ldi marad-
vdnyaival egyiitt mir a barbar charezmitdk szdrtdk szét 1244-ben s
ezt az 1808-iki tlizvész utdn azzal a brutalitissal tetézték a gordgok,
hogy iires koporsoikat is kidobtdk, hogy eziltal is elvegyék a katho-
likusoktdl e helyhez a jogczimet. Nem tudni, féldbe temették-e azokat,
vagy beépitették-e a restaurdldsi munkdlatok alkalmdval, vagy pedig
szétzlztak.

Az Adam-kipolnitél jobbra haladva, a Kighnyolds kdpolndjdhoz
ériink, mely fiilke azért hivatik igy, mert oltdra alatt rdcscsal elzdrt mélye-
désben abbél a k6bSl mutatnak egy darabot, melyen Udvéziténk Pildtus
hdzdban ilt, midén pokoli glnykaczaj kozt tdviskorondt vertek szent
fejére.

Innen kissé jobbra huszonnyolcz 1épcsd vezet le a nyolcz és fél
méter mélyen a fold alatt fekvé kipolds és hdrom hajéval biré Hona-
templomba, mely mir a Szentsir temploma teriiletén kiviil esik. Ma a
g0rogoké és orményeké s két oltdra van. Itt mutatjdk azt a kovet, melyen
a szent csdszarné iilt és imadkozott, mig az Udvozitd keresztjét keresték.

* Taldn erre vezetend$ vissza az a szokds, hogy a miivészet a fesziilet tovéhez
koponydt rajzol (gyakran pedig kigyét is, mely az Gssziileinket blinre csébitd sitdnnak
volt eszkoze).



ELSO NAP JERUZSALEMBEN 43
Déli mellékhajéjabdl tizenhdrom 1épcsé vezet egy hirom méterrel még
mélyebben (tehdt tizenegy és fél méternyire a f6ld szine alatt) fekvé
hideg, nyirkos és sotét iiregbe, a Keresztfdltaldldsi kdpolndba, mely a
katholikusok birtokdban van. E természetes sziklabarlangban, — mely a
Golgota azon helyétdl, hol Jézus keresztje dllott, huszondt méternyire
fekszik keletre s valamikor cziszterna gyandnt szolgdlt — taldltdk meg a
szent keresztet a szogekkel és lindzsdval egyiitt. A szerencsétlen Miksa,
mexikéi csdszdr még f6herczeg kordban keleti zardndokiitja utdn két évvel,
1857-ben mdrvanyoltirt és érczszobrot ajandékozott e szentélynek.
A szobor szerpentinké-talapzaton szent llondt dbrdzolja kereszttel karjai
kdzott.

E f6ldalatti szentélyekb6l feljovén, t6liikk jobbra egy az drmények
tulajdonat képezé fulkét mutatnak, ez a Ruhafdlosztds kdpolndja, mert a
hagyomany szerint itt osztozkodtak a katondk Jézus ruhdin s itt vetettek
sorsot varratlan kéntosére.

Ettél ismét jobbra van Longinusz kdpolndja. A hagyomdny szerint
Longinusz volt annak a rémai katondnak neve, a ki Jézus oldalit a
kereszten landzsdval 4dtddfte s midén a sebbdl egy vércsopp vak szemét
érte, az legott meggydgyult, mire kereszténynyé lett s itt e helyen siratta
bineit. E mellett, épen a templom éjszakkeleti sarkdban, egy mélyebben
fekvé iiregbe jutunk, mely Krisztus bortonének neveztetik, mert Udvo-
ziténknek dllitélag itt kellett virakoznia, mig a keresztrefeszités kozvetlen
el6késziiletei torténtek.

Innen egyenesen nyugati irdnyban haladva a Boldogsdgos Sziiz hét
boltivezetéhez jutunk, melynek végén — mdr a Szentsir kozelében — van
Szent Magdolna oltdra, a hagyomany szerint azon a helyen, a hol a {6l-
timadt Udvozité a binkédé Magdolndnak megjelent. Ez oltdrral szem-
ben van a ferencziek karzata a hatalmas orgondval, a mely egyediili az
egész nagy templomban.

Jobbra fordulva a ferencziek sekrestyéjébe jutunk. Itt 6rzik bouillioni
Gottfried mellkeresztjét, diszkardjit és sarkantydit. Ez emlékeket a
XIII. szdzadban a ndzireti piispok adta at a ferenczieknek megdrzés
végett. E karddal avatjdk {6l az egyhdz elGirt szertartdsai kdzben a
Szentsir lovagjait. IX. Pius pipa rendelete értelmében ez a jog az id6-
szerinti jeruzsdlemi pdtridrkdt, mint a rend nagymesterét illeti. A jeruzsd-
lemi pétridrkdtus 1291-ben sziint meg s a jelen szdzad kozepéig csak mint
czim «in partibus infidelium» maradt fonn. IX. Pius pdpa azonban
1847-ben djra szervezte azt, Valerga [ozsefet nevezvén ki jeruzsdlemi
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patridrkdvd. A mdsodik pétridrka Bracco Vincze volt; a harmadik a még
most is €16 Piavi Lajos. O Szentsége e méltésigot mindig egy ferencz-
rendi szerzetesnek adja.

Ett6l jobbra, az éjszaki oldalon, van a Mdria-templom vagy Meg-
Jelenési-kdpolna, melyhez néhany félkoralakd 1épcsé vezet {61, mert talaja
a nagy temploméndl valamivel magasabb. Ez is a katholikusoké, illetéleg
a ferenczieké. Féoltdra azon a helyen 4ll, a hol — a hagyomdny sze-
rint — a foltdimadt Udvozitd édes Anyjanak megjelent. Itt 6rzik az
OMdriszentséget. A f6oltdr epistola oldaldn levé mellékoltir 616tt egy
elzdrt fiilkében driznek egy darabot abbdl az oszlopbdl, melyhez Jézus
ostoroztatdsa alatt kotve volt. Ezt a szomort emléki ereklyét egy lyukon
keresztiil az oltidron fekvd pdlczdval lehet érinteni. Az evangélium oldalan
all6 mellékoltdr f616tt 1557-ig a szent kereszt egy nagyobb darabjit Griz-
ték, akkor azonban az érmények elloptdk. Most csak egy kis darab van
itt beldle.

Kozvetleniil a Megjelenési-kdpolna mellett van a ferenczieknek, a
Szentsir dreinek kis zdrddja, mely inkdbb sotét, nyirkos bortonhoz
hasonlit. Allanddan tiz-tizenkét ferenczrendi lakik e komor melléképiilet-
ben s &rzi szent helyeinket, nehogy azokat a gordégok és drmények csel-
szOvése végkép eltulajdonitsa a katholikusoktdél. Negyedévenkint viltat-
nak {6l masok 4ltal e rendkiviil terhes, életsorvasztd szolgilatban, Az ételt
a ferencziek f6zarddjabdl kapjdk, mely egy nyildson at adatik be nekik.
A Szentsir ez 6érei nemcsak miséznek a templomban, hanem naponkint —
akdr van zardndok, akdr nincs — délutdni négy Ordtdl 6t ordig iinnepé-
lyes kormenetet tartanak a templom kivalobb szentélyeihez.

Helyénvaldnak tartom itt félemliteni, hogy a ferenczieket maga az
alapitd, assziszi-i szent Ferencz telepitette Jeruzsidlembe 1219-ben azon
alkalommal, midén néhany tirsival Egiptomba és Palesztindba ment,
hogy az evangéliumot a hitetlenek kozott hirdesse. Elsé zdrddjuk Akkd-
ban (Ptolemaisz) volt s mdr néhdny évre red Jeruzsdlemben zaréndok-
hézat alapitottak s lassankint itvették egész Palesztina keresztény szenté-
lyeinek &rizetét. S hogy mennyi szivésiggal és Onfeldldozdssal teljesitik
ez Onként vdllalt foladatot, kitiinik abbdl, hogy a mohamedinoktdl a
szizadok folyamdn szenvedett sok kegyetlenség s a pusztitd keleti beteg-
ségek daczdra (megtelepedésiik 6ta tobb mint 4000 tagjuk veszett el
részint vértandhaldl, részint a pestis 4ltal), nemcsak nem hagytdk ott szent
helyeinket, hanem még most is védik s Orzik azokat, s6t még most is
j6forman &6k végzik Palesztindban a lelkipdsztorkodds teendéit, nevelik,
tanitjdk az ifjusdgot s dpoljak a betegeket, megvendégelik a zardndokokat.
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Jeruzsdlemi f6hdzuk a Megvaltérdl (S. Salvator) nevezett virszerd zirda,
mely a Szentsir-templomtdl éjszak-nyugatra s ennek kdzvetlen kozelében
van. Mindaz, a ki a Szentsir éreit anyagilag tdimogatja, nemcsak szorosan
ezeken segit, hanem 4ltaldban arra képesiti itt a ferenczieket, hogy egész
Palesztiniban miné] sikeresebben védhessék szenthelyeinket s minél t6bb
zardndokot fogadhassanak.

A Szentsir templomanak kulcsait a torokok O&rzik s e rendkiviil
megaldzé dllapot még szomorubban hat a keresztényre, ha megtudja,
hogy este felé 6k zdrjdk be azt s reggel Ok nyitjdk fol annak kapujit.
A ki az éjjelt a Szentsir templomdban akarja tdlteni, hogy a ferencziek
éjféli zsolozsma-imdjan (Matutinum, Laudes) s a hajnali miséken jelen
lehessen, vagy ezek alatt dldozhassék, ép gy azok a papok, a kik e zir-
daban haldszobit Shajtanak, hogy mdsnap mdr hajnalban a Szentsiron
vagy a templom mds oltirin misézhessenek, ehhez belépti jegyet tartoznak
szerezni a ferencziek S. Salvator zdrddjdnak titkari hivataldban.

Végigzaraindokoltam tehit elGszor életemben a kereszténység e leg-
szentebb templomaban s lélekben a szives olvasédt is végigvezettem annak
szentélyeiben ; lefrtam nagyjiban annak minden kivdlébb pontjit. De azt
a benyomadst, melyet az a kell6en hangolt keresztényi szivre gyakorol, a
megillet6dés és megalizédds, az 4hitat és megindulds azon sajitszerii
érzelmeit, melyek e dém impozédns kupoldja alatt, kipolndiban és kriptdi-
ban a lépten-nyomon f6ltdmadd s nem egyszer csak ugy torlédé emlékek
hatdsa alatt egész valénkat soha nem érzett vardzserdvel elragadjdk, nem-
csak leirni, de sejtetni sem vagyok képes.

Azt hiszem, nincs az a keresztény lélek, ha egyébként még oly
fdsult volna is, a ki — legaldbb elsé izben -— kézombosen léphetné 4t
kiiszObét e templomnak, a ki megindulds nélkiil idézhetnék szentélyeiben.
Tapasztalisom mésrél gy6zott meg. Allani a Golgotdn, a hol az 4rtatlan
Udvézité a fanatizalt vad tomeg s a gyiiloletté] lihegd zsidé népvezérek
gunyja és szitkai kozott a legiszonyibb testi-lelki gyotrelmek stilydval
fiiggott a keresztidn; Aallani azon az Orokké nevezetes szikladombon,
melyen az emberek égbekidlté hdldtlansdgdt isteni tlirelemmel viselte el;
porba omolni a fold legszentebb helyén, melyet Megvdltonknak a kereszt-
6l csurgd vére dztatott; csékkal drasztani el a vildg azon pontjat, melyen
az Eg a folddel kiengesztel6dott, mert itt az Istenember halt meg, vég-
telen szeretetbs] érettiink; 4llani Udvoziténk sfrja el6tt, melynél sziiz
Anyja és tanitvdnyai ontdk egykor a legkeseriibb fdjdalom konytiit;
csokkal illetni s redborulni arra a hideg sziklasirra, mely valaha az Isten-
fidt rejté magdban s melybdl] az a haldlra rémiilt 6rok szemelattira diadal-
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masan ismét kikelt: oh, én j6 Istenem, van-e 1élek, kit ez meg ne ragadna,
van-e sziv, kit ez meg ne inditana, van-e kebel, kiben ez 6] nem ébresz-
tené a legbensébb dhitatot; van-e, oh lehet-e, kinek szemeib6! a hdla, a
szeretet és a banat édes-keserti kdnyzdporit ne sajtolna?!...

De ha azutdn elmilnak az elsé perczek benyomdsai és higgadtan
koriiltekintve, latjuk, mit cselekesznek itt a kiillonbdz6 szakaddr felekezetek
papjai, killondsen ha ldtjuk a tolakodd, nyers és durva, a fanatikus és
kufar gorég és drmény pdpdk lizelmeit, a kiknek lelketlensége mar nem
egy véres jelenetet is idézett el6 a szelidség és béke Istenének keresztje
és sirja szinhelyén; ha latjuk, mint akadékoskodnak és hdtraltatjdk a tem-
plom régéta javitdsra szoruld egyes részeinek restaurdldsit, mert ha ezt a
ferencziek végeznék, 6k bitorolt jogaikat veszélyeztetve latjdk; ha tapasz-
taljuk a kapzsisiguk altal becstiszott sok visszaélést; ha halljuk, mily
gonosz buzgalommal erdlkédnek hangos istentiszteletiik alkalmdval tdl-
kiabdlni (ezzel természetesen éktelen disszonanczidt okozva) mds szen-
télyekben, mas nyelven s mds dallamban folyd istentisztelet énekét: — a
leverd szomorusdg, megbotrankozds és félhdborodds vesz erét rajtunk és
nem vagyunk képesek megérteni a disgazdag és tekintélylyel rendelkezé
keresztény fejedelmek kdzombosségét, kik Isten kegyelmével szerzett vagy
Oroklott hatalmuk érzetében hitbuzgdsdguk 4ltal nem serkentetnek e szent
helyeket mélté pompdval disziteni Annak dics6ségére, kinek nevében és
oltalmdval tették fejiikre korondjukat...

Midén a templombdl kiértem, mar dél felé jart az idé. Tarsasigunk
Jegnagyobb része haza is ment. En azonban néhinyadmagammal bevilasz-
tatvdn a jeruzsidlemi pétridrkdndl és a Szentf6ld Orénél (Custos Terrae
Sanctae) tisztelgé kiildottségbe, elobb még e két helyre mentem. Piavi
Lajos patridrka magas, szikdr és (mint a Keleten minden pap) szakdllas-
bajszos s mir 6sz férfid. Igen szivesen fogadott s nydjas hangon beszélt
veliink s meleg érdeklédéssel tudakozddott zaraindoklatunk irdnt. A Szent-
f6ld 6re, P. Briante Aurél pedig nemcsak baratsigosan fogadott, hanem
konyakkal is megkindlt. Ez eurdpai ital, melyet a Keleten itt élveztem
el6szor, éles ellentétet képezett a fogaddterem egészen keleties butorzati-
val, melyhez inkdbb illett volna egy findzsa fekete kdvé.

A kiildotiség ezutdn még az osztrdk-magyar konzulhoz ment tiszte-
legni; én azonban teljesen faradt s eltikkadt lévén, egy ferenczi atya szi-
ves kisérete mellett az osztrdk-magyar hospicziumba tértem vissza, a hol
nemsokdra szintén megérkezett néhany tirsammal kitiin étvigygyal iiltem

az ebédhez.
X KK
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Ebéd utdn kis pihen6t tartvan, elindultunk a vdros azon nevezetes-
ségeinek megtekintésére, melyek annak délnyugati, illetéleg a Sion-hegy-
nek a mai varosfalakon beliil és kiviil fekvé részén vannak.

A Jaffa-kapundl megtekintettiitk a mellette épiilt 6ttornyos czitadelldt.
Itt dllt haromezer év el6tt Ddvid vdra, melyben e kirdly nem egy zsol-
tarat szerzette. Es a mai czitadella hatalmas koczkakovekbél 4116 épit-
meényei dllitélag még Ddvid kirdly idejébdl valdk. Tornyai koziil pedig a
Hippikusz, Fdzaél (David tornya) és Mariamne neviit N. Herddes
emeltette arra a szikldra, melyen dllanak; Titusz 70-ben meghagyta azo-
kat a romaiak dltal bevett viros erésségének bizonysagaul.

Ettél délre egy rendkiviil nagy telken van a szakadar ormények

David kirdly tornya (Jaffa-kapu).

patridrkdjdnak nagy kerttel koriilvett rezidenczidja és temploma, mely
utébbi a XIII. szdzadban épiilt s eredetileg a katholikus 6rményeké volt.
ld. Szent Jakab templomdnak neveztetik, mert ez apostol lefejeztetési
helyén 4ll. Harom hajéval és kis kupoldval bir. Egy kicsiny, de gyongy-
kagyldval, elefintcsonttal mozaikszertien rendkiviil gazdagon kirakott
mellékkdpolndban mutatjdk a lefejeztetés helyét; a kis oltdra alatti arany-
nyal bevont mélyedés pedig — mely f6lott hat fiiggd aranyldmpa ter-
jeszti vilagdt — azt a helyet jelzi, hol a kivégzettnek szent feje fekiidt.
Egy szomszédos fiilkében van szent Makdriusz, jeruzsdlemi piispoknek
sirja. A templom ereklyéi kozé tartozik: Jeruzsilem elsé piispokének,
ifj. szent Jakabnak tréonszéke és hdrom kddarab, melynek egyike a
Sion hegyér6l, masika a Tdbor hegyérdl, harmadika pedig a Jorddn
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partjarél valé. Azel6tt, legaldbb id. szent Jakab napjdn (julius 25), a
ferenczieknek is szabad volt itt miséznidk; de 1872 éta kitiltottdk 6ket
az ormények.

A templom koré van épitve Szenf Jakab kolostora, mely az egész
Kelet leggazdagabb kolostora s mintegy 4000 zarindokot képes befogadni.
A pétriarkidn kiviil még 6t 6rmény piispok s tobb mint sziz pap lakik
benne.

Kozvetleniil mellette, kissé kelet felé van egy drmény ndi zdrda,
melyben mintegy szdz apdcza lakik. Ez épiilet dllitdlag Annds ex-f6pap
héza helyén 4ll, kihez elészor vezették Jézust a getszemdni kertben tortént
elfogatdsa utin. Olajfa-zdrddnak is hivjdk, mert udvardn régen egy olaj-
fot mutattak, melyhez Udvéziténk Annds udvaran 4llitlag kotve volt, mig
hajnalban Kaifas f6paphoz hurczoltik. A mostani olajfak allitélag ama 6si
olajfanak gyOkérhajtdsai.

Innen tovdbb menve, a viros déli kapujn, a Sion-kapun kimentiink
a kiilsé Sion-hegyre, mely azonban régen a vdros falain belil volt.
A hegyen til délre van a Hinnom (Gehenna) véigye. Meghatottan 4lltam
meg egy ideig az 6-szOvetségi szent dalnokok 4ltal megénekelt s az
Gskereszténység annyi jambor emléke 4ltal megszentelt hires hegynek
tetején, melyen hazdnk elsé dicsé kirdlya, szent Istvan a Szentfdldre
zarandokld magyarok szdmdra hospicziumot épittetett a XI. szdzad ele-
jén, melynek azonban ma nemcsak romjai nem lithatdk, de, sajnos,
helyét sem Orizte meg a hagyomdny ... A megijuld emlékek mar-mir
elbilvoltek, mikor a vezetének siirgetd folszolitdsa tovabb menni kény-
szeritett.

A kiils6 Sion-hegy nyugati részén teriil el a keresztények (katholikus,
ormények, goérogok, anglikdnusok s amerikaiak) femetdje. Ett6]l keletre
pedig,'a Sion-kaputdl mintegy 6tven méternyire egy kastélyszerii épiilet-
hez jutottunk, a szakaddr Ormények Sion-hegyi zdrddjdhoz, melynek
udvardn szabadon 4ll azok Szalvdtor femploma, melyben az eredeti
épiiletrészek még szent Ilona csdszdrné idejébdl valék. Ez épiilet Kaifds
fépap palotdja helyén 4ll, hol a zsidék Jézust haldlra itélték. A templom
féoltdrdban van az a félkoralaki nagyobb kdédarab (egy és fél méter
hosszti, hiromnegyed méter széles), mely 4llitélag Udvozitonk sirjét zérta.
Epistola oldaldn egy kis helyiségbe vezettek, Jézus bortonébe, hovd, a
hagyomany szerint, Udvoziténk zdrva volt (péntek hajnalig), mielstt
Ponczius Pildtus elé vezették. Az udvaron, a templom nyugati felén, egy
oszlop 4ll, tetején egy kdbdl faragott kakas; ez azt a helyet jelzi, hol Péter
apostol a hiivos éjszakdn a tznél melegedd szolgik kozé keveredett, kik
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el6tt galileai tdjszéldsdval eldrulvdn magit,® ezek faggatdsira isteni Mes-
terét megtagadd. A zdrda bejiratitdl (mely a koriilzdrd fal éjszaki részén
van) nem messze egy oszloppal van megorokitve az a hely, hol az ellen-
séges indulati zsid6k megtimadtik sziiz Mdria temetési menetét, hogy az
apostolok kezeib6l kiragadjik a boldogsigos Szfiz szent testét s foldre
dobjdk, mely gonosz szdndékukat azonban Isten csoddlatosan megaka-
dédlyozta.

Itt értiink a kereszténység legkivilébb Sion-hegyi szentélyéhez, a
Czéndkulum, vagyis az utolsé vacsora termének helyén 4116 épiilethez.
Azon 6rokké emlékezetes helyen dlltunk tehdt itt, a hol az Istenember
végtelen alézatogségéban tanftvanyainak ldbait mosd; a hol a legméltdsa-
gosabb Oltdriszentséget szerzé, a szentmisét alapitd és az tjszovetségi
papsagot szervezé; a hol foltdmaddsa napjin este tanitvinyainak zart
ajték mellett megjelent s nyolcz nappal utébb Tamds jelenlétében is;
a hol mennybemenetele el6tt Osszegyfijté tanitvdnyait s utolsé oktatdsait
add; a hol a Szentlélek rajuk szallt piinkdsd napjdn s Jézus egyhdza meg-
alakult; a hol Péter els6 beszédét tarti; a honnan ‘ifj. Jakab, Jeruzsidlem
els6 plispoke s kozvetlen utddjai a jeruzsilemi egyhazkozséget kormé-
nyozdk; a hol az apostolok f6losztottdk maguk kozott a vilagot, hogy
annak kiillénb6z6 részeiben az evangéliumot hirdessék; azon a helyen,
melynek kozvetlen szomszédsigiban a boldogsdgos Sziiz lakott és
meghalt s az els6 keresztények, Istvin vértand, Gaméliel stb. temet-
keztek ...

Csoda-e tehdt, ha ez annyira nevezetes szent hely irdnt, melyet
maga Jézus Krisztus avatott a keresztény egyhdz elsé templomdvd, a
keresztények kezdettél fogva oly nagy kegyelettel viseltettek s azt mir
Hadridn csdszdr alatt, a II. szdzad elején templommd alakitottdk 4t!
E templom azonban, mely a régieknél a Szentlélek sionhegyi temploma,
vagy az Ufolsd vacsora temploma, vagy az Apostolok temploma neve
alatt szerepel, késébb elpusztult. A szdzadok folyamén aztdn t6bb templom
emelkedett itt egymds romjai f616tt. Mid6én e hely a XIV. szdzadban a
ferencziek birtokdba keriilt, 1342-ben egy csticsives templomot és zardét
épitettek ide, melyben a XVI. szdzadig laktak. Amde 1542—1561. lassan-
kint kiszoritottik ket a torokok s az elfoglalt templomot Ddvid priféta

* A kik a galileai zsid6k aram tdjsz6ldsa s dltaldban Udvoziténk és tanitvinyainak
anyanyelve irdnt kdzelebbrdl érdeklGdnek, azoknak legyen szabad ilyen czimii munkéla-
tomat ajdnlanom : «Jézus Krisztusnak és apostolainak nyelvérdl. Palesztina nyelvi viszo-
nyainak vézlata a babiloni fogsdg idejétdl», Budapest, 1895. Ara 70 kr. Kaphat6 Huber
Lipé6tndl, Kalocsin.

Az Ur Jézus sziilfoldjén. ' 4
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mecsetjévé (arabul Nebi Daud — David préféta) alakitottdk 4t, mert azt
hitték, hogy a ndluk is nagy tiszteletben 4ll6 Ddvid kirdly sirja van itt.
Ekkor vonultak a ferencziek a vdrosba a mar emlitett Szalvator kolostorba,
de jogos birtokukra valé tekintetbd] a Szentfold 6re még ma is viseli a
Sion-hegy quardidnja czimet.

Ma tehdt e helyen egy tobbkupolds mecset 411 tobb melléképiilettel
s az egész fOlott karcsi minarét emelkedik a magasba. A mecset felsé
részében — emeletén — van egy csicsives nagyobb terem, melynek
hossza (keletr6] nyugatra) 18 m. szélessége 10 m., magassiga pedig
6 m.; két oszlop mintegy két hajora osztja. Ez a tetem, mely ma iiresen
4ll s melyet semmi disz sem ékit, ez van azon a helyen, a hol édes
Udvoziténk szenvedése elSestéjén tanitvanyaival a hiisvéti bardnyt elkolté,
az utolsé vacsordt tartd, a hol isteni ajkairdl eldszor lebbentek el ama
mindenhaté legszentcbb igék: «Ez az én testem», «Ez az én véremp,
«Ezt cselekedjétek az én emlékezetemre!» — a melyek azéta immdir
két ezredéven 4t millid és milliészor ismételve minden 4ldott nap
magat az Istenfidt hozzdk le az égbél oltdrainkra s onnan lelkiinkbe
az id6k végeig. Nem irhatom le, milyen meginditd, milyen magasztos
érzés tolté el keblemet, mily boldogsig jdrta 4t egész valdmat ama
lélekemelS gondolatndl, hogy az Isten kegyelmébdl itt vagyok, a hol
Jézus hatdrtalan szeretetének ez imddanddé o6rok zélogdt, a Hegmélts-
sdgosabb Oltdriszentséget hagyd mindazoknak, kik valaha benne hinni
fognak ...

Néhdny év 6ta a mohameddnok megengedik a ferenczieknek leg-
alabb azt, hogy nagycsiitortokon itt végezzék a ldbmosds szertartdsit; a
misézést azonban még mindig szigorian megtiltjdk. Ez utébbit csak igen
ritkdn s akkor is rendkiviil nagy pénzosszeg lefizetése mellett engedték
meg. Mi is tettiink 1épéseket ez irdnt konzulunk révén, de ez, sajnos nem
vezetett sikerhez. E terem keleti oldaldn néhdny 1épcs6 levezet a mecset
also részébe, Ddvid kirdly dilitdlagos sirjdhoz, melytdl az egész épiilet a
«Nebi Daud» nevét viseli. E sirt azonban kozelebbrdl sem kereszténynek,
sem zsidonak nem szabad megtekintenie.

A kereszténység e szent helyének megtekintése szomorti botrdnynyal
végzédott. Tarsasdgunk egyik papi tagja ugyanis az utols6é vacsora helyén
4ll6 teremben beszédet tartott e hely jelentéségérdl. Midén ennek végén
letérdeltiink, hogy egy Miatydnkot elmondjunk, alig hogy keresztet vetet-
tlink magunkra, egy fanatikus mohameddén, a ki szintén befurakodott ide,
morogni kezdett, mire legott még néhiny mohamedin betddult, dith6sen
villogtatva szemeit. Tettlegességre kész mozdulataikbdl és a minket kiséré
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kavasz ¥ szavaibdl megértettiik, hogy tdvoznunk kell, kiildnben vérengzés
szinhelye lesz a czOndkulum, habdr 1igy a bemenetelhez, mint az 4jtatos-
sdghoz konzulunk révén engedélyt kaptunk a pasatél.

Mihelyt kiértiink, megtudtuk e vakmer6 durvasig okat. Kavaszunk
azt mond4, hogy alig van szentélye a mohameddnoknak, melyet oly fél-
tékenyen 6&riznének és féltenének, mint a Nebi Daud-mecsetet és még
oOtven év el6tt is haldlos biintetés alatt tiltva volt ide kereszténynek a
1dbat betennie. A mohamedanok ugyanis azt hiszik, hogy mikor a czén4-
kulum keresztény kézre kertll, elvesztik Jeruzsilemet és Palesztinit. No és.
épen most terjedt el a mohameddn nép kozott hire annak, hogy a német
csdszdr 1épéseket tett a szultinnal, hogy a czénidkulumot megszerezze.

A czéndkulum kozvetien kozelében van az a hely, hol szent Jdnos.
evangelista hdza 4llt s melyben a boldogsdgos Sztiz is lakott isteni Fia
mennybemenetele utin és a hol meg is halt (La Dormition de la Sainte
Vierge). E hdznak, mely kezdett6l fogva a keresztények tiszteletének:
targyat képezte, mir csak igen kevés rommaradvdnya van meg. Egy
VIIL szazadbeli értesités szerint f6léje templom épiilt. Kés6bbi adatok is’
megemlékeznek e templomrdl; de 1670-ben mdir csak egy régi kipolna
romjai voltak itt lithaték. Azéta, hogy visszatértem a Keletrdl, Abdul
Hamid torok szultin (a czondkulum helyett) e kis telket Vilmos német
csdszdrnak ajandékozd, midédn ez 1808. Gszén a Szentfdldon jart. A csdszir,
pedig kovetve szive sugallatdt, német katholikusainak adomanyozta azt.
Hiszsziik, hogy nemsokéra pompés templom emelkedik e drdga szenthelyen.

A Sion délkeleti lejt6jén van egy barlang egy Gallicantus (— Kakas-
sz6) nevii régi kipolna romjaival. Itt siratta biinét, isteni Mesterének
gydva megtagaddsat, a Kaifds udvardbdl tdvozé Péter apostol.

Minthogy czonikulumi szénokunk (egy oreg német dignitdrius.
egyre inzultustdl tartott, néhidnyadmagammal hazakisértem az osztrik-
magyar zardndokhdzba.

A délutdn még hitralevd részét arra forditottam néhdny tdrsammal,
hogy meglétogattam a Sion-névérek Ecce Homo-templomdt, zardajat és
ledny-drvahdzit, mely a Via Dolorosin van a torok kaszdarnya 4tellenében,
de attdl kissé nyugatra. A Sion-ndvérek €lethivatdsa imajuk 4ltal kiengesz-
telni azt a bfint, melyet a zsidé nép isteni Megvaltéja ellen- elkdvetett és
e nép megtéréseért konyorogni, tovdbbd a rdjuk bizott zsidd és mds
lednyok nevelése dltal Krisztus orszdgit terjeszteni.

* Kavasz annyi, mint fegyveres szolga, hajdii. A minket ide kiséré igen jéindulati
mohamedan kavasz az osztrék-magyar hospicziumndl van alkalmazva.

4%
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Szép templomukba belépve, melyben minden rendkiviil meghatja
és a legbens6bb dhitatra hangolja az embert, az intézet eldkelé modord
fénoknéjével talalkoztunk, a ki a legnagyobb el6zékenységgel kalauzolt
és magyardzta e helynek nevezetességeit.
Nevét e templom a mellette levé Ecce Homo-ivtdl nyerte, mely ma
a sziik utczdt dtboltozza s mely f6lé most dervis-szobdcska van épitve.®
Hajdan ez iv az Anténia-varnak azon része volt, melyre Pildtus a meg-
ostorozott és tovissel koro-
ndzott Jézust kivezetteté a nép
elé s azt hivén, hogy e ldt-
vany meginditja, igy szolt
a dithongd tomeghez: «/me
az ember !> (latinul: Ecce
homo!) De az nemcsak nem
indult konyoriiletre, hanem
még hangosabban kovetelte :
«Feszitsd meg 6tl» Ez iv
éjszaki végén levd telket, me-
lyen még e szdzad elso felé-
ben romok hevertek, a zsidé
sziiletésti, de Rémdban cso-
ddlatosan megtért és buzgd
katholikus pappd lett, P.
Ratisbonne Alfonz visirolta
meg 1857-ben s a romok
eltdvolitdsa utdn épité ide e
szép templomot és intézetet.
Az dsatdsi munkdlatok alkal-
Az «Ecce homo»-{v a Via-Dolorosi-n. maval éjszakon egy az ivvel
Osszefiiggd kisebb ivet taldl-
tak, épen olyant, milyen a déli végén is volt, melyet azonban a dervisek —
kiknek itt kolostoruk van — mér e szdzad elején lebontottak. Ugy litszik
tehdt, hogy ez ivezet hirmas bejdrata volt az Antdnidban levé torvényszéki
palotdnak (praetorium) és hogy f6l6tte erkély vagy karzat volt. Ribukkantak
tovdbbd 6srégi, még Salamon idejébdl vald cziszterndkra, az Omar-mecset
tere felé vezetd két nagy alagiitra s egy — nagyobb kdélapokbdl 4116 —
egészen jO kdvezetre, mely az Antonia-vdr el6tti kikovezett szabad tér lehetett.

* Dervis annyi, mint mohameddn szerzetes.
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A nagy Ecce homo-iv éjszaki oszlopa be van épitve a templom
szentélyének faldba, a kisebb iv pedig minden dfsz nélkiil, csupaszon 4ll
aféoltir mogott egy fehér marvanybdl faragott remek Ecce homo-szoborral
a tetején. Megindité a gondolat, hogy itt, a hol egykor azt kidltd az
elvakult tomeg: «Feszitsd meg 6t!... Az 6 vére legyen rajtunk és fiain-
kori b» most azért kényorog a keresztény szeretet: «Atydm! bocsiss meg
nekik, mert nem tudjik, mit cselekesznek».

Ezek megtekintése utin folmentiink az épiilet lapos tetézetére, a hol
az intézet drvalednykdi épen szdérakoztak. Gyonyori kildtds nyilott innen
az Olajfak hegyére, az alattunk elteriil6 Omar-mecsetre és a viros nagy
részére, melynek nyugati latéhatdrdt bearanyoztik a mdir bucsuzé nap
-sugarai. Megkdszonvén a i6nokné lekdtelezé szives kalauzolasat, tdvoztunk.

Az utczdra érve szemiinkbe tiint az 1882-iki nagy franezia zardn-
doklat 6ta az {v kozelében a templom faliba illesztett mdrvdnytdbla,
melybe ezen szavak vannak vésve: «Ad arcum Ecce Homo, ubi Pontius
Pilatus Christum Judaeis tradidit, ut crucifigeretur» (— Ecce Homo-lv,
a hol Ponczius Pildtus Jézust dtadd a zsidéknak, hogy keresztre feszitsék).
Az e foliras 4ltal keltett fijdalmas gondolatokkal foglalkozva tértiink
lakdsunkra, az osztrdk-magyar zardndokhdzba.

foy telt el az els teljes nap Jeruzsdlemben.




IV.

JERUZSALEM. — KIRANDULAS JERIKOBA.

A katholikus Srmények temploma. A Moria fensikja és az u. n. Omdr-mecset. Az Aksza-mecset,

A régi zsido templom f6ldalatti maradvanyai.— Kirdndulds Jerikéba. Betania : Lazar és névéreinek

hdzahelye ; Ldzdr sirja; a bélpoklos Simon hdzénak helye; a Pihenés kove. Vadi el-Hdd és az

Apostolok forrdsa. A zord jerikdi puszta. Khdn-Hadrir és az irgalmas szamaritdnus tanydja.

A Gyilkosvolgy. Vadi el-Kelt és a Koziba-kolostor. A jerikéi siksidg. Megérkezés Jerikdba tro-
pikus héségben.

APRILIS 25-én (hétfén) reggel mar fé] otkor a Szentsir-templomba
siettem, hogy ott misézzek. Siettem, mert legbensébb vigyam
volt a Kalvdridn (Golgotdn) mutatni be j6 Istenemnek a vér-
ontdsnélkiili szent dldozatot, ott, hol azt egysziilétt Fia vérét ontva mutatta

be egykor mennyei Atyjanak. Vigyam a miséz6 papok sokasiga daczdra

teljesiilt: a Golgotdn elGzetesen végzett gyonds utdn lelkem legnagyobb
oromére a keresztrefeszités helyén 4ll6 oltdrhoz juthattam.

Hazamenet megtekintettem a katholikus ormények épiildfélben levd
templomdt, mely a Ill. és 1V. stdczi6 helyén 4ll. A foldalatti kriptdban a
tormelék eltavolitdsa utdn napfényre keriilt nagykiterjedésii 6srégi mozaik-
kovezetet mutatnak. A kripta oltirdn remek kivitelli szobor emlékeztet
arra a megrendité jelenetre, midén a keresztet vivé Megvilté édes Anyja-
val taldlkozik (IV. stdczid). Nem hiszem, hogy keresztény ember, ha profin
hangulattal 1épte is 4t e kripta kiiszdbét, e szobor meghaté arczvondsai-
nak figyelmes szemlélése utin innen valaha hidegen tivozott volna.
Nekem e gyonyori szobor annyira megtetszett, hogy fotografidjit meg-
szereztem.

Innen az udvarra lépvén, bemutattak nekem egy szegény arab nét,
a ki gyermekével egyiitt titokban lett kereszténynyé s remegve fél azon
pillanattd]l, midén durva és fanatikus férje ezt valahogy megtudja. Mint a
viszonyokkal ismerdsok allitjdk, oka is van életéért remegni. Megszdntam
a gyonge teremtést és kéretlentil is alamizsndt adtam neki.
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Betdnia.

Meglatogatvan a katholikus ormények
agg patridrkdjdt s vele névjegyet cserélvén,
hazatértem a t6szomszédsdgban levé osztrak-
magyar zardindokhdzba. — Reggelink elkol-
tése utdn egyiittesen mentiink el a Szentsir-
templomba, hol fél kilenczkor a zarindokok
nagymiséje tartatott a szentllona-kdpolndban.

Ennek végeztével a konzulunk dltal kieszkozolt engedély alapjan
elmentiink meglatogatni Jeruzsilem legkivdl6bb mohameddn nevezetes-
ségét, a tévesen ugynevezett Omar-mecsetet, mely a varos délkeleti oldaldn
emelkedé Moria-halmon 4ll és a mekkai és medinai mecsetek utdn a
mohameddnizmus legfébb szentélye és oly remek, hogy egyike a leg-
kivdlobb miitorténelmi jelentGséggel biré épiileteknek. Azon a helyen
épiilt, hol hajdan a zsidok hires temploma Allt.

Az elsd zsidd templomot Salamon kirdly épitteté itt mesésen pazar
fénynyel a Kr. e. X. szdzadban. Ez Kr. e. 588-ban pusztult el, midén
Nabukodonozor vad horddi azt lingba boritottik és leromboltik. A mdso-
dik templom a babiloni fogsig utdn épiilt Zorobdbel alatt a Kr. el6tti
VI. szdzad végén, de az els6t meg sem kozelitette. Ezt a mdsodik templomot
N. Herddes a Kr. el6tti 18. évtdl kezdve tizedfél év alatt nagyszer(ien
itépitteté és megnagyobbittatd, de melléképiiletein még évtizedek utdn is
dolgoztak, ugy, hogy csak Kr. u. 64-ben késziilt el teljesen. Magit a
templomhdzat (mely szent helyb6l és legszentebbdl allt), hovd csak a
papok mentek be szolgdlataik teljesitése végett, tobb melléképiilet, a nép
részére €s az dldozatok bemutatisa szimdra harom terrasszszerten emel-
ked6 udvar és oszlopos csarnokok vették koriil. Jehova ez impozdns tem-
ploma fényével, pompdjaval és szerelvényeinek gazdagsigdval az 6-vildg
valamennyi poginy templomat messze foliilmulta s a Talmdd méltin
dicsekedhetik azzal, hogy nem latott szép épiiletet, a ki Herddes templo-
mdt nem litta. Ezt a Herddes-féle templomot tisztelte meg jelenlétével a
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vildg Megviltéja: itt lett bemutatva kisded kordban; mint tizenkét éves
gyermek megjelent benne sziileivel a husvéti iinnepen; nyilvdnos szerep-
lése idejében is itt tanitott néhdnyszor s vitatkozott eskiidt ellenségeivel,
a poffeszkedd zsid6 tuddsokkal és képmutatd farizeusokkal; itt oldozta
161 a blinbdnd hdzassigtoré asszonyt. Haldla el6tt pedig néhdny nappal
az Olajfdk hegyén iilve, sirva jovendolte meg, hogy az Izrael gonosz
vaksdga miatt igy elpusztul majd, hogy k6 kdvon nem marad ; e templom
ékes kapujindl gydgyitotta meg Péter és Janos a sziiletett sdntit. Jézus
jovendolése szerint szét is dulatott e templom 70-ben (tehdt alig hat évvel
azutdn, hogy teljesen elkésziilt), mid6én 7ifusz romai hadvezér Jeruzsilemet
a zsidok makacs ellendlldsa daczdra 6t havi ostrom utdn bevette és
elpusztitotta.

A zsidok temploma helyén Hadridn csdszir poginy templomot
épittetett a II. szdzadban, melyet azonban N. Konstantin csiszir lerom-
boltatott 330-ban. A hitehagyott Julidn csiszir Jézus irdnti gy(iléletbdl
363-ban megengedte a zsiddknak régi templomuk f6lépitését. Gonosz
terve azonban nem sikerdilt; mert zsid6 (R. Gedaljd) és pogdny (Ammia-
nusz Marczellinusz) egykort torténetirdk hiteles értesitései szerint nyilvan-
valé csoddk (a f6ldbdl kitort tlizlingok, foldrengés, villimok, orkdnok)
lehetetlenné tették az épitkezést.

Elhagyatottan és megvetetten dlit azutin e templomtér egészen a
VI. szdzadig, mikor 1. Jusztinidn csiszir (527—565.) annak déli részén a
boldogsagos Sziiz bemutatdsdnak tiszteletére nagyszerd Mdria-bazilikdt
épittetett. Ez a mohameddnok birtokdba jutvan, dltaluk, késébb pedig a
keresztesek dltal ki lett bévitve s atalakitva, utébb pedig a mohameddnok
Aksza-mecsetjévé lett.

Midén négy évvel Mohamed haldla utdn, 636-ban Omdr kalifa meg-
héditotta Jeruzsdlemet, a régi zsidé templom helyére pompds mecsetet
szdndékozott emelni. Amde szandékat nem valésithatta meg, csulgein egy
egyszeri kis mecsetet épithetett. A szdndéka szerinti pompdsabbat Abd
el-Melik épitteté 688—691-ig s ezt Valid kalifa kibévitette a VIIL szdzad-
ban. A keresztesek a XII. szdzadban keresztény templomm4 alakitottdk 4t.
De mid6én 1187-ben elvesztették Palesztinat, az ismét mohamedan mecsetté
lett. A XIV. szdzadban, legutébb pedig 1873-—1875-ig bizanczi modr-
izlésben magyszerien restaurdltik. Ezt nevezik ma — helytelenill —-
Omdr mecsetjének.

Az a nagy tér, melynek koOzepén e mecset épiilt, az arabok 4ltal
Haram es-Serifnek (— szent keriilet) neveztetik s oly rendkiviili kiterje-
désti, hogy az egész virosnak csaknem oOtddrészét foglalja el. Tulajdon-
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képen egyenlétlen négyszoget képez, melynek nyugati és keleti oldala
kozel 500 m. hosszu, éjszaki és déli oldala pedig mintegy 300 m. széles.
Keleti és déli része kdfallal van bekeritve, mig nyugaton és éjszakon
részben épiiletek zarjik el. Also és fels6 udvarbdl vagy térbol 4ll.

Az ardnytalanul nagyobb also feret itt-ott pdzsitok, olajfa-, cziprus-
és egyéb facsoportok diszitik. E fik némelyikén rongyokat lobogtatott a
gyonge szell, melyeket jdmbor mohameddnok szakitottak ki ruhdikbdl s
aggattak rajuk. Ezenkiviill agy az als6, mint a felsé téren kisebb kupolds

A szikla-dom (Omdr mecset).

épiiletek €s a szertartisos mosddashoz kutak €és medenczék ldthatok szét-
szortan.

Kozépen van a fehér marvdnynyal boritott és hdrom méterrel maga-
sabb felsd ter, melynek négy oldalan Iépcsék vezetnek fol szép ivkapuk-
hoz. E magaslatra, mely a Haram-tér legszentebb helye, csak sarutlanul
vagy a czipdinkre htizott papucsokban léphettiink. E papucsokbdl egész
raktart tartanak egyes mecseteknél s baksisért* adjik az idegennek az
illeté mecset teriiletén beliil valé ideiglenes haszndlatra. Zsidok egydlta-

* Baksis annyi, mint ajindék ; alamizsna, borravald. Ezzel a széval kér alamizsnat
vagy borravalot koldus és nemkoldus az egész Keleten, akdr van valami jogczime, akdr
nincs ¢s pedig oly sfiriin, oly dllhatatosan s sokszor oly szemtelen médon, hogy ahhoz
képest a mi orszdguti czigdnyaink alkalmatlankoddsa val6sigos szerénység.
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ldban nem mennek e térre, mert attdl tartanak, hogy valahol a leg-
szentebbnek helyére lépnek s igy azt megszentségtelenitvén, vétkeznek.
Egyébként még csak néhdny év elétt is haldlbiintetés volt szabva azon
nemmohameddnra, ki e mecsetbe Iépett, s6t még az udvarra sem
volt szabad belépni. Ma azonban a régi szigoru tilalmon rést Gitott a
j6 baksis.

E fels6 téren 4ll a Kubbet esz-Szakhra (= sziklakupola, vagy szikla-
mecset) nevil hires mecset, melyet kdzonségesen Omar-mecsetnek hivnak.
Ezen rendkiviil impozdns nyolczszOgili csarnok f6lott, eltéréleg a tobbi
mecsetektdl, nem minaret emelkedik, hanem hatalmas kupola domborodik,
melynek tetején a félhold 'szomordan hirdeti, hogy nem a keresztény az
ur a szent vdrosban. Az oktogon egy-egy oldaldnak hossza 20 m., bels6
atméréje pedig 54 m., mig a kupola magassiga (a foldszintél) 30 m.
atmérdje pedig 20 m. Kiils6 fala fajanszlapokkal, alul pedig mdrvinynyal
van beburkolva €s koroskoriil Kordn-foliratokkal ékitve.

A négy égtdjnak megfelel6 oldalain négy kapuja van, melyek bdr-
melyikén 1ép is be az idegen, szemkdpriztat6 latvdny tdrul eléje. Bdmu-
latba ejtik az épiilet hatalmas méretei, a merész kupola, a remek arany-
falmozaik, a dis aranyozdis, a szép monolit-oszlopok, a mdrvdny-mozaikos
padldzat, a dragdbbnal-drigibb szényegek; s a hatdst nagyban emeli a
csticsives iivegfestményd ablakokon 4t besziir6d6é pompds fény, mely
kellemes szines félhomdlyt terjeszt ez dridsi csarnokban.

A konczentrikus kettés kdrben 4llé oszlopok tulajdonképen hdrmas
rotunddra osztjik e mecsetet. A kupola a belsé rotunda oszlopain nyug-
szik. Epen ez alatt van miivészies rdcsozattal koriilzdrva az Esz-Szakhra
(=a szikla) nevil faragatlan mészké-sziklacstcs, mely mint kivdléan szent,
a mohameddnokndl rendkiviil nagy tiszteletben 4ll s melyt6l nevét is
nyerte a mecset. A rdcson beliill nemmohameddn nem kozelitheti meg
azt. Hossza (éjszaktdl délre) 17 m., szélessége pedig 13 m. s a mecset
talaja f6l6tt egy-két méternyire emelkedik ki. Allanddan véros selyem-
szOvettel van beboritva, de azért oldalain itt-ott l1athaté. A mohamedanok
egyligyd hite szerint Mohamed innen emelkedett Bordk nevii lovin az
égbe. Mutatjak a préfétdnak ldbnyomdt is, melyet e szikla délnyugati
sarkdn hagyott.

A szikla alatt egy kis barlang van, melybe a rdcsozat délkeleti olda-
lan tizenegy lépcsén mentiink le. A barlang alja marvdnynyal van kirakva.
Ez alatt ismét iiregnek kell lennie, a mit eldrul az a tompa hang, melyet
e marvanylap adott, midén libainkkal ritoppantunk. Innen ered vald-
szintileg a mohamedédnok azon hite is, hogy a szikla szabadon lebeg ég
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és fold kozott. Az alatta levd iireget 6k Lelkek kiifjdnak nevezik, mert
szerintiik itt gyiilekeznek imdra hetenkint kétszer a megholtak lelkei.
A mohameddnok azt is tartjik, hogy itt van a pokol kapuja. Ha foltekin-
tiink e barlang sziklamennyezetére, ebben egy jokora mélyedést latunk,
melyet Aallitélag Mohamed vert bele fejével, a mi ugyancsak kemény
koponydra vallana. Ilyen és hasonlé ostobasdgokat a Herkules-termetii
templomor, a ki koriilvezetett, a legszentebb komolysdggal referdlt. Sok-
szor majd az ajkunkba haraptunk, de jaj lett volna annak, a ki hitetleniil
elnevette volna magdt, vagy valamiben kételkedni merészelt volna!

Ezeken kiviil se szere, se szdma a zsid6 (talmidi) és mohameddn
legendaknak, melyek e szikldhoz fliz6dnek. fgy csupdn ezt nem érintette
volna a vizdzén; ezen dldozott volna Melkizedek; Abrahdm is itt akarta
foldldozni Izsdk fidt az Isten prébaparancsira; itt 14tta a batyja bosziija
el6l Hdrdnba menekiil6 Jdkob dlmdban azt az égig érd lajtorjit, melyen
az angyalok fol- és aldszédllottak; ezen dllott a frigyszekrény; ezen imdd-
kozott Mohamed és kijelenté, hogy az itt mondott egy ima foganatosabb,
mint mdsutt végzett ezer imadsag stb.

Valészind, hogy e szikla, mely a Moria természetes cstcsa, hajdan
a zsidok égddldozati oltdrdnak aljat képezte. E mellett 14tszik bizonyitani
az e szikldban levé kerek nagy lyuk, mely az alatta lev$ barlangba
szolgdl. Nyilvdn ezen ontotték le s vezették foldalatti csatorndkon 4t a
Czedron-patakba a ledlt dldozati barmok vérét.

A mecset éjszaki kapuja el6tti kovezeten (beliil) egy jaszpisz-lapra
figyelmeztettek, melybe Mohamed 19 aranyszéget vert bele. Bizonyos
idészak mulva kivdlik egy-egy belble; midén az utolsé is kijon, akkor
lesz a vildg vége. Az Ord0g siettetni akarvan a vildg végét, egy napon
hozzdfogott a szogek kiszedéséhez; gonosz munkdjiban mér annyira
haladt, hogy csak hdrom sz6g maradt benn s egy félig volt kihtizva.
Ekkor azonban Gdbriel féangyal megakaddlyozta tervének befejezését.
A sz6gek azdta sem mozdultak meg s igy a mohameddnok még sokdig
leshetik a vildg végét.

A Kubbet esz-Szakhra keleti oldaldn van egy bizanczi izlésben épiilt
s kés6bbi eredetii kisebb kupolds épiilet, a Kubbet esz-Szilszele (— ldnczos
kupola vagy mecset). Mohameddn legenda szerint Salamon kirdly itt egy
istenkiildotte ldnczot feszitett ki, melyet, ha valaki tandskodott, megfogott;
a hamis tant érintésére egy szem levalt a lanczr6l. Ddvid itéldszékének
is nevezik, mert Ddvid 4llitdlag itt hozta itéleteit.

A Haram-tér magaslatdrdl jlemenvén,-.t6bbek példdjira leoldottam
a folyton akadékoskodd papucsokat s czipémet lehtizva, harisnydban
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sétiltam 4t az als6 udvaron, mig a legtdbben komikusan csoszogtak
tovdbb papucsaikban. A tér déli végéhez érve, megtekintettiik a kis kupo-
l4val biré nagy Kubbet el-Akszdt (= a legszéls6 mecset) melléképiileteivel.
Fébejarata el6tt Aron fiainak sirhelyeit mutatjdk, de ezek minden vald-
szinliség szerint keresztesek sirjai voltak. Belépve csticsives kapujian, meg-
lepetten 4lltam meg egy ideig e hét hajébdl 4116 (82 m. hosszti s 60. m.
széles) famennyezetes roppant mecsetben, melynek belsejében egész
oszloperdd kozott van az ember. Déli végén, a szészék mellett, két neve-
zetességet mutatnak. Az egyik Jézusnak dllitolagos ldbnyoma a szészék
mogo6tti kében. A masik pedig a szdszéktl jobbra és balra allé két oszlop-
pdr, melyekrél a mohameddnok koz6tt az a hit van elterjedve, hogy a
kinek nem sikeriil két szorosan egymds mellett 4116 oszlopaik kozt 4tbdjni,
az nem jut a mennyorszdgba. R6gton végignéztem magam s szemmérté-
kem arrdl gy6zott meg, hogy konny{i szerrel cstiszhatnék 4t rajtuk...
Amde, mert nem egy termetes mohamedan akadt mar meg itt ilyen ostoba
iidvoziilési kisérlet alkalmdval, azért az oszlopok megkézelitheté része
most vasrdcscsal van elzdrva.

E mecset délnyugati részén hosszii melléképiilet dll, melyet cstics-
ives boltozat oszlopsor kettds folyoséra oszt. A keresztesek emelték; itt
laktak a kozépkorban a jeruzsdlemi kirdlyok s késébb a templomosok.
Ma ez épiiletben van a Fehér-mecsefnek nevezett asszonyok mecsetje.

Az udvarra érve, folhuztdk valamennyien czipdiket, mert most mar
a Haram-tér foldalatti épitményeit : a pinczeszer( helyiségeket, cziszter-
nakat, régi kapukat és dridsi oszlopokon nyugvé boltivezetek alatti hosszi
folyosdkat néztiilk meg, a melyek mind a régi zsidé templom marad-
vanyai és rendkiviili archeologiai jelent6séggel birnak. De ezek kozt egy
sem keltett bennem akkora bdmulatot, mint a templom-tér délkeleti sar-
kdban levd, tgynevezett Salamoni istdllok, mely arkddoknak a volgy felé
névekvd kolosszalis oszlopai helyenkint 0 m. magasak. E f6ldalatti helyi-
ségek, melyeket a keresztesek tényleg istallékul hasznaltak, még Salamon
kir4ly idejébdl valdk. Salamon u. i. az 4ltala épitendd templom udvarai szd-
méra szliknek taldlvan a Moria fensikjat, hogy a teret kib6vithesse, a Czedron
vOlgyébdl Oridsi arkddokat emeltetett s a kbzbees6 hézagot részint f6lddel
kitoltotte, részint gy hagyta. Herddes szintén kiszélesitette ilyen alépit-
ményekkel a templom-teret. Mid6n Titusz 70-ben Jeruzsilemet ostromolta,
bizonyéra sok zsid6 keresett itt menedéket és pusztult el a varos bevételekor.

Foljovén ez évezredek viharait latott helyiségekbdl, végighaladtunk
a Haram-tér keleti faldnak hosszdban. Itt volt hajdan az tgynevezett
Salamoni oszlopcsarnok. E fal als6é részében itt-ott dridsi nagysdgu és
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igen szépen faragott koveket taldltunk, melyek Herddes, s6t Salamon
idejébdl szarmazhatnak. Figyelmiinket azonban itt leginkdbb a Herédes
kordbol valé, tigynevezett Arany-kapu («porta” speciosa») ragadta meg,
mely azonban mdr régdta be van falazva, mert a mohamedinok hite
szerint ezen a kapun jon majd be egy pénteki napon a keresztény hddité,
a ki a vérost t6liik visszafoglalja. Azel6tt csak egyszer nyitottak ki éven-
kint, virdigvasarnapjdn; mert a Betanidbdl jov6 Udvozité ezen vonult be
tinnepélyesen a templomba. Herakliusz csdszdr is itt vitte be a vdrosba
a VIL szdzadban a perzsiktdl visszaszerzett szent keresztet,

A templom-tér éjszaknyugati sarkiban 4llt hajdan a Makkabeusok
véra, a Bdrisz, melyet kés6bb Herddes restauriltatott és Markusz Anténiusz
tiszteletére Anfonia-vdrnak nevezett. Itt lakott a rémai helytart6 a hiisvéti
{innepek alkalmdval s itt itélték haldlra az Udvézitét. Fnnek a vdrnak
1épcsbzetére menekiilt a templom udvardrél Pal apostol 58-ban s errdl
intézett héber beszédet az ellene mint hitehagyott ellen félbésziilt zsidé
tomeghez s mid6n szavai még csak jobban folingerelték azt, Claudiusz
Lizidsz, Antonia parancsnoka, a virba viteté be &t rémai katondival. Ma
tordk kaszdrnya all e vir helyén s ddon, csonka tornya illitélag még az
Anténia maradvdnya.

Miutdn még a régi szerdjt (pasa-palota) és a dervisek épiiletét kiviil-
r6l megtekintettiik — melyek éjszaknyugaton zdrjdk koriil a Haram-teret —
a Via Dolorosédra nyilé kapun tdvoztunk. Sietniink kellett, mert ebéd utdn
a jerikéi és holt-tengeri kirdnduldsra kellett késziilédniink, melyben tdr-
sasigunk nagyobb fele vett részt, a miért azonban kiildn, személyenkint
30 frtot kellett marsallunknak fizetniink.

* KX

Ezen dton mir nem egy idegent fosztottak ki a rablé beduinok.*
Hogy tehdt bétorsigosabban tehessiik -meg a koriilbeliil hat drdig tart6
utat, két seikot is fogadtunk. A beduinok ez dltalunk jol megfizetett vajdai
ilyenkor kezeskednek arrdl, hogy a zardndoknak semmi bdntéd4dsa nem
lesz. Ezeken kiviill még egy ferenczrendi szerzetes, frater Kreszczenczius
is elkisért, s6t veliink maradt ezentil mindaddig, mig csak Galiledtdl

* Beduinoknak (arabul : beddvi; tobbese : bedu == a pusztik lakoi) neveztetnek az
Ejszak-Afrikiban, Ardbidban, Palesztiniban és Sziridban a pusztikban barangolé noméad
vagyis pdsztor-népek ellentétben a vdrosi néppel. Ha nydjaikkal rovid idére megteleped-
nek valahol, sdtrakban laknak, mint a mi kdébor czigdnyaink. Fletmodjuk rendkiviil egy-
szerfi. Altaldban a mohamed4nizmus hivei. Az egyes, egyméstol fiiggetlen torzsek élén 4ll
a torzsf6 : a seik. Jellemiik a legellentétesebb erkolcsi vondsokat tiinteti £61.
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nem bucsuztunk. — Rendkiviil szerény és el6zékeny ember. Valamikor
porosz altiszt volt s részt vett a porosz-franczia hdbortiban, mely utin
meglitogatd a Szentféldet és — belépett a ferencziek szerzetébe.
Mar tizenkét év o6ta dllanddan Palesztindban van s ismeri annak minden
zegét-zugdt s a zardndoklatokkal mdr szdmtalanszor bejirta azt. A mo-
hamedanok, kik el6tt ¢ mdr régéta ismert alak, szintén tisztelik. —

Két ora lehetett, mikor ka-
ravdnunk kocsira ilts a Via-
Dolorosdn s az Istvan-kapun
it a Czedron volgyébe haj-
tatott. E volgy déli végén,
ott, hol utunk keletre kanya- -
rodott, mutatjak azt a helyet,
a hol az 4rulé Judds két-
ségbeesésében egy fira fol-
akaszti magdt.

Utunk innen emelkedni
kezdett. Mintegy negyedora
utdn elérkeztiink az Olajfdk
délkeleti lejtéin egy kis mé-
lyedésben fekvé Betdnidba,
melyet az arabok El-Azarié-
nek neveznek. ¥ A kiilonben
kopéar hegyvidéktdl eliitéen
Betdnidnak elég kies fekvése
van, melyen az itt-ott elteriil§
kis vetéseken kiviil fiigefa,
olajfa, szent Jdnos-kenyérfa

Antonia vdra a «Via-Dolorosd»-n. és mandolafa csoportokban

gyonyorkodott szemiink. —

Betdnia volt egyike azon helységeknek, melyekben Udvoziténk leg-

szivesebben tartézkodott Judedban. Ma a régi Betdnia helyén romhal-

mazon kiviil csak mintegy negyven hdzikét taldlunk, melyet szegény
mohameddnok laknak.

Alig hogy leszilltunk kocsijainkrdl, a délutdni sziesztdbdl folzavart

falu népe szapordn j6tt elénk s j6 baksis reményében cziszterna-vizzel

3 Az Azarie vagy Lazarie a helység késdbbi romai nevéb6l: Lasarium-bol kelet-
kezett.
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kinalt meg. VezetSink altal figyelmeztetve e viz ivdsdnak esetleges kdvet-
kezményeire — habdr a nagy hdségben eléggé gyotort a szomjusdg —
csak kevesen mertek bel6le inni.

Figyelmiiinket itt legel6szor egy, a falucska f616tt kiemelked6 torony-
szerti rom vonta magdra, melyet Ldzdr-kastélynak neveznek. Utolsé marad-
vinya ez anndk a kis erédnek, melyet Melizenda, jeruesdlemi Fulké fele-
sége épittetett 1138-ban az 4ltala itt alapitott benczés-kolostor védelmére,

Mintegy 20 1épésnyire délre mutatjdk a Jézus dltal annyira szeretett
és kitiintetelt harom testvérnek, Ldzdrnak és két névére, Mdrta s Mdria
hdza helyét. Judeai tartézkoddsa alkalmdval Jézus t6bbszor szdllt meg e
hdzban. Egy ilyen alkalommal tértént, hogy Mdrta zokon vette, hogy mig
6 a Mester megvendégelése koriil siirg6l6dik, névére, Mdria, Jézus 14bai-
hoz iilve, haligatta ennek édes igéit. De elhallgatott panaszdval, midén
az isteni Mester ezen megszivlelésre mélté szavakat intézte hozza : «Marta!
Mirta! szorgalmas vagy és sokkal t6r6dol, pedig egy a sziikséges. Mdria
a legjobb részt vdlasztotta, mely el nem vétetik t6le» — A szenvedése
el6tti napokon is a t6szomszéd févdros zaja el6l rendesen ennek a csa-
l4dnak cs6ndes, meghitt korébe vonult vissza, hogy ott nehéz hivataldnak

firadalmait kipihenje. — Késébb e hdz {6lé femplomot épitettek ; ennek
romjain a ferencziek e szdzad elején kis kdpolndt emeltek.
Innen — baksisért rimdnkodé mohamedin gyermeksereg Aaltal

kisérve — elmentiink a falucska éjszakkeleti végén levd Ldzdr-sirhoz, mely
ma, a szazadok folyamdn kéroskoril folhalmozddott tormelék miatt sok-
kal mélyebben fekszik, mint régen. Nemcsak a keresztények, hanem a
mohameddnok is tisztelik, habdr mai 4llapota utdn nem is kdvetkeztetne
erre az idegen. — Szent Jeromos tanusiga szerint mdr a IV. szdzadban
templom 4llt e szikldba vdjt sir helyén. Ez azonban, valdsziniileg a
XI. szdzadban, elpusztult. Romjainak egy része f61¢, a sirtdl kissé délre, a
torokok 1496-ban kis mecsetet épitettek, mig a romok mdsik része még
szabadon ldthat6. Minthogy pedig a mohameddnok csak nehezen enged-
ték meg a zardndokoknak a sir ldtogatdsit, melynek eredeti nyildsa éjszak
fel6l van, a keresztények 1572-ben nyugatrdl ajtét nyitottak és 1épcs6t
végtak a sirba. Ezen az ajtén szdlltunk le mi is 26 rossz s csaknem nyak-
tor6 1épcsén Lazar sotét sirjaba. Habdr ég6 kis gyertydt tartottunk keziink-
ben, mégis nem egy tirsam csuszott el a szlik 1épcsds folyosén, mig
leért. Huszonhdrom lépcsé utin egy el6kamrdba jutottunk s innen hdrom
magas 1épcsén 4t a tulajdonképeni sirkamrdba, mely mintegy 3 méter
hosszi s széles és 4 méter magas. Az eredeti sziklapad azonban, melyen
L4zar teste négy napon 4t fekiidt, mar nincs meg; ezt akkor tavolitottdk
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el, mikor e siriireget a szikla porhanyé volta miatt, tégldkkal beburkol-
tdk. Ma a ferenczieknek évenkint egyszer szabad itt misézniok.

Ez tehdt az az 6rokké nevezetes hely, a hol Jézus egyik legragyo-
gbbb csodéjat miivelé, midén mindenhatd isteni szavaval «Ldzdr, jojj ki !»
egy mdr negyednapos halottat névérei és nagy résztvev$ k6zonség szeme-
lattira életre tdmasztott s mely miatt sokan hittek benne. Oh, ki tudnd
lefrni a szent borzalommal pdrosult boldogité édes Gromérzetet, mely a
sirdnkozd két névér fdjdalmat, mélységes gyaszt egy pillanat alatt folvalts,
midén megholt fivéritk dj életre tdmasztva, a halotti kenddvel és leplek-
kel burkoltan, a sirbdl feléjitk ment!... Ki tudnd vizolni azt a mond-
hatlan hatdst, azt a szent félelemt6l kisért bamulatot, melybe e rendkiviili
csoda Mdrtat és Mdridt s a koriildllé népsokasdgot ejté!... Szinte l4tom,
mint dllanak ott pillanatra némaén s mintegy f6ldhoz szegzetten a sir el6tt;
mint 4mulnak, nem tudvdn, kiprizat-e vagy valé, mi szemeik el6tt végbe-
ment; mint tédulnak aztin oda Jézushoz, mint borulnak ldbaihoz s
drasztjdk el forré csékjaikkal; mint 4ldjak, magasztaljdk, imddjik az isteni
Mestert e nem hitt nagy jététeményért... Amde litom egyszersmind a
témeg batortalansigit, aggodalmat is valamely kémked$ irdstudé farizeus-
nak netini jelenléte miatt; hallom, a mint csak félve suttogjak maguk
kozott: O az, O a Messids; O az é16 Isten Fia; O az, kire eddig vir-
tunk; O az, kinek e vildgra jonnie kellett. ..

Ez volt Udvéziténk azon csod4ja, mely annyira félizgatta a szinéd-
riumot, hogy Kaif4s f6pap elndklete alatt legott rendkiviili gytilést tartott,
melyben tagjai azt a végzést hoztik, hogy Jézusnak most mir vesznie
kell s azért mielébb el kell 6t fogatni.

Innét kissé tdvolabb, szintén a falucskan kiviil mutatjdk a bélpokios
Simon hdza helyét,* a ki Jézust a szenvedése el6tti hatodik napon magéhoz
hivta és fényesen megvendégelte, Mdria Magdolna pedig ugyanezen al-
kalommal megkente, hildjat és szeretetét akarvin e ténynyel kimutatni Jézus
irdnt, hogy bityjdt f6ltdmasztotta. Ekkor mondotta Urunk az apostolok-
nak, a kik Mdria cselekedetében pazarldst littak, ama jelentGségteljes sza-

* A poklos melléknevet kétségkiviil onnan nyerte, mert elé6bb e bajban szenvedett,
melybdl valdsziniileg Jézus gyogyitotta meg csoddlatosan ; innen hdldja és tisztelete a
Mester irdnt, a kit most tigy a sajit, mint a Mester altal tobbszordsen kitiintetett hdrom
testvér nevében megvendégel. Mert valdsziniileg kozeli rokona volt ezeknek; erre enged
kévetkeztetni, hogy Mdrta f6lszolgdl a lakomdnil és hogy a Jézus 1ébait megkend Méria itt
oly otthonosan érzi magdt. Egyes apokrif kdnyvek szerint, a poklos Simon ¢ hdrom testvér -
atyja volt, masok szerint Mdrta férje. — Egyébként Nikodémus és arimateai Jozsef mellett
ez a betdniai farizeus volt még Jézusnak egyediili meghitt embere a zsidd infelligenczia
és az elbkeibsédg korébdl, de miként az a kettd, tigy ¢ is csak titkos tanitvinya volt.

Az Ur Jézus szisfoldjén. 5
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vakat: «Hagyjatok békét neki! O jét cselekedett velem; mert szegények
mindenkor vannak veletek s jot tehettek veldk; de én nem mindenkor
vagyok veletek. O eleve megkente az én testemet a temetésre. Bizony
bizony monddm nektek: A hol csak az evangélium hirdettetni fog a
vildgon, az is elmondatik az 6 emlékezetére, a mit cselekedett.» — Valaha
itt is templom 4llt, amde az mar régen elpusztult.

E helyt6]l nem messze van egy méternyi mészkddarab, a Pihenés
kive, vagy a Beszélgetés kéve. Allitlag itt pihente ki magat a Mdrta és
Miria 4ltal kéretett és Peredbol érkezd Jézus s itt taldlkozott vele az eléje
siet6 Marta s leborulvan el6tte, folkidltott fdjdalmaban: «Uram! ha itt
lettél volna, bitydm nem halt voina meg»; — itt beszélgetett Jézussal s
tette istenségérél azt a gyodnyor(i vallomdst: «Igen, Uram! én hiszem,
hogy te vagy a Krisztus (a Messids), az €16 Isten Fia, ki e vildgra jottél.» —
A zarandokok ra szoktak borulni e kére, megesékoljak s rovid imat végez-
nek elGtte.

A Pihenés kovének kozelében van Mdrta cziszterndja egy régi
templom romjaival, melyet az arabok Mdria kastélydnak neveznek.
E helyen ma a gorogdknek egy kis kdpolngja 4ll.

Betdnidbdl a folidézett legkedvesebb emlékek hatdsa alatt indultunk
tovdbb. Az 1t jobb felén, déire, egy magaslaton Abu-Disz falvét pillan-
tottuk meg, mely némelyek szerint a hajdani Bahurim helyén 4ll, a hol
az Absalom fia el6l Jerikoba menekiilé Ddvid kirdlyt kdvekkel hajigalta
és 4tkozta Saulnak egyik rokona, Szemei.

Meredek szerpentindkon csakhamar lejutottunk aVadi el-Hddba (= az
itaté volgy), melynek hasonnevii forrisindl az Ain el-Hodndl (= itaté
forras) kissé megallapodtunk. E forrds 4llitélag azonos a Jozsue kdnyvé-
ben (15, 7.) emlitett En-Semessel (= Napforrds), mely Benjamin és Juda
torzsének hatdrdn vala. A keresztények régi id6 Sta Apostolok forrdsdnak
nevezik, mert az apostolok s Jézus is bizonydra megpihentek itt s ittak is
vizébdl, mikor Jerik6bdl Jeruzsilembe mentek, mert az egész hosszi titon
ez az egyediili forrds. Ma azonban vizének rossz ize van s néha pi6czak
is vannak benne.

Innen utunk egyre kietlenebb hegyvidéken vezetett lefelé. Minden-
fel6l csupasz, kopar mészkdszikldk kdrnyeztek, melyeken csak most tavasz-
szal terem itt-ott egy kevés fii. Az it baloldalin pedig mind strtibben,
széditéen mély hegyszakadékok titongtak felénk, melyek f616tt kocsink
nem egyszer ijesztéen keskeny orszdguton haladt, mely telve volt heverd
kisebb-nagyobb kd&darabokkal. S minél tovabb értiink, anndl kietlenebb,
sivarabb, kihaltabb, zordabb lett a tdj koroskoriil; életnek, tenyészetnek
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semmi jele; egyik részlet vadregényesebb a mdsikndl. A vidék mélységes
csondjét csak kocsijaink egyhangt doczogése s a mi beszélgetésiink
zavarta meg.

liyen a jerikdi puszta, a mint e vidéket nevezik, mert Jerikdig terjed.
Vildgjdré emberek 4llitdsa szerint nincs foldiinknek ridegebb, borzaddlyo-
sabb vidéke, mint e puszta. S valéban nem fonséges itt a természet, nem
fest6i itt a sziklabércz, nem iinnepélyes itt a csend, nem vonzé itt
a magdny. Engem is soha vidék nem ejtett oly komor hangulatba, mint
ez; soha lelkemet nem futotta 4t oly rejtélyes borzalom, mint itt e vad
sziklarengetegben.

A veliink jott ferenczrendi szerzetes rendesen kocsijaink mellett
lovagolt s magyardzgatott nagy buzgalommal. Marsallunk s a két seik
azonban messze végtatott el6l délczeg arabs lovdn. Meg-megdllva, ha
magasabb pontra vagy kanyarulatra értek, kémkedve jartattdk koril fiir-
kész6 tekintetiiket, mintha bizony ilyen karavdnnal szembe merne szdllni
egy rablébanda; s ha kocsijainkkal utélértiik, egy-két szét véltvin
veliink, megint el6re vagtattak.

Csak nagyritkdn taldlkoztunk egy-két beduinnal, a kik ill6 meg-
hunydszkod4ssal tekintettek seikjainkra, de rednk olyan szemekkel néztek,
hogy az épen nem volt bizalomkelts.

Hérom 6rai kocsikdzds utin a Khdn-Hadriirhoz értiink. E khan
(= karavdnok 4llomashelye, megszall6 hely, csirda, tanya) ésrégi id6t6l
fogva az egyedili lakott hely a Jeruzsilem és Jeriké kozotti lakatlan
uton. Leszilltunk s betértiink. Barmily primitiv is e csdrda, meglepett
az itt taldlt kilonféle hiisitk nagy vélasztéka. Kaphattunk itt j6 voros
és fehér bort, sort, limonddét, vizet stb. Csak egy hibédja volt az italok-
nak — langyos volt mind, mert itt bizony még a pincze is meleg. De
azért volt keletje, mert a nap heve s a csupasz sziklakrél visszaveré6dé
sugdrzé hé kegyetleniil kiszaritotta torkunkat.

A mint az 4drnyékban sziircsélgettem sorémet, az egyik seik, a ki
arab létére meglehet6sen beszélt németiil, valami megmagyardzhatatian
rokonszenvtdl indittatva mellém simult s igen bizalmas hangon kezdett
élményeir6l beszélni. De csakhamar eldrulta, hogy rokonszenve — tar-
czdm felé irdnyul. Czélz4saibdl megtudvdn, hogy czigarettdt Shajt, vettem
neki egy dobozt, a mit boldog mosolylyal s keleti hajlongdssal meg-
koszont, Ki tudja — gondoltam magamban — mi mindenre j6 az ilyen
iton egy lekenyerezett seiknek jdéindulata. .

A hagyomdny szerint ennek a khdnnak kozelében volt Krisztus
idejében ama szillis, melyben az irgalmas szamaritdnus azt a szeren-

5*
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csétlen utast 4polds végett elhelyezte, a ki Jerikéba menvén, rablék kezébe
esett, a kik nemcsak kifosztottdk, hanem meg is sebezvén, félholtan ott
hagytdk az titon. Jobb helyet valéban nem vélaszthatott volna Udvézi-
ténk e példdzatiban vazolt esemény szinhelyéiil s ugyldtszik példdzatiban
nem koltott eseményt, hanem valéban megtortént s kozismert dolgot
mond el.

Folytatva utunkat, bibliai események f6l16tti gondolatokba meriil-
tem el, melyekbdl azonban f6l-fdlzavartak kocsink kijézanité zokkenései,
midén, hol az egyik, hol a mésik kereke az tton heveré szikladarabokon
atgordiilt. A lejték az Ut e misodik felében igen meredeken ereszkednek
ald a Jorddn siksdgdra. S e hirtelen esések miatt nem egyszer szélitottak
fol kocsisaink a kiszdllasra; de gyalogldsunk is e nyaktoré tton csak a leg-
nagyobb el6vigyazat és er6lkodés mellett sikeriilt tigy, hogy el ne bukjunk.

Alig hogy elhagytuk csdrddnkat, egy vizmosdsos, mély és kopir
szikldk kozott fekvd keskeny hegyszakadékhoz, az u. n. Gyilkosvilgyhiz
értiink, mely az egész ut legvadabb, legborzaddlyosabb része, a hol kivalt
régen ttondllék, rablék veszélyeztették a kozbiztonsdgot, a kik a szom-
szédos magaslatokrol lestek a védtelen utasokra s ha kiraboltik, nyom-
talanul eltlintek a szirtek és hegyszakadékok kozott. Mit mondhatna,
mennyit beszélhetne el a Gyilkosvolgy, ha néma szirtjei megszdlalhat-
nénak!... Hiny vdndornak l4tta mar konyortelen kifosztdsat, hdny sze-
gény utasnak kegyetlen vére-ontdsit a szdzadok folyamén!...

Ezutdn a tekervényes és rendkiviili szakadékos Vadi el-Keltbe értiink,
hol a Kelt-patak ered. Meredek sziklafalain szé&dit6 mélységek folott
ijesztGen keskeny Osvények vezetnek. Némelyek e volgyet azonosnak
tartigk az Achor-volgvgyel, hol a Kénadnba jott izraelitdk Achént meg-
kovezték, mert Jeriké csoddlatos bevételénél a Jehovdnak folajanlott
zsdkméanybdl egy részt magénak tartott meg. Mdsok a Kdrit-vilgynek
s patakjat a Kdrit-pataknak tartjak, a hol hajdan a gonosz Achéb, Izrael
kirdlya el6l menekiilé [lés préféta vonta meg magdt s a hol az Isten
csoddlatos médon holldk 4ltal tipldlta 6t.

Az ttdl balra, lent egy sziklafalnak liregében van a Der Vadi el-Kelt
nevil gérdg kolostor (papi fegyintézet). Ez a rendkiviil érdekes fekvésii
kolostor az 535-ben ide épitett Koziba-kolostor megmaradt alapjain 4ll.
[tt-ott a romaiak idejébdl valé erédok és vizvezetékek romijai tiintek fol.

Végre kiérve e sziklalabirintbdl, viratlanul elénk tarult az e kopdr
vidékkel oly kirivé ellentétet képez6 szép odzis, mely jerikdi siksdgnak
neveztetik, és az 'egész Jorddn-volgy. Utunk ismét hirtelen ereszkedett
ald. Megint le kellelt szdllni kocsinkrdl s gyalog botorkdlni a kévecses
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sziklaiiton, pedig mar eléggé elidradtunk; kiiléndsen az 6regebb papok
s a szegény noék szenvedtek igen sokat. S mindennek tetejébe még a
hdség is gyotort, mely daczdra annak, hogy a nap mdr hanyatléban volt,
egyre novekedett, suttogva enyelg6 alkonyi szellének pedig semmi nyoma.

E fokozédb héség oka a Jorddn volgyének rendkiviil mély fekvése,
melynek talaja Betdnidéhoz viszonyitva, ezer méterrel alacsonyabb s mint-
egy 400 méterrel fekszik a Foldkdozi tenger szine alatt. Csakis ez a koriil-
mény magyardzza meg azt a tlineményt, hogy mig font Jeruzsilemben
tlirheté meleg volt, itt lent intenziv tropikus héség gyo6tort még alkonyat-
kor is.

Midén kocsikaravdnunk a siksdgra ért, a nap utolsé sugarkévéje is
eltiint mdr a kopar nyugati hegység bérczei mogott.

Esti 7 éra volt, mikor eltikkadtan s elcsigdzott tagokkal Jerikoba
értiink s félhomdly borult mdr az egész tijra. Engem karavdnunk nagyobb
felével az eurdpaiasan berendezett Hofel-Jorddnba szillasoltak el; a tob-
biek a Hotel-Gilgalba és a Hotel des Etrangersbe szilltak.

A tikkaszté héség csaknem kidllhatatlan 1évén, tObben — k&zottitk
bétrabb el6kelé holgyek is — a hotel udvardn foldllitott szép sdtrakban
helyezkedtek el s az éjjelt is ott toltétték. En azonban nem tartvdn tani-
csosnak a tolvaj-hajlamairé] hirhedt Jerikéban a sitorban valé lakdst,
harmadmagammal egy elsé emeleti szobdba keriiltem.

Vacsordhoz hivatvan, az étterem g6zfiird6i melegében hihetetlen
médon izzadtunk. Mindenki inkdbb az ital, mint az étel utdn kapkodott;
dmde az, sajnos, olyan langyos volt, hogy alig ihattuk; a pinczék
itt melegek s mesterséges jégnek — a mit pl. Kairéban élveztiink —
hire sincs. Legyet meg életemben sem ldttam annyit s oly szemtelent,
mint itten; a sors kegyenczének tarthatta magit az, kinek tdnyérjiba,
vagy pohariba csak 2—3 tévedt bele.

A-propos! majd elfelejtettem megemliteni egy speczialitdst, melyet
itt lattam el6szor életemben: az indiai szobalegvezdf. Tudom, nem egy
olvasém kivancsi r4, miféle luxusz-czikk ez. Leirom. Ettermiink hosszd
asztala folott a mennyezetrdl a terem magassdgdnak kozepéig hdrom vastag
sodrony fliggott, melyek alsé gyfirtiibe hosszii lécz volt elhelyezve.
E léczre mintegy félméter széles tarka szdvet volt erGsitve. A 1écz koze-
péhez kotott hosszi zsindr pedig a szemkézt levd ajté felsé kiiszobének
nyildsdn kinyult az udvarra, a hol az ajténdl il arabs inas azt egyre
hiizta-rdngatta. E legyezgetés azonban nem igen hiité le a térem levegd-
jét, arra azonban igen alkalmas volt, hogy a megriasztott sok legyet
el — akarom mondani: belekergesse ételiinkbe s italunkba.
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Vacsora utdn szoba dlltam a szédlloda fiatal bérl6jével s meglepetve
hallottam, hogy neve Ungdr s hogy megboldogult atyja magyar sziile-
tésti; 6 azonban mdr egy sz6ét sem tud magyarul.

Kihirdettetvén a madsnapi programm, foélmentem szdlloddnk erké-
lyére, a honnan sokdig gyonyorkddtem a keleti szép csillagos égben s a
tejut foltiinéen fehér ragyogdsiban. Figyelmemet magdra vonta a nyugati
égen a hold piczi sarléjdnak furcsa helyzete, a milyenben nem emlék-
szem, hogy ndlunk valaha littam volna; egész vizszintes irdnyban ldttam
az égen ugy, hogy sarléjanak két vége egyenesen folfelé volt irdnyitva.

Mér 11 dra felé jart az id6, mid6n az udvaron jobbhangt zardndok-
tirsaim vegyes kara meghatéan énekelte az «O Sanctissima» (Egi sziiz
Virdg) Méria-éneket. Edes dallaminak meghallgatisa utin haldtdrsaim-
mal szobdmba mentem azzal az eltokélt szandékkal, hogy hamarosan
elaludjam, mert hisz holnap reggel programmunk szerint 4 érakor kell
folkelniink. Csakhogy nem konnyii dolog volt abban a jerikdi fiilledt
s meleg levegdjii szobdban egyhamar elaludni, habdr ajtét s ablakot
tdrva-nyitva hagytunk; kiviilr6l is csak meleg tédult be. Sokdig hédny-
kolédtunk, panaszkodtunk s az izzadtsdgtél méar fekvéhelyiink is nedves
lett, mikor végre nagy kinlddds utin dlomba meriiltiink.

De mar éjfél utin két dra koriil sakdlok iivoltése ébresztett fol.
Ez éllatok, ha éheznek, foljonnek a falu ald s a kertekben keresnek zsdk-
mdnyt, s6t az udvarokbdl is elviszik néha a baromfit. Az embert6l azon-
ban gydvdn megfutnak.

Ekkorra médr némi lenge szell§ is tdmadt, mely az ablakon behatol-
van, meg-meglebbentette mennyezetes dgyam szunyoghdléjat. Susogott,
susogott, mintha rég letiint id6k torténetérdl akart volna mesélni. ..
Faradt lelkem elandalodott enyhe susogdsdn, mely lassan-lassan dlomba
ringatott.

A befalazott aranykapu.



V.
JERIKO. A HOLTTENGER ES A JORDAN-FOLYO.

A mai Jerikd. Kirdndulds a Holttengerhez, Kdrit patakja. A Holttenger leirdsa. A Sziddim-volgy

és Szodoma s Gomora csoddlatos elpusztuldsa. A Holttenger tudominyos behajézésa. A jorddn-

folyd. Szent Jdnos keresztelési helye. Szentmise a Jorddn partjdn. A zsidok csodélatos 4tkelésének

helye. Visszatérés Jerikdba. Kirdndulds Elizeus forrdsdhoz. Kvarantdnia hegye és remete-lakok e
hegy oldalaban, Az 8si- és az iijszovetségi Jeriko helye. Richa-torony.

oPRILIS 26-4n (kedd) hajnali 4 orakor kiirtszéval és csongetéssel
ébresztettek ol vezetink, melyt6l taldn az egész falu népe félriadt
Ay 4lmabol. Ereztem ugyan, hogy még nem pihentem ki magam
eléggé 4mde hogy mit se mulaszszak, két tirsammal mégis azonnal folké-
szilltem. Katonés toalet utdn szdlloddnkrdl végigtekinték az egész tdjon.
A reggel pompds volt. Az ég — mint itt rendesen -— egészen felhdtelen.
Alattam egy minden képzeletet meghaladé nyomorult viskékbdl 4116
piszkos falucska teriil el, melyben csak itt-ott lattam odujabdl kibujni
egy-egy rongyos és 4sitozé alakot. A mdr emlitett hdrom hotelen és az
oroszok zarindokhdzin kiviil alig 1it az ember itt mds épiiletet, mint
szegényes kunyhdkat, melyek kozott az itt-ott zoldeld kerteket hatalmas
fava fejl6dott opunczia-kaktuszok sovényezik be. Az egész kozségnek
csak mintegy 300—400 arab lakéja van, kik a mohamedanizmus hivei.
Ez a mai Jeriko (az arabok Er-Richdnak nevezik), mely azonban nem 4ll
a regmek helyén, hanem attél délkeletre.

Ejszakkeleten a Jorddn vjlgye hizddik; delkeleten mélyen alattunk
itt-ott a Holttenger sotét tiikre csillamlik felenk kodfatyol-takardja aldl;
azontul pedig a héittérben Modbnak so6tét, komor hegyei emelked-
nek s folottiik magaslik a 806 méternyi Nébo orma, honnan hajdan
Mozes Attekintette az Igéret f61djét s a hol meg is halt. Nyugaton Juda
hegységének kopar és meredek sziklafalai zdrjdk el a lit6hatdrt.

A falu kozvetlen kornyékén tlirhet6 vegetczid tenyészik, dmde mi
ez a magasztalt hajdanihoz képest, a mikor erddk boritottik a szomszédos
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hegyeket, az egész volgyvidék pedig a viruld rétektsl, killonbozé tropikus
faktdl, balzsam- s egyéb cserjéktsl, rézsaligetektSl csak gy illatozott,
hogy innen kapta nevét is a régi vdros, mert Jeriké jdillatit jelent.
Flaviusz Jozsef zsidé torténetird allitdsa szerint Jerikd oly szép volt, hogy
szépségre nézve aligha van kornyékéhez hasonl6 a foldon. Rég ki van
mdr pusztitva a sok pdlma is, melyt6l Jerik6t hajdan a pdimdk vdrosd-
nak is nevezték. Ma pdlmit alig latni egyet-kett6t az egész vidéken.
Anndl tébb azonban a kiilonféle tovises névény, melyek kozé tartozik
az u. n. zizyphus spina Christi is, melybdl 4llitélag Krisztus Urunk t6vis-
koronija késziilt.

Mir ¢l 5-kor reggelire hivott a cséngety(i szava, melyen azonban
a holgyek koziil még alig jelent meg egy-kettd; szegényeket a tegnapi-
fdradtsdgos hegyi gyalogolds még jobban megviselte, mint a férfiakat.
Késedelmeskedésiik miatt azonban mégis nem egy neheztel§ férfinyilat-
kozatot lehetett hallani, mert a holttengeri- és Jorddn-kirdnduldsra a haj-
nali és reggeli id6 a legalkalmasabb, nem pedig a kidllhatatlanul tikkaszt6
nappali héség. )

Mir 5 6ra volt, mikor a tiirelmetledkedSk nagy tobbségének kérlel-
hetetlen kivdnsigira a kocsikaravdn egy része elindult; a késedelmes-
keddk késébben j6ttek utdnunk.

Elhagyvan a falut s dtkelvén a Kelt (Karit)-patakon, utunk mér-
sékelt eséssel délkeleti irdnyban vezetett a Holttenger felé. A vidék
csakhamar kietlenné valt. A szikséval és gipszszel bevont talajon egyre
satnydbbak és ritkdbbak a bokrok, utébb még csak a pikkelyszerii leve-
lekkel biré apré savar-félék (salsola, kamborz) voltak l4thaték az utfélen.
Végre azonban ezek is eltiintek s a kiégett, terméketlen, egyhangt vidé-
ken, melynek csak fantasztikus alkotdsti csupasz dombok kélcséndztek
némi véltozatossigot, egyetlen fiiszdlat vagy madarat sem ldttunk mar.

Ez élettelen, zord pusztasag, a halotti csend a legkomorabb hangu-
latba ringatott, mid6n csaknem egyszerre félbukkan Modb bérczei mogiil
az eziistos nap ragyogé képe, mely attorvén a sziirke kodoén, fénydrt
hintett az egész tdjra. Valéban nagyszerti timemény a természet e két
ellentéte: a kihalt, zord vidék — a halalnak s a f6lkelé aranysugaras
nap — az djraébredésnek képe! Lelkemben e pillanat a legellentétesebb
érzelmeket fakasztd s ha a koltészet miizsija a lantpengetés titkaiba
beavatott volna, ihletésébdl itt irtam volna meg a haldl s a foltdmadds
legszebb kélteményét. *

Koriilbeliil fé1 7-kor alltak meg kocsijaink a Holttenger éjszak-
nyugati partjdn, mintegy félérdnyira a Jorddn torkolattdl.
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A Jida és Modb kopéar és meredek hegysége kozotti roppant mély
volgykatlanban fekv6 Holttenger, melyet az arabok Bahr Litnak (= L6t
tava) neveznek, foldiink legérdekesebb tavainak egyike. Mar azon koriil-
mény is, hogy a f6ldgombnek ez az ismert legnagyobb bemélyedése,
figyelemre méltéva teszi. Titkre u. i. mintegy 400 méternyire van a
Foldkozi tenger vizszine alatt és 1154 méterrel mélyebben Jeruzsilemnél;
vizmélysége 300—400 m. kozott valtakozik tigy, hogy fenekének mély-
sége koriilbelill 700 méternyire van a Foldkozi tenger szine alatt. Hossza
76—80 km., szélessége 15—16 km.* Egy foldnyelv vagy félsziget (arabul
El-Liszdn), mely a keleti partrdl a téba nyudlik, éjszaki és déli medenczére
osztja. E félszigetnél a t6 csak 3—4 km. szélességli. A déli, jéval kisebb
medencze mélysége 3—4 m., mig az éjszakié 300—400 m.

A torténelem el6tti idokben a Holltenger a Jorddn folydval egy
Oridasi nagy tavat képezett, melynek tiikre egyenlé magassigli volt a
Foldkozi-tengerével. Ezt nemcsak a Jorddn ketts (f6lsé és alsd) volgye,
de kivalt azon lerakoddsok bizonyitjdk, melyek jobbrdl s balrél 300—400
méter magassdgban ldthatok.

Minthogy kifolydsa sehol sincs, a Jorddnbol s egyéb kisebb foly6k-
b6l s patakokbdl naponkint bedmld roppant viztémegnek (t6bb mint
6 millié tonna, azaz 6000 millié liter) naponkint el is kell pdrolognia,
a mit csak az a tikaszto fropikus hdség tesz lehetévé, mely itt uralkodik
s melyet a keleti és nyugati partok kozvetlen kézelében csaknem falként
meredé sziklafalakrd! a t6 vizére visszaldvelt napsugarak perzselé héséggé
fokoznak.¥* E hegyek csaknem teljesen elzirjdk a keletrdl és nyugatrdl
jové légaramlatot; dél fell pedig csak forré szél fuj s az éjszaki szél
igen ritka.

Részint a nagy pirolgds, részint kivalt délibb partvidékének talaj-
viszonyai magyardzzik meg e t6 vizének paratlanul 4ll6 gazdag 4sviny-
tartalmdt**¥ mely dtlag a viznek egy negyedrészét képezi, néhol még
tobbet is; ennek pedig ismét csaknem egyharmada konyhasé. E rend-

* Tehdt koriilbeliil kétszer akkora, mint hazink legnagyobb tava, a Balafon; mert
ennek hossziisiga csak 48 km., szélessége 500—800 m. s legnagyobb mélysége (Tihany-
nal) csak 20 m.

** Hd a ténak mély volgykatlandban soha sem esik s mig Jeruzsdlemben néha
havazik s hideg szelek diithongenek, itt és Jerikd kornyékén a levegl egészen tavaszias,
nydron pedig a forrdsdg csaknem kidllhatatlan, mert pl. a Holttenger nyugati partjén
fekvé Engeddi tijékin néha napnyugta utdn is 44° C. (=35°R.) meleg van.

*** Van benne : klérndtrium (konyhaso), kiérkdlczium, brém, jéd, kén, aszfalt stb.
A viznek elpdrologtatdsa utdn nyert s6jat, valamint a szomszédos sbtelepekét is nemcsak
a szomszédsdgdban lakdk haszndljdk, hanem — mint kivdldan er8set — Jeruzsdlembe is
szallitjak.
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kiviili séstartalmandl fogva Sds-fengernek nevezi a Szentirds. A gordogok
és rémaiak Aszfalf-tengernek hiviik, mert folszinén, kiillondsen viharok
és foldrengés utdn, nagy aszfalt-darabok uszkdlnak. Sird 4svdnytartalma
miatt semmiféle szerves lény (sem dllat, sem n6évény) nem élhet meg
benne. A Jorddn hullimai 4ltal néha belésodort halak azonnal megdog-
lenek vizében, sét a Foldkozi-tengerbdl hozott s prébaképen beledobott
halak is csakhamar elvesztek benne. Méltin viseli tehdt mar 6sid6kt6l
fogva a Holttenger nevet.

Fajstilya atlag 11/s-szer (1-25) nagyobb lévén a kdzdnséges vizénél,
sok tirgy, mely ebben aldmeriil, pl. a tojds, a Holt-tenger vizében tiszik;
az emberi test pedig (melynek fajsilya 1'1) mozgds nélkiil is fol-
szinén marad.

Vizének sliriisége okozza azt, hogy a beledobott s6é nem olvad
meg benne; hogy csak 1059 C.-ndl kezd forrni s hogy csak erds viharok
képesek hulldmot verni rajta, rendesen pedig tiikkdrsima a f6lszine s dridsi
vize lomha tomegként teriil el medenczéjében. Ha az ember kovet dob
bele, ez alig okoz gyfrliket, hanem mintegy lyukat furva a viznek
titkrébe, lassan merill ald fenekére.

Térsaim koziil tobben megfiirddtek a Holttengerben. Ezeknek
késébb a Jorddn folyé édes vizében is meg kellett fiirddniok, mert a
Holttenger rendkiviil sds vize f6lmarja az ember borét s igen kellemet-
len viszketeget, s6t kisebb sebeket is okoz. Két tutitdrsam, a ki a kapott
tandcs irdnt kozOmbds volt s le nem &blogeté magit, ugyancsak izgett-
mozgott egész 4ll6 nap.

Fn ugyan nem fiirddtem meg, de kezeimmel lubiczkoltam majdnem
olaj-sikossdgt vizében, sét meg is izleltem azt és mondhatom, oly undo-
rité kesernyés izfi, csipés sélig az, melyhez képest a Foldkozi-tenger
vize csaknem édesnek mondhaté.

Emlékiil néhdny kavicsot és aszfalt-darabot is folszedtem partjarél.
Ezeket is annyira 4tjdrja a tenger vize, hogy sés iziik még évek utin is
érezhetd, ha megnyaljuk.

A Holttenger vize kozelrdl tiszta s dtldtszd, tivolrél nézve azonban
sOtétkék szintli és sajdtszerti olajos fénye van. Partjai pedig — legaldbb
ott, a hol mi jartunk — oly sekélyek, hogy t6bb méternyire is beme-
hetni s vize akkor is csak térdig ér s tisztdn lathatni a fenekére.

Folszine f6l6tt a nagymérvi stirt parolgds, g6zolgés kovetkeztében
csaknem 4llandé kodréteg lebeg gy, hogy a tilsé partvidéket csak
nagyritkdn lehet egész tisztin kivenni. Mi is csak ilyen kddfityolon 4t
lattuk azt.
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- Atalaj a partok kozelében koOrdskoriil nemcsak 4t van hatva a
s6té], hanem tobb helyiitt sévirdg, finom séhdrtya takarja, sét tdjékdnak
levegdije is annyira telitve van sds pdrdkkal, hogy az hosszabb idézés
utdn az ember ruh4jdn is észlelhetd.

Mindazoniltal nem hagyhatom sz6 nélkiil, hogy habar rideg, puszta,
lakatlan, siri csondes is e ténak kornyéke, a miért dltaldban zord hangulat
omlik el az egész tdjon, — mégis tilzds s a mesék vildgdba valé az az
iszonyatos kép, melyet réla nem egy utleiré festeni szokott, valamint az
is, a mit egyes tudomdnyos konyvekben is nem 4tallanak komolyan 4llitani,
t. i. mintha a Holttenger oly dogleletes pardkat lehelne ki, hogy azoktdl
a folotte ropkod6 madarak elkdbulvdn, vizébe buknak s elvesznek. Hiszen
madarak a puszta partvidéken nem is igen ldthatdk, egyszertien azon
okbdl, mert sem arnyas fa, sem lombos cserje, de fliszdl sem teremvén,
€lelmet nem taldlnak. Ha pedig elvétve még is ropkodnek f6litte, baj
nélkill jutnak a tdlsé partra — ha egyébként a tdvolsigot kibirjik. Hogy
a nydjak miért keriilik el a vidéket, a mondottak utin nem szorul
magyardzatra.

Kiilonben a Holt-tengernek nem egész partvidéke ilyen puszta és
kihalt. Ott, hol kisebb folyék Omlenek beléje, vagy a hol hegyekrél
csOrgedezd patakok futnak o©lébe* ndd terem partjain, s6t miként az
oldalvolgyekben, iide tropikus novényzet diszlik, virdgok fakadnak,

* llyenek a keleti parton az Arndn folybja, a Zerka-Mdin (a régicknél Kalliroé) és
a Rdr-Szafie patakja ; a nyugati oldalon pedig a Jeruzsdlem aldl j6v6é Kidron (Czedron)
patakja, a Bak-forrds Engeddinél, a Terabe és az Ain-Feska nevii kénes meleg forrss.
Ezek mellett fekiidt hajdan t6bb varos és eréd is a Holttenger koriil. gy nyugaton egy
szikla fonsikjan Engeddi(ma Ain-Dzsiddi); ett6l délre Maszada hires sziklavdra, melyet
a makkabeusi Jonatdn fépap (f Kr. e. 143.) épittetett, N. Herddes pedig meger§sitett.
Mid6n Jeruzsilemet Titusz Kr. u. 70-ben elpusztitotta, Maszada volt a zeléta zsidok utolsé
menedékhelye, melyet Fldviusz Szilva legiéi makacs védelem utin csak akkor tudtak
bevenni 73-ban a husvéti linnepek alatt, miutin 960 f6bs6l 4ll6 6rsége, ledlvén elébb
nejeiket és gyermekeiket, folgytjtotta a vdrost s aztdn Onkezlileg oltotta ki életét. Csak
két asszony és két gyermek maradt életben, a kik egy barlangba rejtztek. Ezek révén
tudtdk meg mdsnap a fiistdlgé romok k6zé bevonulé rémaiak a torténteket. Borzalmas
vadonban 4li6 nagy kiterjedésii sziklaromjait az arabok ma Szebbének hividk. A Holt-
tenger délkeleti oldaldn volt a még ma is lakott 6-modbi viros, Kerak (Kir-Modb); az
Arnon foly6 f616tt pedig Macherosz vira, melyet Janneusz Sindor (f Kr. e. 78.) egy
magas és csaknem hozziférhetetlen sziklira épittetett ; ennek tovében néhdny évtized utdn
N. Herédes vdrost is alapitott. A macheroszi sziklavdr bortonébe vetette Herddes Anti-
pasz keresztel§ szent Janost, mert ez szemére lobbantotta neki azt a biings viszonyt, mely-
ben Herddidssal élt. E bosziivigyd gonosz asszony miatt ugyanitt le is fejeztette ut6bb a
batorlelkil szent férfitit. Macherosz kozelében vannak a kalliroéi meleg forrdsok (55¢C.), a
hol a kegyetlen N. Herddes élte végén gyotrS betegségében gydgyuldst keresett, de
hasztalan.
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melyek f6lott tarka pillangék répkoédnek, az drnyas bokrok suhogé
lombjai k6éz6tt zengé madarak viddm dala gyonyorkodteti a vadndort, a
tenger vize s a szomszédos szikldk bérczei f616tt pedig krikogva, sivitva
holldk, sasok, vércsék kdovilyognak.

A Holttenger vidékén termé legérdekesebb ndvények egyike az
u. n. szodomai alma (Asclepias vagy Calotropis procera, arabul osr),
a mely Engeddi tdjdn, azonkiviil pedig csak déli Ardbidban, Nubidban
és Perzsidban fordul eld. Inkabb cserje, mint fa, melyr6l fiirtékben log a
narancsszinti, de simahéji tiisz8-gyiimodlcs. Nem élvezhetd, s6t nincs is
hisa, hanem ftires belill s ha kissé er6sebben nyomja meg az ember,
puffandssal szétpattan, mire csak vékony héjidnak foszlinyai s kevés
rostja marad a kézben. Csibitdan szép kiilseje és hitvany tartalma, illetGleg
firessége miatt rég taldléan a biin jelképének mondottik.

Mi ezt a valodi szodomai almit nem lattuk, hanem csak a jerikoi
rénan termé nem valodi szodomai almdt (Solanum sanctum), melyet az
arabok hdddknak neveznek. Sirga, késébb vdrhenyes-barna s alma-
nagysagl, vékonyhéju gyiimdlcse gdmbolyli tokhoz hasonlit. Ennek
sincs htsa, de anndl tobb magja, melyek a gyiimélcs belsejét tobb
rekeszre osztd hértyaszinii rostfalon vannak elhelyezve. Midén itt jartam
(dprilis els6 felében), még fejletlenek, csak diényi nagysdguak voltak
gyiimolcsei. Kett6t magammal hoztam, de a hosszd tton az it6désté!
félig megrothadtak tigy, hogy haza érve, el kellett dobnom. Két sziritott
tavalyi példanyt is szereztem, melyek egyike eltérvén, magjat eliiltettem,
hitha Magyarorszdgon is akklimatizilédik e keleti gaz.

A Holttenger déli medenczéje helyén volt egykor a gyOnyorii
Sziddim vilgye, hol Szodoma, Gomora s mds virigzé vdrosok fekiidtek.
Midén Kr. e. mintegy kétezer évvel Abrahim és unokadcscse, Lot hdz-
népével és nydjaikkal Kinadnba jottek, pdsztoraik kozott a legelSk és kutak
miatt csakhamar veszekedés tdmadt. A két békeszeret§ atyafi azért elvilt
egyméstél : Abraham Arbe (Hebron) mellett, Mambré volgyében telepiilt
le; L6t ellenben az innen délkeletre fekvé kies Sziddim-volgyben.

E volgyvidéket az Isten késébb, lakosai égbekidltéan erkdlcstelen
kicsapongésai miatt, kénkéves tiizes esGvel elpusztitotta, a mit Abrahdm-
nak elére megjdsolt. A nagy katasziréfat valésziniileg természetes okok
idézték eld, mely azonban mégis csoddlafos isteni biintetés volt, mert
Abrahdmnak elére meg volt mondva. Hatalmas villimcsapdsok — a
mihez vulkanikus kitorések, foldrengés is jarulhatott - meggyujtottdk a
vékony talajréteg alatti konnyen gyuld aszfaltot, ként s nafta-forrdsokat,
melyek néhdny pillanat alatt lingtengerbe boritottdk az egész vidéket
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gy, hogy a szomszédos sételepek egy része is megolvadt s gézpardva
foszlott. igy Sziddim volgye kiégvén, lesiippedt, az igy keletkezett mélye-
désbe pedig a szomszédos éjszaki ténak (a Holttenger mai folsé nagy
medenczéjének) hullimai 6mlottek.

A tlizveszélybSl csak Lot csalddjat menté ki az Isten. Felesége
azonban, mert az angyali tilalom ellenére menekiilés kdézben visszatekin-
tett, séoszloppd valtozott, azaz: a borzaszté tliztenger lattira megrémiilvén,
biintetésb6l szérnyet halt s az Gton maradt tetemét az olvadé sé, kén,
gyanta vastag kéreggel vonta be (inkrusztilédott). Az Istentél igaznak
talalt Lof emlékére nevezték el az arabok az egész Holttengert Balir-
Litnak (= Lot-tava), mely megrdzo int6 jeléiil szolgalhat a sijtd isteni
biintetésnek. ,

A Holttenger délnyugati végénél teriil el a nagy Sovdigy s itt
emelkedik csaknem falszeri meredek oldalaival a 11 km. hosszd s 45 m.
magas Sdhegy, melyet az arabok Dzsebel-Uszdumnak (= Szodoma-hegye)
neveznek. Csaknem tiszta soOkristdlyokbdl 4ll, {6liil azonban gipsz és
kréta-marga réteg boritja. Porlad4s és hasadds 4ltal néha egészen kiilén-
416 bizarr alakd séoszlopok keletkeznek, melyeket aztin a nép képzelete
s6vd valt emberi alakoknak vél. Egy ilyen kiilondlld s 11. m. magas
foltiinG sdéoszlopot tart a legenda Lot felesége sovd vdlt alakjdnak,
melyet a zsid6 torténetird, Flaviusz Jozsef is emlit s melyre a régi szent-
atydk is utalnak.* E sdoszlop egyik dragomdnunk*¥ 4llitdsa szerint nem
régen eltiint vagy elpusztult.

A Holttengerrdl sz6ld ismertetésem befejezéseiil megemlitem még,
hogy hajdan, kivlt a rémaiak idejében hajdk is jartak rajta. A XII. sza-
szadbdl pedig arrdl értesit Edriszi arab geografus, hogy idénkint gabo-
nat s egyéb élelmiszereket szdllitottak rajta kisebb hajékon. Azé6ta egészen
szazadunkig senki sem tuddsit semmiféle hajokozlekedésrdl s a jelen
szdzad elsd felében is csak tudds buvdrok hajéztik be, hogy vizének
természetét megvizsgaljak, mélységét f6lmérjék. E férfiak elseje volt az ir
Costigdn (1835.). Utdna, tobb szerencsétlen véget ért angol kisérlet utdn,
emlitésre legméltébb a Lynch kapitdny és Dale mérndk vezetése alatti
expediczié, mely az Egyesiilt Allamok megbizisibdl hajézta be a Holt-

* A Szentirds ugyan szintén azt mondja, hogy az égbdl aldszdllott tliz dltal elpusz-
tult 6t vdros gonoszsdgdnak bizonysdgdul «ott vannak a (parolgd gézt6l) fiistdlgd puszta
161d és az éretlen gyiimolesot (élvezhetetlen szodomai almat) termé fak és a kétkedd lélek
emlékeil a fonndlls sébdlvdny» (Bolcses. k. 10, 7.) — dmde ez utébbi szavakkal nem
akarja dllitani, hogy ama séoszlop L6t feleségeé lenne, hanem arra csak mint ez asszony
engedetlenségének s hitetlenségének biintetésére emlékeztetd jelre hivatkozik.

** Dragomdn a. m. tolmdcs ; azutdn : kalauz, vezetd, cicerone.
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tengert 1848-ban. April 10-én indultak el egy rézbél s egy vasbél
késziilt hajon a Geneziret partjdin fekvé Tiberidsbdl s végighajézvan a
Jorddn folyén, 4pril 18-4n érkeztek a Holt-tengerbe, melyet huszonkét
napon it a legnagyobb firadtsiggal behatéan 4tkutattak, megvizsgdltak
s igen érdekes megfigyeléseket tettek rajta. Lynch dtleirdsdban igen sok
érdekes adatot kozol. fgy arrdl értesit, hogy rézhajéjanak vizben 4116
része aranyként fénylett, a levegére jutva pedig egész foliiletén meg-
ldtszott az erds viz mardsa, s6t fémbsl késziilt eszkGzei is hdrom nap
alatt olyanokkd véltak a Holttenger nyirkos sds légkdrében, mint a
valdsdgos broncz. A nehézkes viztémeg ugyan ritkdn jott nagyobb moz-
gédsba; de ha néha vihar korbdcsolta 61, hullimai mint stlyos kalapdcs-
iitések verddtek a hajé oldalaihoz. A tenger egész hosszdban egy végig-
huzédé sdvot vettek észre, mely dllandéan félfuvédott, hdlyagosodott.
Ejjel pedig e folstt fehéres felhd volt 14thats; a partok felé torl6d6 nehéz
hulldmok pedig kisérteties halvdny viligot vetettek bokrokra, szirtekre.
Egy mis alkalommal este az egész t6 fdlszine foszforeszkdlé gézzel volt
bevonva. A rendkiviili héség kovetkeztében a vizb6l folemelkedd stiri
pérarétegben pedig a nap sugarai tobbszorosen megtortek, a mi a leg-
kiilonb6z6bb szinjdtékokat és optikai csaldddsokat idézte els, igy pl.
szigeteket, homokzitonyokat véltek ldtni, a mik egydltaldn nincsenek a
tavon. April 26-4n, mid6n a ténak délkeleti részén voltak, hirtelen oly
forré orkan keletkezett dél feldl, hogy a perzsel$ légdramlat ellen szemei-
ket le kellett hunyniok, megtiizesedett szemiivegeiket le kellett venniok
s a hajé megtiizesedett fémrészeihez nem nyulhattak. April 30-4rél meg
azt irja a tobbi kozott, hogy mir reggel, midén Ain-Dzsiddibé! (Engeddi)
elindultak a két hajéval délkeleti irdnyban, rekkené hdség volt s teljes
szélcsend uralkodott a tavon, melynek vize egészen sotétszintinek litszott,
a napsugaraknak a viz tikrérél valé visszaverddése pedig rendkiviil
bantdlag hatott szemeikre. Nemsokdra sajatszerd tiinemény lepte meg
embereit. A hajé legénysége u. i. lankadni kezdett, majd elalélvan, mély-
séges dlomba meriilt — egynek kivételével, a kinek csak nagynehezen
sikeriilt a sdpadt alvé alakokat folébresztenie és gyors munkdara serkentenie.

Ujabb idében atordkszultdn jészdgigazgatésigdnak volt itt egy kis
vitorlds hajéja, mely néha bejirta a tavat; de ez elsiillyedt s most kis
g6zhajé pételja, ezt azonban nem lattuk.

Ugy 128 kériil kocsira diltiink s éjszaki irinyban a Jord4n-folyéhoz haj-
tattunk. Minél inkdbb tavolodtunk a Holttengertdl, annil bardtsigosabb
vidékre értiink, szemiink lassankint ismét gyonyorkodhetett a zo6ldels
fliben, lombos bokrokban, madarak csicsergésében.



\

80 JERIKO — A HOLTTENGER ES A JORDAN-FOLYO

Balra hagytuk a régi Béf-Hagla (hajdan hatdrviros Jiida és Benjamin
torzse kdzt) romjait, melyek ma Kaszr-Hadzsle nevet viselnek. A keresz-
ténység elsé szazadaiban szent Gerazirmusz kolostora 4llt itt, melyet késGbb
Jdnos-kolostorrd (Dér Mdr Juhanna Hadzsle) alakitottak 4t, melyben ma
is gérog baratok laknak. ,

J6 féléra mulva kocsijaink bozdtos €s posvdnyos hely elétt dlltak
meg s mi leszallvan, fatérzsekbdl és galyakbdl rogtonzott hidon atkeltiink
a mocsaron. Marsallunk neje elcsuszvan, a posvdnyba esett. Rostelkedését
a sok részvétnyilatkozat és sajndlkozds csak fokozta. E valéban igen kel-
lemetlen epizéd utin nehdny lépésre a Jorddn partvidékének azon kies
részéhez értiink, a hol tizenkilencz szdzad el6tt kereszteld Janos prédikalt,
keresztelt s a hol Udvéziténket is megkeresztelte, a miért is e hély a
Keresztelés helyének hivatik.

Szent megillet6déssel dlltam meg itt ez 6rokké emlékezetes part-
vidéken. Lelkemben folmeriiltek a multak eseményei, alakjai megeleve-
nedtek szemeim el6tt. Mintha 14tndm Jézus hirn6két, Janost, a szigori
nagy profétit teveszér Oltonyében, melyet bérov szorit a béjttdl és
Onsanyargatdst6l lesovdnyodott testéhez; mintha litndm a kornyékrol
feléje t6duld kivanesi s igazsdg utdn szomjazé népet; mintha megcsen-
diilne fiilemben a préféta vel6kig hatd intelme: «Tartsatok biinbdnatot,
mert kozeleg az Isten orszdga! A fejsze mar a fdk gyokerére tétefett.
Minden fa, mely j6 gylimélesét nem terem, kivdgatik és tlizre vettetik 1»
hallom a rettenhetetlen bator férfiut, mint ziditja a gonosz irdstudok és
szadduczeusok fejéhez a megrdz6, megddbbentd szavakat: «Viperdk faj-
zati! ki tanitott benneteket futni a jovendd harag el61?» ... Latom a biinei-
ket beismerd istenfélék seregét, kiket ledntvén a Jorddn vizével, meg-
keresztel. Es ime vdratlanul egy rendkiviili alak, kit a tdmeg nem ismer,
kinek méltésig és fonség sugirzik le fenkolt homlokardl, a ndzédreti Jézus
kozeledik feléje, ki elhagyd eddigi magdnydt, hogy miel6tt megkezdené
messidsi hivataldt, 6 is megkereszteltessék Janos altal. A préféta aldza-
tossdgaban szabadkozik, 4mde Jézus hatdrozott Shajira enged s meg-
kereszteli. Jézus kilép a Jorddn habjaibdl s ime megnyilik fdlotte az ég s
Isten Lelke galambképében szill red s a magassigbdl e szozat hallatszik :
«Ez az én kedves Fiam, kiben nekem kedvem telik» ... Jdnos érti, mit
jelent e szézat, de a nép amul, a szeme kaprizik, lelke megrendiil és a
csodds titneményen dlmélkodva tér vissza tizhelyéhez.

A keresztények, az itt lefolyt események miatt, 6sid6kt6l fogva nagy
tiszteletben tartjdk e szent folyét s a zardndokoknak \kegyeletes szokdsa meg-
fiirédni szentelt habjaiban s a benne megéztatqtt]eplet szemfeddill teszik el.
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A VI. szdzadban e helyen a folyé mindkét partja mdrvinynyal volt
kirakva s mellette kdpolna is allott; ez azonban régen eltiint. A keresz-
ténység Gskordban pedig szdz meg szdz remete lakott koriil6tte.

A gbrog keletiek és az 6rmények még manap is Krisztus Urunk és
a sajat maguk keresztségének emlékére nagy népiinnepet tartanak itt
hiisvét hétf6jén, mely alkalommal fehér viszonruhdban mennek be a
foly6ba s azt kés6bb halotti kéntdsnek haszndljdk. De méir nem egy
vigyazatlan lelte ilyenkor haldlit a Jorddn rohané édrjiban.

Mi is a hely szentségéhez illden akarvin megiilni az itt hajdan
lefolyt események emlékét, az Isten szabad ege alatt foldllitottuk a
Jeruzsdlembdl magunkkal hozott oltdrt, melyet a f6l6ttiink ragyogé nap
dicsfénynyel dvezett koriil. S a mi ezutdn kdvetkezett, 6rokre feledhetetlen
marad el6ttiitnk. A tirsasdg elcsendesedett s a meghato, dhitatos csendben
a zardndoklat egyik papja megkezdte a legszentebb ténykedést, mely alatt a
kornyék maddrkdinak kedves dala s az el6ttiink elrohané foly6 habjainak
csobogdsa pétolta az orgondnak melddidit, a parti fik és csalitok lombjain
dtlengé légdram pedig édes illatot hozott az oltir koré, mely mint a
tomjénfiist emelkedék 51 a magasba, hogy az Ur trénja elé vigye vele
egyesiilt h6é imdinkat... Oh, ha le tudndm frni e feledhetetlen perczek
megihletd hangulatdt; ha el tudndim mondani azt a vardzst, mely a ter-
mészet e f6nséges nagy templomdban fogva tartd lelkiinket; ha ki tudndm
fejezni azt a szent gyonyort, mely ekkor repesS sziveinket megszilita;
azt a lefrhatatlan boldog érzést, mely a porba omlottak remegé ajkairdl
titkon, halkan égbe t6r6 jdmbor séhajokat kisérte!...

Szentmise alatt egy szerzetes pap meghaté szentbeszédben sz6lt
hozzénk e hely jelentdségérdl, melynek végeztével emlékiil vizet meritet-
tiink palaczkjainkba a folydbdl.

A Jorddn, melyet az arabok Urddnnak vagy Es-Seridnak (— az itat6-
hely) neveznek, Palesztina f6folydja. Az Antilibanon, illet6leg a Nagy
Hermon hegység tovében hirom forrdsbdl fakad s dtszelvén a Merom és
Genezdret tavét, tobb patakot, a keleti oldalon pedig két folyét is (Jarmuk
és Jabbdk) vesz f6l, kozvetleniil a Holttenger el6tt pedig két 50—50 m.
széles 4gra szakadva, meredek s szaggatott partok kozott s nagy mocsé-
ron keresztiil 6mlik annak medenczéjébe. Vize tisztdn hagyja ugyan el a
Genezéret tavdt, de rohand folydsiban mindjobban folszakitvdn medré-
nek talajat, zavaros, sdrgds szint nyer; azért mégis ihaté. Ott azonban,
hol a tengerbe szakad, mdr sés. Vizében igen sok hal él. Folyammedré-
nek legnagyobb része a Foldkozi tenger szine ald esik. Mar a Genezéret
tavdndl 208 méterre van a tenger szine alatt, a Holttengert6l pedig mint-

Az Ur Jézus szitléfoldjén. 6
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egy 400 méterre, Ggy hogy forrdsaitél iddig (220 km. levegd-tdvolsig-
ban) Osszes esése megkdzeliti az 1000 métert. E rendkiviili esése magya-
rdzza meg vizének rohané sebességét mely ttjdban mintegy 30 nagyobb
vizesést és szdmtalan szeszélyes apré kanyarulatot képez, miért is hajd-
z4sra alkalmatian. A Genezéirettl a Holttengerig mindkét oldaldn kettSs
széles és (15—30 m.) mély volgy vonul végig, mely az arabokndl El-Gdr
(= a lapdly, alvidék), a régi zsidékndl pedig Arabd (= sivatag, puszta)
nevet visel, mert a csaknem fiiggélyes sziklafalakkal keritett fels6 kréta-
mdrga volgyben novényzet nem terem. E tropikus héségti vdlgyben van
a Jorddnnak kett6s medre. A keskenyebb meder a Genezaret alatt 10 m,,
Jerikéndl pedig 20—25 m. széles és 3—4 m. mély. A téli és tavaszi esds
évszakban azonban nagyobb a folyd vizdlldsa s ilyenkor a foly¢ medre
is megtelvén, a folyénak 4tlagos szélessége 30 m. A szdrazabb hénapok-
ban azonban vize oly kicsiny, hogy Oszkor helyenkint csak egy méter
mély, s6t tobb helyen gézl6i is vannak, melyek azonban az ilyenkor is
sebes folyds miatt, veszélyesek. Az alsé volgyben, kivalt éjszaki vidékén s
ott, hol nagyobb patakok és folydk sietnek a Jorddnba, iide névényzet
tenyészik s nem egy szép odzis lathaté. Kodzvetlen partvidékén pedig az
iszapban n6vé sfird bozéton kiviil a kiilonféle fik és cserjék egész kis
erdGket képeznek, melyekben hajdan itt-ott oroszldnok és parduczok
tanydztak, ma azonban csak rokdk, hiéndk, sakdlok, vaddisznék és gazella-
falkdk tartézkodnak bennék. A lombok kozétt pedig a legtarkdbb szdr-
nyas-vildg ropkod, csicsereg, rikoltoz és turbékol.

Miutdn tdrsasigunkat egy amatér-fotografus lefényképezte, egyesek
megfiirddtek a Jorddn inkdbb langyos, mint hiis vizében. En azon-
ban tobbedmagammal bejirtam éjszaki partvidékét, melyet itt is tama-
riszkusok, nagy nydrfdk (populus euphratica), olaj- és flizfik, sis és
egyéb bozét szegélyeznek, melyekbSl megriadt viziszdrnyasok és mds
madarak rebbentek fol kozeledtiinkre. Az tton csak nehdny szegény
arabbal taldlkoztunk, a folyén pedig egy csolnakost 14ttunk erdlkodni az
r ellenében.

A Jordannak ezen, Jerikéval szemkézt levé vidéke arrdl is neveze-
tes, hogy itt keltek dt hajdan csoddsan Jozsue vezériete alatt az izraelitdk,
hogy az Igéret f6]djét, Kdnadnt birtokukba vegyék. A tavaszi dradés ideje
1évén, a foly6 vize igen mély volt, hid vagy vizi jormii pedig nem 4llt a
tomérdek jovevény nép rendelkezésére. Jehova tehit megparancsolvin a
papoknak, hogy a frigyszekrénynyel Iépjenek elére a Jorddnba, annak viz-
tomege a nép dmulatdra szétvilt, medre pedig csakhamar kisziradt s igy
az izraelitdk széraz  ldbbal jutottak Modb mez8ségeirdl a jerikdi réndra.



JERIKO — A HOLTTENGER ES A JORDAN-FOLYO 83

E csodds dtkelés emlékére tigy a folyé medrében, mint a szomszédos
Uilgal mellett (melynek helyét a mai Tell-Dzseldzsil nevii romhalmaz
jelzi) tizenkét emlékkovet dllitottak f6l. Egy VII. szdzadbeli értesités sze-
rint egy-egy akkora volt, hogy két legény is csak nagy firadsdggal
emelhette f6l. Még a keresztesek idejében is lithaték voltak, kik azok
folott még templomot is taldltak; d4mde a XIV. szizad 6ta eltiintek.
Gilgalndl azutdn tdbort {itottek a honfoglaldk s megiilték az elsé husvétot
Kénadn f6ldjén. Ugyanitt szlint meg a manna hulldsa, mert a vidék mér
elegend6 tdplalékkal szolgilt.

A Jord4n ezen helyéhez tobb mds csoda is fliz6dik. fgy Zilés profeta

A Jordan partja.

paldstjdval érintvén annak vizét, ketté valt, mire tanitvanydval, Elizeussal
szdraz 1dbbal ment 4t azon s a tdlsé parton ‘ennek szemelittira égbe
ragadtatott. Elizeus pedig a mesterét6l oOrokolt paldsttal ismételvén a
csoddt, visszatért a folyd innensé partjira.

Ujabb id6ben a keresztelési helytdl éjszakra hidat vertek a Jorddnon,
mely a Peredban fekvé Esz-Szalf nevii virosba vezet. Mi azonban nem
mentiink addig, mert az id6 mdr 10 6ra felé jart s a keleti izz6 héség
elviselhetetlenné kezdett vélni.

Visszatértiink tehdt kocsijainkhoz s foliilvén, elbucstztunk e torté-
nelmi, foldtani és természetrajzi tekintetben oly folotte érdekes tdjaktol.

Utkézben jobbra hagytuk a Kaszr-jehidnak (= zsid6 kastély) is
nevezett Jdnos-kolostort (Dér Mir Juhanna), mely a hagyomdny szerint
'azon a helyen 4li, hol egykor keresztel6 szent Jdnos élt egy barlangban.

6*
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E f6lé legel6szor szent Ilona csdszdrné épittetett templomot és kolostort.
Ma gordg baritoké.

Rekkend héségben dél felé értiink Jerikdba, a hol nemsokdra ebédre
hivott a csdngetty(i kellemes szava.

* XX

Ebéd utdn kis pihenét tartvdn, lementem a szilloda nagy kertjébe,
hol mér tobbeket taldltam illatozd, de his enyhet nem adé fdk drnyéka-
ban sétilva vagy heverve s a délel6tt élményeirdl czigarettdzva tirsa-
logni. A kert ajtaja kozelében levé kit mellett két szegényke arab
napszdmosné verejtékezve buzgdlkodott abroszok s egyéb fehérnemdi
mosdsiban s tekintetitkk eldrulta, mennyire irigylik téliink a kényelmes-
nek vélt dolce far nientét.

A kert szegény volt ugyan virdgokban, de anndl tébb volt benne a
konyha-vetemény és az illatos czitrom-, narancs-, griandtalma-, fiige- és
szikomorfa (vadfiigefa), melyek csaknem valamennyién a kisebb-nagyobb
éretlen gyiimoles mellett virdg is volt. Szemem leginkdbb a pompés
gréndtalma-fdk z6ld lombja koziil kikandikdlé szép piros virdgokon gyo-
nyorkodott, melynek szine a pelargoniuméhoz (muskatli) hasonlit. Nem kis
mértékben lepett meg az itt mdr javdban virdgzd sz616k favastagsigi
Oridsi torzse.

Kerti sétim kozben a szdlloda elétti tér fel6l egyre pajzdnabb viho-
gds, kaczagds és lirma {itétte meg fiiliinket. Kimenvén az utczira, ott
taldltuk kocsisaink kozott a jerikdiak nagyjainak s félmeztelen aprajanak
egész seregét épen nem gyongéd keleti médon tréfdlkozva, birkédzva.
Megjelenésiinkre e kissé furcsa jelenet csakhamar baksisért, czigarettdért
vald heves ostrommd vdltozott 4t. A kiknek oda vetettiink valamit, azok
orémiikben majdnem bukfenczeket hanytak, vagy hdlabdl produkéltik
el6ttiink érthetetlen jatékukat. A tolakoddk miatt azonban nemsokara
jobbnak lattuk visszavonulni.

Nagy lévén a hdség, csak 125 felé hatiroztuk el magunkat, hogy
gyalogitra indulunk és pedig legelészor a falutdl éjszakra, mintegy két
kilométernyire fakadé Elizeus-forrdshoz. Jerikonak ez egyetlen forrdsa
csakhamar patakkd né s a falut is dtszelvén, a Kdritba csorgedez s evvel
egyiitt a Jorddnba omlik. Csaknem mindig a patak mentén jartunk, mely-
nek kozelében diszlik legjobban a noévényzet, mig a téle tdvolabb fekvd
vidék, melyet a falu lusta népe nem kultival, parlagon hever, s6t csak-
nem egészen kopdr sivatag.

Néhany szép kert mellett elhaladvdn, figyelmiinket magukra vontdk



JERIKO — A HOLTTENGER ES A JORDAN-FOLYO 85
az ott diszI6 dridsi leanderfdk, sz616t6kék és lugasok. Hatalmas kaktuszok
és kiilonféle tiiskés fik, bokrok mentén mintegy féléra mulva megérkez-
tink az Elizeus-forrdshoz (az arabokndl Ain esz-Szultdn = Szultin-
forrds), mely egy domb tévében fakad, a Kvarantdnia-hegyt6l mintegy
kilométernyire. Nevét onnan nyerte, mivel el6bb ihatatlan keserd, sés
vizét hajdan Elizeus proféta behintett sé 4dltal tette csoddlatosképen
ihatévd. Ezen 4ld4sos forrds vize most egy kével koriilfalazott nagy
medenczébe csérgedez, melyb6l azt az egyik oldalon zsilipen 4t eresztik
ki. Két oldalt a medenczét apré fik és bokrok 4rnyékoljdk, melyek dus
lombja a viz tiikre f61é hajlik s a szell§ fuvalmira meg-megfiirdik annak
hiis habjaiban. Foltiint, hogy szdmos fiirge halacska is uszkil a medenczé-
ben. Szomjasok 1évén, ittunk is az Elizeus-forrasbdl s igen jénak taldltuk
tide vizét.

A forras folott mutatjdk Rdhdb hdzdnak helyét, a ki egyediil nyert
hézanépével kegyelmet a honfoglald izraelitiktél azért, hogy a Jézsue
dltal Kdnadnba kiildott kémeket elrejtette Jeriké kirdlya eldl, a kik igy
aztin sértetleniil visszatérhettek tdborukba. EttSl éjszakra vannak Dok
vardnak romjai, hol Ptolemeusz a mi rosszat sem sejté apdsat, a makka-
beusi Simont lakoma alkalmdval megdlette, hogy a fejedelmi hatalmat
megszerezze, a mi azonban még sem sikerdilt.

Az Elizeus-forrds kozelében hirom &srégi czukormalom romja is
1e’&hat6, melyekben a keresztesek idejéig itt nagyban termelt czukornidat
féldolgoztdk. Mennyivel kiilonben volt tehdt még akkor is miivelve a
jerikéi réna!

A forrds mogott nyugatra mint valami kéfal, emelkedik a jerikoi
sfksdg folott a kopdr és meredek Kvarantdnia-hegy (arabul Dzsebel
Karantal vagy Kruntul), mely azért viseli ezt a nevet, mert Jézus, a
hagyomdny szerint, ennek kietlen, kdves vidékén késziilt el negyven-
napi ¥ béjttel és imadsaggal messidsi hivataldra. E kéves pusztit tartja a
hagyomany Jézus elsé’ megkisértése szinhelyének is, a hol t. i. a satdn a
béjtélés utdn megéhezett Istenemberhez jarulvdn kisértdleg igy szl
hozzd : «Ha Isten fia vagy, mondd, hogy e kévek kenyerekké legyenek !»

Innen lejebb mintegy negyeddrianyira foélmentiink egy magas
dombra, melylyel szemkdzt van, a hagyomany szerint, a Kvarantinidnak
azon csticsa, hovd a gonosz lélek Jézust a jeruzsilemi templom tetején
tortént (mdsodik) megkisértés utdn folvivé s harmadszor is megkisérté.

* Negyven latinul guadraginta, olaszul quaranta; negyvennapi idétartarm pedig
quaraniana s ebbdl lett a Kvarantdnia név.
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Megmutatvdn t. i. itt ]ézusnak a vildg orszagait s dicsdségét, vakmerden
mond4 neki: «Ezeket mind neked adom, ha leborulva imidsz engemy,
mire azonban Jézus haragra gytlvadn, ezen szavakkal utasitd el a kisértét:
«T4vozzil, sitdn! mert frva van: A te Uradat, Istenedet imddd és csak
neki szolgdlj». E szavak villimcsapdsként hatottak a gonosz lélekre, ki
legott tdvozvan, angyalok jottek Jézushoz és szolgéltak neki étellel, itallal.
A kereszténység els§ szdzadaiban kédpolna — a Megkisértés kdpolndja —
allt a hegynek e csticsdn, melynek azonban ma csak romjai vannak meg.
Udvéziténknek e megkisértésétsl a Kvarantdnidt a Megkisértés- vagy az
Ordig hegyének is nevezik.

Font a magasban, a hegy meredek lejt6jének kdzepe t4jdn, mint
valami sasfészkek, tobb iireg, barlang 14that6, hol a kereszténység elsd
szazadaiban remeték laktak, a kik hési elszdntsiggal lemondvdn a vildg
oromeir6l, e zord és rideg helyekre vonultak, hogy itt nélkiilozések és
ima kozott egyediil Istennek és lelkiiknek élve, 6rok {idvosségiiket bizto-
sitsdk. Mdsok meg a vildg vagy sajit szenvedélyeik hulldimain vald
hényattatdsuk utdn szintén e vad iiregekbe menekiilve keresték s taldltdk
fol zaklatott lelkiik nyugalmat s a legnagyobb énmegtagadds és biinbdnat
ltal iparkodtak eleget tenni el6zé életiik hibdiért. Ma is néhany abessziniai
és gOr6g barit tartézkodik bennitkk vagy 4llanddan, vagy ideiglenesen.

E barlangok legmagasabbikdban tartézkodott A4llitéiag Krisztus
Urunk negyvennapi béjtje alatt. Ezt még Ilona csdszadrné kipolnavé ala-
kitotta 4t s az arabok Szeidna Isszdnak (Urunk Jézusé) nevezik.

Barmennyire voltunk is kivincsiak e remete-lakokra, még sem men-
tink fOl; mert a meredek sziklafalakon az odajutis nemcsak rendkiviil
faraszt6, hanem a keskeny &svényeken, melyek a szédit6 mélység folott
vezetnek, edzett hegymdszékra nézve is merész villalkozds az s mir nem
egy szegény dldozat zuhant le réluk és zlzta magét 6ssze a szikldkon.

Innen lementiink a kissé délre fekvé O-kdnadni, teht az dsi Jeriko
szinhelyére, mely szintén a Kvarant4nia el6tt teriil el. Ez volt az a legels6
és erds fallal koriilvett varos, melyet a Jordanon 4tkelt honfoglald izraeli-
tdk az Ur segitségével csodilatosan bevettek s elpusztitottak. A birdk
kordban megint folépiilt ugyan, s6t [llés proféta idejében préféta-iskoldja
s volt; dmde kés6bb ismét el lett soporve a f6ld szinérél tigy, hogy az
archeologiai kutatdsok csak alig taldltdk meg valamelyes nyomat.

A rémaiak idejében a hajdanitél mintegy két kilométerre dél felé
egy 4j Jerikd épiilt, melyet kiiléndsen a kegyetlen Herddes megnagyob-
bitott, szépitett, kirdlyi vérat, szinkort és diszes palotat épitvén ide és
minthogy az év egy részén 4t itt lakott, mindent elkévetett, hogy Jeriké
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kirdlyhoz mélté székvdrossd legyen. Itt érte el haldla is hetven éves kor4-
ban. Uralkoddsa végén ugyanis kinos betegség térvén ki rajta, orvosai
tandcsdra janudr elején ide viteté magit, mert Jeriké enyhébb vidékii
Jeruzsdlemnél. Baja itt rosszabbra fordulvdn, az agg kirdly a Holt-tenger
tilsé partjin fekvé Kalliroé nevii meleg fiird6ben keresett gyégyuldst.
De mivel ez nem haszndlt, februar vége felé nagy kinok koézott ismét
visszaviteté magat Jerik6ba. Itt a kétségbeesés és diithongés sugallata alatt
egy vérlazité rendeletet adott ki, mely uralkoddsit legjobban jellemzi.
Meghagyta ugyanis, hogy az orszdg el6kel6 zsidait Osszefogdossdk és a
jerik6i szinkorbe zarjdk, melyet azutin katonikkal Oriztetett; Szaléme
nevii névérével és ségordval, Alekszdszszal pedig megfogadtatta, hogy
haldla utdn fiistént gyilkoltassdk le a szerencsétlen foglyokat. Meg volt
ugyanis gy6z4dve e zsarnok, hogy senki sem fogja gydszolni; e vég-
rendeletével tehadt azt akarta elérni, hogy ekként mégis 4ltalinos gydsz és
kényhullatds legyen haldla napjan.

Minden valdszintiség szerint ezen, Jerikéban toltott végsé napjaiban
adta ki a betlehemi kisdedek meggyilkoldsdra vonatkozé parancsit is,
melyet az evangélium emlit s melyt6l annak az djsziil6tt kirdlynak haldl4t
remélte, kit6l trénjat féité. Csakhogy a kisded Jézus sziiz Miridval és
szent Jozseffel akkor mar Egiptomba menekiiit.

E gyanakvé, trénjara féltékeny és a zsiddk 4ltal csak gytilolt emberi
szOrny vérengzéseinek, a ki nemcsak a makkabeusi (hazmoéni) kirdlyi csa-
14dot irtotta ki a legutolsd sarjig, hanem mer$ gyanibdl megdlette egyik
feleségét is, s6t fiai koziil is hdrmat, csak a haldl szabott hatirt, mely
uralkoddsa 37. évében, néhdny honappal Jézus sziiletése utdn, érte utdl,
6t nappal azutdn, hogy Antipater nevii fidt is kivégeztette. Vége, mely-
nek részleteit Flidviusz J6ézsef zsidé torténetiré oOrokitette meg, valéban
rettenetes, iszonyd volt. Antiqu. XVIL 6, 5. szerint ugyénis dllandéan bor-
zaszté hGség és csillapithatatlan éhség gyotorte; tagjait rettenetes g6resdk
rangattik; teste csaknem életében elrothadt: dagadt 14baibdl undorité
gennyes nedv folyt, beleit fekélyek marczangoltik, sebeiben pondrok
nyiizsogtek. Ezenkiviil pedig még olyan — itt nem is kozdlhet6 — baj
gyotorte, melylyel, tgylatszik, a testiség vad szenvedélyeiért kellett
lakolnia e gyaldzatos kéjencznek. Nagy szenvedései csaknem Orjdongévé
tették s egy ilyen rohamban kést ragadvdn, Ongyilkossigot akart
elkdvetni, mit azonban egyik unok4ja megakaddlyozott. Végre borzaszté
kinok kozott kiadta megétalkodott gonosz lelkét.

Szaléme emberségesebben gondolkozvan fivérénél, a szinkérben
fogva tartott drtatlanokat nem olette meg, hanem szabadon bocsitotta.
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Fz a N. Her6des 4ltal hiressé valt Jeriké teh4t az, mely az Ujszovet-
ségben szerepel. A vdrosba vezet6 1ut mentén Jézus idejében 4rnyas
szikomdrfak 4lltak. Itt gytiltek Gssze a (Qaliledbdl és Peredbdl az iinne-
pekre Jeruzsdlembe vonuld zsid6 karavdnok. Jézus is innen indult utolsé
hasvétjara Jeruzsilembe. Ez alkalommal tortént, hogy az utfélen két
jerikéi vak koldusnak visszaadta szemevildgit. Bemenvén pedig Jerikéba,
sokan Ghajtottdk Jézust latni, igy Zakkeus, a vdmosok feje is. Kis termet
lévén azonban, hogy a sokasig miatt jobban l4thassa az utczdn elvonuld
Jézust, folmészott egy szikomdrfdra, hol az Udvéritd megpillantvan, igy
sz6la hozzd: «Zakkeus! sietve szallj le, mert ma a te hdzadban kell
maradnom». A f6vidmos e viratlan megtiszteltetés 616ttt oly Oromet
érzett, hogy legott megtért és a hazdt megldtogaté Jézusnak azt igérte:
«Ime javaimnak felét a szegényeknek adom; és ha valakit valamiben
megcsaltam, négyannyit adok helyébe». Erre mond4 neki az Ur ama
boldogité szavakat: «Ma iidvéssége lett e hdznak; mivel 6 is Abrahdm
fia. Mert az ember fia elj6tt folkeresni és {idvoziteni, a mi elveszett
vala». Azt a f4t, melyre Zakkeus félmdszott, még a IV. szdzadban is
mutattdk,

Ezt a Jerikdt Jeruzsilemmel egyiitt szintén elpusztitottdk a rémaiak
Kr. u. 70-ben gy, hogy belble csak egy rdmai vizvezeték romjai és egy
kovezett orszdgiit romjai maradtak fonn.

Ett6l kelet felé mintegy két kilométerre egy harmadik Jeriko is
épiilt Hadridn csdszar alatt, még pedig csaknem ugyanazon helyen, a
hol a mai piszkos és nyomorult Er-Richa falu 4ll. Lakoi keresztények
voltak. Nagy Konstantin csdszdr idejében piispoki székhelylyé lett s
piispOkei t6bb zsinaton résztvettek. Az V. és VI. szdzadban két jerikéi
zarddrdl is van szé.

A XII. szdzadban a mohameddn t6rokok elpusztitottdk e varost,
melyet a keresztesek tjra folépitettek ugyan, de ebbdl is ma csak az
Er-Richa falutél délre 4116 13 méter magas Richa-forony van meg, mely
még manap is menedékiil szolgdl a beduinok tdmaddsa ellen.

Hajdan Jeriké hires volt rézsaiiltetvényeir6l (Sirdk 24, 18.). Amde
ma nem a tulajdonképeni rézsa az, a mi a jerikdi rdzsa (Anastatica
Hierochuntica) név alatt dgy a keletiekre, mint a zardndokokra oly nagy
ingerrel bir, hanem egy igénytelen, apr6, alig par tijjnyi keresztesvirdgii
és sokdgl novényke, mely sem nem rézsa, sem nem illatos, st ma mdr
nem is terem Jeriké kornyékén, hanem ettGl délre Maszada tdjdn, tovdbbd
Ardbia sivatagjaiban, a Voros-tenger homokos partjain és Egiptomban.
Barnds 4gas szdrai tinyérként terjednek szét a talajon. Picziny hosszukds
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levélkéi bolyhosak, apré virdgai négy hisszinii szirombdl dllnak; magija
sdrgasbarna; gyokere nem d4gazik szét. A magvak megérése utin e
tenyérnyi nagysigu ndvényke lassan elszdrad s ekkor fds dgacskdi a koz-
pont felé hajolva csomdszeriien &6sszezsugorodnak. Ha azonban ezt a
szdraz barnds vagy hamtszinii kérécsomét vizbe dobjuk, akkor tébb
évtized, sét dllitélag szdzad utdn is, 4gai duzzadni, kissé pirosodni kezde-
nek s néhdny 6ra alatt egészen kiterjeszkednek, tigy, hogy végre az
elfonnyadt, 6sszekunkorodott kérécsoma szép lapos csokorrd nyilik {61, tehat
mintegy 4j életre timad. E kiilonés sajatsiga miatt nevezte el Linné
Anastaticinak, azaz foltdmadd virdgnak. A legenda szerint e névényke
kiilénosen azon helyeken szokott tenyészni, merre szliz Mdria lépegetett,
middn a kisded ]ézussal Egiptomba menekiilt, azért Sziiz Mdria rozsdjd-
nak (Rosa Sanctae Mariae) is nevezik; a betlehemieknél Mdria tenyere
(arabul Kdf Mirjdm) nevét is viseli. A keleti nép jamborul azt hiszi ez
elszdradt névényrdl, hogy kardcsony éjjelén épen a Megvalts sziiletése
pillanatdban ujra kinyilik. Azonkiviil igen sok monda és rege fliz6dik
hozza. Szerepel a Kelet kolt6inél, de a Nyugat koltészetében is. Jeriko-
ban, Betlehemben, Jeruzsidlemben, Ndziretben stb. potom dron kaphatd,
vagy rdaddsul is adjdk nagyobb vdsirldsok alkalmdval. Eurépdba is szdl-
Iftjdk. Kardcsony elGestéjén vizbe szoktdk tenni.

Alkonyodni kezdett mar, mid6n visszatértiink a faluba, hov4 bigyadt
1élekkel, faradt testtel hdromnegyed hétkor érkeztiink.

Vacsora utdn a szdlloda béri6jénél kiilonféle apré emlékeket: tigy-
nevezett jerik6i rézsdkat, szodomai almét stb. visarolvin, rovid tdrsalgds
utdn nyugalomra hajtottuk fejiinket.




VI

JERIKOBOL JERUZSALEMBE.

Bucsi Jerik6tol. Megérkezés Jeruzsdlembe s nagy szieszta az utifiradalmak utdn. Az Engesztel$
Miasszonyunkrél nevezett apaczdk templomdnak megldtogatdsa s aprébb emlékek bevésirldsa.
Egy boldog éjjel a Szentsir-templomdban, Szentmisém Jézus sirjin.

hogy minél kordbban térhessiink vissza a szent vdrosba, melytél

A, immar harmadnapja tdvol vagyunk. — Midén fél &tkor regge-
lizni mentiink, a hidnyzé hoélgyek késedelme itt-ott megint nagy appre-
henzidkra adott okot, mert miattuk csak fél hat felé¢ indulhattunk el.

A visszatérés titja még nehezebb és farasztdbb volt, mint az ide-
jovetel : mert a meredek lejt6kon most folfelé haladvin, még t6bbszor
kellett leszdllnunk a kocsirél és lihegve gyalogolnunk a koéves hegyi
Osvényeken. Mar negyed tizenkett6 volt, mikor kocsisorunk berobogott
Jeruzsilembe.

Ebéd utdn hosszd pihenét tartottunk, mert mindannyian teljesen ki
voltunk meriilve. Epen e miatt nem is volt ezen délutinra megéllapitva
k6z0s programm, hanem tetszése szerint fordithatta azt ki-ki arra, a mire
jénak ltta.

Ugy négy 6ra koriil tébben 6sszeverédvén, kimentiink az Engeszteld
Miasszonyunkrol nevezett novérek templomdnak megtekintésére, mely
zardajukkal egyiitt 1888. 6ta 4ll fonn s a varos falain kiviil éjszakra fek-
szik. Diszes templomuk 4hitatra kelti a belépét. A ndvérek vildgossirga
ruhdjukon égkékszinl skapuldrét viselnek. Hivatdsuk a legméltésdgosabb
Oltdriszentség 6rok iméaddsa. Ajtatossdgi tirgyakat is drulnak; vettiink is
itt érmeket, olvasdkat, képeket, fesziileteket stb. s azutan hazatértiink az
osztrdk-magyar zardindokhézba,

E kozben egy Ferencz-rendi szerzetes, a kit még jerikéi kirdndu-
l4som el6tt f6lkértem, sziveskednék intézkedni, hogy én is misézhessem
a Szentsfron, arrél értesitett, hogy legh6bb vdgyam holnap kora hajnal-

gPRILIS 27-én (szerddn) ismét hajnali négy érakor kellett f6lkelniink,
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ban teljesiilhet, mert els6nek vagyok el6jegyezve a misézé papok kozott;
jojjek tehdt még ma s toltsem a Szentsir templomdban az éjjelt. Kimond-
hatatlanul j61 esett, hogy e kivalé szerencsében épen azon napon része-
siilok (csiitortok), melyen édes Udvéziténk a szentmisét egykor szerzé.

Mivel — a mint azt midr emlitém — a tor6k ajté6érok mdr esti
hat 6ra koriil bezdrjdk a Szentsir templomanak kapujdt (melyet ugyanék
csak reggeli hat éra koriil nyitnak aztdn f6l), nem virtam be a vacsora
idejét, hanem néhdny falat hideg htssal és egy narancscsal beérvén, oda
siettem. Mar negyed hétre jart ugyan az id6, de azért még nyitva taldl-
tam a templom kapujat, pedig a nap mar-mar lehanyatlott Juda bérczei
mogé6tt s a virosra csakhamar az est homélya borult.

A mint a templomon 4thaladtam, mar ott faldltam kiilénféle nemzeti-
ségii és felekezet(i zarandokokat, kik hédolva az ési jdmbor szokdsnak, —
melyet kirdlyok és fejedelmek is kovetnek, — szintén a templomba zir-
kézva Ohajtottak télteni ima és ének kozott egy éjjelt Udvoziténk
sirjinal.

A j6 szerzetesek vacsordval kindltak meg kisded ebédléjiikben, de
ezt megkdszonvén, csak egy pohdr bort fogadtam el. Ezutdn a templomon
at f6lvezettek kis czellimba, melyet csak egy gyertydnak halovdny fénye
vildgitott be; itt volt nyughelyem. A szobdcskanak fatdblival elzdrt ablaka
a templom rotunddjira, épen a Szentsir-kipolndra nyilt, melyt6l csak
_néhény 1épés valasztott el; azontil pedig a Golgotdnak dombja emelkedett.

Alighogy magamra maradtam, f6lnyitottam ablakomnak tdbldit s ott
a térdeplére borulva egy ideig, a legbensébb 4hitatba meriilve, némén
pihentettem szemeimet {idvozit6é Jézusomnak el6ttem 4ll6 sir-kdpolndjan.

Lent a templomban az Urnak sirja koriil, a mellékkdpolndkban s
font a Golgotdn, mint valami tdlvilagi szferdkbdl jové melddia hangzott
fol idénkint a zardndokok szomorti, 14gy éneke; néha-néha mintha csak
tulajdon lelkem mélyébdl sirtdk volna ki mélabus dallamaikat. A pislogd
szines mécsek, a sok lobogé gyertyaling, a szivek mélyéb6l fakads s
félig elfojtott bdnatos séhajok, itt-ott hangos sirds, zokogds, az imdk meg-
haté rebegése s mind-mind, a mi csak ez §si templom szent bilivkérébern
tortént, egészen elragadta amugy is mir elérzékenyiilt lelkemet.

Onkénteleniil is elmélkedni kezdtem... En gyarlé teremtés, én
szegény bilinGs ember tehat egy egész éjjelt tolthetek most itt magdnyosan,
zavartalanul ... itta f61d e legszentebb helyén, hol édes Udvozitém minden-
kit6l megvettetve két czégéres gonosztevé kozott fiiggodtt a kereszten s
azon meghalt; itt, a hol szentséges teste sirba téve nyugodott; itt, a hol
a foldet megremegtetve halottaibél megdicséiilten ismét féltdmadott;
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itt... oh, én végteleniil kegyes, j6 Istenem! — E szent valdsig egészen
zavarba ejtett, szinte borzadni kezdtem, midén hirtelen oly kimondha-
tatlan édes-f4j6 érezetnek rohama vett erét rajtam, melynek hatdsa alatt
egész [ényem megrendiilt s egy pillanat alatt megeredt boldogit6 kényeim-
nek zdpora...

Csak nagynehezen tudtam magam ismét Osszeszedni. Lepihenni alig
mertem, hisz mir ennek gondolata is profannak tiint {61 itt, ezen a helyen,
a hol Udvézitém szenvedett s a haldlig kiirité. érettem is a gyotrelmek-
nek legkeserlibb pohardt; itt, a hol szentséges teste sziklakoporséban
fekiidt. Utébb mégis odamentem 4dgyamhoz; de valami megfoghatatlan
titkos erd, valami ldthatatlan kegyes kéz mintha visszavonzott volna el6bbi
helyemre : megint ott térdeltem s szemeim sévdrogva néztek Udvzitém
sirja felé.

Végre azonban az aggodalom, hogy esetleg nem ébredek 6! annak
idején, mégis redbirt, hogy nyugodni térjek. Becsuktam tehat ablakomnak
tabldit, eloltottam pislogd gyertydmat s reszketve dSltem nyugvoéhelyemre,
folytatva szent elmélkedéseim s béven 4ztatva vinkosom kdnyeimnek
zépordval. Taldn 11 6ra lehetett mar, mid6n lelkem elmeriilve kimondha-
tatlan boldogit6 érzelmek tengerében, elszenderiiltem.

Ejféltdjban a ferencziek hangos zsolozsma-imdja ébresztett fol
dlmombdl. Ezutdn a gorégok megkezdték miséiket a Szentsir-kdpolndban,
a mi koriilbeliil hajnali négy Ordig tartott s akkor a ferencziek, illetve a
zardndok-papok, a kiknek 6k dtengedték helyiiket, keriilnek sorra.

Almom ¢jfél utin mér inkdbb csak nyughatatlan, tiirelmetlen
varakozds volt ama boldog pillanat utin, mid6én szentmisémhez fog-
hatok. S midén a jdmbor szerzetes fél négykor belépett czelldmba, hogy
folébreszszen, mar készen virtam s mint a gyermek, a kinek repesé lelke
az els6 dldozds szent pillanatit remegve virja; mint az ifjd, a ki dobogé
szivvel szdmitja a pillanat érkezését, mikor mirtus-koszorizott ardjit az
oltdrhoz vezeti mennyegz6je napjin; mint a szent hajdan keresztes vitézei,
kik lelkitk elragadtatdsiban édes zokogdssal elGszor csékoltdk az Igéret
foldjének szent gérongyeit: ldzas 6rémmel siettem a foldkerekség leg-
magasztosabb pontjdra, Urunk Jézusunk sirhelyére borulva, mindenhaté
Istenemnek bemutatni az egy, 6rok, legszentebb 4ldozatot. Udvéziténk
koporséjat életem e legdrigibb pillanataiban mohd ajakkal tijra meg
jra illetve, mit éreztem : szivemnek Orok titka marad.

o eplEes-
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Kirdndulds Betlehembe. Az agg Simeon hiza helye. A hirom kirdlyok kitja. Tanttir. Richel sirja.
Megérkezés Betlehembe. Mdria temploma Jézus sziiletési barlangja f616tt. Szent Katalin temploma.
Tejbarlang, A Pisztorok falva. Gloria in excelsis. Betlehem virosa és lakdi. Visszatérés Jeruzsd-
lembe,— Szent Istvin megkdveztetésének helye, Méria tava. Kidron (Czedron) vagy Jozefat volgye.
Sirok. Az Olajfak hegye. M4ria sirtemploma, A Getszemdni kert. A Vérizzadds barlangkdpolndja.
A Miatydnk temploma és a Hiszekegy kdpolndja. A Mennybemenetel helye. Viri Galilaei. Betfage.
Dominus flevit, Préféta-sirok. Jozafit sirja. Absilom emléke. Ifj. Jakab és Zakarids pap sirja.
A Botrinyok hegye. Méria-forrds. Siléa. Régel kiitja. Gehenna-volgye. A Gonosz tandcs hegye.
Az apostolok barlangja. Hakelddma. Jeremids barlangja. Szent Istvdn vértani temploma. Kirdlyi
sirok: A Skopusz-hegy. Birdk sirjai.

oPRILIS 28-dn (csiitortdk) reggel hat dra koriil jart az id6, midén a
Szentsir-templombdl hazatértem az osztrdk-magyar zardndok-
hézba. Reggelink elkiltése utin azonnal Betlehembe indultunk s
1gy ]oforman ki sem bontakoztam még a Szentsir-templombdl magammal
hozott dhitat érzelmeibdl, midén mdr is 1ijabb kedves emlékek egész raja
tdmadt {61 lelkemben, melyek hatdsa alatt szivem tjabb boldogsigtdl kez-
dett gerjedezni.

Betlehem ... oh, te édes hangzdsii név! Van-e keresztény, a kinek
szive hevesebben ne dobogna, midén a te nevedet hallja; a ki ne buz-
dulna a leggyongédebb szeretetre az isteni kisded Jézus irdnt, a ki a te
foldeden sziiletett!?... Van-e, a kiben te f6l nem idéznéd mintegy vardzs-
litésre az 4rtatlan gyermekkor legboldogabb emlékeit, Orémeit, naiv
dbrandjaival, reményeivel, ragyogd dlmaival egyiitt; a kiben nem ébresz-
tenéd fol azokat a boldog téli napokat, mikor oly szivesen elnéztiik a
meleg szoba ablakdn keresztiil a 1dgy hopihék millidinak cséndes hulldsat,
kavargasat, melyek oly tlindokl6 szép fehér takaréval vontak be hiztetét,
kertet, utczdt s mindent, a merre csak a szem elldthatott; a kivel ne
hallatndd djra azokat a zord hidegben az eresz alatt dideregve csicsergd:
piczi madarakat, melyeket oly szivesen melengettiink volna kacséinkkal s
oly igaz részvéttel szoritottunk volna kebliinkre ; van-e, ha kiilénben 6szbe -
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csavarodnak is mdr fiirtjei, a kinek ne juttatndd eszébe a szép kardcsony
titokzatos szent éjjelét, azt a z6ldelS kardcsonyfit rezgéfényli gyertydival,
csillogé tarka-barka ékeivel s mindazzal, a mi csak ez tinnepen a gyermek
szivét elragadja, elblivoli?!...

Betlehem kedves, szent vdroskdja délre fekszik Jeruzsilemtél, de
ahhoz oly kozel, hogy gyalog is odaérhetni két éra alatt. A mi kocsijaink
az odavezets szép és élénk forgalmi miititon egy 6ra hosszat jirtak. Az
id6 azonban nem igen kedvezett: rendkiviil szeles és poros volt. '

A mint a Jaffa-kapun kiértiink a vdrosbdl, lehajtattunk a Hinnom-
volgybe s azutdn a Szultdn-t6 mellett elhaladvén, leértiink a termékeny
Refaim-siksdgra, a hol Ddvid kétszer verte meg a filiszteusokat, bél-
vényaikat is elégetvén. Innen Betlehemig csaknem minden talpalatnyi
foldh6z egy-egy nevezetesebb bibliai esemény emléke fiiz6dik. Egy
magaslaton a gorogok birtokdt képezd Katamun-mezdn egy sdrgds rom
Simeonnak, annak a jimbor aggastydnnak hédzahelyét jelzi, a ki, mid6n
Mdéria és Jozsef az isteni kisdedet bemutattdk a jeruzsilemi templomban,
Istent6l megvildgosittatva, folismerte benne a vilig Megvéltéjit, karjaira
vevén 6t, telve szent 6rommel s elragadtatdssal iidvozdlte s boldogan 61-
kidltott: «Most bocsitod el, Uram, szolgidat a te igéd szerint békeségben;
mert littdk szemeim a te Udvozitédet, kit rendeltél minden népek szine
elé, vildgossdgul a pogdnyok megvildgositdsdra és dicséségiil a te néped-
nek, Izraelnek». Jézsef és Mdria még dlmélkoddnak e szavak f6l6tt, midén
az 6sz Simeon visszaadvan az isteni kisdedet anyjanak, préfétai ihlett-
séggel mond4 a boldogsidgos Szliznek: «Ime, ez sokaknak romldsira és
foltdmad4sira tétetett Izraelben, és jeliil, melynek ellene mondatik — és a
te lelkedet is t6r jirja 4t, hogy kinyilatkoztassanak sok szivbdl a gon-
dolatok». Innen kissé jobbra a goérogdk 1j kdpolndt emeltek e szentnek
tiszteletére.

Féléra utdn épen az Gt mellett balra a Hdrom kirdlyok kitidhoz
(arabul: Bir en-Nidzsem = a csillag kitja) értiink. Ez 8srégi cziszterndn4l
tiint 61 djra a Betlehembe indulé napkeleti bolcseknek az Oket vezérld
rendkiviili csillag, mely mig Jeruzsdlem vdrosiban jirtak, eltiint vala
szemeik el6l. Mogotte font a magaslaton 4ll a g6érég nemegyesiiltek
lllés kolostora (az arabokndl: Mar Eliasz), melyet még Herakliusz csdszdr
alapitott a VII. szdzadban. A kolostor el6tti egyik szikldrdl a hagyomdny
azt tartja, hogy Illés préféta megpihent rajta, midén a gonosz Jezabel
kirdlyné el6l Hoéreb hegyére menekiilt.

Az orsziglittél jobbra emelkedik 7Tanfir halma, a hol a Mezopotdmia-
bdl érkezé Jakob patridrka tdbort {it6tt s a hol sokat siratott kedves neje,
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Rachel meghalt, midén Benjamin
fidt a viligra hozta. A Johannita-
lovagrendnek szép femploma és
korhdza van itt, mely osztrdk véd-
nokség alatt 4ll. Ma istenes szent
Janosrdl nevezett irgalmas baritok
vezetik.

Innen csakhamar Rdchel sir-
jdhoz értiink, mely jobbra fekszik
az Ut mentén s ma kupoldval elld-
tott mecsetszer kis éptilet. Zsiddk
és mohameddanok nagy tiszteletben
tartjdk. Koriilotte mohamedén te-
met6 van. Kozelében fekszik Bét-
Dzsald nevli csinos, nagy falu
ferenczrendi plébdnidval és a kath.
patridrkdnak szemindriumaival. In-
nen mdr csak pdr percznyire van
Betlehem, arabul Bét-Ldchm

Lefrhatatlan lelkesedés tol-
totte el kebliinket ama pillanatban,
midén elészor lattuk feltiinni a
véaroskdnak és kornyékének festdi
képét. Maga a vdros egy magas-
latnak nyugati lejtéjén teriil el iga-
zdn szép és termékeny vidéken,
hisz nevét is innen kapta, mert a
héber Bét-Léchem a «kenyér hdzdit»
jelenti; s6t régibb neve, Efrata is
«termékenyt» jelent. Olaj- s flige-
fak, sz6l6k s jol mivelt mezdék kor-
nyezik és egész tdja folott valami
kimondhatatlan bdj és szent vardzs
omlik el.

Itt ismerte meg és vette fele-
ségiil Boéz a modbi szdrmazisu
szerény Ritot, a ki igy Ddvidnak
dédanyja s Jézusnak egyik torzs-
anyja lett. Ez olt tehdt Dévid

Illés kolostora a pusztdban.
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csalddjdnak Gsi fészke, a hol Sdmuel Ddvidot, a pdsztorfitt kirdlylyd is
kente. Betlehemet régen Ddvid vdrosdnak is hivtdk, mert David itt
sziiletett. N. Konstantin csdszdr, illetve anyja, szent Ilona a IV. szdzad
elején nagyszer(i bazilikdt épittetett Betlehemben s ez id6tdl fogva az
aldhanyatlott vdros egyre emelkedett. Jusztinidn csdszdr a VI. szdzad-
ban ujra folépitteté a vdros falait. Kés6bb, sajnos, a mohameddnok
kezébe keriilt, kik a keresztesek kozeledtekor nagy romboldst, puszti-
tast vittek véghez a vdrosban; 1480-ben pedig a vdrosfalakat is
leromboltdk. A keresztények és mohameddnok kozotti meg-megujuld
harczok és vérengzések szinhelye volt Betlehem ezutin is, melyek
végre 1831-ben a mohameddnok teljes kilizetésével végzddtek s azdta

Réchel sirja a betlehemi tton.

a csaknem tisztdn keresztények dltal lakott vdros 1j virdgzdsnak
indult.

Betlehembe érve, annyi népet taldltunk az utczdn s oly élénkséget
tapasztaltunk, mintha vasar volt volna. Ezért sziik és tekervényes utczdin
csak lassan haladhattunk elére. A viros déli végén kocsisorunk megallt'a
Miria-templom el6tti nagy téren, a hol a kereskedék s azok megbizottai
azonnal koriilfogtak s boltjaikba akartak vezetni; s midén ldttdk, hogy
mi el6bb a szenthelyek megtekintésére indulunk, legalibb czégjeik
kirtydinak elfogaddsira kértek, melyeken az arabon kiviil franczia,
olasz, angol s német nyelven is hirdetik, miféle emléktirgyak kaphatdék
lizleteikben.

Legeldszor az el6ttiink 4ll6 s egész kolostor-labirinttal koriilépitett
Madria-templomba mentiink, mely a f6lé az orszdgut mellett fekiidt orokké
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emlékezetes sziklabarlang folé épiilt, mely hajdan istdlléul szolgdlt * és
melyben az Isten orok végzése szerint a vildg Udvozitsje sziiletett. Fz
Oridsi bazilika a kereszténység legrégibb temploma, ez az, mely még
N. Konstantin ‘alatt emeltetett 330. koriil e csdszdr anyja, szent llona dltal.
Lényeges részei (oldalfalak, oszlopok stb.) ez impozdns épiiletnek, mely
0t hajébdl all, még az alapitds idejébosl valdk, tehdt immdr toébb, mint
1500 év viharzott el folottiik. Libanoni czédrusbdl valé tet6zetét, mely
alatt nincs boltozat, 48 sdrgds monolit-mdrvdnyoszlop tartja, melyek

A betlehemi Maria-templom belseje (a dom).

korinti fejekkel vannak diszitve. Az 6don falakon az aranyalapra festett
eredeti mozaik-diszitésnek nyomai még mindig latszanak. A valamivel
magasabban 4ll6 szentélyt a haj6tél a gorogok egy keresztfallal vdlasz-
tottdk el, a mi egészen lerontja a gydnyorii épitkezés dsszbenyomdsat.
Oriési kincs van e templomban 6sszehalmozva aranyban, eziistben,
drigakovekben, remek olajfestményekben. De sziviink vérzik, midén meg-
tudjuk, hogy az itt kiilonben kis szdmban levé gorog nemegyesiiltek

* Még manap is a kornyék pdsztorai szivesen terelik ily barlangokba nydjaikat,
s6t — miként hajdan — Palesztina nem egy helyén hdzakat is épitenek ily barlangok
nyildsihoz s a barlangok a lakds hiisebb helyiségeit szolgdltatjdk.
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megvesztegetvén a torok hatésdgot, 1757-ben magukhoz ragadtik majd-
nem az egész templomot, mely azéta rendkiviil el van hanyagolva. Ma a
katholikusok, gorégok és ormények kozos birtoka. S hogy szomori-
sagunk teljes legyen, azt is kellett tapasztalnunk, hogy miként a Szentsir-
templomban, itt is torok katondk szuronyai tartjdk fonn a rendet s vetnek
véget a nemegyesiilt gorogok dltal néha eldidézett verekedéseknek,
s6t vérengzéseknek is itt, hol a békeséo fejedelme s a szeretet Istene
sziiletett. ..

Kiviilr6l e templomnak oly alacsony ajtaja van, hogy csak meg-
hajolva jutunk be az elo-
csarnokba, melynek balfelén
van a torokok orszobdja. Az
eléesarnokbdl  aztan  na-

gyobb s diszesebb kapuzat

E
i
4

vezet be a kézéps6 hajoba.
Kiilsé bejdratit késébb csi-
naltak ily kicsire, hogy a
mohamedanokberohandsait

\

megakadalyozzdk.

A bazilika szentélyé-
bdl, illetve kereszthajojibol
két 1épesozet (az éjszaki ol-
dalon 16, a délin 13 1épcso)
vezet le Jézus sziiletesi bar-
langjdba.Remegtem a meg-
illetodéstol, midon  leszall-

tam e természetes sziklaba

Lemenet Jézus sziiletési helyére a Maria- i
vaijt terje_delmes barlang ke- templomban.

leti fiilkéjébe, a hol egy jdsz-

piszszal kirakott fehér marvanylap kozepére illesztett ragyogo eziistesillag
jeloli azt a helyet, a hol sziiz Mdria a vilig Megvdltéjat sziilte. A csillag
koriil ez egyszer(i latin folirds: «Hic de virgine Maria Jesus Christus
natus est» (= Itt sziiletett Jézus Krisztus szliz Mdridtél) adja tudtdra a
beléponek a vildgtorténelem legnagyobb eseményét, az isteni szeretet
leebdmulanddbb csoddjat. Folotte kis olfdr van, melyet a gorogok, fdj-
dalom, elraboltak télink s évenkint csak egyszer — kardcsonykor —
engedik meg itt a misézést. Szimos ldmpa (6t a katholikusoké) vildgitja
meg éjjel-nappal ez iireget, mely rendkiviili fénynyel van féldiszitve ; bér-

sony, selyem boritja s aranytdl, eziistté! csillog.
7*
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A sziiletési barlang hitelessége kétségtelen. Mellette bizonyit a
szakadatlan keresztény hagyomdny. A keresztények ugyanis kezdettdl
fogva nemcsak kegyelettel viseltettek e barlang irdnt, hanem csakhamar
szentélylyé alakitottdk 4t. A Kr. u. 100 koriil Szichemben sziiletett szent
Jusztin vértani, a ki bizonydra nem egyszer zarindokolt ide, a leg-
hatirozottabban ezf mondja Urunk sziiletési barlangjinak Betlehem
hatdrdban s nem mast. Az 150 koril élt poginy Czelzus is tud réla.
Midén pedig Hadridn csdszdr, hogy a keresztényeket innen elriaszsza,
Adonisz szobrit 4llittatd ide, a mivel ennek ocsmdny kultuszdt is meg-
honositd e szent helyen, e megszentségtelenités 4ltal csak hozzdjdrult,
hogy anndl lkevésbbé menjen feledésbe Udvéziténk sziiletési barlangija
mindaddig, mig Nagy Konstantin a bilvinyszobrot onnan el nem
tdvolitd s anyjdval, Ilondval, a mai napig is fonndllé6 nagyszer bazilikat
foléje nem épitteté.

Nincs szavam, melylyel kifejezhetném azt a lelki meghatottsdgot,
az 4hitatnak azt a bens@ségét, mely e kis zug el6tt megszillta keblemet. ..
Szivemben mély imdddssal s nagy aldzattal térdre borultam, remegd
ajakkal megcsékoltam s forré szeretettel atkaroltam azt a hideg szikldt,
mely két ezredév el6tt az éj csondjében, a legnagyobb nélkiilozések s a
legvégsObb szegénység kozott latta vildgra jonni azt, a kit a nemzetek
négy évezreden it vdrtak; a kit lzrael proéfétdi megjovendoéltek; a ki a
kirdlyok Kirdlya, az ég és fold Ura, a kinek a szerdfok szolgdlnak —
Jézus Krisztust, iidvozité Istenemet. Taldn sehol e viligon nem hat oly
mélyen meginditéan, szinte megddbbenten, mint itt, megszivlelése az
isteni megaldzédds e megfoghatatlan titkdnak, a ki midén végtelen
irgalomtdl és szeretettdl indittatva, az égbdl a foldre szall, hogy a bukott,
.biinds embereket iidvozitse, mintegy kitaszitva koritkbsl — az 4llatok e
tanydjdban jelenik meg.

En Istenem, mekkora lehetett a napkeleti bolcsek 4dlmélkoddsa,
middén Izrael jsziilott kirdlydt keresvén, fényes palota helyett e barlang-
istallé elé érkeztek!... Mily gondolatok s érzelmek tolthették el sziviiket,
mid6n abban szegényes pdlydkba takart s a jdszolban kevés szalmdira
fektetett egyszer(i kisdedet pillantottak meg; mellette a kirdly anyjaként
egy szegény asszonyt, oldalin pedig egy egyszerii dcsmestert s néhany
jdmbor pésztort udvaraként!... Hogy ezek littira el nem tintorodtak,
valdban csak jdmborsiguk 4ltal kiérdemelt fels6 megvildgositisnak tulaj-
donftandd, melynek fényénél ez aldzatos bolcsek e gyermekben mégis
nemcsak kirdlyt ismertek f6l, hanem, bar kiilsejére semmiben sem kiilén-
bozott az emberek sziilotteitdl, az emberi nemnek igért isteni Megvaltdt,
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kit méltdn megillet orszdguk legdrigdbb terménye: az arany, tOmjén s
mirrha s ki mélté arra, hogy imddva porba omoljanak elétte.
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A betlehemi Maria-templom alaprajza.

Az alaprajzon levé szémok magyaréazata:

1. Fébejarat. 8. Ormény oltirok. 15, Szbszék.
2. Bejarat az §rmény kolostorba. 9. Bejarat a latinok szent Katalin 16. A latinok szent Katalin tem-
3, Bejirat a latinok kolostoraba templomaba. ploma.

és templomiba. 10. A sziiletés barlangjiba vezetd 17. Bejdrat a latin kolostorhoz.
4. Bejarat a gbrog kolostorba. 1épesék. 18, Lépcsd a foéldalatti barlangok-
5. A gorogok ker. medenczéje. 11. Gorog oltar. ! hoz.
6. A gbrogok bejarata a korusba. 12, Gordg kérus. 19. A latinok sekrestyéje,
7. A gdrogok és 6rmények kozos 13. A gorog patridrcha széke. 20. A ferencziek iskoldi.

bejaréja a korusba. 14. A gdrdg papok székei. 21. Latin kolostor.

E fiilkét6l néhdny lépésnyire van a Jdszol helye, melybe szliz
Miria a p6lydkba takart Jézuskit fekteté. Itt is 31 ldmpa terjeszti a vila-
gossagot éjjel-nappal. Az eredeti jdszol, melyben az isteni kisded fekiidt



102 BETLEHEM — JERUZSALEM KORNYEKE

s Ot id6barnitotta deszkdbdl 4ll, mar 636-ban Rémdba vitetett a moha-
medé4nok el6l, itt pedig most csak egy mdrvanybdl faragott utdnzat 4ll.
.E helynek atellenében van a Hdrom kirdlyok oltdra, a hol a nap-
keleti bolcsek Jézust, imddtdk s hddolatuk jeléiil ajandékaikat adtadtdk.
Egy ajtén it a Jozsef-kdpolndba és oltirhoz értiink, mely a barlang
azon helye, a hol szent ]Jozsefet dlmdban megintette az angyal, hogy a
kisdeddel s anyjdval fusson Egiptomba, mert Herédes haldlra keresi a
kisdedet. Innen Ot 18pcsé az Aprdszentek kdpolndidba vezet, a hol a
kegyetlen Herddes dltal megoéletett betlehemi kisdedeket eliemették.

Egy folyosén 4t még a kovetkezG foldalatti helyekhez jutottunk:
kremdnai szent Ozséb oltdrdhoz, tovibba szent Paula és lednya, szent
Eusztochium oltdraihoz, illetSleg sirhelyeihez; a szent Jeromos egykori
sirja folotti oltarhoz, azutin ugyane szentnek Oraforiumdhoz s végre
iskolaterméhez, a hol tanitvdnyait oktatd; az e terembe levezetd &srégi
1épcsbk koziil néhdny még most is 14thatd.

Szent Jeromos, az Egyhdz e nagy tuddsa, 385-ben koltézott Rémébal
Betlehembe s itt Jézus sziiletési helye kozvetlen kozelében toltétte rend-
kiviili irodalmi tevékenység kozott életének hatralevd éveit s e mellett
korméanyozta azt a hiarom ndi- és egy férfizirdat is, melyeket itt tanit-
véanya, a Gracchusok és Scipiok &srégi rdmai nemzetségébdl szdrmazod
szent Paula alapitott, a ki 385. dta szintén itt élt. E rémai matréna haldla
utdn (404.) lednya, szent Eusztochium vezette a n6i zdrddkat 419-ben
bekévetkezett haldldig. A kévetkez6 420. évben meghalt a nagy egyhdz-
atya is; Udvoziténk sziiletési barlangjdban temették el, de késébb Rémdba
szdllitottdk tetemeit s a S. Maria Major nev(i templomban helyezték
el nyugalomra. A zirddk kormédnyzdsiban utédja hd tanitvdnya, kre-
ménai szent Ozséb lett, a ki azonban mestere utdn egy évre szintén
sirba szAllt.

Feljovén e féldalatti szentélyekbdl, bementiink a bazilika éjszakioldalé-
hoz épitett s alekszandriaiszent Katalinrdl nevezett kath. piébdniatemplomba,
mely a hagyomdny szerint azon a helyen 4ll, a hol Jézus e szent szliznek
megjelent s neki vértand haldldit megjévendo6lé (+ 307). E templom
mellett van a ferencziek kolostora, zardndokhdza és iskoldja. A romin
izlésti szép templom helyén eredetileg csak egy kis kdpolna éllott, mely-
ben a katholikusok miséztek, mikor a mult szdzadban a goérogok a
bazilikdba tolakodtak. Felséges kirdlyunk, I. Ferencz J6zsef timogatdsdval
végre 1880-ban ez a templom épiilt annak helyére.

A bazilika déli oldaldhoz a go6rég nemegyesiiltek és 6rmények
kolostorai és intézetei vannak épitve.
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A kath. plébania-templom megtekintése utin elmentiink a vdros
délkeleti részén 1évo6 . n. Tejbarlanghoz, mely f616tt most a katholikusok-
nak csinos kdpolndja all. A hagyomdny szerint a Szentcsaldd az angyali
intés utdn legelészor ide rejtézott s itt varta be az alkalmas pillanatot az
Egiptomba valé menekiilésre. Nemcsak a keresztény, hanem a moha-
meddn anydk is nagy kegyelettel vannak e barlang irdnt s krétds puha
mészkovét vizben fololdva, sziiz Mdria segitségiil hivdsa mellett meg-
iszszdk.

A vdros déli hatirihoz menve, a tdvolbél megnéztiik a téliink dél-
kelet felé mintegy negyeddranyira fekvé Béf-Szahiir (— Hajnalpir hdza)

Bejdrat a betlehemi sziiletési templomba, a Ferenczrendiek zardaja.

nevii keresztény falvacskdt, melynek ma koriilbeliil 600 lakosa van. Pdsz-
torok falvdnak is hivjik, mert a hagyomdny szerint ide valdk voltak azok
a boldog pésztorok, kik legelészor hdoltak Jézus jdszoldndl. Kozvetleniil
mellette, kelet felé teriil el a Pdsztorok mezeje, a hol az Gsrégi Gloria in
excelsis-templom és kolostor gyér romjai 1ithatok. Itt jelent meg hirtelen
az éj sotétjében a nydjaik mellett virraszté jimbor pdsztoroknak az Ur
angyala mennyei fényt6l ragyogva, a ki tudtukra adta azt a viligot meg-
orvendezteté eseményt, hogy megsziiletett az Udvozité David vérosdban;;
itt jelent meg aztin az angyaloknak egész serege, kiknek ajkairdl elészor
zendiilt f6l az 6rvendetes «Dicsdség a magassigban Istennek és a f6ldon
békeség a joakarati embereknek...» Oh, mily boldog 6rommel eredtek
utnak e szerencsés pasztorok az angyalok eltiinése utin a szomszédos betle-
hemi barlanghoz! Mily bensé meginduldssal léptek be a nyomortisigos
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sziklaodiiba; mily leirhatlan gyényérrel pihentették azutdn szemeiket az
isteni kisdeden s mily mély aldzattal s imddattal borultak le elétte! Mily
remegd boldogsdggal vették 4t Maria karjaibdl s mily szereté gytngéd-
séggel szorftottdk sziviikhoz s drasztottdk el csokjaikkal Azt, a ki a tudésok,
gazdagok és hatalmasok mellézésével épen Oket, az egyszerti, szegény
embereket részesité ily nagy kitiintetésben, hogy els6k lehettek, a kik
testi szemeikkel meglittdk a vildig Udvozitsjét! Oh, mily lelki meg-
vilagitast, mennyi kegyelmet nyerhettek 6k az itt toltétt boldog pilla-
natokban!...

A pésztorok mezeje mellett van Bodz szdntdfildje, a hol a szerény
és Onfelaldozo Rit kaldszokat szedegetett.

Befejezvén kegyeletes utunkat, visszatértiink a védrosba, hol azonnal
megint koriilvettek a kereskedék, megvételre kindlvan sajit gydrtmanyu
emléktdrgyaikat. En Abdullah Michelnek, egy igen rokonszenves Greg
firnak boltjdban vésiroltam be olvasékat, gyongykagylébdl késziilt
keresztecskéket stb. Az {izlet tulajdonosa dicsekedve mondotta el, hogy
1873-ban Eurdpdban is jirt, a bécsi vildgkidllitds alkalmdval s ekkor
Budapestre is lerdndult s tud is még néhdny magyar sz6t.

Fzutdn tarsaim Betlehem t&bb virdgzé katholikus intézetét 1dtogattdk
meg. En azonban néhdnyad magammal inkdbb a virosban néztem koriil
s mondhatom, hogy Betlehem tisztasigdval, nydjas, eldzékeny arab lakoi-
val- oly kellemes benyomdst tett redm, hogy rovid id§ alatt egészen
otthonosan éreztem magam benne. Ama nagy szerencsének, hogy a
Megvilté az 6 f6ldjitkon sziiletett, a betlehemiek teljes tudatiban vannak
s f6ként kardcsony iinnepét oly fénynyel {innepelik meg, mint sehol e
viligon. Nem hagyhatom szé nélkiil, hogy a varos népe, eliitGen a
16bbiektd], deli termettel és — kivalt a nék — foltiinden szép, nemes
keleti arczvondsokkal bir, bitor és erkdélcsos.

A ndk viselete, mely a tobbi palesztinai arabokété! némileg kiilon-
bozik, derékban ovvel 4tkotott kék ruha, fejitkén pedig fehér patyolat-
kendS. Az asszonyok diszesebb s iinnepi Oltozete pedig egy bd ujjal
elldtott hosszd kék kontds, mely szalagokkal elég tarkdn van diszitve.
Erre egy aranynyal s eziisttel gazdagon kivarrott ujjnélkiili zekét
hiiznak. Fejiikon pedig henger-alaki magas siiveget viselnek, mely
koros-koriil néhdny sor arany- s eziistpénzzel van diszitve, két olda-
14rél pedig egy szintén pénzekkel beaggatott zsinér fiigg le kebliikre.
E siliveget félig betakarja egy — rendesen fehérszinii — fétyol, mely
véllaikra s h4tukra omlik le, néha azonban oly nagy, hogy az egész
alakot eltakarja.
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A jférfiak hosszii kontose rendesen vildgos szinii selyemszovetbdl
késziil. E folott pedig a vdllakra konnyedén vetett fekete kopenyt hor-
danak, mely tarkdn van bélelve. Fejiikon sdrgaszinii turbant viselnek.

i O S

AR

Betlehemi leany.

A viros 6sszes lakdinak szima megiiti a 7000-et s ezek koziil 4000
katholikus, a tobbi pedig 6rmény és gorog; mohamedan alig van 100,
zsido pedig egydltaldban nem lakik Ddvid vdrosdban. Vallisos, szor-
galmas, vagyonos népének féfoglalkozdsa a féldmivelés, baromtenyésztés
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és ipar. Az iparosok legtébbje olajfibdl, gyongykagylébdl stb. olvasdkat,
kereszteket, melltiiket s kiilonféle emléktdrgyakat készit. Sokan beszélnek
olaszul és németiil is. Valoban szemmel lathaté e virdgzé varoson az
Isten 4lddsa,” mely kivételt ldtszik képezni Palesztina vdrosai kozott,
melyeket a szdzadok folyamdn oly siilyos csapdsok értek s egyre
hanyatlanak.

Miutén a Méria—templomban emléktirgyainkat a f6bb szenthelyek-
hez érintettitk, meghallgattunk egy arab katekezist, melyet egy ferencz-
rendi szerzetes a templom féhajéjdban elStte két csopurtban guggold
fitknak és leinyoknak tartott, a kik nagy figyelemmel és érdeklddéssel
csiingtek a szelid arczu atya el6addsin. Ezutin bementiink a ferencziek
kis iskoldjdba, hol épen befejezték az elSadést s igy csak azt tapasz-
talhattuk, hogy a Keleten is legjobban 6riil a tdblds tanuld az el6adds —
végének,

Innen bucsizds végett betértink a zardndokhdzba, a hol jé
kenyérrel s édes fehér borral szolgdltak a szives ferencziek. E kis ozsonna
utdn egynegyed tizenegy kérill hazatértiink. — Hebronba, hol azsidé nép
torzsatyja, Abrahdm és felesége, Sira hamvai nyugosznak, azért nem
randultunk ki, mert mohameddn lakossdga rendkiviil fanatikus s a keresz-
tény zardndokokat nem szivesen latja.

Az én kocsimon két német paptirsamon kivill, még egy éltesebb
kisasszony is foglalt helyet. A reggel tdmadt szél nemcsak nem hagyott
aldbb, hanem most mdr néha egész porfelhGket kavart f6l.

Jeruzsdlemhez érve, egy forduléndl, a hol az at kissé meredeken
emelkedik, majd hogy szerencsétlenség nem ért. Egyik lovunk ugyanis
elesett, a masik pedig megijedvén, megbokrosodott A kocsis orditva s
ostora nyelével emberteleniil iitlegelve ndgatta folkelésre az elesett
szegény dllatot, a mdsik meg hol eldre rintotta kocsinkat, hol meg hitra
tolta. A nagy ijedelemben és zavarban két utitdirsam merészen leugrott,
a mit a mellettem iil6 hoélgy is kovetni akart, de megakadvdn, vissza-
hanyatlott, mikézben csaknem 6sszes emléktargyait kiszérta a kocsiban.
Hamarosan 06sszeszedtem azokat s 4tadtam neki s aztin magam is
leugrottam a kocsirdl. Csak midén mar mindketten lent voltunk, vettem
észre, hogy két tirsam e veszedelmes helyzetben gydvdn elhagyott s
gyalog ment a virosig.

Rendbe jovén, ketten ismét feliiltiink a kocsira s hdlat advin a jé
Istennek, hogy nagyobb bajunk nem esett, lakdsunkba hajtattunk, hovd
délielé érkezvén, elmondottuk ezt az epizddot, melynek esetleg szomort
vége is lehetett volna.
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Ebédkézben marsallunk kihirdette, hogy délutin a Jeruzsilemtéi
keletre, ennek tészomszédsdgiban emelkeds Olajfdk hegyének és a viros
kézvetlen kérnyékének megtekintésére indulunk.

e

X KX

Minthogy a kirdnduldst egy kordbban kifejezett Shajunk szerint
szamdron akartuk megtenni, mert igy kényelmesebb, mdir két dra koriil
igen mozgalmas, larmds élet volt az osztrdk-magyar zardndokhdz el6tti kis
téren és sziik utczdn: a szamdrhajcsdrok egész serege gytilt itt Gssze meg-
nyergelt csacsijaikkal.

Elkésziilvén, hamarosan feliiltiink a fiirge 4llatokra s pdr percz alatt
kiértiink a vdros falain az Istvdn-kapu eldtti térre, a hol szent Istvin
didkonust, az els6 vértantit a felbdsziilt zsidok megkovezték. Kozelében
van Sziiz Mdria tava (Birket Szitti Marjam).

Innen lementiink az 50—70 méter mély Kidron-volgybe vagy
Czedron-volgybe, melyet Jozafdt volgyének is neveznek, mert a zsidék e
kirdlya itt van eltemetve. A Kr. e. VIIL szdzadban élt Joél préféta szavai-
nak (3 7. de a Vulg. 3, 2) helytelen folfogédsa alapjan mér a régi zsidék
kozOtt az a téves hit terjedt el, hogy az ufolsd itélet itt e vOlgyben fog
megtartatni. Ezért még manap is a vildig minden tdjardl szimtalan jdmbor
zsid6 koltdzik Jeruzsdlembe, hogy a Jozafdt volgyében temetkezhessék s
igy a foltdmad4s napjdn kozel legyen a Vildgbiré itél0székéhez. Borzaddly
szdllta meg lelkiinket, mid6n leereszkedtiink ezen évezredek 6ta sirmezé6iil
szolgdlé komor volgy halotti csendjébe, nyomasztdé 1égkodrébe. Kozvetle-
niil a varos keleti fala alatt, csaknem egész hosszdban mohameddn temeté
teriilt el.

Hajdan e rideg szikla-vélgy mélyebb és szélesebb volt, mint ma;
de a szdzadok folyamén a sokszoros ostromok alkalmdval lerombolt falak
térmeléke meglehetGsen feltltotte. Benne a hasonnevii patak csak télen
és es6s id6ben hompolygeti habjait a Holttenger felé. Most medre
egészen ki volt szdradva. A Kidron-patak jobb oldalin mutatjdk azon
helyet, a hol Udvéziténk az utolsé vacsora utén elmondotta meghaté
Bpapi imdjdt, mennyei Atyjdhoz konyorégvén mindazokért, a kik majdan
benne hinni fognak.

Atkelvén e patak kéhidjan, az Olajfdk hegyének (arabul Dzsebel
Zeitun, vagy Dzs. et-Tir) 1dbdhoz értiink. Hirom f6bb orma van ez
orokké emlékzetes hegynek, melyek legnagyobbika, a k6zéps6 830 méter-
nyire emelkedik a tenger szine f61é, 50—60 méternyire a Jozafat volgye
folé. A hegynek tovénél balra Mdria sirja, jobbra pedig a Getszemani
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kert teriil el. Ide érve, littam el8szdr életemben belpoklosokat, kik az
uton alamizsnat kéregetnek. (Jeruzsdlem 40—50 bélpoklosdnak legtébbje
azonban a szdmukra épitett kéf kdrhdzban van elhelyezve.) Iszonyat fogott
el, midén a szerencsétlenek borzasztéan eléktelenitett testét meglattam.
Arczukat undorité daganatok, s6tét foltok, gennyes pattandsok, rit kelevé-
nyek fedik; vérben forgd szemiik o6rokké csepeg; hajuk kihullott, ujjaik,
keziik, 1dbuk vagy azok feje, fiilitk vagy orruk le van rothadva... Sziv-
szaggatd rimdnkodassal kénydrognek baksisért, hogy nyomorult életiiket
néhény évig tovdbb tengessék csak azért, hogy ldssdk, miként rothadnak
le majd izenkint tobbi végtagjaik is, mig megkonyoriil rajtuk a halal.
Valéban borzaszté egy latvany ez s nem lehet ember, a kinek szive meg
nem esik e szdnandd teremtéseken. Elhaladvan kozottiik, eszembe jutottak
az evangélium ama szerencsés szerencsétlenei, kiket a zsid6 tdrsadalom,
hogy masokat meg ne fertézzenek, kizart kebelébdl s a kozségeken kiviili
elhagyatott helyeken kényszeritett lakni. Mintegy hallani véltem, a mint a
nazéreti csodatevd Jézus kozeledtére bizalommal kidltjak : Jézus, kdnyorilj
rajtunk ! ... Szinte litom, a mint a tOmegben iszonyatot keltve, félénken,
de erSsen bizva, az Ur felé vénszorognak s 14bai elé borultan remegé
hangon gydgyuldsért esengenek... Megeleveniilt lelkem el6tt a jésdgos
Udvézits kegyes arcza, a mint részvétre gerjedve a leirhatatlan nyomor
folott, mindenhaté «Akarom, tisztfulj meg/» szavaval egy pillanat alatt
visszaadja egészségiiket, visszadllitja ép tagjaikat... Szinte l4tom a boldog
megddbbenést, hallom az 6r6m hangos kitorését, azt az ujjongé héldlko-
dést, mely a meggydgyultak szivébdl fakad ; azt az dmulatot s lelkesedést,
mely az isteni mindenhatdsig 14ttira a tomeget elt6iti... Latom szdrnyra
kelni e csoddk hirét némelyekben hitet, lelkesedést, imaddst keltve Jézus
irdnt, a tekintélyfikre féltékeny fristudé farizeusokban pedig a gytil6letnek
tiizét szitva...

Leszdllvdn szamarainkrdl, legelészr Szdz Mdria sirtemplomdhoz
épittetett templomot a 1V. szdzadban s ezt a keresztesek restauriltdk. Ma
a templom el6tti térre néhdny 1épcsé vezet le. A lapos fedélzeti templom-
nak igen szép gét-izlésii homlokzata van. Kicsiny ajtén és 48 széles 1ép-
cson 4t jut az ember a f6ldalatti szentélybe, mely egy 25 méter hosszi
és 8 méter széles keresztet képez. Ejjel-nappal szdmtalan ldmpa vildgitia
meg. A Boldogsdgos Sziiz sirja, melybGl harmadnapra mennybe vétetett
fol, a keleti oldalon a szikldba van véjva, de valamint Udvéziténk sirja,
tgy ez is most szabadon 4ll egy kis négyszogleti kdpolndban, mert a
szikla koroskoriil el van tavolitva. Mdarvanylap fedi, mely oltarul is szol-
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gdl, és gazdagon van diszitve; A lépcs6zet melletti fiilkében t6bb sir-
emlék, illetSleg oltdr van, igy szent Anndé és szent Jodchimé, ezek itellené-
ben szent Jozsefé és az agg Simeoné, tovibbd Melizenddé (+ 1161), a
ki II. Balduinnak lednya és a negyedik jeruzsilemi kirdlynak, anjoui
Fulkénak felesége volt. Fdjdalom, ezt a driga szentélyt is az 1759-ben
betolakodott goérdg nemegyesiiltek elraboltik téliink s a ferenczieket
onnan kizavartdk. A Boldogsdgos Sz(iz sirjat6! az arabok a Jozafét volgyét
Vadi Szitti Marjamnak (— Mdria asszony volgye) nevezik.

Sziviink elszorult s szokatlan mély fdjdalomérzet hatotta at, midén
innen az atellenben fekvé Getszemdni kertbe mentiink. Nevét onnan kapta,
mert Krisztus idejében olajsajté volt e majorban az olajfdk bogydinak
kipréselésére, az olajsajtd neve pedig Udvéziténk aram anyanyelvén
gatsemané. Ide vonult Jézus tanftvanyaival haldla el6estéjén s itt kezd6-
dott meg szenvedése. Abban az id6ben a kert sokkal nagyobb kiterjedésti
volt ¥ és olajfikkal is striibben volt beiiltetve. Ma 52 méter hosszii, és
50 méter széles. Fehérre meszelt (212 méter magas) fallal van koriilvéve
és a ferencziek tulajdona. Nyolcz 6srégi olajfa, 6rokzold cziprusok, néhdny
bokor és j6l gondozott illatos virdgos-dgyak vannak benne. Valdsiagos
kis paradicsom e kert e kopar zord vidéken. A kert éjszak-keleti sarka-
ban van az 6rhdz, melyben az a ferenczrendi lakik, a ki a kertet 6rzi és
gondozza. A vihartépte olajfik dridsi vastagsdgu (5-—6 méter keriiletd)
torzse s termetes dgai megerdsiteni ldtszanak amaz 4llitast, hogy e fik
még az Udvozité korabdl valdknak gyokérhajtisai. A zardndokok kegye-
letes fosztogatdsai miatt fardcsozattal .vannak bekeritve. A még reggel
tdmadt szél meg-megrazta vén korondjukat s lombjaik csendes susogdsa
mintha csak elhald, sird visszhangja lett volna amaz imdnak, melyet
Udvéziténk lelki kinjai kozott tizenkilencz szdzad elétt itt elrebegett. ..
A kert faldnak bels6 oldaldn koroskoriil Urunk szenvedését dbrdzolé 14
miivészi kivitel dombormiivii sticziékép van elhelyezve, melyek elétt a
kert néma csendjében bensé meginduldssal rovid djtatossdgot végeztiink.
Miutdn a joszivli szerzetest6l az Osi olajfdkrél emlékiil néhdny levelet
kaptunk, mély ahitattal megcsdkoltuk a kertnek szentelt f6ldjét és tovabb
mentiink.

A mai kerten kiviil, ennek ajtaja mellett mutatjdk azt a helyet,
a hol Péter, Jakab és Janos apostol dlomba meriilt; néhany Iépéssel

* A gorog-keletiek getszemdni kertje, mely a ferencziekének kozelében valamivel
magasabban teriil el az Olajfdk hegyének lejt6jén, tehdt kétségkiviil hozzdtartozott a
Krisztuskorabeli kerthez. Az oroszok dltal 1888-ban itt épitett Magdolna-templom fok-
hagyma-alakt hét kupoldja mir messzir6l ragadja magdra a vindor figyelmét,
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oddbb pedig azt a szomorti emlékid helyet, a hol Jud4ds csékkal eldrulta
Mesterét.

A Keritést6l mintegy k6hajitdsnyira s a Boldogsigos Sziiz sirtemplo-
ménak kozvetlen kozelében van a Vérizzadds barlangkdpolndja (antrum
agoniae), mely hajdan még a Getszemdni kert teriiletén beliil esett. Fz
azon Orokké nevezetes barlang, hol az Udvézité foldre borulva igy
konyorgott: «Atydm, ha akarod, vedd el e poharat t6lem! de ne az én
akaratom legyen, hanem a tied»; ez az, a hol kinszenvedésének, erdszakos
és kegyetlen haldldnak iszonyti el6érzetétél gyotértetve oly nagy szoron-
gds fogta el szivét, hogy véres verejtékcséppek folytak le arczdn. Mdr a
IV. szdzadban kdpolna 4lit f6l6tte, melyet azonban a térokok elpusztitot-
tak. E barlang, mely a ferencziek tulajdona, egészen természetes, Gsi
dllapotdban maradt meg s mintegy 3 méter magas, 8 méter széles és
12 méter hosszi. A vildgossdgot egy nyildson at feliilr6l nyeri. Harom
oltir van benne; az éjszaki részen levé f6oltdr alatt ezen latin szavak
olvashaték: «Hic factus est sudor ejus sicut guttae sanguinis decurrentis
in terram». (= Itt 16n az 6 verejtéke mint a féldre foly6 vérnek cséppjei.)
Egyik oszlopdndl nehéz fakereszt vonja magdra a magyar zarindok
figyelmét, melyet 30 év el6tt egy bacsmegyei honfitdrsam, a ki hat
évi gyaloglds utdn ért Jeruzsilembe, véllain hozott ide. Rajta ez egy-
szerd folirds olvashaté: «Az lIsten DiicsOségére Jézus Szeretetiért ezen
Korésztét Magyarorszdgbhdl, Bajai lakos, Mér6- Jézsef, 6 éves zarin-
dok 1868».

A Getszemdni kertnél az Olajfdk hegyére vezetd Gt hdromfelé dgazik
s ormaira j6 negyeddra alatt érhetni. Mi innen egyenesen a Miatydnk-
(Pdter noster)-templomba mentiink, mely a hagyomdny szerint azon a
helyen épiilt, a hol az Udvozits a «Miatydnkra» tanitotta apostolait. Oh,
mily édes volt itt az Oltdriszentség el6tt térdre borulva elmondani azt a
gyermekkorunk hajnaldn édes j6 anydnktdl tanult Miatydnkot... Itt e
szent helyen, a hol az imdk e legkedvesebbikét, legtokéletesebbikét tizen-~
kilencz szdzad el6tt maganak az isteni Megvélténak ajkai rebegték el leg-
el6szor! Ennek emlékére a templom mellé épitett franczia karmelita-
apdcza-zdrda oszlopesarnokos szép folyoséjan az Ur imadsdga 33 kiilén-
b6z6 nyelven ragyog itt aranybetiikkel ugyanannyi fajinsz-tébldkra vésve,
melyek a folyos6 faldba vannak' erésitve. Olvashaté itt a Miatydnk azon
a nyelven, melyen azt az Udvozité eredetileg mondd, vagyis aramul ;
azutan az dszévetség szent nyelvén,’ vagyis héberiil ; tovibbd az tjszévet-
ségi konyvek eredeti nyelvén, azaz gdrdgiil ; az egyhdz hivatalos nyelvén,
latinul ; azutin, -arab, szir, drmény, perzsa, kinai, kopt, orosz, franczia,
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angol, olasz, spanyol, német stb. nyelven. .Oszinte Srommel s biiszke
megelégedéssel olvastam azt itt édes magyar nyelviinkén is; de ban-
tott némileg az a figyelmetlenség, hogy szdvegében két elvilasztdsi hiba
éktelenkedik (ors-zdgod, men-nyben). Ugy e templomot, mint a zdrd4t
I1I. Napoleon csdszdar egyik rokona, Latour d’Auvergne herczegné épit-
teté 1868-ban. Udvardnak eg)}ik sarkdban van a foldalatti Hiszekegy-
(Credo)-kdpolna azon barlang helyén, hol a hagyomdny szerint az apostolok
a Hiszekegyet szerkesztették, miel6tt Jeruzsilembdl tdvoztak.

A templom el6tt teriil el a Kafr ef-Tir nevii kis hegyi falu.

Az Olajfdk hegyének kdzépsd ormdhoz érve, a szél mar oly erGvel
ringatta lenge ruhdnkat, hogy majd letépte testiinkrdl. Ez az orom a
hegynek legnevezetesebb ponija, mert a hagyomany szerint innen tértént
Urunk mennybemenetele. F6léje mar [lona csdszdrné épittetett bazilikit a
IV. szdzadban; N. Kéroly pedig benczés kolostort alapitott mellette; a
keresztesek meg Agoston-rendit. A Mennybemenetel temploma, mely a
szdzadok folyamdn tobbszordsen lett djra épitve, utébb mohameddn
mecsetté lett s az, f4jdalom, a mai napig is. A benczések romladozé egy-
kori kolostordban pedig dervisek laknak. Minthogy szdzadunk els6 felé-
ben egy foldrengés megrongdlta a templomot, 1834-ben a mohamed4nok
a réginek mintijara nyolczszigi kis kupolds épiilefet emeltek Urunk
mennybemenetele helyén. Ajtaja mellett arab asszony szedte téliink a
bebocsijtdsért fizetendd baksist. Szivesen fizettitk meg s kimondhatatlan
boldog 6rommel 1éptiik 4t e driga szentély kiiszbét, melyben mintegy
szent ihlet hatdsa alatt egyszerre megujult lelkemben a tizenkilencz szdzad
el6tt itt lefolyt dicsé esemény ... Eldttem az apostolok jdmbor csapatja,
sejtelem és vdrakozds {il arczukon. Kozéttik az imddott Mester isteni
fenséget és szeretetet sugdrzé szelid alakja; arczdn 6rém és boldogsig
ragyog, mert letiporta a poklok hatalmit, legyfzte a haldl fuldnkjit,
befejezte a megviltdsnak kinnal-teljes munkdjat; f6ldi életének hatdrdhoz
érkezett, immdr szent embersége is a megdics6iilés felé tekint. Elbucstizik
apostolaitél; dldélag nyujtja ki karjait; ajkairdl ellebben az utolsé édes
sz6 s aztin... kimagasodik soraikbdl, mert szentséges ldbai elhagytik
mir a féldet; lassan, méltdsigteljesen emelkedik feljebb-feljebb az 4mulé
sereg szemei elStt; dics6iilt alakja font lebeg mir a szent vdros f6lo6tt s
még egy utolsé kénydrteljes pillantdst vet vissza az 6 megsiratott hondra,
a keményszivii és hdlddatlan nemzedék nyiizsgd vdrosaira, melyek viru-
ldsdban & mar litja a kbzelgd pusztuldst, hiitlenségiikért iszonyiian meg-
lakolé honfiai véget nem érS buis hazatlansigit; irgalmas tekintete vissza-
sugdrzik az itéletre megérett blings Babilonra, a boldogtalan Jeruzsilemre,

Az Ur Jézus sziil§toldjén. 8
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mely meg nem ismeré ldtogatdsinak szent idejét; forré szeretetének
aranyldncza visszanyul annak a kisded csoportnak hiséges kebliébe, mely
égre szegzett tekintettel és remegd vagygyal kiséri 6t a felh6kig, til a
felh6kén a mennybolt magasdig ... Mert a megdicséiilt Istenember leg-
.i6bb gondja, utolsé szempillantdsa kedves hii tanitvdnyait illeti, kik segit-
ségével 4talakitjsk majd a vildgot. ‘

Féjt s mély szomortsiggal tolté el sziviinket, hogy ezt a szentélyt
sem vallhatjuk immar magunkénak, hogy idegenekiil tekintenek benniinket,
midén bebocsitanak. De vigasztalt a tudat, hogy orék iidvosségiink
nincsen kotve helyhez, k6hoz, emlékhez, hanem a hit, remény és szeretet
hdrmas erényének az dnmegtagadds és tiré szenvedés dltal izmosodott
szdrnyain birhol is bizton félemelkedhetiink megdicséiilt Jézusunknak
boldog égi hondba.

Egy kissé kidlld sziklacsics jelzi itt a hagyomdny szerint azt a
helyet, melyr6l Jézus ég felé emelkedett. Jambor hagyomany szerint
szentséges ldbai nyomdt is visszahagyta ekkor e szikladarabon, mintha
csak ez érzéketlen, hideg készirt is elldgyult volna a vélds e nehéz, e
magasztos pillanatiban s féltékeny szeretettel simult volna az Urnak
szentséges ldbai koré. Bal ldbdnak nyoma még most is kivehetd s ennek
irdnydbol kovetkeztetve Jézus Eurdpa felé fordult arczczal hagyta el féldi
hazdjat. Leborultunk s révid ima utdn szent 4hitaltal megcsékoltuk e
szentséges ldbnyomot. A jobb ldb nyomdt a mohameddnok a mult
szdzadban letorték s azt mint Mohamed liba nyomdt az Aksza-mecset-

"ben mutogatjak.

A mohamedinok évenkint egyszer, Urunk mennybemenetele {inne-
pén, megengedik a ferenczieknek, hogy itt misézhessenek. Ez iinnepen
délfelé linnepélyes kormenetben az Olajfik hegyének éjszaki legmagasabb
(830 m.) orméhoz is elvonulnak, mely «Viri Galilaei» (= galileai férfiak)
nevet visel, mert a hagyomdny szerint itt jelent meg az a két angyal, a ki
az égbe szillt Mesterlik miatt szomorkodd apostolokat ezen szavakkal
vigasztalta: «QGalileai férfiak! mit 4dlltok itt az égre nézve? Ez a Jézus, ki
folvétetett az égbe, gy j6 majd el, a mint 6t a mennybe menni lttatok».

Az Olajfdk hegyének e két 6rokké emlékezetes orman meglepd s a
maga nemében pdratlan panordma tirul az ember szeme elé, a mit nagy-
ban emel a szimtalan s legellentétesebb emlékek altal f6lidézett torténelmi
hangulatkép. Nyugaton ldbaink alatt az ezernyi &si és ujkori sirokkal
boritett Olajfdk hegyének lejtéje s a Jozafat volgye teriil el; azontul a
szent vdros kupolds fedélzetd sziirke épiileteinek komor tomkelegével
szdimos minarétjével s nyiizsg6 életével, mogotte pedig Juda hegyei.



BETLEHEM — JERUZSALEM KORNYEKE 115

Keleten szemiink a Jorddn volgyén 4t ellit a Holttenger éjszaki csiicskéig
s azontiil Modb s Ko6ves-Ardbia hegységéig. Az Olajfdk hegyének mind-
két lejtéje csak gyéren van olajfdkkal s itt-ott cziprussal és satnya bokrok-
kal bendve; kdzelben és tdvolban csaknem csupaszon 4ll kiégett kréta-
mészk$ szikldja; kietlen, sivdr, rideg az egész vidék, a mi leverben,
nyomasztéan hat a lélekre s middn tekintetiink az Antdnia-vartdl végig-
jar a Via Dolorosdn s a Golgota f6l6tt emelkedd kupoldn megpihen,
lelkiink gyaszba meriil s mintha valami titokzatos, s6tét 1égkort latndnk a
vdros f6l6tt borongani, mintha valami isteni dtok stilydt ldtndk a préféta-
és istengyilkos Jeruzsdlemre nehezedni...

A hegynek keleti lejt6jén, a Betdnia felé vezet tt mentén van az
egykori Betfagé nevii major helye. Innen kiildé Jézus két tanitvdnydt egy
szamdrért, melyen még senki sem iilt, hogy azon iinnepélyes bevonuldsat
tartsa Jeruzsilembe. E helyen 1875-ben igen nevezetes emléket dstak ki:
egy a talajjal dsszefiiggd szikladarabot, melynek egyébként erésen sériilt
festményeibdl és {6lirdsdbél még ki lehetett venni, hogy Urunk {inne-
pélyes bevonuldsira és Lazar f6ltdmasztdsira vonatkoznak. Egy 1127-bél
szdrmazé ériesités szerint erre a sziklatuskéra Iépett Jézus, midén a
szamdrra iilt. Minthogy a f6léje épitett hajdani kdpolna elpusztult, a
ferencziek most tjat emeltek helyén. :

A hegy nyugatl vagyis Jeruzsilem fel6li lejt6jén van a «Dommus
flevit» (= az Ur sirdnkozott) helye, melyen régen hasonnevii templom
dllott. Ma nyomorult mecset jelzi ezt a helyet, mely tantja volt ama
meghaté jelenetnek, hogy a Jeruzsilembe vonulé Udvézité betekintvén a
jovébe s latvdn a varos megétalkodottsiagit, zokogva sfrt annak bekdvet-
kezd pusztuldsa {616tt.

Innen délre vannak az tdgynevezett Profeta -sirok. Mely proéfétik
voltak itt eltemetve, nincs kiderftve. A kereszténység elsé szdzadaiban
szintén temetkezési helyiil szolgéltak e sirbarlangok.

Leérvén az Olajfak hegyérdl, a Getszemdni kert falindl ismét fol-
tiltlink biztos és gyors 1épésii szamarainkra s a volgyekben keleti, déli és
nyugati irdnyban csaknem az egész vdrost megkeriiltiik. Legel6bb a
kovetkez6 négy emlékhez értiink: Jozafdt kirdly sirjdhoz (T Kr. e. 889.),
mely a bejdrata el6tt heverd omladék miatt most megkdzelithetlen; a
négyszogl, de kipban végz6dé Absdlom-emlékhez, melyet ezen kirdlyi
atyja ellen folldzadt fit dllitélag maga emeltetett maganak; az arra jardk
még manap is kOveket hajitanak feléje e szavak kiséretében: «Atok
Absédlomra és mindazon gyermekre, ki sziil6je ellen f6lldzad 1» — tovabbd
az ifj. Jakab siremlékéhez, a ki Jeruzsidlem elsé plispbke volt s Andnusz

8*



A Botrdnyok hegye a Johannitik zardai-
jatél nézve.

zsido f6pap dltal 62-ben megkovez-
tetett; ez emléknek oszlopos beja-
rata van; — végre a jdmbor Zaka-
rids, Barakids fidnak sirjdhoz, a kit
a zsidok, kiket megérdemlett kor-
holésa felbdszitett, megdltek a tem-
plom legbels6bb udvardban az oltir mellett (v. 6. Mdté 23, 35.); e négy-
szOgt siremlék piramisban végzédik. Mind e négy emlék csaknem koz-
vetleniil egymds mellett fekszik s leginkdbb magdbdl a szikldbdl van
kifaragva.

Innen a Botrdnyok hegyéhez (arabul Dzsebel Batn el-Hava) értiink,
mely az Olajfdk hegyének legdélibb orma. Nevét onnan nyerte, mert
Salamon kirdly a nép megbotrankoztatdsdra bdlvany-templomokat allit-
tatott ide pogdny feleségeinek kedvéért. Alatta a mohameddnok dltal
lakott Szilvdn (Siléa) falu teriil el, melynek lakosai rabléhajlamukrdl
hirhedtek.

A Moria keleti oldaldban fakad a Mdria-forrds; igy nevezik, mert
a bold. Sztiz is meritett vizéb6l. Némelyek szerint azonos a régi Silda-
forrdssal, masok szerint a Gihon-forrdssal, Napforrdssal vagy Kirdly-
kiittal. Kiilonos sajatsiga, hogy a vize néha, kivdlt nydron (napjdban is
tobbszor) elapad. Ezt a babonds mohameddnok tgy magyardzzdk, hogy
a hegy bensejében sirkdny lakozik, mely ha ébren van, megiszsza a
forrds vizét s csak ha elalszik, ered meg ujra. Ezért Sdrkdny-forrdsnak
(Birket el-Asbat) is hivjdk.

A Miria-forrdst a szikldba vésett Siloa-csatorna Osszekoti a téle
délre fekvé Silda-forrdssal (= Fels6 Sil6a-t6). E csatorndban 1880-ban
egy Ezekids kirdly (Kr. e. 727—6099.) idejébdl valé nevezetes 6-héber
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k6 feliratot taldltak, melyet valészintileg akkori munkdsok véstek a szikldba.
A Sil6a-forrdstdl kissé lejebb van a Silda tava (= Alsé-Silda). Itt mosdott
meg Jézus parancsara a vakonsziiletett ifji, mire csoddlatosképen azonnal
meggyodgyult. Kozelében mutatnak egy eperfdt, mely éallitélag azon a
helyen dll, a hol a gonosz Manasszes kirdly Izaias profétdt kettéflirészel-
tette. (Kr. e. 695. koriil.)

Ott, a hol a vdrost nyugatrdl és délrél szegélyz6 Gihon-, illetve
Hinnom volgye a Kidron volgyével egyesiil, van a Rdgel- vagy Nehe-
mids kitja, masként Tiz kiitja, vagy Job kiitja (arabul Bir Ejjub).

Jeremids proféta barlangja Jeruzsdlem mellett.

Ebbe réjfé Jeremids a templom szent tiizét, miel6tt a zsidék a babi-
16ni fogsdgba indultak s mid6én azt kés6bb Nehemids folkereste, csak
iszapos vizre akadt; mid6én ezzel az dldozatot ledntétte, az csodaszertien
ujra kigytlt.

A Hinnom- vagy Gehinnom volgye (arabul Vadi er-Rababi) leg-
szlikebb helyén van a Tofet nevii hely, a hol a zsidék hajdan gyermeke-
ket dldoztak Moloch-bdlvdnynak. Utdédaik, hogy megvetésiiknek adjanak
kifejezést eltévelyedett éseik ez istentelen tette irdnt, odahordtik a varos
szemetjét, melyet idénkint félgydjtottak. fgy lett a Gehinnom- vagy
Gehenna volgye a pokolnak jelképe, melynek tiizében a vildg erkdlcsi
szemetje, az elkdrhozottak biinhédnek.
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E volgy tuls6 oldalin emelkedik a Gonosz tandcs hegye (arabul
Dzsebel Abu Tor), mely azért viseli e nevet, mert Kaifdsnak itteni mezei
lakdsdban tandcskoztak a zsiddk Jézus elvesztése folott. Lejtin sok szikla-
barlang titong, melyek kozott legfigyelemreméltdbb az Apostolok bar-
langja, a hol azok Mesteriik elfogatdsa és szenvedése alatt elrejtéztek.
Itt teriil' el a szomort emlékl Hakelddma (— vérmezd) is, melyet a zsid6
fétandcs egy fazekastdl vasarolt az druld Judds dltal visszadobott harmincz

Kirdlyi sirok.

’

ezlist-pénzért az idegenek temetkezési helyéiil. A Hakelddma-sirboltban
még a keresztesek idejében is temettek el idegeneket.

Gyorsan tipegé csacsijainkkal elhaladvan a Szultdn-to (Birket esz-
Szultdn), a Jaffa-kapu s az oroszok kolénidja mellett, a Damaszkus-kapuhoz
értiink. E kaputdl éjszakra van Jeremids barlangja, a hol a hagyomdny
szerint Jeruzsidlemnek a babildniak dltal tortént elpusztitdsa utdn (Kr. e. 588.)
e proféta tartdzkodott és megirta Siralmait, azokat a remek elégidkat,
melyekben oly megrenditéen ad kifejezést bankdddsdnak, mély keservé-
nek a romhalmazzd lett f6vdros, az elpusztult templom és a hazdtlannd
lett nép szomort sorsa f616tt. Valamivel foljebb allt hajdan Szent Istvdin
vértani temploma, melyet Eudokszia csdszarné épittetett az V. szdzadban.
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A keresztesek restaurdltik, de a kés6bbi szazadok viharai elsdporték a
fold szinérdl s csak 1882-ben fedezték fol romjait, melyek f6lé csakhamar
uj templom épiilt a dominikdnusok kolostordval, melyben a bibliai tudo-
manyok s féleg a bibliai régiségtudomany 4poldsara jeles iskoldjuk (Ecole
biblique) is van.

Mintegy tizpercznyire éjszak felé vannak az agynevezett Kirdlyi sirok.
Klaudiusz csdszar idejében, Kr. u. 50-ben tértént, hogy Adiabéne feje-
delme, Izatesz és testvére, Monobdzusz, anyjukkal, [londval s egész rokon-
sigukkal elhagyvin a poginysigot, a zsidé valldsra tértek, prozelitdkka
lettek. E tényt, mint a zsidésdg egyik legnagyobb gydzelmét, Flaviusz
Jézsef biiszkeséggel tobbszor is emliti miiveiben. E fallal koriilvetl s szép
faragdsokkal diszitett 6t sziklasir e fejedelmi csalddnak sirboltja. Kr. u.70-ben
elesett romai katondkat is temettek ide. Kézelilikben van a Kr. e. 300. koriil
élt Simeon fépapnak sirja, a kit kortdrsai életszentsége miatt az Igaz
melléknévvel tiszteltek meg. :

Jeruzsdlem kornyékének legéjszakibb részén van a Skopusz-hegy, a
hovd Jaddda fépap Kr. e. 329-ben a viros el6kelSivel s a papsdggal
Nagy Séndor elé¢ vonult s a vilighdditét kedvezden hangolta a zsidok
irdnt. Itt tdborozott Titusz is az ostromlé rémai sereggel. Innen délre
fekszenek a Birdk sirjai, a kik alatt a zsidé f6tandcs (szinédrium) tagjai
értenddk. , '
Este volt mdr, midén a ldtottak sokasigitél csaknem kibultan
visszatértiink a varosba.

Vacsora alatt nagy 6rommel vettem kezeimhez a sziileimtdl és test-
véreimtdl irt kéf levelet, melyeken kiviil egész keleti titam alatt nem is
kaptam t6bbet senkitél.

Méria sirja.
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Kirdndulds Ain-Kdrimba. Maria latogatdsinak kdpolndja, Maria-forrds. Ker. szent Janos temploma.
A Sion-névérek intézete és Ratisbonne Alfonz Méria sirja. Visszatérés Jeruzsilembe. — A Via
Dolorosa allomdsai ; szent keresztdt: djtatossig. A zsidok siralomfala és szertartdsos sirdnkozdsa.

( TEGNAPI szeles nap utdn 4prilis 29-én (péntek) szokatlanul hiivds
§ reggelre ébredtiink. Jéval hat dra el6tt elsiettem a Szentsir-
templomba s ott a Mdria Magdolna-oltdron mutattam be
az Umak szentmise-dldozatomat. Visszatérvén, reggelink utin nyolcz dra
koriil kocsin kirdndultunk a Jeruzsdlem nyugati hegyvidéke kézott fekvo
Ain-Kdrimba (a régieknél Kerem —= sz6l6hegy, a hol a keletiek hagyo-
ménya szerint Ker. szent Janos sziiletett; innen e helynek mdsik neve
egyszertien Szent-Jdnos, tudniillik falva.*

Midoén kocsira iiltiink, a jeruzsdlemi koldusok egész 1égidja gyiilt
Ossze a hospiczium el6tt. Férfiak, nék, oregek s gyermekek képzeletet
foliilmilé rongyokban, szurtos arczczal, bomlott hajzattal, a kik valésidgos
ostrom ald vették kocsijainkat, fiilsiketité zsivajjal kényorégtek, riman-
kodtak baksisért. Ugy latszik, megsejtették valamikép, hogy ekkor indu-
lunk. Szivem megesett a nagy nyomor lattdn; de kocsisaink s drago-
manjaink megsokaltdk a szegények tolakod4sdt s rimdnkoddsdt s mert
szavukra nem 4lltak oddbb, néhdnyszor szétiitottek kozottiik az ostorral
s miutdn ez sem igen haszndlt, kegyetleniil verni, 10kni kezdték &ket

* A Szentirds nem nevezi meg vildgosan Ker. szent Jdnos sziiletési helyét. Szent
Lukdcsndl (1,39, 40.) azt olvassuk : «Folkelvén azutdn Mdria ama napokban, sietve méne
a hegyes tartomdnyba, Jiida vdrosdba. Es beméne Zakarids hizdba és koszonté Erzsébetet».
Ezek alapjan némely szentirds-értelmez6k — mert Jdda nevli viros nem létezett — a
Hebrontél délre fekvé Jut vagy jutta falvit tartjdk Ker. szent Jinos sziiletési helyének.
Mdésok ismét Hebront. Amde a bensziilottek e virosok egyikéhez sem kétik ez esemény
emlékét s egyikben sincs erre vonatkozé valamely emlék maradvinya. A keletiek hagyo-
maénya szerint Ain-Kdrim volt az, a mint azt ennek tobb emiéke tanusitja.
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okollel, ugy, hogy mi koveteltiink t6liik nagyobb humanitdst. De a
szomoril szczéndnak csak akkor lett vége, mikor kocsijaink végre
elindultak.

Gondatlansigomért, hogy melegebb ruhdmat otthon hagytam,
lakolnom kellett az titon, mert a csipGs reggeli szell§ nemcsak alaposan
f6lirissitett, hanem (gy atsziirt, hogy fogam is vaczogott bele, a mi elészor
és utdljara tortént velem — a forré Keleten. Szerencsémre kilencz ora felé
mdr félmelegedett az id6, kiilonben bizonydra megbetegedtem volna.

A hegyi it legmagasabb pontjdra érve, virulé gazdag volgy teriil
el el6ttiink, melynek szemkozti domboldaldn olaj- és fiigefdk lomb-
koszortijabdl kicsiny falucska mosolyog felénk. Kocsijaink egy 6ra alatt
érkeztek e tiszta és kedves kozségbe, melynek mintegy 2500 arab lakdja
koziil 350 katholikus, 50 gorog, a tébbség pedig mohameddn. Vala-
mennyien féldmiveléssel és sz6l6termeléssel foglalkoznak.

Mi legel6szor a Zakarids pap nydri lakdsa helyén all6 Mdria ldto-
gatdsa kdpolndjdhoz siettlink, mely a falutél mintegy tizpercznyire van,
a hegység nyugati lejt6jén. Az arabok Mar-Zakaridnak nevezik. A leg-
meghatébb 1jszévetségi események emléke flizédik ez egykori mezei
lakhoz, illetve mostani szentélyéhez. Mid6én ugyanis a boldogsigos Sziiz
Néziretben Gdbriel arkangyaltél azt az (izenetet vette, hogy az Isten &t
szemelte ki az igért Megvalté anyjaul, megtudta téle egyittal azt is, hogy
korban mdr nagyon elérehaladt nagynénjét, Erzsébetet is a Mindenhatd
mdr fél év el6tt ékesité {61 a leendé édes anya tisztességével. Mdria ez
oromhir vétele utan tiistént elment nagynénjét iidvozolni s a vele tortént
csodds eseményt is tudtira adni. Boldog taldlkozasuk itt tortént e mezei
lakdsban, a hol Erzsébet a Szentlélek sugallatdbdl értesiilvén Mdridnak
istenanyai méltésigardl, ezen lelkes szavakkal kdszénté belépd rokonit:
«Aldott vagy te az asszonyok kozétt és dldott a te méhednek gyiimolcse !»
s aldzattal azt a csoddlkozé kérdést intézte hozzd: «Honnan nekem az a
nagy kegyelem, hogy Uramnak anyja hozzdm j6n!?» Mire Mdria nagy
kitlintetésének tudatiban elragadtatva s szent 6rémtél dradozva szive mély
aldzatossdgdban azon magasztos himnuszszal felelt, melyet latin kezdd-
szava utdn Magnificat-nak szokds nevezni (Magasztalja az én lelkem az
Urat és 6rvendez az én lelkem az én {idvozité Istenemben stb.).

Az egyszer(, de mély 4hitatra kelt6 kdpolndba lépve, sziviink tul-
drad6 6romérzete a Magnificat édes dallamaiban olvadt 61, mely utdn az
Istenanya tiszteletére még a lorettdi litdnidt is elmondtuk. A szentély jobb
oldaldban mutatjdk azt a sziklaiireget, melybe szent Erzsébet a kisded
Jdnost elrejté Herddes poroszléi el6l, midén a betlehemi kisdedek utdn
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a kdrnyékbelieket is haldlra keresték. Mdrvinyba vésett latin f6lirds adja
tudtira a zarindoknak ez eseményt. ‘ ,

Innen elmentiink a falu déli végén fakadd Ain-Kdrim-forrdshoz,
melyet Mdrid-forrdsnak is neveznek, mert a boldogsidgos Szliz, midén
hdrom hoénapig Erzsébetnél tartézkodott, idejart vizért. Az elétte levd
medenczében arab asszonyok ruhdt mostak s mintha csak versenyre keltek
volna egymdssal, ﬁgy pergett a nyelviik. Elment a kedviink, hogy vizét
ez alkalommal megizleljiik. Fol6tte mecset 4ll karcsd minarettel.

A ferencziek Szent Jdnos templomdba érve, Ain-Karim mdsodik
legnevezetesebb helyén élltunk. A hagyomdny szerint ugyanis e hdrom
“hajéval bir6 szép kupolds templom Zakarids és Erzsébet rendes lakdsa
helyén épiilt. Alapfalai a keresztesek idejébél valok s azéta, hogy. restau-
raltik, a ferencziek legremekebb templomai k6zé tartozik a Szentioldon.
Féoltaratol balra hét 1épcsé vezet le a foldalatti kriptdba s ez az a hely,
a hol a legutolsé s Udvéziténk szavai szerint is a legnagyobb préféta
sziiletett, a mit a fiilkéjének oltar-asztalkdja alatt mdrvdnyba vésett ezen
latin szavak jeleznek: «Hic praecursor Domini natus est» (= It sziiletett
az Urnak elShirnoke). Itt frta Zakarids egy jegyz6tdblara, hogy Janos lesz
a fil neve, mire régton megnyiltak az angyali jelenés 6ta néma ajkai s
a SzentlélektSl ihletve itt fejezte ki haldjdt az irgalmas [sten irdnt abban
a magasztos préfétai dicsénekben, melyet latin kezd8szava utin Bene-
dictus-nak neveziink (Aldott az Ur, lzraelnek Istene, mert meglitogatta
és megvilfotta népét stb.). Mi is szent megilletédéssel s boldog 6rémmel
visszhangoztattuk itt e himnusznak szavait. Ker. szent Jdnos sziiletési
napjat (junius 24.) a kbzség lakoi vallaskiilénbség nélkiill nagy fénynyel
és pompdval iilik meg, a mikor is Ain-Karim a sok vidéki litogat6tsl
rendkiviil megélénkiil.

A templom koriil van a ferencziek virszerli kolostora, zardndok-
hdza és fidiskoldja. Nagy kertjiikben gyonyord cziprusfik diszlenek.

Végiil meglatogattuk még a Sion-ndvérek intézetét, mely gyonyori
magaslaton fekszik s a kerttel egyiitt szintén magas fallal van koériilvéve.
E zdrddjuk, lednyiskoldjuk és lednydrvahdzuk a jeruzsilemi Ecce-Homo-
intézet fidkja. Kedvesen lepett meg, hogy a jeruzsdlemi anyahdz elézékeny
és distingvalt modorii f6noknéje ez alkalommal szintén kirdndult ide,
kalauzoldsunk végett. Tropikus vegetdczidval pompdzé s balzsamos illat-
art lehel6 nagy -parkjuk, mely visszhangzott a zengé madarak dalitd],
valésdgos kis paradicsom. Az arvalednyok gyonyorli rézsdkkal leptek
meg, a minek viszonzdsdul nagylelkiien adakoztunk a szegénykék intézete
javéra. Azutdn sorakoztak s iigyes nénéjiik vezényszavira elénekeltek egy
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német dalt és a Salve Regindt arabul. A f6nékné bevezetett a Sion-

névérek intézetének vildghiri alapitéja, P. Ratisbonne Alfonz Mdria -
kis lakdszobdjaba is, melyben a jeles férfitt 1884-ben végezte be 4ldisos

életét. Mindent gondosan 1gy Oriznek benne, a mint haldlakor hétra-

hagyta. Ott l4ttam zsolozsmakényvét, szemiivegét stb. Kozvetleniil mellette

van sirkertjiik; alapitéjuk sirja folott egyszerti marvdnykereszt 4ll, melyre

szép tamariszkus s6tétzéld dgai borulnak.

Ezutin j6 fekete kdvéval és limonddéval vendégeltek meg a
névérek, a mit megkoszOnvén, kocsijainkra szalltunk s a legszebb
emlékekkel visszatértiink Jeruzsdlembe. :

Tervben volt ugyan még a falutdl egy ordnyira fekvd szent Jdnos
pusztdba valé kirdndulds is; de mert délben ofthon kellett lenniink,
ennek, sajnos, el kellett maradnia. A hagyomdny szerint ott tartézkodott
szent Jdnos mindaddig, mig préfétai hivataldra Istentdl kiildetést nem
nyert. Az Ain el-Habsz nevl forrds mellett egy barlangot mutatnak
lakéhelyeként s ennek koézelében anyjdnak, szent Erzsébetnek sirjit is.

X KX

Délutin 3 drakor elindultunk a Kinszenvedés iitjdra (latinul Via
Dolorosa = a fajdalom dtja), hogy ko6zds ima és elmélkedés kozott
végig zardndokoljunk azon, a melyen tizenkilencz szdzad el6tt édes
Udvoziténk a kereszt stlyos terhével végighaladt s melyen a fdjdalom
tengerébe meriilt keserg6é Anyija, a vértandk Kirdlynéja is elkisérte 6l a
Golgotara, s melyet azutdn is gyakran megldtogatott, mert isteni Fia
vérével volt megszentelve s melyet az 6 példdja nyomdn azdta a jdmbor
hivek ezrei ldtogatnak meg évenkint a vildg minden tdjirdl s a Megvalté
irdnti szeretetb6! meg is fognak latogatni az id6k végéig.

Ez it a nagy templomtér (Haram es-Serif) éjszaki oldaldn fekvd
mai torok kaszarnydndl veszi kezdetét (mely a hajdani Antdénia-védr
helyén 4ll, hol a rémai praetoriumX is volt) és mérsékelt emelkedéssel a
Szentsir-templomban, a Golgotdn ér véget. Hossza ma koriilbeliil egy
kilométer (mintegy 1320—1330 1€pés); hajdani egyenesebb irdnya azon-
ban koriilbelill csak 600 méter (mintegy 1000 lépés). Manap az egész
it a varos falain &eliil van; Udvéziténk idejében azonban vége azokon
kiviil volt. — A {f6bb mozzanatoknak megfeleléen a szenvedések ez

* Az udvarokkal, karzatokkal s boltivekkel bir6 praetorium — a rémai hely-
tartonak, tehdt Ponczius Pildtusnak is torvénykezési palotdja — nagy kiterjedésii
épiilet volt. A még ma is ldthatdé Ecce-Homo-iv, a megostoroztatasi kdpolna, a mai
torok kaszdrnya stb. mind épitményeihez tartozott.
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Oorokké emlékezetes titja mar 6sidéktdl fogva 14 dllomdsra (sticzid) van
osztva.

Az elsd allomds, a hol Jézust haldlra itélték, a toér6k kaszdrnya
udvardn van. Mellette van a tOviskorondzds terme. Mi csak kiilon enge-
délylyel juthattunk ez udvarra; rendesen az datellenben fekvé meg-
ostoroztatdsi kdpolndban, vagy az utczdn szoktdk a hivek az elsé dllomds
4jtatossdgit végezni egy befalazott kapundl, melynél az a marvanylépcsé
allott, melyet Udvoziténk lépteivel megszentelt. E 1€pcsé (Scala sancta)
mdr Ilona csdszdrné Gta Rémdban van s nagy tiszteletnek tirgya.

Kozvetlen kozelében a kaszdrnydba folvezeté mai 1épcs6k aljdn van
a mdsodik allomds, a hol Jézus vallaira vette a nehéz keresztet. Sem az
els6, sem a mésodik 4llomdést nem jelzi semmi. _

A hatalmas Ecce-Homo-iv alatt elhaladvédn, csakhamar az osztrak-
magyar zardndokhdzhoz értiink, melynek dtellenében van a harmadik éllo-
mads,a hol Udvéziténk elészor roskadt 6ssze a kereszt silya alatt. A katholikus
ormények kipolnija mellett egy csonka voOrdsmdrvany-oszlop jelzi ezt a
helyet, folotte pedig a falba erdsitett tdblin e latin révidités Sz 711
(= statio tertia) olvashatd.

Az titnak eddig keletr§l nyugat -felé valé irdnya innen kis darabig
délre fordul s az el6zé dllomdstol csak néhany 1épésnyre van a negyedik
dllomds, hol Jézus édesanyjaval taldlkozott. A hajdani Mdria-templomot
(S. Maria dello Spdsimo), mely e helyet meg6rokité, a katholikus
ormények most tjra f6lépitik.

Innét az Gt ismét nyugatra kanyarodik és emelkedni kezd s mind-
jart elején van az 6fddik 4llomds, a hol czirénei Simont az elgy6trott
Jézus keresztjének hordozdsira kényszeritették. Az utcza kévezetében egy
négyszogletes k6 jelzi ezt a helyet. A benne lithaté kis mélyedésrél a
jambor hagyomdany azt tartja, hogy azt a red tdmaszkodé Udvozité keze
nyomta bele. Kozelében mutatjdk a dusgazdagnak és a szegény Ldzir-
nak hazahelyét.

Itt az Ut emelkedése mdr meredekebb s az igen magas korra valld
utcza helyenkint gydmivekkel van beboltozva. Kériilbeliil felében jutunk
a hatodik édllomdshoz, a hol Jézus vért6l elboritott arczit Veronika
(Bereniké) kend&jébe tordlte s csoddlatosképen ranyomta szentséges
dbrdzatdnak vondsait. Szintén vorésmdrvdny-ké jelzi ezt a helyet. Kis
kdpolna is 4ll itt — a hagyomdny szerint Veronika héza és sirja helyén —
mely a gérog katholikusoké. Kozelében a Krisztuskorabeli varosfal egyik
kapujdnak, az dgynevezett ifelet kapujdnak (Porta judiciaria) maradvanyé-
hoz értiink. Itt szoktdk mdsodizben a nép el6tt kihirdetni a gonosztevék
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haldlos itéletét, midén a vdroson kiviili vesztShelyre, a Golgotdra
(Kéalvaria) hurczoltdk. Ugyanez tortént Udvéziténkkel is, mieltt a varos
kapujan kilépett volna. \

Az itéletkapuval szemben 1évé hdz faldba erésitett tdbla jelzi a
hetedik dllomést, hol Jézus masodszor esett el a nehéz kereszttel.

Elhaladvdn a porosz Johannita-hospiczium mellett, a gérég nem-
egyesiiltek Charalambosz kolostordhoz értiink, melynek faldban egy
jelentéktelen kerek lyuk mutatja a nyolczadik 4llomds helyét, a hol Jézus
az Ot siraté jeruzsdlemi asszonyokat arra inté, hogy ne 6t, hanem
Onmagukat és fiaikat sirassik.

A kovetkezé dllomdshoz, mely innen legfdljebb 50 méternyire
(85 1épés) van, a kozbeeso épiiletek miatt nem juthatni egyenesen, hanem
csak keriilgvel. Vissza kellett tehat fordulnunk az itélet kapujidhoz s onnan
keskeny, piszkos és sotét bazdrokon 4thaladva értlink a kilenczedik
dllomdshoz, a hol a kimeriilt Jézus harmadszor roskadt Ossze a kereszt
stilya alatt. Ezt az abessziniaiak (koptok) kolostordnak udvardban egy
csonka oszlop jelzi.

A szent keresztat t6bbi 6t dllomasa mar a Szentsir-templomban van.
Ide érkezvén, a ferencziek ég8 gyertydkat adtak keziinkbe s most mér
veliik egyiitt végeztiilk a még hétralévs dllomdsokndl az djtatossagot.

A fizedik 4llomds, a hol Jézust megfosztottdk ruhditél, mintegy
60 méternyire (100 1épés) van az eldz6 dllomdstdl, a Golgotin a Keresztre-
szegezés kapolndjinak nyugati részén egy a mérvanyba illesztett
rozettival jelezve.

A tizenegyedik 4llomdst, a hol a vilig Megviltojat keresztre feszi-
tették, ugyane kdpolndnak keleti részén kozvetleniil a Keresztreszegezés
oltara el6tt a marvanytalajon négyszogl mozaik jeloli.

Innen négy méternyire (hét 1épés) éjszakkeletre a Keresztioldllitds
oltardnal van a fzenkettedik &llomds, a hol a keresztet foldllitottdk s
Udvéziténk rajta meghalt.

A tizenharmadik, a hol Jézus élettelen testét a keresztrél levevén,
fijdalmas Anyjidnak oOlébe adtdk, a XI. és XII. 4llomds kozott van, a
Stabat Mater oltardnal.

A Golgota alatt nyugatra, innen mintegy 42 méternyire (70 1épés)
van a fizennegyedik és utolsé allomds, maga a Szentsir, a hol Jézus szent-
séges testét eltemették s a honnan harmadnapra dicséségesen féltdmadott.

Elvégezvén e teljes bucstival jiré szent keresztuti 4jtatossdgot,
mélyen elmeriilve a megvdltds nagy miive folotti gondolatokba, némdn
tdvoztunk a templombdl. Azt a kapott kis gyertyat, melyet ez alkalommal.
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keziinkben tartottunk, a zardndokok szokdsihoz hiven, dridga emlékként
magunkkal hoztuk, hogy majdan haldlos 4gyunkon ennek fénye mellett
koltozzék at lelkiink az 6rok vildgossdg hondba.

Mig nem lattam szemeimmel a Via Dolorosdt, mely a keresztény-
ség oly nagy kegyeletének tdrgya, azt hittem, hogy az tisztasigtol
ragyogd, szép, rendes utczdkon vezet 4t; de mennyire csalédtam! E leg-
inkdbb mohamedanok 4ltal lakott utczdk ugyanis piszkosak, keskenyek,
egyenetlenek, itt-ott pinczeszerlien 4t vannak boltozva, sotétek, falaik
helyenkint a kiilsé és belsé rondasdgtdl nyirkosak, a kidobott rothadd
hulladéktdél biizosek, undort
kelt6k s a benniik ldrmdval,
zsivajjal tolongé alakok is oly
piszkosak, rongyosak és gya-
nas kiilsejtiek, hogy foljajdul
szivem,szégyenkezés és meg-
botrdnkozds fog el, valahdny-
szor visszagondolok red. —
Valéban csoddlatos és kifiir-
készhetetlen az isteni Gond-
viselés, mely mar szizadok 6ta
latja és tdri e szent ttnak ily
nagyfokii meggyaldztatisat.

De eltekintve e vigasztalan
mai dllapotatdl, félhdboritéan
botranyos kiilsejétsl, be kell
vallanom, hogy életemben
mégsohasem lebegett lelkem
el6tt a porig megaldzkodott isteni Udvozité siralmasan megtort alakja oly
meghatdan ; még sohasem jelent meg lelki szemeim el6tt a Fiat vesztGhelyre
kisérd keserg6 Istenanydnak bdnatos arcza oly meginditéan; még sohasem
jdrta t szivemet a fdjdalom oly kifejezhetetlen erével Jézusom szenvedése
meggondoldsdndl, mint akkor, midén elmélkedve, imaddkozva végigjartam
akin és gydtrelem ez 6rokké emlékezetes ntjat ... Igaz, hogy a szent kereszt-
uti 4jtatossdg meghaté a keresztényre nézve, barhol végezze is; dmde épen
ott, azokon a helyeken, a hol Udvéziténk dldott szivének 1dngold szerelmétsl
indittatva, 6sszeroncsolt testével panasztalan gornyedezett egykor miattunk
és érettiink a nehéz keresztnek stilya alatt ; épen ott, a hol az isteni Artatlansdg
éktelen sebekt6l elboritva, emberteleniil elgyotorve és szentséges vére
csOppjeit az utcza pordba csurgatva vanszorgott végig Jeruzsilemen czudar

Jeruzsdlemi zsidé tipus.



AIN-KARIM — JERUZSALEM 127
csOcselék  6rjongé ujjongdsa, a féluszitott tomeg vérszomjas iivol-

tése, romlott, kajin frdstuddk s az elvakult, hitvdny zsidé papsdg diadal-

ittas kdrérvendezése, durva s szivtelen héhérok kényortelen iitlegei

kozott 6l a Golgotéra, a kereszt engesztel6 oltdrdra: ah, ott az nemcsak

konyekig megindit, hanem oly kifejezhetetlen erével kapja meg az

ember nemesebb valdjat, oly mélyen vési bele a szenvedd isteni Szeretet

szivet-lelket megrdz6 dramdjanak tanulsigait, hogy a jeruzsilemi kereszt-

uti djtatossdg magasztos perczei, szent gerjedelmei a zardndokokra nézve

orokre felejthetetlenek maradnak...

Végigjirvan Jeruzsilemnek még néhdny ismeretlen utczdjin, a
mai nap befejezéseiil egy sziik zsdkutczaba, a Haram-tér nyugati kiilsé
faldnak azon részéhez mentiink, mely a zsidék Siralom-fala (Panasz-fal)
neve alatt ismeretes. E 48 méter hosszii s 18 méter magas kdéfal egyes
kékoczkdi 1-—11/2 méter magasak €$ 2, 3, s6t 5 méter hosszdak. A leg-
nagyobbak az alsé rétegben még a Salamon-féle templom maradvanyai,
a fels6bbek Herddes idejébsl, mig a legfelsébb kis kdvek mohameddn
korbdl valdk. Itt szoktak a zsidok minden péntek délutdn s nagyobb iinnepek
elGestéjén Jehova templomanak, Jeruzsilem varosdnak s orsziguknak el-
pusztuldsa f6l6tt sirdnkozni s a Messids eljoveteléért Jehovihoz kényorogni.

Megilltunk mogottik s egy ideig néztiik, hallgattuk busongésukat,
panaszaikat. Meghaté egy latvdny, a mint férfiak, nék, 6szbeborult aggok
és fiatalok, s6t gyermekek is szivszaggaté panaszos jajszavak kozott
raborulnak az ési falra, csokjaikkal illetik s kdnyeikkel 4ztatjak, hajlon-
ganak, majd térdre roskadnak el6tte, homlokukat s orczdikat a hideg
kéhoz szoritjdk s mint a halottsiraték szélongatjdk a néma falakat, majd
meg belesirjak hasadékaikba a kebeliikb6l kitér6 nagy fijdalmat. Erre
kovetkezik azutdn a tulajdonképeni szerfartdsos siralom, az a megréazo,
szivtépd gyaszlitinia, melyet az el6énekessel f6lvaltva, bils hangon énekel
Izrael egybegyiilt népe. Meghatd szdvegét k6zl6m itt forditasban :

Eldénekes : A kirdlyi palotdért, mely pusztin hever — Nép : Itt iiliink elhagyatva
és sirankozunk.
. A templomért, mely foldilatott — N.: Itt tliink stb.
: A falakért, melyek lerontattak — N. - Itt iiliink stb.
: Dics6ségiinkért, mely elveszett — N. : Itt iiliink stb.
. Nagy férfiainkért, a kik itt elhullottak — M. : [tt diliink stb.
: A drdga kdvekért, melyeket itt a'tliz elhamvasztott — N. : Itt iiliink stb.
. Papjainkért, a kik vétkeztek — N.: Itt iiliink stb.
: Kirdlyainkért, a kik 6t megvetették — N.: Itt {iliink stb.

Ezutdn pedig :

E.: Hozzdd esedeziink, 1égy irgalmas Sion irdnt! — N.. Gyfjtsd egybe

Jeruzsdlem gyermekeit !

Ml



128 AIN-KARIM — JERUZ;ALEM

E.: Siess, siess Sion Megviltéja! — N.: Sz4lj Jeruzsdlem szivéhez!

E. : Fény és dicsdség kornyezze Siont ! — N. : Ah, 1égy kegyelmes Jeruzsdlem irdnt !

E. : Vajha miel6bb életre kelne Sion kirdlysiga! — N.: Vigasztald a Jeruzsdlem
folott sirénkozégat! ;

E. : Béke és boldogsdg térjen Sionba! — N.: Es a Sarjadék (Jessze csemetéje —
a Megvalté) tdmadjon életre Jeruzsdlemben !

Kinek ne jutninak eszébe ezek hallatira az isteni Udvozité j6s-
szavai: «Jeruzsilem! Jeruzsilem! mely meg6lod a profétikat és meg-
kovezed azokat, kik hozzdd kiildettek, hinyszor akartam egybegydtjteni
fiaidat, mint a tyuk egybegydijti csirkéit szdrnyai ald és nem akartad?...
Ime pusztdn hagyatik nektek a ti hdzatok» (Maté 23, 37, 38.)

Taldléan jegyzi meg a zsidék e siralmdrdl egy katholikus ird
«Utolsé szertartdsa ez az GszOvetségnek ; rekviem ez Izrael népének maradé-
kaitdl énekelve, azoktdl, a kik egykor urak voltak itten, a kiknek e fal szikla-
varukat védte, kiknek azonban most nem szabad t6bbé a templom terére
1épniock, kik mint rabszolgdk, f6virosuk legnyomorultabb negyedében
laknak s kiknek pénzért kell ma jogot véltaniok ahhoz, hogy sirdnkozhassa-
nak e helyen; rekviem ez, mely e nép sirja f616tt a templom holtteteme el6tt
énekeltetik. Gyaszos utéhangja ez a hajdani templomi istenszolgélatnak...

Vajha égbe hatolna e liturgidban kifejezett btinvallomdsuk és
bocsanatkérésiik s attorné azt az 4tok-felhSt, mely e népre nehezedik!
Vajha az a vdgy és reménykidltds, melylyel, végzédik, a templomnak és
Oszovetségnek e sirjatél megtaldlnd az atat ahhoz a sirhoz, mely bolcsdje
az életnek: a golgotai sirhoz! Vajha e nép sirdnkozdsa — mely elkésett
kovetése Messidsa intelmének: «Magatokon és fiaitokon sirjatok!» —
miutdn a nemzet szdmdra mdr tgyis kései, legaldbb egyes tagjainak val-
nék lidvosségére! Vajha az djszovetség népét tidvdsen inditand meg
borzaszté jajveszéklése az Gszovetségi népnek, kire szdzadok Ota szill
mir az az atok, mely az Gszovetség alapitdsakor lett kiszabva azok
szdmdra, a kik 4ltalhdgjdk; azon népnek siralma, a ki, miként ott meg
lett jésolva, nem lelhet tGbbé békét, sem ldba nyomdnak nyugodalmat,
kinek az Ur rettegé szivet adott és kiapad6 szemeket és szomoriisigtol
megemésztett lelket.» (Deut. 28, 65.)

Részvétre gerjedtem s igazdn mélyen megindultam a kesergd
zstdék e nagy fdjdalmdnak 14ttin, mert tudvin tudom, hogy a profétik
jOslatai szerint nincs egyhamar kildtds arra, hogy Izrael beldssa e gydsza-
nak hivsdgos voltit s vigaszt anndl keressen, kinél azt egyediil taldlhatng,
az 4ltaluk o6l nem ismert — {idvozit§ Krisztusban.

e ST e



IX.
SALAMON TAVAL — JERUZSALEM.

Masodszori kirdnduldsom Betlehembe, Szentmisém a sziiletési barlangban. Litogatds egy bet-

Iehemi csalddndl. A Salamoni tavak és a vizvezeték romjai. A tantiri kérhdzban, Visszatérés

Jeruzsilembe, — Halaad¢ istenitisztelet. A Rozsafiizérrdl nevezett arab apdczak intézete. Bucsii-
lakoma. Jeruzsilem varosinak és lakosainak dltaldnos ismertetése.

( <PRILIS 30-ika (szombat) volt jeruzsdlemi tartézkoddsunk utolsé tel-
- ‘s jes napja. Mai napunk ismétlésekbdl allt; azért készséggel fo-
J‘C AL gadtam el az osztrdk-magyar hospiczium aligazgatéjdnak indit-
vanyat hogy menjek vele mdsodszor is Betlehembe s az ett6l délnyugatra
fekvé tgynevezett Salamoni favakhoz. Radlltam anndl szivesebben, mert
igy legaldbb Udvéziténk sziilévarosiban is misézhettem.

Koriilbeliil fé1 nyolcz lehetett, mikor hdrman helyet foglaltunk a
kényelmes nagy hintén. Betlehembe érvén, kis vdrakozds utdn lelkem
nagy Oromére Jézus sziiletési barlangjdnak egyik fiilkéjében, a Szent
Jozsef-oltdron mutathattam be a Mindenhat6nak a legszentebb éldozatot.

A ferenczieknél kapott reggeli utdn az aligazgaté egyik betlehemi
ismergséhez, egy régebben Eurépdbdl bevdndorlott sziil6ktél szdrmazott
katholikus csalddhoz vezetett, hogy ldssam egy keleti hdznak berendezését.
A fogadtatis melegsége igazdn meglepett. Az emeleti folyosén 4thaladva,
balrél a konyhdt, jobbrél éléskamra-félét lattam. Mihelyt a szép szénye-
gekkel teritett szalonba Iéptiink, leiiltettek a fal mellett hirom oldalt
koriilfuté divanra s megkindltak czigarettdval. A terem kdzepén kis asztalka
dllott, koriilotte néhdny szék. Az asztalon fekvd targyak kézott egy gydngy-
kagyloval kirakott szép fesziilet s arab imddsigoskdnyv vonta magdra
figyelmemet, mely utébbibdl kérésemre a hdziasszony szives volt néhiny
mondatot igazi keleti kiejtéssel f6lolvasni. A szekrény teteje apré csecse-
becsékkel s edénynyel volt megrakva. Kinéztem a teremnek az utczéra
nyilé ablakdn is, mely a homlokzaton egy fiilkeszerti nyulvdnyban
(kiugrdsban) volt. Miutin még a hdléterembe is bevezettek, melyben az

Az Ur Jézus szil6fdldjén. 9
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egyszerl, de az eurdpaiakétdl egészen eliit6 fliggd bolcss tint f61, meg-
koszontitk a szivességet s kocsinkra siettiink, hogy minél elébb a
Salamoni tavakhoz érjiink.

Utkézben a messze tavolbdl tisztan kivettitk a t6liink keletre égnek
meredé hegykipot, az tgynevezett Frank-hegyet, melyet az arabok
Dzsebel-Fureidisznek (= Paradicsom-hegy) neveznek s azon a N. Herddes
ltal alapitott Herddium vardnak romjait, a hol e kirdlynak sirja is van.

J6 hiromnegyed 6rai kocsikdzds utdn értiink egy a XVII. szdzad-
‘ban a beduinok ellen épitett régi vdrhoz s e mellett teriil el a Zdrom
Salamoni ¢d. A mint a vir mellett a2 tavak felé mentem, d6ridsi gyikféle
dllatot pillantottam meg sebesen folkaszni a var kéfaldn. A hdrom t6
tulajdonképen hdrom nagy vizmedencze, mely részben a sziklatalajba
van végva, részben pedig koriilfalazva s részint forrds-, részint eséviz
tipldlja azokat. Legszebb és legnagyobb az alsé, melynek hossza
177 méter, szélessége 63 méter, mélysége pedig 15 méter. Innen s még
néhiny délebbre fekv$ forrdsbdl lattdk el hajdan Jeruzsilemet vizzel
nagyszerti vizvezetékek segélyével. Ugy e tavakat, mint e pompis viz-
épitményeket, melyek kétségkiviil Gsrégiek, Salamonnak tulajdonitjdk, a
kinek, a hagyomdny szerint, e tdjon 4llt mezei laka is. Annyi bizonyos,
hogy Ponczius Pildtus is dolgoztatott rajtuk s hogy utébb az arab kalifdk
is gondoztik, s6t a késébbi idében is tébbszor javitgattik majd végleg
hasznavehetetlenekké véltak. Miért is koriilbeliil 25 év elétt egy nagy-
letkti angol né, Cufts kisasszony roppant pénzosszeget ajanlott fol a
torok kormdnynak, hogy az dsszes vizvezetékeket jokarba hozza, de mert
az élhetetlen t6rok kormany nem volt hajlandé a munka kivitelét szigort
ellenérzés ald helyezni, az angol né visszavonta pénzét s Jeruzsdlem, saj-
nos, igen nagy jotéteménytél esett el.

Visszatérvén Jeruzsdlembe, ttkdzben meglitogattuk a kies és egész-
séges fekvésil fantiri kdrhdzat, a hol az irgalmas baritok keleti fiivek-
b6l késziilt finom likérrel szolgdltak. A kérhdz udvardn egy szegény
franczia iskolatestvér szdnalmas beteg alakjin megesett szivem. Habir
csak rovid ideig tartézkodtunk is bardtsigos koriikben, mégis elkésve
értiink Jeruzsilembe.

X X X

Délutdn négy o6rakor az Engesztel§ Miasszonyunkrdl nevezett n6vé-
rek templomdban a legméltdsdgosabb Oltdriszentség el6tt hdlaadd isten-
tiszteletre gydltiink 6ssze. Ennek végeztével valamennyiiinknek jé hisité-
vel szolgéltak. ,

Hazaérkezvén, a hospiczium nagytermében még néhdny devoczio-
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nalét visiroltunk két arab apiczatdl, kik a Rdzsafiizérrdl nevezett
Miasszonyunk kongregiczidénak tagjai. Ezt az elsd arab n6i szerzetet a
ndzédreti sziiletésli Tanndsz Jozsef latin patridrkdtusi kanonok alapitotta
1880-ban. E ndévérek, kik csaknem valamennyien bensziilott arabok,
kiiléndsen arab lednyok oktatdsdval s nevelésével foglalkoznak. Az egész
Szentf6ldén ¢k a legszegényebbek; anyagi segély hidnydban intézetiik
sincs még egészen kiépitve, melyet, habdr jé messzire van a Jaffa-kapun
kivill nyugatra, mégis meglitogattam. Egy 15—16 éves novendékiik, a
ki meglepetésemre egyforma konnyedséggel beszélte a német és az arab
nyelvet, tolmdcsolta bidmulatos gyorsasiggal német szavaimat arabul s
viszont a névérek arab szavait németiil.

Este bucsiilakoma volt zarindoklatunk tiszteletére tigy a Casanuové-
ban, mint az osztrdk-magyar zardndokhdzban. Ndlunk megjelent Jeilitschka
Henrik osztrdk-magyar konzul is nejével s mds osztrdk-magyar hivatal-
nokok. E lakoma koézben osztottdk ki a zarindokok szdmdra kidllitott
zardndok-leveleket,* valamint a Szentfold &re 4ltal ajindékba kiildott
emléktdrgyakat.

A lakoma alatt elhangzott felkGsz6nt6kben stir(in emlegetett «bucst-
zés», «valds» nagyon is intett arra, hogy mdr csak néhdny 6rdig lesziink

7

Jeruzsélem falai kozott. A tdrsalgds sem volt mdr oly élénk, mint az el6z6
napokon s a valds szomorti érzete lopdzott sziviinkbe, midén fé1 tizenegy
felé hdldszobdinkba vonultunk, hogy utoljdra hajtsuk fejlinket a szent

vérosban nyugalomra.
X XX

* A Casanuoviban latin szévegfit, ndlunk az osztrdk-magyar hospicziumban pedig
német szoveglit kaptak a zardndokok. Szentfpldi iitam ez okmdnydt driga emlékként
Srzom, Homlokdn az osztrék-magyar zardndokhdz képe lathats, végén pedig pecsét
helyett a Szentfdld czimere koviil az osztrik-magyar zardndokhdz igazgatdsidgdnak kor-
irata olvashatd. A levél szévege magyar forditdsban ekként hangzik :

«Az § sirja dicsGséges leszen.» Izai. 11, 10.

Nagy szerencse az Udvdzitét azokon a helyeken imddni, melyeket sziiletésével,
f6ldi zardndokldsdval, keserves kinszenvedésével s a haldl és pokol f516tti gySzelmével
megdics6itett. Az iidvnek titkai ott, a hol végrehajtattak, hatalmasabban lépnek a keresz-
tény 1élek elé, és a jambor megindulds, mely a szivet megragadja, a Szentlélek kegyelme
Altal ideiglen és 6rokké tartd kincscsé vdlhatik. Azért a Szentféldre és azon sirhoz, mely-
nek pecsétjeit a f6ltdmadt Istenember feltoré, mir akkor megkezdddtek a zardndokldsok,
mikor a kereszténységet a pogényok iildézték. Annyi jombornak nyomait Huber Lipé6t is
kovette és Isten oltalma alatt dprilis 23-4n szerencsésen megérkezett a Szent-csalddrél
nevezett osztrdk-magyar zarindokhdzba és a szenthelyeket a hit [és szeretet szellemében
ldtogat4 s 4jtatosan jarult a téredelem szentségéhez és az Oltdriszentséghez. Azon kegyel-
mek emiéke, melyekben részesiilt, kisérje 6t, erdsitve foldi életén 4t fol a mennyei Jeru-
zsdlembe. — Jeruzsdlem, majus 3-dn 1898. Csarszky Istvdn, az osztrik-magyar zarindok-
héz igazgatéja.»

ox
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Mielétt azonban végleges bucsiit vesziink Jeruzsilemtél, eddig leirt
szenthelyein kiviil kézlok még egyet-mdst, hogy lehetSleg teljes képet
alkothassunk réla.

A mohameddn arabok a vérost nem Jeruzsdlemnek, hanem Kudusz-
Serifnek (= magasztos szent), vagy egyszertien Fl-Kudsznak (= a szent
t.i. véros) nevezik,ami megfelel a héber /r-hakkddesnek (= a szent véros).

A forrdsokban szegény mészkoves fonsik, illetGleg a Moria, Sion,
Golgota, Akra és Bezéta nevi sziklds magaslatok, melyeken a dicsé
emlékezetd varos épiilt, 744—789 méternyire vannak a tenger szine f616tt,
E magas fekvésének kdszoni, hogy nydron a héség nem oly elviselhetet-
len, mint ugyanazon foldrajzi szélességen, de mélyebben fekvé mds vdro-
sokban.* Ejszaki és éjszaknyugati oldalat kivéve, mély volgyek (Jozafat =
Kidron-vélgye, Hinnom és Gihon) veszik koriil. Az a vélgy, mely hajdan
e fonsikot éjszaknyugatrol délkeleti irdnyban 4tszelte (a Tiropoion = sajt-
késziték volgye), a szdzadok folytdn tértént sok rombolds kovetkeztében
annyira fol van toltve, hogy ma csak csekély mélyedésben vehetSk észre
nyomai a vérosban.

Miként a hajdani Jeruzsilemet, gy a mait is hatalmas kéfal veszi
koriil, mely még a XVI. szdzadban épiilt a hazdnk torténetében oly gya-
szos emlékd mohacsi csatibdl (1526.) ismert II. Szolimdn tordk szultdn
alatt (1534.), a ki Szigetvir -ostroma kozben halt meg 1566-ban. Magas-
sdga tizenkét méter s egész keriilete mintegy négy kilométer (5400 1épés)
s koriilbelill egy és egynegyed 6ra alatt jarhat6 koriil. Ez id6barnitotta
fal Gsszesen harmincznégy négyszogletd toronynyal van elldtva és Ossze-
sen nyolcz kapuval bir, melyek koziil azonban ma csak 6t van haszndlat-
ban, E részben mdr emlitett kapuk a kovetkezSk : Nyugaton a Jaffa-kapu
(arabul: Bab el-Chalil = Hebron-kapu, mert erre vezet az it Hebronba);
ennek kozelében vannak a legelGkelébb kereskedések s a keresztények
legnevezetesebb épiiletei, s mert a féutak ezen a kapun vezetnek 4t, a
varos ezen része a leglitogatottabb, legélénkebb s legmozgalmasabb.
Ejszakon van az Uj-kapu (arabul: Bab Abdul-Hamid), melyet a torékok
jelenlegi szultdnja, II. Abdul Hamid 1889-ben téretett 4t a falnak éjszak-
nyugati sarkdn ; tovdbb4 a szép Damaszkus-kapu (arabul : Bab el-Amid=
Oszlop-kapu, igy nevezik az arabok sok oszlopa és tornyocskdja miatt)
és ennek kozelében a most csukott Herddes-kapu (arabul: Bab esz-
Szahiri). Keleten van a Szent Istvdn-kapu (arabul: Bab Szitti Marjam =

* Eddigi tapasztalatok szerint a legnagyobb héség Jeruzsdlemben 44-4° (1881. aug.
28.), a legnagyobb hideg pedig —49° (1864. jan. 20.).
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Miria Asszony kapuja, mert szliz Mdria sirjdhoz vezet) és a mdr régéta
befalazott Arany-kapu (arabul: Bab ed-Daherije). Délen a Szemét- vagy
Afrikai kapu (arabul: Bab el-Mogaribe), mely most zarva van s végre a
Sion-kapu (arabul: Bab en-Nebi Daud = D4vid préféta kapuja, mert
kozelében van Ddvid allitélagos sirja).

Bar Jeruzsdlem vdrosa torténeténél, valldsi hagyomdnyaindl s szent
emlékeinél fogva csaknem hatdrtalan tisztelet és kegyelet tdrgya zsidd,
keresztény és mohameddn el6tt egyardnt s ép azért azt hinnék, hogy
tisztasdgtol, aranytél, drigakovektSl ragyog minden talpalatnyi folde,
kapuin belépve szomortian csalédunk, mert kilseje, nagyon csekély kivé-
tellel, a legszomoribb ellentétben dll a hely szent melfdsdgdval. Régi
romok f6lé, sokhelyiitt 20—30, s6t helyenkint 40 méternyi térmelékre
épitett izléstelen hazak, keskeny, tekervényes, egyenetlen, dombos s tobb-
helyiitt 1épcsével elldtott girbe-gorbe, hidnyosan és rosszul kovezett,
gyakran dtboltozott s6tét, piszkos, blizOs utczdk; mert szemetet, 4llat-
hulladékot az utczdra dobnak s arra Ontenek ki minden rondasdgot,
melyen gazddtlan kutydk lakmdroznak s a bensziildttek undor nélkiil s
kozémbésen dtgizolnak — ez a mai Jeruzsdlem védrosdnak képe. Valéban
csak drnya, torzképe a hajdani zsidé f6évdros fényének! A bazdrok utczdi,
ha szélesebbek is, mégis keskenyekké vdlnak az 4ltal, hogy a boltfiilkék
s miihelyek elé kidllitott tArgyakkal s annyi dcsorgéval, tevével, szamérral
vannak telve, hogy néha csak nagynehezen lehet azokon d4thatolni.
Szabad tere alig van, de anndl tobb zsidkutczdja. Egészen eliit6 ett6l a
véros falain kvil nyugaton keletkez6 csinos #j vdrosrész, melynek tiszta
utczai s egészen eurdpai hizai (rézstitos tetkkel) vannak. Itt van a nagy
orosz telep, tobb eurdpai nemzet zardndokhdza s konzuldtusa s ezek
kozott az osztrak-magyar konzul lakdsa is. Egyes szlik utczdk f616tt a nap
sugarai ellen ponyva van kifeszitve.

Fahidny miatt a #dzak rendesen k6bdl épitvék, melyek teteje, mint
a keleti vdrosokban egyaltaldban, lapos vagy kupolds. A lapos hdzteték
alacsony korldttal vagy mellyédSvel vannak ellitva s tobbféle czélra
hasznéltatnak. Reggel és este innen élvezik a friss levegét; a mohamedd-
nok itt végzik néha imdikat is; lattam itt eziist- s aranykarpereczes néket
fehérnemfit mosni s kiaggatni a szdrité napra; ismét mdsutt korsdkat,
virdgokat, galambokat s mindenféle lim-lomot pillantottam meg vagy a
szegények tilizeldszerét: tevetrdgydt. Sok az emeletes hdz, melyek itt-ott
erkélyesek. Ablakaik igen magasan vannak. Olyan hdzat is-lattam, mely-
nek utczdra nem nyilik ablaka. Sok hdznak emeletén meg fiilkeszerd
kiugrds is van, melyen hiaromfelé is nyilik ablak. Rendesen nem iiveg,
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hanem rdcs vagy fatdbla zirja el az ablakot, a mi kellemetlen, tomléez-
szerii benyomdst tesz az eurdpaira. Belépve valamely keleti hdz kis
utczaajtajan, egy eldudvarba jutunk s e koriil vannak a hdznak szobicskai,
csaknem valafmennyi kiilon bejdrattal. A nagyobb s csinosabb szoba
(szalon) az emeleten szokott lenni. A falak fiilkéi szekrényiil szolgdlnak.
Kélyha csak az eurdpaiasan berendezett hdzakban s szdlloddkban taldl-
haté; mig az igazi arab hdzak szobaiba szénmedenczéket (arabul mankdl)
dllitanak s ezeknél melegednek, s6t kémény sincs mindeniitt, Gigy, hogy
a faszén fiistje az ajtén vagy az ablakon megy ki a szabadba. Az esé-
vizet a hdztet6kon alkalmazott csatorndkkal vagy csovek segitségével a
hdz alatt épitett nagy és pinczeszerli cziszterndba (viztartéba) vezetik,
onnan nyerik aztin ivdviziiket, a kiknek friss forrdsviz nem jut Jeru-
zsalem él6forrdsabdl, a Mdria-forrdsbol.

Rendes kdzlekedési eszkdzeik a szamarak, tevék, lovak. Vannak
ugyan kocsik és hinték is, de azok csak néhdny utczdban hasznéilhatok,
mert a tobbiek 1épcsések s oly sziikek, hogy a kitérés merd lehetetlen-
ség. Az utczdk szélessége 1—5 méter kozott véltakozik.

Az uralkodé valldsok szerint a véarost négy negyedre (hd.et) szoktdk
osztani. Fjszaknyugaton van a latin (katholikus) negyed, délnyugaton az
drmény-, keleten a mohameddn- s délen, a Sion és Moria kozott, a zsido-
negyed, mely utébbi a vdros legronddbb része.

A viros lakosainak szdma az utébbi évtizedben rohamosan gyara-
podott kiilondsen eurépai bevdndorldsok éltal, melyek még egyre tarta-
nak. Ma Jeruzsdlemnek (beleértve a vdroson kiviili keresztény- és zsidd-
telepeket is) koriilbeliil 60,000 lakosa van s ebb6l 7000 a mohameddn,
legtobb pedig a zsidd, a kiknek szdma megiiti a 40,000-et s leginkdbb
idegen vidékekr6l keriiltek Jeruzsilembe.® Bevdndorldsuk a toérék kor-
many tilalma daczdra, mely a foldvdsdrldst is megtiltd nekik, évrél-évre
stirtibb lesz, a mit elGsegitenek az Alliance Israelite, valamint Montefiore,
Roftschild és Hirsch nagy alapitvdnyai. A jdmbor zsidékat azonban nem
ezek az alapftvdnyok vonzzdk ide, mert ezek mellett is csaknem vala-
mennyien szegénységben élnek, hanem az 6haj, hogy Gseik szentelt {61d-
jébe temetkezhessenek, mert hititk szerint azok fognak az utolsd itélet
napjan legelészor foltdmadni s iidvoziilni, a kiknek porai a Jozafdt vol-
gyében nyugosznak. Elni csaknem tiszt4n eurdpai hitfeleiknek alamizsni-
bél élnek, melyek gyiijtése végett t6bbszor kiildik Eurépdba megbizot-

* Jeruzsdlemen kivill a zsidék féként Hebronban, Tiberidsban, Szdfedben, Jaffd-
ban s néhdny tjabban alapitott gyarmaton laknak.
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taikat. A kényoradomdnyokbdl minden zsidé6 megkapja az 6t megillets
részt (héberiil chalukkd), melyért megemlékezik aztin az adomdnyoz6k-
ol a szent helyeken.

Négy csoportra vagy felekezetre oszlanak. A szefdrdok a XV. szdzad-
ban bevindorlott spanyol-portugdli zsidék, kik még most is romlott
spanyol nyelven beszélnek. Az askendzok a német és szlav orszigokbdl
bevandorlottak s a német-zsid6 zsargént beszélik. Ez utébbiak folosztat-
nak ismét perusim- vagy farizeus-zsidékra és chaszidim- vagy jdmbor-
zsidékra. A Magyarorszdgbdl idekoltézottek a perusim-zsidokhoz tartoz-
nak, mig az Ausztridbdl szdrmazék 4 chaszidim-zsidokhoz. Az osztrdk
zsidéknak interndtussal Osszekotott iskoldja (melyet egy bécesi zsidénd,
Herz szill. Lemmel Eliz 50,000 forinton alapitott 1856-ban) egészen az
eurépai iskoldk mintdjara van berendezve s a jeruzsdlemi zsidék t6bbi
iskoldit messze foliilmiilja. A harmadik csoporthoz tartoznak a mograbik
(moriszkok), a kik Afrikdbol, {6ként Tunisz-, Algier- s Marokkébdl szdr-
maznak s arab-zsidé zsargént beszélnek. Végre a kihaléfélben levd
karaitdk vagy babildéni zsiddk, a kik csak a torat fogadjdk el, de a tal-
mudot elvetik.

Minthogy a zsidék tisztdn megérizték tipusukat, kdnnyli &ket a
barna araboktél megkiilénboztetni. Rendesen magas, nyuldnk termetiek,
foltiinden sipadt arczidak, két oldalt lefiiggd hosszi hajtincset viselnek,
fejiikdn pedig széles karimdjii fekete_kalapot, néha s6tétszinii vagy fekete
posztd turbént.

Minden felekezetnek vannak sajit zsinagdgdi (6sszesen 76, de csak
3—4 a figyelemre méltébb épiilet) és humanitdrius intézetei (iskoldi, kér-
hdzai, drvahdzai stb).

A jeruzsdlemi keresztények szima 12,000 s ezek koziil legtdbb a
szakaddr: mintegy 6000 u. n. orthodox-gordg, 800 szakaddr 6rmény s
néhdny szakaddr kopt és abessziniai. A katholikusok szdma 4000 s ezek
néhdny egyesiiltgérég-, 6rmény-, szirt6l, maronita-, kaldeus- és kopttdl
eltekintve mind rémai katholikusok, a kiket a Keleten latinoknak nevez-
nek. Kiilonboz6 profestdns felekezetli pedig mintegy 1400 van itt s ezek
koziil 200 német protestins.

Alkalmilag f6lsorolom itt azon katholikus szerzeteseket és kongregé-
cziokat, melyek a pétridrkatusi néhdny (1897-ben 45 t. i. 25 bensziil6tt és
20 eurdpai) vildgi papon kiviil a szorosabb értelemben vett Palesztina
kiildnbdz6 helyein részint lelkipdsztorkodassal, részint tanitissal vagy
betegdpoldssal foglalkoznak. (A Jeruzsidlemben is, vagy csak ott miikod6k
diilt betiikkel jelezvék.)
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A) Férii szerzetesek és kongregiczidk: 1. a ferencziek, 2. karmelitak,
3. Sion-atydk, 4. iskola-testvérek, 5. algieri fehér atydk, 6. dominikdnu-
sok (csak Jeruzsdlemben), 7. asszumpczionistdk (Maria mennybemenetelé-
r6l nevezett dgostoniak, csak Jeruzsilemben), 8. szalezidnusok, 9. a leg-
szentebb Szivrél nevezett papok, 10. irgalmas-testvérek, 11. trappistdk,
12. osztrdk-magyar vildgi papok, csak ketté az osztrdk-magyar zarandok-
hdzban, melynek jelenlegi igazgatéja Csarszky Istvdn esztergommegyei,
aligazgatdja pedig Szlabi Jozsef csehorszdgi pap. Jézus-tdrsasigiak csak
Sziridban mtikédnek s Beirutban a szent ]Jézsefrél nevezett hires nagy
egyetemet is vezetik, melylyel j6l berendezett nagy nyomda is van
Osszekotve.

B) N6i szerzetesek és kongregéczidk: 1. a Sion-ndvérek (Soeurs de
Notre Dame de Sion), 2. szent Jozsef-ndveérek, 3. a paulai irgalmas-névé-
rek (csak Jeruzsdlemben, hol a nyilvanos nagy kérhazban a betegdpoldst
végzik), 4. a borromei irgalmas-névérek, a kik a jeruzsdlemi oszt.-m.
zarandokhdzban és a német hospicziumokban a haztartdst vezetik s kis
iskoldt és kérhdzat is ellatnak, 5. a ndzareti asszonyok, 6. karmelita apdczdk,
7. klarisszdk, 8. az engeszteld Miasszonyunkrdl nevezett névérek (Soeurs
de Marie Reparatrice; csak Jeruzsilemben) és végre 9. a Rozsafiizérsdl
nevezett noverek.

A kozlekedési nyelv az arab, mely egész Palesztindban az uralkodé;
de ezen kiviil, kivalt a keresztények, még 10—12 mds nyelven is beszél-
nek itt, f6ként gbrogiil, olaszul, franczidul, németiil, angolul, oroszul. Leg-
ritkibban hallhaté a torok sz, melyet az arab gytilol s kériilbeliil azt
lehet mondani, hogy Palesztindban csak a kaszdrnydk katonasiga mutatja
a torék fenhatdsdgot. Arab itt minden, arab a tdrsadalom, arab a nyelv,
arab a vérosi és falusi élet.

Az arab lakossdg, mint altaliban, ugy itt is szereti a kényelmes
életet s a henyélést és jéformdn Jeruzsdlem fényes multjabol él. Reggel-
t6] estig lehet a mohamedanokat szutykos kdvéhdzaik, ez undorito lebujok
el6tt guggolva latni, a mint kdvéjukat sziircsdlgetik, nargiléjukat egy-
kedvtlien sziva tereferélnek, némdan a levegébe bdmészkodnak, vagy a mi
rozsafiizéreinkhez hasonlé mazbachdjuk golyéit pergetik s Allahuk 32
nevét susogva e jitékkal Istent dics6iteni vélik. Jeruzsidlem ipardrél alig
lehet sz6; kereskedelme pedig még ennél is jelentéktelenebb. Az utczira
nyild sotét s piszkos boltfiilkékben, szegényes bazdrokban s mihelyekben
a keresked6k valami deszkakereveten kuporognak, az iparosok pedig
varrnak, gyalulnak, firnak, faragnak, sfitnek, f6znek, borotvdlnak, nyirnak
stb. Az alkuvds, vdsarlds néha oly kényelemmel torténik, hogy a vevé is
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leguggol a bolt elétf, mert hogy az id6 pénz, azt a Keleten még nem
tudjdk, vagy inkibb nem akarjik tudni. .

A mi végre a népviseletet illeti, — hogy errdl is széljunk — Jeru-
zsdlem utczdi meglehetésen tarka képet nytjtanak. A kiilonféle eurdpai
bevandorlottak tébbnyire itt is megtartjdk nemzeti viseletiiket, melyt6l
azonban az arab bensziil6tteké nagyban kiilénboézik 1igy szinét, mint alak-
jat tekintve. Ezek ruhdzatinak szinei, melyek kivilt a n6knél igen rikitéak,
a kovetkezdk : fehér, kék, sarga, rézsaszinti, meggypiros, fekete, kiildnbozé
szinl sdvokkal is tarkitva. A férfiak vagy b6 bugyogdéban, vagy hossz,
térdig éré inghez hasonld s derékben Gvvel a testhez szorftott kdntésben
jarnak. Erre néha kaftint (hosszi kabdt) vagy valami kurta zekét hdznak.
Fejiikbn a mohameddnok (kik nemcsak  révidre nyiratjdk, s6t gyakran
kopaszra is beretvaltatjdk fejiiket; kivételt csak a dervisek képeznek, kik
hosszii hajat névesztenek s ezt a turbdn ald csavarjdk) rendesen arany-
szdlakkal atszétt fehér turbant viselnek, a proféta utédai (?) pedig zéldet
s ez mindig a fejiikkén van: a hdzban, az utczdn s a mecsetben. A beduinok
és fellahok (foldmivesek) csak tarka kendével takarjdk be fejiiket, melyet
vastag teveszOrzsindrral szoritanak fejiikhdz. A keresztények pedig rende-
sen fezt (karima nélkiili piros sapka) viselnek, mely kéré csak ritkdn kot-
nek fekete vagy sotétszini urbdnt. Labukon 4ltaldban sardt, papucsot,
vagy néha topant hordanak.

A nék koziil a fellah-n6k s dltaldban a szegényebb osztdlyhoz tarto-
z6k a férfiakéhoz hasonld, de hosszabb és bévebb kdntdst hordanak, mely
derékben Ovvel szintén a testhez van szoritva; fejiikon pedig kendét
viselnek, mely néha egész leped$ nagysigd. A jobbmdduak e f6lé még
b6 ujji selyemkopenyt Oltenek magukra. Mohameddn néknél lényeges,
de a mi izlésiink szerint meglehetGsen kémikus és ostoba ruhadarab még
a szemek aljatél csaknem a foldig éré lepel vagy fityol (burkd), melyet az
orr, sz4j és 4ll eltakardsa végett viselnek. Némelyek egész arczukat is,
miként az eurépai nék szoktik, atlitszo fatyollal takarjik el, mely gyak-
ran egészen sotétszinii s ha ezt a lepeddnagysdgu fejkenddvel arczukhoz
szoritjdk, valdsdgos mumusnak tetszenek. Libukon hegyes orrt topdnt
viselnek. Keresztény és zsidé nék fatyolt nem igen viselnek és harisnyé-
ban és czipSben jirnak. Fkszereik dltaldban eziist, réz vagy gyongybol
valé karpereczek, fillbevalék és libpereczek. Altaliban pedig azt tapasz-
taltam, hogy az arabok ruhdzata ép tigy, mint arczuk nem igen tiszta.

Emlitésre mélténak tartom még, hogy kiilonosenaszegényebb osztily-
beli férfiak és nék egyardnt kérmeiket voérosbarndra festik s homlokukat,
dllukat, kezeiket kiilonféle rajzokkal, vagy irdssal kékre fefovdljék. Egy
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napon a hospiczium felsé terrasszan iilvén, hozzdm is jott egy tetovédldssal
foglalkozé ember, csekély honordrium fejében az én kezeimet is 'ilyen
jelekkel akarta ékesiteni. (?) Ellenvetésemre, hogy papok nem szoktik
magukat tetovaltatni, rogton elérantott mintdi koziil kereszt- és szivalako-
kat s véltig er6sité, hogy ez mér csak illik egy pap kezére vagy karjdra.
De ékessz6ldsa természetesen hidba valé volt.

A Jeruzsdlemben nyert dsszbenyomdsrol réviden beszdmolva, meg
kell vallanom, hogy a bantd, visszataszité kiilséségektél s a szakadar
g6rogok cselszovényeitsl, erdszakos térfoglaldsitdl eltekintve, mindeniitt
komoly, méltésigteljes, valldsos szent légkérben mozog itt a zardndok;
valldsos jelleget 6lt benne minden, minden. Azért e varost az idegen soha
sem latogatta meg szérakozds, mulatsig végett s nem is fogja. Jeruzsilem
az édes ima, a csendes elmélkedés s a legszentebb konyek vdrosa marad
az id6k végeig.

Szent Istvan-kapu.
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Korai f6lkelés. Szentmisém a Megostoroztatdsi kdpolnaban. Utolsé koérszemle a hospiczium tet6-

zetérSl. Bucsti Jeruzsdlemtsl, Megérkezés Jaffiba. A hdborgd tenger. Veszedelmes hajéraszallds.

Tengeri betegség. Megérkezés az akkéi 6bolbe. Megéllapodds Kaifa el6it. Esti séta a hajé
fedélzetén.

g NS AjUs 1-én (vasdrnap) mar hajnali 3 Grakor 4gytdorgések s a
muezzinok ldrmds mélabiis tremol6i ébresztettek f61 Almombdl.*

£> A mohameddnok egyik f6iinnepiiket, a bairdmot {ilték ugyanis

e napon. A hospiczium folyoséin hallhat6 siirgés-forgds mir 4 drakor kiug-
rasztott 4gyambdl. Izgatottan csomagoltam Ossze podgydszomat. S nehogy
elkéssem, mdr 5 érakor elmentem a Via Dolorosin fekvé Megostorozta-
tdsi kdpolndba, hogy utoljira mutassam be Istenemnek Jeruzsilemben a leg-
szentebb 4ldozatot, h4l4t advdn azon nagy kegyelemért, hogy testi szemeim-
mel lathattam Jeruzsilemet s végig jirdalhattam annak dldott szenthelyeit.

Mise utdn hazatértem, nem is tudom jellemezni, milyen nehéz sziv-
vel, mélabtis hangulattal, hisz a bucstizds iinnepélyes perczei, a vélds
fdjdalmas pillanata oly f6ltartézhatatlan sebességgel kozelegtek.

Néhdny tdrsammal én is f6lmentem a hospiczium lapos fedélzetére,
hogy szemem s szivem még egyszer elmeriiljon az annyira megkedvelt
szent vdrosnak szemléletében, melyet a f6lkel6 szép majusi nap sugérfénye
gléridval dvezett koriil. Sévar tekintetem folkeresett minden emiékezete-

* Muezzinnak (— kikidltd) hivatik a mohameddnokndl az a dervis, a ki a mecse-
tek mellé épitett sugdr toronynak, a mindretnek (= vildgité-hely, vildgité-torony) erkélyé-
r6l a mohameddnokat naponkint t6bbszér imddkozasra szdlitja. Az imara {6lhivé vonta-
tott ének arab szovege: «Alldhu akbdr; ashadu annd 14 ildha ill-Alldh; ashadu annd
Muhammedar raszilu-lldh ; heija-ald-sszaldh heija alalfaldh; Aldhu akbar; 14 ildha ill-
Alldhl» (= Allah a legmagasztosabb! bizonyitom, hogy nincs isten Allahon kiviil;
bizonyitom, hogy Mohamed az 6 kiildottje ; jojjetek imdra; jojjetek tiszteletére; Allah a
legmagasztosabb ; nincs Isten Allahon kiviil!)
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sebb pontot a falakon beliil s azokon tdl a varos hatdrdban. Lelkemben
ljra leborultam ott, red nyomtam szent bucsicsékomat s midén ajkaim-
rél Onkénteleniil ellebbent halkan az «Isten veled!» szivem elszorult s
szemeimbe konyek tédultak ... Tdrsaim szétlanok voltak, de hogy 6k is
mit éreztek, eldrultdk ama konycseppek, melyek az 6 szemeikben is meg-
csillantak. Ah, miért is nem 4llithatom meg az oly gyorsan tovarohané
idének perczeit, hogy még egyszer végig jdrdaljak szent helyeiden,
Jeruzsdlem!... Miért is kell mir vidlnom téled, te sok évi vdgyaimnak
édes targya, ki annyi dicsd, annyi isteni dolognak voltdl boldog tandja,
téled, ki lattad Jehovdnak s megvilté Istenemnek dmulatba ejt6 csoddit;
ki hallottad a préfétdknak megrdzé inté szézatdt s megvilté Jézusomnak
isteni ajkairdl dradni az iidvosségnek igéit; téled, ki ldttad kdnyezni az
Istenfidt s megrendiilve nézted a haldokl6t, miként adja ki lelkét ott a
Golgotsn; téled, ki littad Ot megdicséiilten kikelni a sziklasirbdl a
husvét-iinnep hajnaldn s lattad mennybeszallni amott az Olajfdk hegyének
ormdn; téled, ki lattad megsziiletni kisded egyhdzit, mid6én az 6s Sionra
lekiildé az égbdl igért Szentlelkét! Valni téled, te édes jelen, te boldogité
valé s ldtni, miként meriilsz majd te is a multak tengerébe, az emlékek
k6dos hondba, ah, ez f4jé érzés, melyt6l szivem sajog!... De menniink
kell! Azért Isten veled, Jeruzsdlem! Emléked &rizni akarom lelkemben
végleheletemig. Légy dldott, nagy és dicsG! Virulj az id6k végeig!...
Fogadd utolsé bucsticsékomat! Isten veled !

Mir hdromnegyed hétre jart az id§, midén kozOs reggelink utdn
elindultunk a hospicziumbél. Jeruzsidlem utczdin élénk szind {innepi ruhd-
ban hulldmzott a lakossdg s kivancsian bamult a tivozé zardndokcsoport
utdn.

Az induldhdzndl talilkoztunk a Casanuovabdl érkezett tarsainkkal.
Elénk térsalgds fejlédott ki a f616tt, vajjon veszély nélkil szdllhatunk-e
hajéra Jaffdndl, mert az id6 kissé szeles volt.

Pont nyolcz 6rakor mozdonyunk tompa fiittye jelezte, hogy {it6tt az
indulds drdja. Azalatt, mig a zardndoklat szives kiséréinek, a hospicziumok
rektorainak é€s a szintén megjelent konzulunknak s feleségének kendd-
lobogtatdssal s kalaplengetéssel «Isten hozzddot» integettiink, vonatunk
kirobogott a palyaudvarbdl. Alig tehettiink még egy futé pillantdst a
szent vdrosra, midén az egy hirtelen kanyaroddssal Orokre eltiint
szemeink el6l.

A szomoru hangulat s a rovid éjjeli pihenés miatt tdrsaim koziil
tobben csakhamar elszunnyadtak a vonat egyhangt zakatoldsa alatt, én
azonban nagyon is ébren maradtam s nem egyszer szisszentem fol a
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sajgd fdjdalomtdl, melyet az imént iigyetlenségb6l magam okoztam
magamnak. Le akarvdn ugyanis ereszteni a napos oldalon a kemény fabdt
késziilt nehéz ablakred6t, ez véletleniil az ablak alsé ramdjan felejtett jobb
kezemre csapddott és menten leiitotte egyik ujjam kérmét. Ez a kellemet-
lenség volt legutolsé jeruzsalemi epizdédom.

Vonatunk 11 drakor érkezett Jaffdba. Bir verSiényes nap tiizott le
rednk, mégis nagy aggodalmak koz6tt gyalogoltunk a tengerpart felé,
mert a szél nem csillapodott le, s6t erdsbiilt s minél kozelebb értiink a
tengerparthoz, anndl er6sebben hallottuk a zajgé hullimok ziigisit s
bombo6lS morajat.

Odaérve borzadva lattuk, miként hdborog az egy hét el6tt oly
nyugodt tenger s mily zugdssal s robajjal térnek 4t a vad hullimok
azokon a tengerbdl kidllé veszedelmes szirteken, melyekhez ha odaiitédik
egy bérka, szilinkokra ziizédva menthetetleniil a tengerbe temeti utasait.
Az el6ttiink leldnczolt birkdk a parthozjver6dS szilaj hullimok hétin
eszeveszetten tinczoltak. Edes j6 Istenem! séhajtoztunk f61, hogy jutunk
mi a parttél mintegy mdstél kilométernyire horgonyzé hajénkhoz?!...
Tébben kijelentették, hogy ilyen idében a vilig minden kincseért sem
iilnek a bdrkiba s rimdnkodva kérték vezetSinket, virjdk be a tenger
lecsendesedését. Amde a marsall leghatdrozottabban kijelenté, hogy varni
nem virunk, mert ez nem oly szél, sem nem oly mérvii hullimzis, a
mitdl félni kellene, kiilénben is bdrkdsaink iigyes, tapasztalt emberek, a
kikben bdtran megbizhatunk. Egyet azonban komolyan sziviinkre kotott,
hogy badrmennyire himbdlédzik is barkdnk, nyugodtan maradjunk iilve,
mert a folugrdlds, a mozgoléd4s megneheziti a barka biztos kormanyzasat.

Kis huza-vona utdn a bétrabbak koziil mintegy 10—15-en beiiltek
az els6é barkdba, de mihelyt ezt eloldottdk a parttdl, arczuknak elvdltozott
szine eldrulta félelmiiket. Remegve indultak el, de mi is remegtiink, mert
a hulldimok irgalmatlanul hédnytdk-vetették barkdjukat, majd magasra
emelve, majd lesiillyesztve azt. Egyszerre csak aldmeriilnek, eltiinnek s
mogdbttik oridsi hulldm csap Ossze s tajtékozva hompdolyog felénk. A par-
ton 4lld nék rémiilten sikoltottak f6l s mi férfiak is aggddva szegeztiik
tekintetiinket a bdrka irdnydban, mid6n hirtelen a hulldm hatdra kapaszko-
dik a konnyd bdrka s a benniil6k batorit6lag integetnek felénk, de szavuk
nem hatott el hozzdnk, elnyomta a hullimok zaja. Ez t6bbszor is ismétls-
doétt s a parton dllék mindannyiszor 1élekzetvisszafojtva lesték a pillanatot,
mikor bukkannak f6] ismét. A néket ilyenkor valésdgos rémiilet fogta el,
jajveszékeltek s panaszos szemrehdnydssal illették a vezetéséget, hogy ily
haldlveszedelemnek teszi ki Gket.



142 : JERUZSALEMTOL KAIFAIG

A hulldimok szeszélyes jatéka egyre tartott s az elsé birka még
csak fél dton volt, midén a misodik elhagyta a partot.

A harmadikba beleiiltem én is s megvallom, nem kis haldlmeg-
vetéssel. Beleszoritottak szintén mintegy tizenhatunkat, férfiakat s néket.
Bérkédsaink hol szétlanul, hol meg Allahhoz kdnydrogve, szelték nagy
er6lkodéssel s rendkiviili hidegvérrel a hdborgd tenger hulldmait, melye-
ken csak lassan haladhattunk elére. Az eléttiink haladé s utdnunk jov6
barkdk el-eltiintek s megint f6lbukkantak. A veliink volt szegény nék
séhajtoztak, imidkoztak, sikoltoztak s kdnyezve sirtak, valahdnyszor bir-
kidnk a hullim tetejérél hirtelen egy-egy mély hullimvolgybe esett ald.
Igazdn borzaszté egy helyzet is az, midén az iszonyt hulldmvélgybe
siilyedve, magas falként 14tja az ember maga koriil meredni a tombolé tenger
fehéren habzé z6ld vizét; middn litja az egymasutdn kozelgd hullamokat,
melyek minden perczben belecsaphatnak a bdrkdba s f6lborithatjdk azt,
vagy Osszecsaphatnak feje f6l6tt s az drvénybe temethetik a paranyi jar-
miivet utasaival egyiitt. En némdan s mozdulatlanul iiltem a bérka padjén,
bdr épen nem mondhatnim, hogy kényelmesen éreztem magam, mert
uszni nem tudvdn, a birka folforduldsdval menten hullimsirba széllok.

Azt hiszem, ha valaki tiszta fogalmat akar magdnak szerezni arrdl,
hogy érezhették magukat Jézus tanitvdnyai a hdborgé Geneziret tavan,
egy ilyen jaffai hajoraszalldst kellene ajinlani prébaként.

Hajonkhoz érve, djabb veszélyes kalandokon kellett datesniink.
A félszallasnak, helyesebben a hajéra kapaszkoddsnak valdésigos bravur-
ral kell torténnie, a mi Oregebb vagy termetesebb urakndl s a néknél
meg egyéltaliban iszonyatos nehézségekkel, st életveszélylyel jar. A bér-
kdbol ugyanis a hajé oldaldn lebocsétott 1épcsére egyenkint 4t kell ugorni.
Amde a barkdk ilyenkor egy pillanatig sem 4llnak nyugodtan, hanem
hol félemelkednek a 1épcsézet k6zép magassagdig, hol meg al4siilyednek
s e kozben egymdst is folytonosan taszigdljdk. Be kell tehdt mindig vérni
a kedvezd pillanatot, midén a hulldm legaldbb a 1épcsé als6 fokdig emeli
a barkét s akkor egy hirtelen merész ugréssal 4t kell magdt arra vetni,
a honnan aztdn a matrézok folsegitik a tintorgét vagy 4juldozét. Ha
valaki nem elég gyors, vagy iigyes, okvetleniil belepottyan a hulldimzé
habokba, vagy ha szerencsés, vissza a bdrkdba. Ha pedig gydvasdgbodl
visszamarad, vagy ligyetlenségbdl elmulasztja a kedvezd pillanatot, akkora
larmat csap a lépcsdzet f6lsé végén 4ll6 tirelmetlen kapitdny meg a bar-
kédsok, hogy az ember majd belesiiketiil.

Szerencsésen, de a hullimok sés levének feccsenéseitél j6l meg-
4zva s a kidllott hanykdddsok kovetkeztében egész testemben remegve,
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értem 6l a hajéra. A gyongébb idegzet(i nGket pedig szédiilve, tintorogva
s félig djuldozva hoztdk 16l, és sem a kapitdny el6zékeny iidvozlése, sem
a rdjuk hintett rézsaszirmok,® sem a hajén elsiitott mozsirlovések —
melyeket tObbszordsen visszhangoztak Jaffa sziklas partjai — nem voltak
képesek egyhamar visszaadni 1éleknyugalmukat.

Csak midén a hajé fodélzetérél néztem az utdnunk jovék kiizkodé-
sét a fékezhetetlen elemmel s a 1épcs6zethez érkezett haldlsipadt atitdr-
saim ugraldsit s kapaszkoddsat, tiint {61 az ekszpediczié egész borzaszto-
siga. En Istenem, gondoltam magamban, mily borzaszt, mily vérfagyaszté
lehet még csak az, ha vad orkdn kavarja fol a mérhetetlen tenger 4rjit,
ha a hullimok 6ridsi hegyekké nének s szorny(i morajuk, mindent ronté
csapkoddsuk szinte az eget is megrengeti! Szegény utasok, kiket ilyen
veszedelem utélér!. .. Az Isten irgalmazzon nekik! '

Tébbekt6! hallottam ez alkalommal, hogy évenkint sok ember leli
itt ilyenkor haldlat, de a térék kormdny vagy élhetetlenségbdl, vagy
sztratégiai okokbdl (hogy tudniillik a jaffai tengerpart ne legyen kony-
nyen megkdzelithet6), nem egyhamar fog itt modern, rendezett kikotét
létesiteni, de meg nincsenek is féldsleges millidi. ..

Tobben fogadkoztak, hogy soha életiikben nem iilnek tébbé bdr-
kiba a tengeren, s6t csak egyszer hazaérjenek, 14tni sem kivinnak t6bbé
tengert. En ugyan nem tettem ilyen fogadist, de azt mondhatom, hogy
helyzetiink igen komoly volt s hogy valamennyi tutikalandjaim ko6zott ez
a jaffai hajdraszallds marad a legemlékezetesebb.

Csaknem fél egy volt mar, midén az utolsé barka megérkezett. A hajé
vendéglése nemsokéra jelezte, hogy készen van a villisreggeli. A szalon
ez alkalommal ismét gyonyoriien {61 volt diszitve pdlmadgakkal, virdgok-
kal, transzparentekkel. Hanem az ételnek nem nagy keletje volt, mert
mihelyt hajénk hidromnegyed egykor elindult, a legtdbb zardndokon,
a kik a kidllott rdzk6déds s hdnyatds kovetkeztében egészen elgyongiiltek,
kitort a fengeri betegség. A szédiilést érezvén, legott lefekiidtem. Nyugodt
dlom utdn csak 5 driakor ébredtem f6l s igy sajndlatomra nem ldttam a
tengerparti Czezarea romjait; hajonk ekkor mar a Karmel-eldfok kozelé-
ben szelte a tenger csoéndesiilé hulldmait. Az erd6koszoridzta hegyen mir
tisztdn kivehettiik a Karmel-hegyi hires kolostort s a vildgité tornyot.

* Ez a kedves, gyongéd figyelem a tengeri utazds gyOtrelmeit dtszenvedd nék
irdnt alighanem csak a keleti rézsatermd partvidéken vilt szokdsdvd a rideg és zordon
lelkiiletli matréznépnek, mely zord lelkiiletet azonban mi egész 1itunkban épen nem
tapasztaltuk, ellenkez6leg meglep el6zékenységiik, csalddias érzésiik s erkdlesi jéravalé-
sdguk tiszteletet érdemel.
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Ugy 6 6ra koriil mar bent voltunk az akkdi Gbolben s midén hajénk
haromnegyed hétkor a Karmel tévében elteriilé Kaifa (Haifa) el6tt, de jé
messzire a tengerparttél horgonyt vetett, a nap mér ledldozéfélben volt.
Halvdnyul6 sugarai sdrgds biborral festették be a tenger vizét s a 14t6-
hatdr peremét. Utols6 mosolya ott csillogott 2 magasban 4ll6 karmeli
kolostor templomanak égre mered$ keresztjén, majd az is eltiint s nem-
sokdra kigyultak az égen a csillagok.

Az éjjelt a hajon toltottiikk, mert Kaifinak sem 1évén rendezett
kikot6je, a kibdrkdzdsra ma mdr nem lett volna elég id6nk.

Vacsora utdn sétiltunk a hajé fodélzetén. Az est elragadd volt,
olyan, mely a lelket dbrdndozdsra édesgeti s kolt6i szdrnyakat ad neki.
Fejlink folott a tiszta égen a ragyogo csillagtdbor; szemben veliink Kaifa
megszamlilhatlan mécse pislogott; a Karmel vildgité tornyinak fényvetGije
pedig messzire be-bevildgitotta éles sugaraival a sotét tengert, dsvényt
nyitva az éji hajoknak. Csond volt~ koroskoriil, csak a meleg: déli szellg
langy susogdsa s a hajo oldaldhoz ver6dé hullimok halk mormoldsa,
egyhangt csobogdsa hallatszott.

Mdr tizre jart az id6, lassankint hiivosebb fuvalom kezdé atjarni
konny( ruhdnkat. Lementem kabinomba, hogy a legizgalmasabb nap utin
nyugalomra hajtsam fejemet. Alom sokdig nem jott szememre; elmél-
kedtem zardndokutunk folytatisarél. Holnap fogom tehat bejarni Udvézi-
tém szorosabb értelemben vett édes hazajat, Galiledt.
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Karmel hegye s az akkéi partvidék, Elindulds Kaifibdl, Ellentét Jida és Galilea kozott. A Kison

(Czizon) volgye és patakja. I11és proféta dldozdsi helye a Karmel hegyén. Pihené az El-Haritije

melletti tolgyerdében. A jezraeli (ezdréloni) réna és a Gilbéa-hegység. El-Mudzsedil. Jafd. Kis

pihend Ndzdretben. Szafurije. El-Meshed. Kdna. A Boldogsigok hegye és a (mdsodszori) kenyér-
szaporitds'szinhelye. Megérkezés Tiberidsba.

KO AjUs 2-4n (hétf6) 6t Grakor keltem 61, hogy f6lkésziilvén, minél
\ el6bb gyonyorkodjem az akkéi 6bolben elénk taruld szép pano-
ramaban melynél csak az a méjusireggel volt elragadébb, mely
udvozo]t Folottiink a tiszta ver6iényes keleti ég, alattunk a nyugodt tenger,
melynek jatszi fehér fodrai ezernyi sziporkdra bontottdk f61 a benne fiird6
napsugarakat; el6ttiink a ldnglelkd Illés préféta 4ltal megorokitett, dis-
lombozatii fikkal, sfir(i bokrokkal, selymes flivel benétt Karmel-hegy,
mely a természet fonséges oltdraként méltésdgteljesen mered az égre s
dhitatra hangolva, magasztald imddattal emeli fol lelkiinket a mindenség
nagy Alkotéjahoz; balra t6liink az akkdi partvidék sudar palmikkal s
szép narancsfdkkal befiltetett lapdlya. Gydnyorrél élveztem a természeti
szépségekkel pazarul eldrasztott megkapd tijat, mely egészen elbdjolt,
megihletett, még mieldtt partra szdlltam volna.

Gyonyorkddésemben a barkdsok raja zavart meg, a kik szokds sze-
rint nagy hi-hdval, éktelen ldrmdval kozeledtek hajonk felé. Kevéssel
6 6ra utin partra szallitottak mdr valamennyiiinket. Innen Kaifa egy
nagyobb terére vezettek benniinket, hol az elére megrendelt erés szer-
kezetd s hegyutazdsra valé kocsik mdr vdrakoztak rednk. Egy-egy ilyen
fodott, szellés omnibuszra Oten fértiink f6l. A kocsisok nagyobb része
wiirttembergi komoly német gyarmatosok (kik a Hoffman-féle pietisztikus
templdrius-felekezet hivei), a tobbiek pedig pajzin arabok voltak.

Térsasdgunk néhdny tagja itt kiilénvalt t6liink és mas irdnyban, a
Tébor hegyén 4t, 16hdton folytatta az utat.

Az Ur Jézus sziil6f61djén. 10
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Alighogy f6lkapaszkodtam az egyik kocsira, egymdsutdn négy éltesebb
né is utinam j6tt, ugyanezt a kocsit vélvén legkényelmesebbnek a maguk
szdmdra. Elhelyezkedvén, nagy 6romiiknek adtak kifejezést, hogy véletleniil
épen pap mellé keriiltek, a ki legaldbb hitelesen elmondja majd a neve-
zetesebb helyekre vonatkozo bibliai eseményeket. Fn meg — magamban —
nem épen oriiltem annak, hogy még zardndokitamban is magyardzgas-
sak s egyszerre négy asszony ostromlé kérdéseire is felelgessek. S mind-
ennek tetejébe, a rend érdekében, nem volt szabad az egyszer elfoglalt
kocsit elhagyni s mdsra iilni. Csak az a szerencsém — gondoltam magam-
ban — hogy taldn nem tudjik, hogy épen professzor vagyok s igy hivatés-
szerlileg is arra valé egyén, hogy 6rokké csak prelegéljak. (Kés6bb kideriilt,
hogy csalédtam, mert mir tudtik ezt a kvalitdisomat.) Mer6 filantrépidbol
belenyugodtam sorsomba, anndl is inkdbb, mert vettem észre, hogy platdi
komolysdgom némi respektust és kiméletet parancsolt ttitdrsaimnak.

Mir haromnegyed hétre jart az id6, midén kocsikaravinunk végre-
valahdra elindult, hogy az 4j orszdgtton, a Geneziret partjan fekvé Tibe-
riasig egyhuzamban szelje it egész Galiledt, azt a kedves tartomdnyt,
melynek mdr puszta neve is oly kiilénds vardzszsal tolti el lelkiinket,
hisz ez volt Udvoziténk tulajdonképeni édes hazdja; mert Egiptombdl
visszatérvén, itt élte 4t gyermekéveit, itt ifju- s férfikorat, itt tartézkodvan
harmincz éves koréig, sét nyilvinos miikodése hdrom esztendejének java-
részét is itt tolté el* s ez id6 alatt faradtsigot nem ismerve, keresztiil-
kasul jdrta be tanitvdnyaival e tartomdny réndit, hegyeit s volgyeit, vro-
saiban s falvaiban, mezéin és zsinagogdiban, szdrazon és vizen hirdetvén
az tidvosségnek azon tanait, melyek immdr tizenkilencz szdzad 6ta meg-
nemesitik, megdicséitik a bukott embert, melyek kovdszként atjarjdk a
tarsadalmat s 4talakitjak, lelkileg ujjateremtik a vildgot... Oh, hdny szen-
veddért indult szive kdnyoriiletre Galiledban, hdnynak szdritd 6l itt, vagy
édesité meg konyeit, hdny beteget gydgyfiott meg csoddsan, hany testi-
lelki halottnak adta itt vissza életét!...

Kaifdin kiviil, jobbrél gydnyord palma- és narancskertek, balrél

* E hdrom esztend$ és néhdny hdnap alatt Osszesen csak kevésszer fordult meg
Jeruzsdlemben, illetSleg Judedban. Az els6 esztendSben csak a Adsvéfi tlinnepre ment fol
Jeruzsdlembe ; a mésodikban csak pénkdsdre (mésok szerint a hidsvétra, vagy a purim-
iinnepre v. 0. Jdn. 5, 1.); a harmadikban a sdforok- és a femplomszentelés Unnepére; a
negyedikben pedig ismét a hdsvéfi iinnepre, mely utolsé alkalommal a megvdltds miivét
kereszthaldla 4ltal be is fejezte. A fOltdmaddsa utin még e f6ldon tdltott negyven nap
alatt fdltdmaddsa napjan s annak nyolczaddn s végre mennybemenetele napjin jelent meg
utoljdra Jeruzsdlemben.
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pedig az 4j zsidé-telep k6zott elhaladvan, a Kison (Czizon) volgyébe értiink,
melyben t6bb kilométernyire vastiti sinek kisérnek. E vastittal 6ssze akar-
tdk kotni Kaifat a Genezdreten tdl fekvd, termékeny Haurdnnal és Damasz-
kussal ; pénzhidny miatt azonban be kellett sziintetni a tovibbi munkdla-
tokat s most a sinek mir nem egy helyen rongéilt llapotban ldthatdk.

Egy-két kisebb kaktusz-erdé utdn iidén z6ldeld rétek, virdgos pazsi-
tok, aranykaldszos mez6k,* szép cziprus- és hangulatos olajfa-csoportok
véltakoztak, melyek mdr most sejttették veliink, hogy Galilea f6ldje, réndi,
volgyei, domb- és hegyvidéke — legaldbb tavaszszal — nem oly kopir,
terméketlen, mtiveletlen s egyhangt, mint az elhanyagolt szegény Jude4é.

QGalilea flérdjanak kivalt holgyeink oriiltek, de, igylatszik, leginkibb
mégis az én négy ttitdrsam, a kik, bar legifjabbjuk is legaldbb negyven-
szer lathatott mir életében virdgfakaddst, mégis minduntalan leszalltak a
kocsirdl egy-egy foltiin6bb virdgért. Ez alatt persze mindig egy-egy
kocsival hdtramaradtunk a kocsisorban, melynek pedig a legelején vol-
tunk az elinduldskor. Kocsisunk, tiirelmes német legényke lévén, nem
mert szélni a mind stirtibben ismétl6dé megvdrakoztatds ellen; bennem
is j6 ideig gy6zott az udvariassdg: hallgattam. Amde utébb mégis meg-
kérdeztem dtitirsaimtdl, vajjon azt gondoljdk-e taldn, hogy virdgkorzdra
vonulunk be Tiberidsba, hogy bokrétiikat egyre djabb gy(ijteménynyel
gyarapitjdk 7!

A tréfds figyelmeztetésnek csak rovid ideig volt hatdsa. Egy szin-
gazdagabb virdgmez6hoz érve, megint csak leszdlltak s vakon mentek
tiiskon-bokron keresztiil a kiszemelt virigok utdn.

Hiszen gy6nyodrkodni én is gydnydrkodom az eziistds harmatesepp-
t6l csillogé rét ezernyi virdgaiban — évelédtem magamban — de beérem
azzal, hogy a virdgok ridnk mosolyognak s nyitott kelyhecskéikbél
fiiszeres illattal eldrasztjdk a reggeli 1éget; de tdrsaim virdgszedési szen-
vedélyét, kivdlt ilyen tilhaladott korban, sehogyan sem tudtam meg-
érteni. Pedig utkozben még t6bbszor voltam kénytelen e passzidval szem-
ben elnézést gyakorolni.

Ugy 8 6ra korill mentek 4t kocsijaink a Kisdn-patak gyorsan hom-
polyg6 sekély vizén, mely szdmtalan kanyaroddsban dtszelvén a jezraéli
siksdgot, Kaifa kozelében 6mlik az akkdéi o6bdlbe. Ennek a pataknak
partjdn verte meg (Megidd6 kozelében) a hdéslelkdi Debdra 4ltal harczra
tiizelt Barak biré Jabin, kananita kirdly hadvezérét, Sziszerdt; a fényes

* (Galiledban most kezdték meg az aratdst, melyet Egiptomban mdr egy hénap
el6tt befejeztek.
10+
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gy6zelmet a szintén harczba vonult Debédra 6rokité meg nagyszer(i hdla-
énekben. :

Az arabok Nahr el-Mukkatdnnak (= a megfojtds patakja) nevezik
a Kisént, Bdal pogdny papjainak egykori megdletése emlékére. Illés pro-
féta ugyanis egy hiromévi szdrazsig alkalmidval azt ajinlotta Izrael-
orszdga akkori istentelen kirdlydnak, Achibnak (Kr. e. 918—896.), ki alatt
a bdlvidnyozds rendkiviil elharapddzott az orszdgban, biznd istenitéletre,
ki az igaz Isten: Jehéva-e vagy Bdél s imddja népével azt, a ki az égbdl
alaszillé tiizzel igaz Istennek bizonyul. A kirdly beleegyezett [l1és kivin-
sagiba. A préba pedig a Karmel-hegy épen veliink szemben esé helyén
tortént, melyet az arabok El-Muhrakdnak (= az égés helye, azaz: édldo-
zati hely) neveznek. Nagy néptémeg kisérte f6! a hegyre Illést és B4al
papjait az dldozati helyre. B4l papjai természetesen hidba kérték hamis
istenitket, de Illés im4jat az Ur meghallgatta: aldozatira tliz hullott az
égb6l s folemésztette azt. A nép e csoda lattéra Istenhez tért, Badl-papjait
pedig megragadvdn, legott megélte. Ezutdn Illés térdre borulva eséért
imadkozott, mire kis feln6 mutatkozott a tenger fel6l s nemsokdra az
egész ég beborult s nagy zdporesé hullott a szomjas foldre. Ez dldozati
helyen &sidékt6l templom 4llt; 1883-ban pedig a Karmelita-zdrda szerze-
tesei kdpolndt épitettek romjai folé.

Koriilbeliil O érakor mér az El-Haritije mellett elteriils fdlgyerddbe
(quercus ilex) értiink. Ez koriilbeliil fele a Ndz4retbe vezetd titnak. Itt egy
tisztdson megallapodtunk s mig kocsisaink etettek, elszéledtiink az erdé-
ben. A holgyek persze itt is folytattdk a virdgszedést, az titr6l hozottakat
pedig — elszértdk, mert az erdében sokkal szebb példdnyokat taldltak.

Féléra mulva kiirtszéval visszahivatvin kocsijainkhoz, tovabb foly-
tattuk dtunkat. . A nap mar erdsen ttiz6tt, midén mintegy haromnegyed
6ra hosszat dthaladtunk a nevezetes jezraeli rona (ezdréloni vagy megiddoi
stksdg) éjszaki csiicskén. E nagykiterjedésti réna, mely csaknem a Jorddnig
elnytilik, rendkiviil termékeny, gy, hogy még ma is Sziria magtardnak s
paradicsomanak nevezik. Z6ld mezGségeinek délkeleti szélén a Gilbda-hegy-
ség emelkedik. A Szentfold ez egyetlen nagyobb siksdga volt 8sid6ktél fogva
ama szinhely, a hol Palesztina birtokdért a legtobb dontd csata vivatott.
Itt kiizd6tt Barak Jabin ellen; itt Gedeon az amalekitdk és midjanitdk ellen;
itt litotte f61 tdborat a zsidok elsé kirdlya, Saul a filiszteusok elleni szerencsét-
len kimeneteld csata alkalmdval, de 4ltaluk a Gilbda-hegységre szorittatvin
s hdsiesen harczoldé két fidt is elhullani latvan, kétségbeesésében onkezii-
leg oltotta ki életét (Kr. e. 1055.); itt tdborozott Nebukadnézar serege
Holofernesz alatt, kit Betulidnak jdmbor és héslelkii zsid6 6zvegye, Judit
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megolt (Kr. e. a VIL szdzadban); itt rontott Necho, Egiptom firddja Jada
jdmbor kirdlydra, Jozidsra, kinek mindjart a csata elején egy ellenséges
nyfl kioltotta életét (Kr. e. 610.); itt kiizdottek Veszpdzidn 1égidi a fol-
ldzadt galileai zsiddk ellen (Kr. u. 67.); itt gy6zte le Szaladin szultdn a
kereszteseket (1187.); itt tdboroztak II. Endre magyar kirdly keresztes
vitézei® V. Lipé6t osztrak herczeg és Brienne Jdnos franczia lovag seregé-
vel (1217.) s legtijabban Napoleon vitéz katondi a térokok ellen (1799).
Valészinti, hogy itt vivatik majd az a nagy {itkozet is a kereszténység és
a mohamedanizmus kozott, mely Palesztina j6vé sorsit el fogja donteni.

A mint elvonultak lelkem el6tt a régmult nagy idék dics6é s gydszos
emlékei s megeleveniiltek el6ttem Jehovanak és a szent keresztnek bajnokai,
kiknek hés vérétél pirosultak hajdan Jezraélnek térei s méla biibdnattal
visszagondoltam szentf6ldi nagy veszteségeinkre, melyekkel a keresztesek
altal kivivott sikerek utdn épen a keresztény fejedelmek 4ldatlan vissza-
vondsa, kicsinykedése, hiusdga s méltatlan politikdja miatt, sujtott minket
az Isten, — madr f6lértlink Galilea &iszaki hegyvidékére s itt jobbrdl csak-
hamar foltiint a Kis-Hermon s a tobbi hegyek koziil kiemelked6 Tdbor
merészen magasba t6r6 orma; mogottiink pedig még mindig lattuk a
jezraéli réna mentén a tengerig elnyulé Karmelt.

Utkozben csak itt-ott taldlkoztunk egy-két felldhhal s egy kévékkel
megrakott nagyobb tevekaravinnal.

Elhagyvin a gorogék és maronitdk 4ltal lakott El-Mudzsedil
falvat, hulldmos fonsikon Jafdba (a régi Jafia) értiink, mely a hagyomany
szerint idésb Jakab és Janos apostol atyjinak, Zebedeusnak sziiletési
helye. A falut szegény gordgok és katholikusok lakjik. Rongyos és
szurtos gyermekeik lihegve szaladgiltak kocsijaink utin baksisért.

Kocsisunk figyelmeztetésére, hogy nemsokdra megpillantjuk Ndzd-
refet, azt a varva-vart szent helyet, mely utdn egész tton sévargott lel-
kiink, szemiink fiirkész$ tekintete dllanddan a jelzett irdnyban révedezett,
sziviink pedig hevesebben dobbant az 6romtdl, hogy meglatjuk vala-
hdra Galilea draga gyongyét, virdgdt, a szent Csaladnak dicsé varoskdjit.

* II. Endre kirdly 1217 augusztus havdban indult el seregével Zdgribon At
Spalatdba, a honnan tizenhat napi tengeri 1t utdn Cziprusba érkezett. Itt a Szentfoldre
vonulb mds csapatokkal egyesiilve, ismét hajora szillt s november elején érkezett AkkSba
(a régi Ptolemaisz, franczidul: St. Jean d’'Acre). Haromszor iitkozott meg a torokokkel.
E jelentéktelen csatdrozdsok utdn a Tdbor-hegyen épiilt varnak hasztalan ostroma kézben
a vezérek meghasonlottak, mire Endre, hazulrél is rossz hireket vevén, harom hénap
mulva a «jeruzsdlemi kirdly» czimével (mely azdta szerepel kirdlyaink czimei kozott)
visszasietett a zildlt Magyarorszdgba 1218 elején.
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Kocsink egyre f6ljebb, foljebb kapaszkodott ... egyszerre foltiinnek sze-
meink el6tt a csinos viros fehér hdzai, hivogatdan tekintve felénk a
tropikus fik fide z6ldjén 4t. Lelkem e szent pillanatban kimondhatatlan
boldogsigtdl dradozott s szemeimbdl nkénteleniil kicsordultak a meg-
illet6dés konyei.

Utunk innen lefelé vezetett N4zaretbe, hov4 épen délben robogtak
be kocsijaink. Programmunk szerint a vdros megtekintése a visszatérés ide-
jére volt hagyandd. Most csak megpihentiink kissé benne s étkeztiink. De szi-
viink ellendllhatatlan vonzalmdnak engedve, mégis szakitottunk magunk-
nak legaldbb nehdny perczet, hogy legfébb szentélyében, az Annunczidczio
templomdban leboruljunk azon 6rokké emlékezetes szent helyen, hol két
ezredév el6tt az imddandS Ige a boldogsdgos Sziiz méhében testté 16n.
Eldrasztottuk csdkjainkkal, konyeinkkel s rdévid ima utin 4tmentiink a
Jferencziek hospicziumdba, hol Y21-kor a szives atydk joiz(i villdsreggelire
vartak. Utdna nehdny képes levelezdn iidvozoltiik otthon hagyott roko-

+ nainkat s bardtainkat.

XXX

Kis pihené utin ellitvdin magunkat- a még hatralev$ tdtra narancs-
csal — mert a hd@ség mdr-mdr elviselhetetlenné valt — 1/23-kor tovdbb
indultunk. Alig hogy kiértiink a virosbdl, egy meredek helyen le kellett
szdllnunk a kocsirdl, a mi Tiberidsig annyiszor ismétl6dott, hogy e rend-
kiviil faraszt6, meredek hegyi titnak csaknem felét gyalog tettitk meg.

Fgy magaslatrdl a tdvolban f6ltiint az éjszaknyugatra fekv6 Szaffurije
(a régi Szeforisz, a rémaiakndl Dioczezarea), mely a hagyomdny szerint
a boldogsdgos Sziiz sziileinek, szent Jodchim- és szent Anndnak sziiletési
helye. Az épitkezéseir6l hires Herddes Antipasz, Galilea és Perea negye-
des fejedelme, ki Keresztel6 szent Jdnost lefejeztette, e vdrost meg-
nagyobbittatvan, Galilea f6varosdvd emelte.

Utitdrsaim rdunvdn a csaknem sziintelen csevegésre, viltozatossig
okart énekelni kezdtek. Meglepetésemre engem is f6lszdlitottak, alljak be
énekkarukba. En azonban hivatkozva arra, hogy regiszterem nem birja a
magasabb hangokat s igy zengeményiik kifogdstalan harmdnidjdt csak
rontanim, megtiszteld folszdlitdsukat megkdszéntem.

E kozben elhaladtunk El-Meshed mellett, mely a régi Gdt-Hachéfér
helyén teriil el, a hol Jonds préféta sziiletett. Sirjdt még ma is mutatjdk
itt s nagy tiszteletben tartjdk.

Féléra mulva — 4 dra lehetett — a hatalmas kaktuszokkal csak-
nem koériilsovényezett Kdna (arabul Kafr Kennd) faluba értiink, a hol
Udvoziténk elsd csoddjat miivelé.
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Utkézben arra az emlékezetes szdntdfoldre is figyelmeztettek, a hol
a hagyomany szerint Jézus megéhezett tanitvanyai egy szombaton nehdny
szétdorzsolt buzakaldszszal csillapitottik éhségiiket, a miért a farizeusok,
mint a szombat megsért6it, megtimadtdk, de Jézus édltal csakhamar elhall-
gattattak.

Midr 6 6ra koriil jirt az id6, mid6n két igen nevezetes helynél
haladtunk el. Ejszakra ugyanis foltint a Karn Hattin (= Hattin szarvai,
nyerges alakjatél {gy neveztetve), hol Udvéziténk az tigynevezett hegyi
beszédet tartd, melyben az 4ltala alapitandé Istenorszdgdnak mintegy tor-
vénykonyvét, dllamkodekszét bocsitd kozre. Minthogy a beszéd az ugy-
nevezett nyolcz boldogsiggal kezdddik, e hegyet a Boldogsdgok hegyé-
nek is hivjdk. Az ett6l délkeletre elteriil6 hegy és siksig pedig a
hagyomdny szerint a (mdsodik) kenyérszaporitds szinhelye, a hol Jézus
4000 embert vendégelt meg csoddlatosan hét kenyérrel és kevés hallal

A bucsiizé nap utolsé halvdny sugaraival hinté be a tdjat, mid6n
jobbieldl végre foltiint a Genezdret tavanak tiikre.

Az est homdlya is leszdllt mdr s kocsijaink még mindig kanyarod-
tak lefelé a dombos vidékrdl. Végre 3/48-kor teljes sotétségben Tiberidsba
érkeztiink.

En tirsasigunk nagyobb felével a Hotel Tiberidsba lettem elsz4ll4-
solva, a tobbiek pedig a ferencziek hospicziumédba. Vacsordnk utdn, mely-
nél a Genezidret tavdbdl valé halakat is fGltdlaltak, csakhamar aludni
mentiink, mert a sok hegyi gyaloglistdl teljesen ki voltunk meriilve,

S o2



XII.
TIBERIAS FS A GENEZARFET TAVA.

Tiberids virosa hajdan és most. Nagymisénk. Kirandulds barkdn Kafarnaumig. A Geneziret tava.

Magdala romjai. Genezar siksiga. Betszaida helye. Megérkezés Kafarnaum elé. Kafarnaum Jézus

vdrosa, Séta Kafarnaum rommezején, Visszatérés Tiberidsba. Kirdndulds a Meleg-forrdsokhioz és
rabbi Meir sirjdhoz.

0Ajus 3-an (kedden) mar Ot d6rakor korszemlét tartottunk szdl-
lodink lapos tet6zetérdl. A reggel ismét felséges volt, mely a
SuBZe gyonyoril panordmdval aranyos keretet képezett ahhoz a
viddm, deriilt hangulathoz, melylyel e napra ébredtiink. — Szemeink
elé¢ fest6 ecsetére mélté tarka kép tdrult. Labaink alatt Tiberids ala-
csony hdzainak tdmege teriilt el, részint lapos, részint kupolds tetdivel ;
itt-ott karcsu péalmédk sudarai magasan emelkedtek ki foléttiik. A vdros
lassan-lassan népesedd utczdin, térein igazi keleti ldtvdny: sdpadt
arczu zsiddk, barna arabok, férfiak s nék pongyoldban, piszkos ruhdban
nyujtézkodva, 4sitozva bujnak ki a sziirke hazak kis ajtajan; egykedviien
megiallnak elGtte, vagy henyén tova ballagnak; itt-ott bAmészkodva emeli
f6l szemeit egyik-mdsik mindent kivdncsian flirkészé kis csoportunkra;
amott ketten-hdrman Osszeverddnek, leguggolnak s iildégélve széba
ereszkednek — taldn a tegnap este koriikbe érkezett nagy zardndok-
seregr6l. Egyszerre élénkebb, tarkdbb szinezetet 6lt a kép : hosszu fiild
fekete kecskék, juhok, tehenek, szamarak, otromba tevék mekegve, bégve
lepik el az utczdkat, legelére terelgetik Sket; imitt-amott egy-egy gyerkdcz
bandukol nyomukban; latszik rajta, hogy még alhatnék, fejét kedvet-
leniill lehorgasztja, nagyokat dsit, szemeit dorzsoli. A hdzakon tdl a
Genezdret tavdnak nyugodt tiikre mosolyog felénk; a tilsé partvidéket
szegélyz6 pereai hegyek ormait a f6lkel6 nap biborkédbe burkolja és
sajatszerli fénynyel hinti be az egész tdjat.

Képzeletem messze-messze visszaszdrnyalt a régmult idékbe s lelkem
el6tt elvonult a viros torténete, mely ma egyediil dll elpusztult tdrsai
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koziil a Genezdret tavinak lakatlannd, némava lett partjain, hogy egymaga
taniskodjék ama tizenkilencz szdzad el6tti boldog id6kr6l, melyekre hald-
datlan tarsainak hitetlensége mélté nem vala.

Herddes Antipasz alapitd Kr. u. 16—22 k6z6tt s Tiberiusz rémai
csdszdrnak hizelegni akarvan, réla Tiberidsnak nevezte el s az araboknal
mai nap is 7abarija a neve. Miutin megerGsitette, Galilea févdrosdva
emelvén azt, ide tette 4t székhelyét Szeforiszbdl. A hithti zsidék kezdetben
keriilték e vdrost, részint mert épitésénél sirokra akadtak, melyek érintése
azsiddk valldsa szerint tisztdtalannd tesz, megfert6ztet; részint mert Herddes
amfitedtrumot, pogany templomokat is épittetett benne s 4ltaldban gorog-
rémai pogdny szellemben fejleszté azt. Igy tehdt elsé lakéi gyiilevész
pogényok voltak. Ez magyardzza meg azt, hogy az Ujszovetségben  alig
egyszer-kétszer van Tiberids emlitve (Jan. 6, 1, 23; 21, 1.) s igen valé-
szinti, hogy Jézus sohasem fordult meg benne. A hagyomany szerint csak
hatdrdban jelent meg egyszer foltimaddsa utén.

Midén a zsid6k Jézus mennybemenetele utdn néhdny évtized miilva
a rémaiak ellen folldzadtak, Fldviusz Jézsef volt Galilea féparancsnoka.
Tiberids, mely dnkényt meghddolt Veszpdzidnnak, megkiméltetett. Csak
a lazitékon 4lltak bosziit, a kik barkdkon a délre fekv6 Tarichedba akartak
menekiilni. Ezeket elfogvan, részint a téba fulasztottdk, részint fogsidgba
hurczoltdk. — Jeruzsilemnek 70-ben tortént pusztuldsa utin a zsidék
Galiledba menekiiltek s egyik f6gytilhelylik épen Tiberids lett. Az6ta pedig,
hogy az el6bb Jabnéba (Jamnia), azutdn Szeforiszba k61t6z6tt szinédriumot
s illet6leg zsid6 f6iskoldt is a II. szdzad kozepén ide tették dt, Tiberids az
V. szdzadig szellemi kozéppontja volt a zsiddsagnak. Itt mikddtek s itt
vannak eltemetve legkivdlébb rabbijaik (tuddsaik). Itt kodifikélta a hires
Jida Hakkadds 200. koriil a zsidéknak a Szentirds utdn legfontosabb
torvénykonyvét, a Misndt, melyhez a késébbi tiberidsi rabbik magyaré-
zatként 4 Gemardt csatoltik. E kett6 egyiittvéve, t.i.a Misna a Gemaréval
neveztetik palesztinai Talmidnak, ellentétben az u. n. babiloniai Talmiid-
dal, mely amanndl bévebb és késébbi eredetli* — Itt van rabbi Meir,
r. Ami, r. Jochandn ben-Zakkaj és r. Akib4 sirja, a ki oly nagy szerepet
jatszott a Bar-Kochba-féle 1dzaddsban Kr. u. 135-ben. A kozépkor leg-
hiresebb zsid6 tuddsat, Majmonidesz Moézest, haldla® utdn (1205.) Kairébdl
szintén ide szdllitottik s itt temették el. Tiberids iSiskoldjaban szerkesz-

* A ki a zsidok e nagyjelentdségi s rendkiviil érdekes kodekszével kozelebbrél
Ohajt megismerkedni, legyen szabad annak ilyen czimi nagyobb munkdmat ajinlanom :
«A Talmiid, kultirtorténeti és biblikus tanulmdny. Budapest, 1897». Kaphaté Huber
Lipdtndl Kalocsdn; ara 2 frt 50 kr.
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tették a VI. és VII. szdzadban az 1. n. Maszdrdt is, mely egyéb szOveg-
kritikai adatok gyfijtésén kiviil a Szentirds héber szovegének olvasisit az
addig nem alkalmazott maginhangzd-jelek 4ltal megszildrditotta. Szent
Jeromost, a nagy egyhézatyit és bibliaforditét is egy Bar-Chanina nevii
tiberidsi rabbi avatta be a héber és aram nyelv ismeretébe a IV. szdzad
végén.

A keresztény vallds csak a IV. szdzadban tudott a zsidésdg e f6helyére
nagynehezen behatolni, a mikor is N. Konstantin csdszdr szent Péter
apostol tiszteletére templomot épittetett benne; az V. szdzadtdl kezdve
pedig mdr piispokei is szerepelnek. Az arabok 637-ben konny( szerrel
bevették a virost. A keresztesek azonban 1099-ben visszafoglaltdk s a régi
tiberidsi piispOkséget is visszadllitottdk. De alig szdz év mulva, a szeren-
csétlen hittini iitkézet utdn (1187.) ismét a mohamedanok kezébe keriilt.
A torokok uralma alatt azonban, de f6kép az 1837-iki nagy foldrengés
dltal, melynek a lakossdg fele is (6000 ember) dldozatul esett, a hajdan
oly szép véros annyira tonkre ment, hogy régi fényének ma mdr se hire,
se hamva. Az a vastag fala is, mely a szarazi6ld fel6li oldalon védi, erGsen
meg van rongdlva s a virosban sokfelé heveré romok még mindig emlé-
keztetnek a hatvankét év el6tti szornyd katasztréfdra.

Csak legujabban kezd ismét emelkedni. Lakosainak szdma ma mdr
koriilbeliil 4000, kiknek tilnyomo része (2500) zsidd; van ezeken kiviil
1200 mohameddn, néhdny szdz szakaddr goérog, egypdr protestdns s mint-
egy 20—30 csaldd katholikus.

A zsidok, kik kozott sok a Lengyelorszagbdl bevandorlott, a kik
németiil beszélnek, még mindig kivaléan dpoljdk a talmdidi tanulméanyokat
Van tiz zsinagégdjuk, de egy sem figyelemre méltébb épiilet. Tiberidst
egyébként a négy szent vdros koz€ (Jeruzsdlem, Hebron, Szdfed, Tiberids)
szdmitjdk s hitiik szerint a Messids Tiberidsban fog megjelenni. Oh, bir
folismernék tévedésiiket s reményiiknek hidbavalésigit! A Messids meg-
jott; s mid6n ismét megjelenik az id6k végén nagy dicséséggel az ég
felhdin angyalaival, mint itél6 vildgbiré j6 majd, hogy megitélje az embe-
riség foltdmasztott miriddjait.

A ferencziek 1847.6ta gondozzik ismét a csekély szdmu katholikus
hivéket. Megszerezvén a régi keresztény templom romjait, azokon egy
modern izlésti femplomocskdt emeltek, melynek ma 6t oltdra van. Melléje
épiilt zdrddjuk, iskoldjuk és zardndokhdzuk. A hagyomdny szerint e
templom, mely a viros éjszaki végén csaknem kozvetleniil a t6 partjan
fekszik, azon az 6r6kké emlékezetes helyen 4ll, a hol Jézus foltdmaddsa
utdn hét tanitviny4nak megjelenvén, a (mdsodik) csoddlatos halfogds utén
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Pétert ezen szavakkal: «Legeltesd az én bardnyaimat! — Legeltesd az én
juhaimat!» hiveinek legfébb pédsztordvd rendelte.

Hat 6rakor elindultam a csinos templomba s kis varakozds utin
lelkem nagy” 6rémére én is bemutathattam itt Istennek az 1jszévetség
legszentebb aldozatjat.

Visszatérvén szallodankba, hamarosan megreggeliztem, aztan néhany
tirsammal bejdrtam a bazirokat s a vdrosnak rendkiviil sziik, sok helyen
ponyvaval, deszkdval bedrnyékolt utczdit. Mindeniitt képzeletet féliillmulé
piszkot, rondasdgot taldltam. A mohamedan arabok hamisitatlanul meg-
6rizték tipusukat. A nék arczan fatyolt nem ldttam. Kis gyermekeik szép
pufék arczuak s bogdrfekete szemtiek.

Pont 1/28-kor ismét a templomban voltam, mert tinnepélyes szent-
misénk volt. Azt hiszem, az 6sszes tiberidsi katholikus hivek is megjelentek
ez alkalomra, habédr jérészt kiszorultak a kis templombdl. En is csak a
kitszObig férkézhettem. Ahitatuk, kivalt a nagy fehér kendékben kisde-
deikkel megjelent nék buzgé imdja épiilésiinkre szolgilt s megszégyenit-
hetne nem egy eurdpai 4jtatoskoddt. De a mi legkellemesebben meglepett,
az a tiberidsi kis iskoldsfitik szép és precziz latin éneke volt, melynek
sikeres betanitdsa valéban dicséretére vilik a ferenczrendi atydknak.

Midén haza tértiink, mér vart rednk a Szafedbdl lednydval ide érke-
zett osztrdk-magyar konzul, Miklosewicz Jozsef. E lengyel szdrmazdsi buzgé
s rendkiviil szerény 6reg trnak, ki mar toébb évtized 6ta lakik a Keleten,
nagy érdemei vannak a csaknem kizarélag zsidé-lakta Széfedben tartdz-
kodé csekélyszamil katholikusok kdpolndjanak foiépitésében.

Mdr kilencz éra felé jart az id6, middn a t6 partjdhoz siettiink, hogy
vitorlds barkdkon Kafarnaum romjaihoz evezziink. A bérkdra sz4llast egy
kis 6sszeszolalkozds és kellemetlen jelenet elzte meg. A béarkdsok u. i. —
nem tudom marsallunk rendeletére-e — kevés és oly kicsiny s kényel-
metlen jdrmfiveken akartak minket tovdbb széllitani, hogy a legkényel-
metlenebb helyzetben, 6sszekuporodva kellett volna csaknem délig rajtuk
tilniink. A larmdra s kovetelésre végre el6czipelték nagyobb barkdikat,
melyekben &tonkint-hatonkint ethelyezkedvén, elhagytuk Tiberids partjait.

E szép ténak legrégibb neve Genezdret fava, héberill Jam-Kinnéret
a kinndr= lant sz6t6], mert medenczéjének alakja lanthoz hasonlit; masok
szerint a nyugati partvidékén fekiidt Kinéret varostol. Nevezték Galileai
tengernek is, mert QGalilednak legnagyobb belvize. Az Ujszovetségben
Tiperids tava vagy Tiberids fengere név alatt is szerepel a nyugati partjin
épiilt hasonnevii 1ij vdros utdn s az arabok ma is Bahr el-Tabarijinak
nevezik. Mi keresztények meg batran nevezhetnék Jézus favdnak, mert
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partjain és hegyvidékén tartézkodott az Ur legdromestebb, itt tanitott
leggyakrabban; itt mfivelte legtébb csoddjat; itt valasztd elsé tanft-
vanyait.

Vizszine 190—200 méternyire fekszik a Foéldkdzi-tenger szine alatt.
Hossza koriilbeliil 21 km., legnagyobb szélessége 12 km., mélysége pedig
40—50 méter. Egész foliilete korilbeliil. félakkora, mint a mi Balatonunké
(mely 690 négyszég kilométernyi). Ude vize, melyen a Jorddn 4tfolyik,
tiszta, ihaté s igen gazdag halakban. Halai kozott olyanok is vannak,
melyek kiilénben csak a Nilusban és tropikus vizekben élnek, a mib6!
a természettuddsok azt kovetkeztetik, hogy a Genezdret tava a torténelem
el6tti id6kben a vildgtengerrel volt dsszekottetésben.

A tavat csaknem koroskoriil gyényord hegyek (nyugaton bazalt-,
keleten mészhegyek) kornyezik, melyek a keleti partvidéken 300 méter-
nyire emelkednek a viz szine f61é. Az egész t6 kérnyéke Krisztus Urunk
idejében elragaddan szép volt. Termékenységét, dis ndvényzetének
pompéjit a régiek nem gyé6zik eléggé magasztalni. Partjain a népes
vdrosoknak, falvaknak egész sora fekiidt. S ezek kozott a keleti parton
emlitésre méltébbak: Betszdida-Julidsz, Gergéza, Hipposz; a nyugatin:
Korozdin, Kafarnaum, Betszdida, Magdala s Tiberids. De e varosok, az
utolsé kivételével, mdr rég eltiintek a fold szinérél, miként azt az Udvo-
zit6 hitetlenségiik miatt megjdvendolé. S e vdrosokkal eltlint e mostan
csaknem lakatlan vidék rendkiviili termékenysége is. A 16 csendes,
elhagyatott partjain ma csak romok s a hajdanihoz viszonyitva szegény
noévényzet a hirmonddi a régi nagysignak, fénynek, az egykori pezsgé
életnek s paradicsomi tenyészetnek. Fodros habjain pedig, melyeket
hajdan szdz meg szdz vitorldshajé s haldszbdrka szeldelt keresztiil-kasul,
ma csak itt-ott 14tunk egy-egy szegény barkit evezni.

Mély fekvése miatt e hegykatlan éghajlata tropikus s a hoseg
benne néha csaknem elviselhetetlen. A 1égmérsék kiegyenlitése gyakran
hirtelen nagy viharokat idéz el6 (leginkdbb délutin és este fel¢), mely
Gridsi hullimokat ver 61 a ténak felszinén.

Alighogy Tiberidst elhagytuk, itt-ott fehér felh6cskék mutatkoztak
a ver6fényes deriilt égen, de csakhamar el is tiintek s az égnek kristdly-
tiszta azurja megint biztatélag mosolygott le reink. A ténak zoldes
vizében fiird§ nap hevét eleinte enyhité a kis szellScske, mely koriilot-
tink fujdogdit s picziny fodros hulldimokat bardzdilt a csendes tonak
eziist tiikrén.

Barkdink nem toronyirdnyban, hanem leginkibb a part. mentén
szelték a habokat s igy tisztdn ldthattuk, hogy a Genezdret partja nddon
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és egyéb bozdton kiviil helyenkint gy(jnyérﬁen diszl6é lednderekkel s
kiilonb6z6é tropikus virdgokkal van bendve, melyek f6l6tt tarka lepkék
csillogtattik szdrnyaikat a napnak sugarfényében. A parti bokrok drnyéka-
ban pedig v/ig maddrkdk dalolgattak, mig fejiink f616tt egy-egy nagyobb
vizi szdrnyas ropkodott.

Hogy az evezés még edzett arabjainknak is igen fdraszté, nehéz
munka, azt abbdl kovetkeztettem, hogy mihelyt kedvezdbb irdnyt vett
a gyOnge szelecske, azonnal letették az evezdlapatokat s kifeszitették a
vitorldt, mire bdrkdnk csaknem nyilsebesen repiilt tova a ténak fényes
sikjdn; de néha olyan ferde helyzetbe is jutott, hogy néi tdrsaink attél
tartottak, hogy f6lborulunk. Napsiitotte, komoly arczd oreg korményo-
sunk ilyenkor csak egyet forditott a kormdnyon s a fenyegetd veszély
legott elhdrult.

A mint igy ringva szelte barkdnk a ténak habjait, lelkem minden
gondolata visszaszdrnyalt a magasztos, csodds korba. Boldogit6 édes
érzés tolté el keblemet a gondolatndl, hogy ugyanazon kivdltsigos szép
tavon ringatézik most az én kis barkdm is, melyet tizenkilencz szdzad
el6tt maga az Istenfia oly gyakori jelenlétével megszentelt.

Igen, Genezdret, te valdl a Messidsnak kedvencz szent tava! Te vagy
az, kinek elbdjolé pompdjin az Istenember is gydnydrkédve pihenteté
egykor szemeit. GyonyorkOdve tekintett {ide partjaid nyilé virdgaira;
gyonyorkodott azok édes illatdrjaban, a fik és bokrok &4gain zengé
madarkdk bajos daldban, az eziistds harmat csillogdsdban, a folkelé és
lenyugvé nap aranybiboriban, a hullimidban fiird6 hold tiszta fényé-
ben s az égbolt csillagtibordban. S bar minden elpusztult is koriilotted,
mi hiitlen, hiladatlan volt az égbél aldszéllott Alkotdhoz, te megmaradtal
s még mindig ugyanaz vagy annyi szdzad utdn is, mert hiliséges valdl
hozzd és engedelmes és az fogsz maradni bizonydra az iddk végéig.
Fodros habjaidnak rejtelmes, halk mormoldsa mintha most is biiszkén,
boldogan azt susogni: mi lattuk Ot, mi hédoltunk Neki, mi ringattuk
kis barkdjat, mi ldbaihoz simulva sokszor imadtuk az Istenfiat.

Igen, te nagy 6rommel iidvozolted Ot, midén Nézéretbsl legeldszor
jelent meg mosolygd partidon; te ujjongva iidvozolted Ot, midén nyil-
vdnos tanitisa helyéiil a te partjaid lombkoszorizta halmait, csendes
rejtekeit vélasztd. Te boldog valdl, hogy néma alkonyon dltalvihetéd
elsimulé habjaidon egyik partodrél a mésikig, hogy csendes imdba
meriilve zavartalanul toltse éjjelét a hegyeken. Te készségesen szolgdltél
neki, mikor Ot a nép kirdlylyd akarta tenni, hogy elvonuljon a foldi
dicséség muld ldrmdja el6l az imdra hivogaté magdny csendjébe. Te,
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megértvén az O mindenhaté akaratjt, sietve tereléd halaidat tanitvi-
nyainak héldjdba, oly csoddlatos bdséggel, hogy az csaknem szakadozott.
S midén a Mestert6l is a templom-adét kovetelték, te legott szdjdba
adtad egyik halacskddnak a statért s rdvezetéd a parthoz kiildott Péter
horgdra. Midén pedig az Istenember a tanitisban kimeriilve elszenderiilt
a hajdcskdn s vakmerS bdsz viharok annyira félkorbacsoltik hullimaidat,
hogy ezek tomboldsa elmeriiléssel fenyegeté a kisded jarmtivet s O a
félénk tanitvanyok 4ltal f61ébresztve, megfenyegeté a redd rohant szeleket,
legott szeliden elsimitdd hulldmaid. Te, mid6n a hajnal sziirkiiletében a
hulldmiddal kiizk6d6 tanitvdnyaihoz akart menni a tilsé partrél jové
Messids, ldgy habjaidon szilird Osvényt addl neki, hogy 1gy, mint
sz4razfoldon 1épdelhessen azokon.

Te, te valdl leggyakoribb tamija elbiivol6 tanitisdnak, ki az isteni
igéket az O szentséges ajkaird! hallottad. S taldn 4lmélkodal te is a boldog
népsereggel, mid6n eléadd partidon remek példdzatainak leggyongyeit.
Te ismeréd azt a munkds, derék, jézan haldsznépet, melynek legneme-
sebbjeit apostolaivd vélasztotta ki, hogy kioktatva s kegyelmeivel f5l-
szerelve elszéledjenek a foldkerekség nagy néptengerébens dsszegyiijtsék
iidvozit6 Egyhdzdba az emberi nemzetet évezredrél évezredre. Te
lattad lerakni az Isten orszdgdnak legels6 alapjait’ Te vagy az, kit még
foltimaddsa utdn is megtisztelt az Istenfia szent litogatdsdval s halldd
ekkor, miként bizza meg Pétert az O Egyhdzinak korményzatival.

Te szdmtalanszor lattad Ot és boldogan titkroztetéd vissza mélté-
sdgteljes alakjdt. S most is mintha visszasugdrozndk kristdlytiszta habjaid
azokat az im4dandd fénséges vondsokat, azt a szelid, j6sdgos szent 4bra-
zatot, azt a magas, sima, nyilt homlokot, azt a véllaira oml6 szép hajzatot,
azokat a tiszta, élénk szemeket, azt a lelkek mélyéig haté ellendllhatatlan
tekintetet, azokat az isteni igékt6l dradd szentséges ajkakat, melyek min-
den szavdn kimondhatatlan mennyei varizs 6mlik el. Ugy tetszik, mintha
mindez most is megcsillanna tiszta tiikr6don ; mintha hulldimaidnak szelid
mormoldsa elhalé visszhangja lenne az 6 szavdnak, mely lelkemet az
ihlet szdrnydn éghez emeli s az dhitat kimondhatatlan édességével tolti
be egész valdmat. '

Mir tiz 6ra felé jart az id6, mid6n a ténak nyugati partjin feltlint
a zoldlombozatd f4ktSl bedrnyékolt néhiny viskébol allé6 Medzsdel falu,
mely azonos a Szentirds Magdaldjdval, a hol Miria Magdolna sziiletett
s egy ideig lakott; innen mellékneve Magdolna, azaz magdaldi. A falucska
kozvetlen kozelében lathaté figyelemre mélté épiiletrom volt allitélag
hédza ennek az asszonynak, a ki feslett életével egykor a kornyék lakdinak
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botrdnydul szolgélt, de példds bilinbinata utdn €16 titkore lett az aldzat-
nak, dhitatnak és oGnmegtagaddsnak.

Magdalitol éjszakra terjed el a t6 mentén a kivalt hajdan oly gyo-
nyorl Genezdr (Genezdret) stksdg (arabul Ruvér) szdmos iide forrdsaival
s virulé vegeticzidjdval. Datolya-, pdlma-, czitrom- s narancsfdi, pompds
lesnderbokrai, papirusz-cserjéi még ma is bdmulatra ragadjék az eurdpai
zardndokat.* Ezen a siksigon fekiidt hajdan Befszaida, Péter, Andrds és
Fiilop apostolnak sziil6vdrosa. A szanaszét lathaté romok koziil azonban
még nem sikeriilt eddigelé biztosan megéllapftani, melyek tulajdonképen
a bibliai Betszaid4éi. Legtdjabban Ain et-Tabigd (a régi Heptapégon =
Hétforrds) mellett keresik azokat, a hol 1889. 6ta a németorszdgi katho-
likusoknak kis telepiik van hospicziummal és kdpolndval.

J6 félérdig szelték még barkdink a Genezdret tavdnak hulldmait,
midén végre 11 6ra koriil az éjszaknyugati partjdn elteriild Kafarnaum
elé értiink, mely ma csak néhdny szegényes viskébdl 4ll. Folotte mint-
egy négy kilométernyire dmlik a Jorddn a téba.

Barkdink a lednderekkel, apré bokrokkal s egyéb bozéttal bendtt
parttdl tobb méternyire voltak kénytelenek megélini, mert a part mentén
a viz nagyon sekély. A kiszallds meglehetésen komikus volt; mert a ki
nem akarta ldbbelijét’levetni s térdig f6lgyiirkézve kigdzolni (ilyen pedig
kevés akadt), azt barkdsaink kiczipelték karjaikon, 6lilkkben vagy hitukon.
Engem izmos kormanyosunk vitt ki 6lben; a markos arab hirom magam-
féle individuumot is elbirt volna egyszerre.

A tiiskés gazzal stirlin bendtt, mérsékelt emelkedésti vidéken 4t,
melyet rendkiviil baratsigtalannd, komorréd tesznek a mindenfelé heverd
sOtét kédarabok, elgyalogoltunk a ferencziek kis hospicziumdhoz és kdpol-
ndjdhoz, hogy onnan induljunk a régi varos gy4szos rommezejének meg-
tekintésére. Mellette néhany beduin-csaldd sitorozott, akdrcsak a mi
orszdguti czigdnyaink. Meglepetésemre nagy kutydik is voltak, melyek
nem valami bizalmat gerjesztéen fogadtik az ismeretlen eurépai
vendégeket.

Kafarnaum, héberill Kefar Nachiim (— Ndhum falva), az arabokndl
pedig ma Tell-Him (= Hum, azaz Nahum romhalma), valésziniileg onnan
nyerte nevét, hogy itt temettetett el a galileai Elkdsbdl szdrmazott Nahum

* A Talmidban Genezir vidékének rendkiviil j6 és édes gyiimolesérél a kovet-
kezé jellemz6 adatok olvashaték: «Rabbi Abbahil annyit szokott enni beldle, hogy a
légy elcsuszott homlokdn (mert annyira sima lett annak élvezésétdl); rabbi Ami és
rabbi Aszi annyit ettek belSle, mig fejitk haja kihullott; rabbi Simeon ben-Likis pedig
annyit evett bel6le, hogy — megbolondult t6le». V. &. Berakét 44a.
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proféta, a ki lzrael orszdgdnak az asszirok dltal (Kr. e. 722.) tortént elpusz-
titdsa utin a Kr. el6tti VII. szdzadban szerepelt. Krisztus kordban e torzs-
gyokeres zsidd lakossdggal bir6é varos kedvezd f6ldrajzi fekvésénél fogva
s mert a Damaszkust a Féldkozi tengerrel (Akkd, Tirusz) osszekots élénk
forgalmu orszigiit mellett fekiidt, nagy, virigzé s népes kereskeds hely
volt, a miért is sok vdmos lakott benne. Simon, a kinek nevét az Udvézits
kés6bb Péterre viltoztatta, itt lakott, valdszindileg ipidnak és napdnak
héziban. Péteren kiviil pedig Janos és testvére, az id. Jakab is itt lakott.
Szent Jeromos idejében, tehdt a IV. szdzadban még viros volt; de a
VII. szdzad vége felé mar nem voltak meg falai; a XVI. szdzad mdisodik
felében pedig mdr teljesen romban hevert.

A keresztény elStt azért bir e viros oly nagy jelentGséggel, mert
az Udvozits, miutdn a hitetlen Nazdretet mindenkorra elhagyta, ezt
vélasztotta rendes tartdzkodasi helyéiil, ezt tette messidsi miikédésének
mintegy kézéppontjdva ; innen jirta be Galiledt s ide tért rendesen vissza,
(gy, hogy az evangélium méltin nevezi Kafarnaumot az «O vdrosdnak».

Tamija volt Kafarnaum nemcsak Jézus gyakori tanitisdnak, hanem
isteni mindenhatdsdga szdmos csodatételének is s egyéb nagyfontossigii
eseményeknek. Itt hivta meg, a 16 felé menvén, a vimndl 6 Lévit az
apostolsagra, kit Mité evangelista neve alatt ismeriink; ide érkeztében
gyégyitottarmeg a tdvolbdl csoddlatosan Herddes Antipdsz egyik tiszt-
visel6jének a védrosban haldokl6 fidt, itt a rémai szdzados hdza eldtt
annak beteg szolgdjit, mely alkalommal elGsz6r hangzottak el az aldzatos
hivé pogdny ajkairdl e szavak: «Uram, nem vagyok mélté, hogy hajlé-
komba jo6jj, hanem csak egy széval mondd és meggydgyul az én
szolgdm» ; s ezen igéket az Egyhidz némi mddositdssal immar tizen-
kilencz szdzad o6ta abban a pillanatban hangoztatja, midén az Istenfia a
kenyér szinében kegyeskedik aldzatos, hivé lelkiink hajlékdba térni, hogy
azt gyogyitsa, erésitse s az 6rok életre tdpldlja. Kafarnaumban gyédgyitotta
meg Péternek 1dzban fekvé napét; itt a hdztetérol az dgygyal egyiitt elébe
bocsétott inaszakadtat; itt a ruhdja szegélyét érint§ tizenkét év d6ta beteg
asszonyt s utdna foltdmasztd halottaibol Jairusnak, a zsinagdga eliiljirdjd-
nak tizenkét éves lednydt; a zsinagégdban megszabaditott egy 6rdongdst
a gonosz lélektdl; itt gydgyitott meg szdmos mds beteget és 6rdogtsl
megszillottakat. A kafarnaumi zsinagégdban tartotta azt az 6rokké neve-
zetes beszédét is, melyben a mennyei kenyeret, az Oltdriszentséget igéré
tanitvanyainak, a mit az utolsé vacsoran be is valtott. «En vagyok az é16
kenyér — mond4 a tobbi kéz6tt — ki mennybdl széllottam ald. A ki e
kenyérbél eszik, 6rokké €l Es a kenyér, melyet én adandé vagyok — az

Az Ur Jézus sziiléfoldjén. 11 '
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én testem a vildg életéért.» S midén a f6lhdborodott kafarnaumiak, a kik
a Mester szavait érzéki mddon fogtdk f6l, mintha taldn az eléttiik 4ll6
Jézus hiisa darabokra vagdalva lenne az az eledel, vetekedve azt kérdezték
egymdstol: <;Miképen adhatja ez az ember nekiink az 6 testét eledeliil ? 1»
az isteni Mester, a ki szavait valésigos, habdr titokteljes értelemben
mondd, azokat ismételve iinnepélyesen megerGsiti: «Bizony, bizony,
mondom nektek, ha nem eszitek az ember fia testét és nem iszszitok az
6 vérét, nem leszen élet tibennetek. A ki eszi az én testemet és iszsza az
én véremet, 6r6k élete vagyon; s én f6ltdmasztom &t az utolsé napon.
Mert az én testem bizonynyal étel és az én vérem bizonynyal ifal. A ki
eszi az én testemet és iszsza az én véremet, énbennem lakik és én 6
benne.» — E keménynek tetszé beszédre, mely hallgatéitél erds hitet
kovetelt, nemcsak a megbotrankozott kafarnaumiak, hanem Jézus tanit-
vanyai kozill is tobben 6rokre elfordultak tdle, mire a Mester apostolai-
hoz fordulva szigoruan igy széla hozzdjuk: «Ti is el akartok-e hagyni?»
Mire Péter a tizenkett6 nevében azt a nevezetes vallomdst fette: «Uram,
kihez menjiink? Az 6rok élet igéi ndlad vannak és mi elhittitk és meg-
ismertiik, hogy fe vagy a Messids, az Isten Fia.»

Az Istenfia ennyi kitiintetésére, ily hatdrtalan kegyességére a viros
boldogtalan lakéi nem valdnak mélték: megdtalkodtak hitetlenségiikben.
Azért az Ur, midén nemsokara végleg bucsizott Galiledtdl, tivozisa el6tt
megrézé szemrehdnydst tett Kafarnaumnak s borzaszté jajt mondott
folotte. Mintha a f0lotte elsurrané szell6 gydszos visszhangja lenne az
isteni dtok megrenditd szavainak: «Te Kafarnaum! te égig folmagasztalt,
a pokolig siilyesztetel. Mert ha Szodomdban torténtek volna a csodék,
melyek tebenned tdrténtek, megmaradt volna e napiglan. De mondom
is nektek, hogy Szodoma fdldének kdénnyebb sorsa lesz itélet napjdn,
mint neked.» (Luk. 10, 15; Maté 11, 23. 24.) — Az 4tok fogott; bizony-
saga az egykor népes varos helyén ma elteriilé kietlen romhalmaz is,
melynek diiledékei kozott csendes éjjeleken sakdlok {ivoltenek, vad
bozétjaiban hiéna kélykezik. Ma e teriilet a ferencziek birtoka, a kiknek
sokat igéré 4satdsait azonban a féltékeny t6rok kormény, fdjdalom,’ betil-
fotta. S igy tesz mindeniitt; s6t valahol csak neszét veszi, hogy az dsatdsok
alkalmdval valami régiséget taldltak, el is rabolja a drdgdn szerzett
birtokot.

Nagy kiterjedésben s képzeletet f6liilmilé rendetlenségben hever-
nek itt Ossze-vissza a régi viros romjai: épiiletkdvek, szép eszlopfdk,
parkanyzatok, tormelék stb. Az épitkezésnél tilnyomdan sététszinii bazalt-

_kovet haszndltak, mely a romoknak anndl komorabb képet kolesondz.
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E fekete kovek kozott magukra vonjdk a vandor figyelmét egy vild-
gosabb mdrvinykébdl rakott impozdns épiiletnek maradvinyai. Déli
oldaldn hirom bejdrata volt s 14thaték még belsé oszlopainak alapjai,
szép (korintusi) oszlopfé-toredékek stb. Joggal tételezik f6l, hogy épen ez
az éplilet volt Kafarnaum egykori ragy zsinagdgdja, melyet az Istenfia
annyiszor megtisztelt jelenlétével, tanftdsival, csoddival s melyet az a
jdmbor rémai szdzados épitett a zsidéknak, kinek szolgdjit Jézus meg-
gyégyitd. Kozelében egy késébbkori rom is lithaté, mely Allitélag a
N. Konstantin csdszdr idejében Péfer (illetve csodédlatosan meggydgyitott
napa) kdza t61é emelt bazilikdnak maradvénya.

En Istenem, ha megszélalhatndnak e kévek, mit nem beszélnének a
nép hdlatlansdgirdl, az isteni Mester tanitvdnyainak htiségér6l, minden-
hatésdginak és kimerithetetlen konyoriiletességének csodds tetteirdl!...
Mit szélndnak az itt elhangzott isteni jévendodlések beteljesedésérdl, hogy
az él6kenyér, a testté lett orék Ige naponkinti tipldléka a Benne hivé
lelkeknek itt e szent helyen is, hol az arra vonatkozé jévenddléseket és
igéreteket az O szentséges ajkairdl tizenkilencz szdzad elétt e porladé
kovek maguk is hallottdk!...

Bir a legszentebb emlékek e helynek s egész kornyékének valami
kimondhatlan vardzst k6lcsondznek, sziviink mégis elszorul, a fijdalom s
borzaddly egy neme szdllja meg lelkiinket, midén a szornyt dtokkal
sujtott eme vidéken 4llunk. S bdr a magaslatrdl elragadé kildtds nyilik a
tora s kornyékére, szivesen tértiink vissza a ferencziek zardndokhdziba.
Jol esett a rekkend héség eldl hiis 16dél ald jutni s hideg ételekbdl 4lt6
villdsreggelinket elkolteni.

Kafarnaumtél hdrom-négy kilométernyi tdvolsdgban teriil el éjszak-
nyugatra Korozdin, melyet némelyek ugyan a Keraze melletti romokban
vélnek litni; mdsok azonban Befszaida kézelében keresnek. Az idd
rovidsége miatt sem az egyik, sem a mdsik helyre nem mebhettiink el.
Jézus tigy Korozdinban, mint Betszaiddban gyakran megfordult, tanitott
s csoddkat mtivelt. De firadtsiga itt is sikertelen maradi, a miért Galile4tdl
bucstizvan, ezen véarosok ellen is kesertien kifakadt. Féjdalma a kovet-
kez$ szivet-lelket megrdzd szavakban tort ki: «Jaj neked, Korozain! Jaj
neked, Betszaida! mert ha Tirusban és Szidonban tériéntek volna a
csoddk, melyek bennetek torténtek, régen szérzsdkba és hamuba iilve
tartottak volna btinbdnatot. De Tirusnak és Szidonnak tlirhet6bb is leszen
sorsa itéletkor, mint nektek» (Luk. 10, 13, 14). Mindkét véros annyira
elpusztult, hogy fekvésiitk sem déllapithaté mdr meg teljes biztossdggal.

%% .
11*
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Midr fé1 kett6 lehetett, midén rédvid imat végezvén a ferencziek
kdpolndjiban, ismét bdrkdra szdlltunk, hogy visszatérjiink Tiberidsba.
Kedvezébb 1évén a sz€l, barkdsaink kifeszitették a vitorldkat s czigarettdzva
pihentek, ma{jd sziikes ebédjiiket fogyasztottdk. Kormanyosunknak azon-
ban volt elég dolga, mert az erdsebb szél nem egyszer komolyabb hely-
zetbe hozta barkdnkat, mint déleldtt.

Ugy 6t oréra jart az id6, mikor Tiberidsba érkeztiink. Elozékeny
szdfedi konzulunk lednydval ismét megvirt a parton s idvozolt.

A tikkaszté héségben sokat izzadvin és szomjazvdn, mihelyt szillo-
ddnkba értiink, némelyek sorrel, mdsok vérdsborral oltogattik kegyetlen
szomjukat. Mig s6romet ittam, beszédbe ereszkedtem egy jobbindulati
tiberidsi zsidéval. Tudakozéddsomra sok érdekes adatot kdzolt velem hit-
sorsosainak életérél, viszonyairdl, a Talmtd tanulmdnyoz4sirdl s a héber
nyelv ismeretének elterjedésér6l. ElStte bizonydra érthetetlen latin név-
jegyemet nem akarvdn neki 4tadni, sajitkeziileg irtam meg egy héber
névijegyet, a mivel teljesen eloszlattam kételyeit, melyekkel héber s talmadi
ismereteim irdnt eddig viseltetni 1dtszott. Lathaté 6rommel vette 4t s haza
sietett vele. Képzelem, milyen megbeszélés tdrgydt képezte hitsorsosai
elétt a velem val6 taldlkozdsa!

Sajndlvdn a napnak még hitralevé részét semmittevéssel agyoniitni,
bar a nap lankaszté heve miatt elég bigyadt voltam, mégis fél hatkor
egyik dragomdnunkkal elgyalogoltam a vdrostél délre mintegy fél-
ordnyira fakadd hires Meleg forrdsokhoz (50—620 C) s illetve primitiv
fiird6hoz. A gydégyhatdsii — sds-kénes — vizet nemcsak a bensziildttek,
hanem tévol vidékiek is hasznaljak. Utkozben a legkiilonbozébb arczulati
és viseletli férfiakkal s ndékkel taldlkoztam, kik részint gyalog, részint
tevén jottek s mentek. A fiirdd kozelében van rabbi Meirnek mecsetszert
sirja. A 1I. szdzad kozepén szerepelt e kivalé zsidé tuddsnak torvény-
gylijteményét vette alapul még jelesebb tanitvinya, rabbi Jida Hakkadds
Misndja szerkesztésénél.

A mint visszafelé ballagtunk a té partjan, f6lszdlitottam németiil
elég j6l beszé16 dragoménomat, énekelne el egy szép arab nétit. Nem
sokdig szabadkozott; énekelt kett6t is. Megdicsértem érte. Amde drago-
mdnom nem érte be a dicsérettel, hanem redm szegezve tdgra nyilt
szemeit, azt kivdnta t6lem, hogy viszonzidsul most én is énekeljek neki
egy igazi magyar dalt. Els6 pillanatra meglep6dtem ugyan, de oly bizal-
mas hangon fejezte ki Shajit, hogy nem tagadhattam meg kivdnsdgdnak
teljesitését. Csak a vdlasztds okozott egy kis nehézséget, mely végre egy
a kuruczvildgbdl valé (1730.) nemzeti dalunkra esett. Azt gondoltam
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ugyanis, hogy hazafias és valldsos szovegét kisérd harczias és bankédd
dallama taldn legjobban tiikrézteti vissza az igazi magyar ndétdk tipusat.
A konvencziondlis torokreszelés utin a partnak hegyoldalai csakhamar
visszazligtdk — bizonydra elészor azéta, hogy itt égnek merednek — a
«Rdkdczy, Beresényi, ragyogo vitézek» melddidjat.

Dragominom szeme fénylett. Fszrevettem, hogy — ha nem is a
hangom, de a dallam — tetszett neki. Meg is kérdeztem téle, mit szl
hozz4. «Sehr schon; so kriegerisch und traurig», volt a megjegyzése.

Midén azt mond4, hogy az ¢ dalaik kozétt is soknak van hasonld
mélabts 4ridja, azt feleltem neki, hogy ezen ne csoddlkozzék, mert hisz a
magyar nép is Azsidbdl szdrmazott 4t Eurépiba. Erre nagy szemeket
meresztett redm. S mid6n megmagyardztam neki'a magyarok eredetét,
nagy figyelemmel hallgatta s lithatéan j6l esett neki. Tiizetesen meg-
jeloltem aztdn Gsi hazdjuk fekvését is, mire bizalmhasan megvallotta, hogy
6 tulajdonképen nem palesztinai, hanem a Libanon t4jékdrdl vald szirus
s igy sziil6foldje kozel fekszik a magyarok &si hazdjdhoz. J6, hogy
vacsorara sietvén, hiromnegyed hétre mdr hazaértiink; mert tigy neki-
buzdultunk e térténelmi témdnak, hogy ha tovébb. tart, dragomdnom az
6 hazdjénak szomszédsdga révén még valahogy a magyarokkal valo koz-
vetlen rokonsdgét is kisiittte volna — szép baksis reményében.
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KANA. — NAZARET.

Bucsit Tiberidstdl, Kdna: A buzgd Simon apostol hdzahelye, hol a kdnai menyegzd tartatott.

Bertalan (Natdnael) kipolndja. — Megérkezés Ndziretbe. Gyiimdlcsoltd Boldogasszony (Annun-

czidezié) temploma a szent Csaldd hdza helyén. Szent Jézsef miihelye. A g6rdg katholikusok

temploma a régi zsinagéga helyén. Krisztus asztaldnak kdpolndja. Méria kitja. A Rémiilet hegye.
A Letaszitds szikldja. Mdjusi djtatossag Nazdretben,

> Ajus 4-én (szerda) reggel fél hétkor bucsiztunk Tiberidstdl s
visszatértiink Nézdretbe. — Utazdsunk, melyet a meredek hegyi
A0 utak miatt félig gyalog kellett megtenniink, igen féraszté volt.
Utkézben néhdny driizzal s nydjaikat terel$ arabbal taldlkoztunk. A véletlen
Osszehozott azzal az angol csaldddal is, melylyel Jaffdbdl Jeruzsilembe eg
kupéban utaztam. Jél iolfegyverzett dragomdnnal I6hiton most tartotta
Tiberids felé. Azt hiszem, megbdnhattik, hogy lovat vilasztottak a rossz
hegyi utazdsra. Nydjas iidvozlésiik eldrulta, hogy nekik is jol esett e véletlen
viszontlatds idegen foldon.

Ugy 11 6ra felé értiink Bertalan (Natdnael) és a buzgd melléknéven
ismert Simon apostol sziiletési helyéhez, a termékeny vidékkel biré kis
Kdndhoz (Keir Kennd), mely egy hegynek déli nyulvdnydn teriil el.
A falun kiviil levé egyetlen forrdshoz akkora nydjat tereltek épen, hogy
Kdéndnak fehérnépe is alig férk6zhetett a vizhez korsdival s igy mi, bir
szomjasak voltunk, leszallvdn kocsijainkrdl, a ferencziek hospicziumdba
mentiink. Bizonydra Krisztus Urunk kordban is nem egyszer szakasztott
ilyen képet nyujtott a forrds kdrnyéke, mint ekkor.

Legel&szor a ferencziek kis femplomdt tekintettik meg, mely ama
helyen épiilt, hol a buzgd melléknéven ismert Simon apostol hiza allott.
A hagyomaény szerint itt tartatott az a lakodalom, melyen Jézus is meg-
jelent anyjdval (mert az Uj hdzaspar hihet6leg rokona volt a boldogsigos
Sztiznek) s elsé tanitvdnyaival ; tudvalevéleg els6é csoddjét is e menyegzén
miivelé, a vizet borrd véltoztatvan. Ezt a nevezetes hdzat mar a 1V, szdzad-
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ban kidpolndvd alakitottik dt, melynek romjai folé a ferencziek 1879-ben
kezdtek templomot épiteni, hanem az csak 1881-ben lett befejezve.

Vele csaknem szemkozt van Bertfalan (Natdnael) kdpolndja, mely
ez apostol hiza helyén 4ll s szintén régi romokon épiilt. Ez apostol az,
kit Jézus, midén Fiilop hozzdvezeté, ekként dicsért meg: «Ime az igaz
izraelita, kiben nincs 4lnoksdg!» Natdnael bdmulva kérdé: «Honnan

ismersz engem ?» S midén Jézus vélaszdbél meggy6z6dott mindentudd-
sdgdrél, meghatva kialtott fol: «Rabbi! te vagy az Isten fia, te vagy Izrael

Nézéret.

kirlya». E templom kiiszobén hatalmas skorpiét pillantottunk meg,
melynek a kisér6 ferenczrendi atya sarujdval hamarosan kioltotta életét.
Elutazdsom el6tt sokat ijesztettek e veszedelmes rovarral, melynek sztirdsa
rendkiviil kinos és sokdig tarté fdjdalmat okoz, tigy, hogy nem egyszer
félve hajtottam le fejemet nyugalomra. De egész keleti utam alatt sehol
sem bdntott, s6t ez volt az egyetlen példany, a mit ldttam.

Vezet6nkt6l megtudtam, hogy Kéndnak mintegy 600 lakosa van.
Fele mohameddn, fele pedig keresztény; de katholikus csak 100, kiket a
ferencziek ‘csak nemrég vezettek vissza a szakaddr gorog valldsrdl az
Egyhdz kebelébe.

Visszatérvén a hospicziumba, a j6 ferencziek hisitével, borral s
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izletes puha kenyérrel vendégeltek meg. Megkdszénvén szivességiiket,
tovdbb indultunk.
X X X

Dél mér jéval elmult — fél egy lehetett — midén lelkes 6réommel
a kies fekvésti kedves Ndzdretbe értiink, mely azéta, hogy az 6rok isteni
Ige ott testté lett, az id6k végéig egyike a vilig legnevezetesebb s leg-
szentebb vdrosainak. Egy éjszakrdl dél felé hitiz6d6 s hdrom oldalrél
hegyekkel koriilzdrt hossztikds volgykatlan keleti lejt6jén s a Dzsebel esz-
Szich délkeleti nytlvanyin teriil el.

Itt vagyunk tehdt most ama szent vdrosban, melynek neve zsenge
gyermekkorunkté! fogva oly kimondhatatlan édességgel  visszhangzik
sziviinkben ; melynek puszta emlitésére hitiink éled, reményiink gerjedez,
szeretetﬁn,k langja follobog. Itt vagyunk Ndizdret boldog foldjén s testi
szemeinkkel nemcsak futélagosan l4thatjuk, hanem huzamosabb ideig
gyonyorkodhetiink most benne; bejarhatjuk dldott téreit, melyeket a szent
Csaladnak annyi ezer 1épte megszentelt. Megvalté Isteniink, mily kegyes
vagy, hogy e szerencsét megérniink engedéd!

Térsasdgunk nagyobb része a ferencziek nagy hospicziumdban lett
elszilldsolva. En tobbedmagammal a véros legdélibb végén épiilt Hotel
Germanidba jutottam. '

Ebédnek beill§ villdsreggelink elkdltése utin kisebb csoportokra
oszolva azonnal sietve elindultunk a varos szenthelyeinek varva-vart meg-
tekintésére. Orémiink, lelkesedésiink oly erét kolesénzott, hogy nem is
gondoltunk a hegyi gyalogldsban kifiradt tagjaink pihentetésére. Oh,
kinek is jutna itt eszébe a pihenés, itt e kivdltsigos szent vdrosban, hol
a boldogsdgos Sziiz lakott; hol Gdbriel arkangyalt6! azt a vildgot boldo-
git6, érvendetes hirt vette, hogy 6 lesz a sziiletendé Megvélté anyja; hol
az emberré lett Istenfia is, novekedve bolcseségben,* id6ben és kedves-

* Jézusban tudvalevlleg egy személyben kéf természet volt egyesiilve, a mennyiben
a Szenthdromsdg mdsodik személye, az Istenfia, vagyis az 6rok Ige, megtestesiilvén,
folvette az emberi természetet (= emberi testet és lelket). Az isteni és emberi termé-
szetnek az Ige egy isteni személyében valé ezen- csoddlatos egyesiilését — mely meg-
foghatatlan titok elSttiink — egyhdzi nyelven unio hypostatica-nak nevezziik. Miutdn
tehdt az Istenfia f6lvette az emberi természetet, festileg egészen azon fejlédési torvények
szerint novekedett, azon fazisokon ment keresztiil, melyeken minden mds ember. De
szellemi, lelki fejlédése nem ftigy tortént, az nem gyarapodott kordval. Hiszen Jézus
emberi lelke épen az istenséggel valé hypostatikus egyesiilés folytdn, megtestesiilése elsé
pillanatdtél fogva annyira részesiilt az Ige bolcseségében, hogy a lehetd legnagyobb
bolcseséggel (tudds, ismeret) birt, tehdt tovabbi tokéletesedésr6l Ndla sz6 sem lehet.
Azért midén az evangélium (Luk. 2, 52,) azt mondja Jézusrél, hogy «ndvekedik vala
bolcseségben», ez a novekedés nem 1igy értendd, mintha Jézus, a ki maga volt a meg-
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ségben Istennél és embereknél, harmincz éves kordig tartézkodott s
elvonultan élt a nagyvildgtél, mig el nem érkezett ama pillanat, hogy
elhagyvan rejtekét, nyilvdnosan f6llépjen s végrehajisa az emberi nem
megvaltidsdnak nagy mdvét!

Legelébb Néziret legiébb szentélyébe, az Annunczidczio vagy
Qyiimdlcsolts Boldogasszony femplomdba siettiink, mely csaknem a véros
déli végén, az orszaguttél jobbra fekszik a ferencziek vdrszerlien épitett
zdrddjdnak udvaran.

E templom azon o6rokké emlékezetes helyen 4ll, a hol egykor a
boldogsigos Szliz haza volt s melyben Egiptombdl valé visszatérése utan
is szent Jozseffel s a gyermek Jézussal lakott. Szliz Mdridnak e kisded
hajléka szorosan egy szikldhoz volt épitve s Osszekdttetésben Allt egy
barlanggal, mely szintén szobdul szolgilt. Még manap is szimtalan ilyen
hdz l4thaté a Keleten, mely szikldkhoz van épitve s lakdi a sziklikbél
kivdjt iireget szobdk gyanint haszndljik, mert szdrazok s a forré nydri
évszakban sokkal hiivésebb nyughelyet adnak, mint a szabadon 4ll6
épiiletek. ' '

E kisded hdz helyének hitelessége kétségtelen. Mir az apostolok
nagy tisztelettel viseltettek irdnta s atalakitottdk kis templommad, melyben
szent Péter, az apostolok fejedelme is misézett. Domiczidn csdszar idejé-
ben (81—06.) még éltek Ndzdretben Jézusnak, illetve szliz Mdridnak
rokonai, leszdrmazott utédai Jiddsnak (nem az iskaridti) és az ifj. Jakab
apostolnak, kik unokatestvérei valdnak Jézusnak. Midén a zsarnok csdszar
arrél értesiilt, hogy a keresztények Jézus visszajovetelét varjak s megtudta,
hogy Jézusnak rokonai még élnek, féltvén tronjét, ezeket Romédba hurczol-
tatd maga elé. De latvdn, hogy szegény emberek, egyszert foldmivesek,
kiknek a nehéz munkitdl kérges a keziik, mint nem veszélyes embereket
azonnal szabadon bocsiti Gket, anndl is inkdbb, mert megtudta téliik,
hogy Jézus visszajovetelét csak a vildg végén vérjik.

A 1V. szdzad elején, Nagy Konstantin csdszdr idejében az eddig
f6ként zsid6k (szamaritdnok) 4ltal lakott Ndzdretbe mind stir(ibben teleped-
tek meg keresztények s ekkor a csdszar buzgé anyja, szent Ilona nagy-

testesiilt 6rok boleseség, tulajdonképen gyarapodott volna bolcseségben, mintha tényleg
névekedett, el6haladt volna a tuddsban, az ismeretekben és tudomanyban, hanem annak
csupdn fokozatos kilsé nyilvdnuldsdrol értendd 0gy, hogy Jézus a benne eredetileg
megvolt teljes bolcseséget kora elShaladtdval egyre jobban nyilvdn{td, minél jobban
haladt el§ korban, anndl viligosabban ragyogtatd tudomdnydnak, bdlcseségének sugarait.
A teljes bolcseség tehdt megvolt mdr a gyermek Jézusban is, de elrejtézott s lassan-
lassan nyilvanult kifelé, ldpést tartva a test fejlédésevel.
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szeri templomot épittetett a meg6rzott szent hajlék f6lé, melyet szent
Jeromos is meglitogatott 385-ben. Azéta a keresztény zardndokok ezrei
és ezrei latogattak el ide a szdzadok folyamdn. — A VII. szdzadban pom-
pas bazilika “4llit e helyen, melyet, fdjdalom, a szaraczénok a vdrossal
egyiitt 1003-ban folddltak. A keresztesek elfoglalvdn 1099-ben Jeru-
zsilemet, Ndzéret f6templomét tjra f6lépitették, s6t mdsokat is emeltek
itt és a piispoki székhelyt is Szkitopoliszbdl ide tették 4t. Nemsokdra
azonban Ndéziretre s szentélyeire még szomoriibb napok kdovetkeztek.
Szaladin u. i. a Hittin melletti szerencsétlen csata utdn (1187.) elfoglalta;
Bibarsz szultdn pedig 1263-ban foldilta. A bold. Szliz hdza azonban,
mely a nagy templom mélyén fekiidt, az isteni Gondviselés intézkedése
folytdn kikeriilte a pusztuldst. Ndzdret most mintegy négy szdzadon it
csaknem romban hevert. A ferencziek kisérletei, hogy ismét megteleped-
jenek e varosban s f6lépitsék n;;gy szentélyét, nem voltak tartds sikeriiek.
A keresztények utolsé szentfoldi birtoka, Ptolemaisz is 1291. méjus 18-4n
a hitetlenek kezébe keriilt. P4ar nappal elébb azonban, mdjus 10-én
a ndzireti szent hdz csodamédon hirtelen eltiint helyérsl s Eurépaban,
Dalméczidnak Terzdfo nevii viroskdja mellett tiint {61; ma pedig Olasz-
orszdgnak Loreffo nevii varosdban van, mely keletkezését épen a szenthdz
dthozataldnak koszoni. Az isteni Gondviselés a bold. Sziiz és isteni Fia
dltal megszentelt e drdga hajlékot meg akarta dvni a vad pogdny meg-
szentségtelenitésétél, romboldsitél. Naziretben csak a haz alapjai és a
vele Osszefiigg6 sziklabarlang maradt meg. A ferencziek 1300-ban emel-
tek ugyan kisded kdpolnit a hely f61é, de csakhamar kénytelenek voltak
ott hagyni e kedves szeatélyiiket.

A lorett6i szent hajlék teljesen kidllja a torténelmi és tudomdnyos
kritikdt s emberileg minden kétséget kizdréan bizonyos, hogy ugyanaz
a hiz ez, melyben a bold. Szfiz lakott s az Ige testté 16n. Csodas torténe-
tébdl folemlitem a koévetkezOket. A hagyomdny szerint angyalok 4ltal
hozatott 4 Eurépiba 1201. mijus 9-—10. kozotti éjjelen s a Terzéto
és Fiume kozotti Raunicza hegy oldaldn helyeztetett el. A kornyék lakoi
dmulattal vették észre e szokatlan kiilsejd, alapnélkiili, 6don hdzacskét.
Mid6n beléptek ajtajin, a szépen kifestett hajlékban kdoltirt (melyen
még szent Péter misézett), fesziiletet, a bold. Szliznek czédrusfdbdl késziilt
Osrégi (szent Lukdcs 4ltal faragott) szobrat pillantottak meg, mely karjain
az isteni kisdedet tartd. A csodds dologrél maga a bold. Sziiz vildgositotta
{01 Terzdfo akkori beteg plébinosit, Sdndort egy litomdsban s annak
bizonysdgdul, hogy latomdsa nem csalddds, rogton visszaadta a plébdnos -
nak egészségét, a ki azonnal a helyszinére menvén, koézlé az ott egybe-
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gyiilt néppel a vele torténteket. Mid6n ez esemény hire eljutott Dalméczia
akkori helytartéjdhoz, a Fiuméban laké Frangepdn Mikldoshoz, ez néhdny
tudds férfit kildott Nézdretbe, hogy a dolgot megvizsgdljdk s a hdz
alapjait folmérjék. A vizsgdlat kiderité, hogy a Terzdto mellett taldlt
hdz csakugyan az, mely Ndzdretbdl eltiint.

Hérom év utdn azonban megint éjnek idején (1294. decz. 10.) min-
denestiil elt{int innen a szent haz és az Adriai tengeren til, Olaszorszdg-
nak Rekandti nev(i virosa mellett egy Lauréta nevli gazdag s jaimbor
ézvegy/asszony birtokit képez4 babérligetben taliltatott meg. A kozel-
ben nydjaikat legelteté pésztorok voltak legelsé tanui az ujabb csoddnak,
kik 14ttdk a tenger f6l6tt lebegl hdznak megérkezését. Az Gzvegy asz-
szony neve utdn, vagy a babérligett6l, mely olaszil laureto-nak (loretd)
hivatik, kapta e hajlék a «lorettdi hdz» nevét. Frangepin M. kdpolnit
épittetett arra a helyre, a hol a szent hdz hdrom évig 4llt. Utédai pedig
nagy templomot és melléje ferenczrendi zdrddt. A templom még ma is
igen litogatott bucstijiréhely. A dalmdcziaiak hosszii idén 4t seregesen
zarandokoltak a tengerentiili szent hdz ldtogatdsdra s drdga kincsiik
elvesztésének siratisdra. — Minthogy a Rekandtiba zardndoklé hiveket
rablék timadtik meg, nyolcz hénap mulva innen is eltiint s lthatatlan
kezek altal egy szomszédos magaslaton tétetett le. — E telek méltatlan’
tulajdonosai, két testvér, csakhamar czivédni kezdtek, azért a szent hdz
két hénap mulva (1205. szept. 7.) innen is elmozdult s 200 1épéssel
oddbb oftt (tiint {6l az orszdgidt mellett, illetve a tengerpart kozelében,
a hol ' még ma is dll. A kovetkezé évben (1296.), s6t VII. Kelemen pdpa
(1523—1534.) alatt is ujabb kiildottségek menesztettek Terzitéba és Nazd-
retbe, melyeknek kutatdsai a hdz azonossigit s csodds atvitelét kétségen
kiviil helyezték. ‘

A szent hajlék kériil mindig tobben és tobben telepedtek le s épi-
tettek hdzakat, tigy, hogy lassan virdgz6 varos keletkezett koriilotte, mely a
szentély utdn szintén Loreffo nevet nyert s ma mar mintegy 4000 lakos-
sal bir. A szent hdz f51é 1464—1587. nagyszerii bazilika épiilt, 'melynek
kiilén kédptalanja van. A szent hdzhoz fiiz6d6 szdmos csoda folytin Loretto
egyike lett a kereszténység négy leghiresebb, leglitogatottabb bucsiijdrd-
helyeinek (Jeruzsdlem, Réma, Komposztella és Loretto), melyet a pipdk nagy
bucsikkal s klvaltsagokkal tiintettek ki. — Magdnak a szent h4znak bels6
hossza 925 m. szelessege 410 m., magassdga pedig koriilbeliil 5 méter.
Falainak vastagsaga épen akkora, mint a Nazdretben meglevé alapoké.
Falai nem tégldkbdl, hanem ugyanazon sziklakdvekbél vannak épitve,
mint alapjai. Bels6 oldalai eredeti dllapotban hagyattak, habir a benne
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4llanddan égd 52 1dmpatd] egészen fiistosek, feketék. Kiilseje fehér karrarai
marvénynyal lett beburkolva s a legmiivészibb relyéfekkel diszitve.

Az . n. lorettdi litdnia, melylyel ma mdr az egész f6ld kerekségén
magasztaljdk“a bold. Sziizet, innen nyerte nevét, itf is keletkezett az las-
sankint azon magasztalé szavakbdl, melyek hangoztatisa kozben esténkint
a bold. Sziiz kegyképét leporoltdk. — Az Egyhdz a szent hajlék csoda-
latos Atvitelének emlékére decz. 10-én iinnepet is rendelt.

E kitérés utin forditsuk figyelmiinket ismét Ndz4retre!

Midén 1517-ben a torokok lettek a Szentfold urai, ismét kidzték
a keresztényeket Ndzdretbdl, kik csak 1620-ban telepedhettek meg ujra.
Ekkor kaptdk meg nagynehezen a ferencziek az engedélyt, hogy a fem-
plomot ujra i6lépithessék, a mi azonban oly lassan haladt, hogy a tem-
plom a zirddval csak 1730-ban lett befejezve. Irdnya a szokdstdl eltérdleg
€jszak-dél. Felséges kirdlyunk, I. Ferencz Jézsef blkeztiségébdl 1880-ban
olasz renészdnsz izlésben 4t lett alakitva, bévitve, diszitve, éjszaki részén
csinos toronynyal, déli részén pedig szép homlokzattal elldtva, tigy, hogy
ma a Szentfold legszebb s legtisztdbb templomainak egyike.

Harom hajébdl all. Hossza 30 m., szélessége 15 m., magassiga
10 m. Falai 3 méternyi magassdgra fehér mdrvdnynyal vannak bebur-
kolva. Két mellékhajéjdban ot oltdra van. Ezek koziil a f6bejarat mellett
jobbrdl az elsg szintén felséges kirdlyunk ajindéka. Talaja fehér és voros
mdarvanylapokkal van kirakva.

A kozépsé hajéban, koriilbeliil a templom kdzepén, jobbrdl s bal-
16l 12—12 1épcs6 vezet f61 a szép madrvany-féoltdrhoz, mely Gdbriel
arkangyal tiszteletére van szentelve. MoOgotte egy nagy olajfestmény az
angyal {idvozlését dbrazolja. A két l1épcsdsor kozott pedig 15 széles
mirvanylépcesé levezet a templom tulajdonképeni szentélyébe, a szent
hdz helyére s a hozzd tarfozott sziklahajlékba. Ezek eredetileg a f6ld-
szinen voltak ugyan, de a szdzadok folyamdn tortént romboldsok kovet-
keztében itt folhalmozddott sok térmelék miatt most mélyen a foldszin
alatt vannak.

Szent félelemmel s 6romtél remegd szivvel szilltam le a lépcso-
zeten a foldkerekség ez egyik legszentebb pontjdra. A 1épcsézet oldalfalai
szintén fehér marvanynyal vannak beburkolva, a melyeken két fiiggélyes
fekete sdv -mutatja, mennyire ért a szent hdz déli fala. Az egyik helyen
attort 1épes6k vasrdcsan keresztiil, gyertyafény mellett megldttuk a szent
hajlék alapjainak egy részét. Leérve, egy ivezetes hossziikds el6csarnokba
jutottunk, mely Angyal-kdpolndnak neveztetik s a szent hdz helyének
egy részén teriil el. Két oltdr van benne; a baloldali Gébriel arkangyal-
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nak, a jobboldali pedig a boldogsdgos Sziiz sziileinek, szent Joachimnak
és szent Anndnak tiszteletére van szentelve. Tobb fiiggbldampa ég itt
dllanddan.

A két oltdr kozotti iv alatt bejutunk a valamivel mélyebben fekvd
sziklahajlékba, mely ma egy keresztfal 4ltal két részre van osztva. Az elsé
az Angyali iidvézlet kdpoindja, melyben hdrom fiigg6lampa éjjel-nappal
hinti szét rezg6 fényét. Ezen marvdnynyal egészen beburkolt kdpolna bal
oldaldn kéf oszlop 6tlik szemiinkbe. A déli s falba illesztett oszlop a hagyo-
mdény szerint azt a helyet jel6li, a hol Gdbriel arkangyal llt, midén meg-
jelent szliz Méridnak s koszontése utan hiriil ad4 neki, hogy 6t szemelte
ki az ég Ura a Messids anyjdul. E mellett éjszakra egy a kozepén kitorott
s félméternyi atmér6jii porfir-oszlop fligg le a boltozatrél, mely azt a
helyet orokiti meg, hol a hagyomdny szerint Mdria azon alkalommal
imddkozott. A szaraczénok csonkitottdk meg ezt az oszlopot: kincset
kerestek alatta. E kdpolndnak csak egy oltdra van, az Angyali idvozlet
oltdra, fehér mdrvinybdl; asztaldn négy porfir-oszlopocskdn baldachin
nyugszik. A kis oltdrkép az angyali {idvozIés jelenetét dbrdzolja. Az oltdr
asztala alatt éjjel-nappal 6t eziistlimpa ég s ezek alatt egy marvanylapon
e latin szavak olvashatdk: «Verbum caro hic factum est». («Itt lett az Ige
testté».) Fenséges szavak! Az isteni irgalom és szeretet legnagyobb cso-
déjit, legszentebb titkit hirdetik. Oh, ha lefrhatndm azt a nagy lelki
meghatottsdgot, azt a mély dhitatot, mely itt megszdllta zardndok-lelke-
met! Itt, e szentséges helyen, a hol két ezredév el6tt a Szenthdromsdg
mdasodik személye emberi testet vett f61; a hol Mdriat, a teremtett 1ények
legszentebbikét, az Atyaisten ama nagy méltésdgra emelé, hogy egy-
sziilott Fidt valésdggal a maga fidnak is nevezhette. Onkénteleniil térdre
roskadtunk s legmélyebb aldzattal s tisztelettel csékolgattuk a féldkerek-
ség ez dldott helyét; konyeink Osszevegyiiltek csékjainkkal $ mintegy
odaszegzetten alig tudtunk megvélni téle. Sziviink hevesen dobbant
a tildradé boldogsigtél s ajkaink az elfojtott zokogdstdl halkan csak
Jézus, Mdria szentséges neveit rebegték; a kebliinkbdl f6lszakadé néma
fohdszok égbe tortek, fol az Isten zsdmolydhoz, {6l az egek Kirdlynéja-
hoz. S mid6én igy porba omoltunk életiink e legszentebb pillanatdban,
megfeledkeztiink, hogy a siralomvolgyében séhajtozunk: 1ényiink mint-
egy elragadtatva, elmeriilt az isteni szeretetnek tengerébe. Oh, én Istenem,
ha a szeretet ily édes rohamdban adhatndk vissza teéretted teremtett
szegény lelkiinket, be boldog lenne kimuldsunk!...

Az oltdr jobbjdn egy kis ajtén 4t beléptiink a sziklahajlék mdsik
részébe, mely meglehet6sen homadlyos. Oltdra alatt (mely a keresztfal
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mellett épen az {idvozlet oltdra mogott 4ll) ezek a szavak olvashatdk:
«Hic erat subditus illis» (<Itt vala nekik engedelmes»). Oltdrképe az
Egiptomba valé menekiilést 4brdzolja. — M¢€ly aldzattal s imddattal
borultunk itt'is térdre s szent 4mulattal gondoltunk az Istenfidnak csod4-
latos megaldzéddsira, hogy bdr a mindenség Ura s teremtéje, a legtoké-
letesebb engedelmességgel veté magdt ald teremtményeinek: sziiz Any-
janak s nevelGatyjénak, Jézsefnek.

Innen 12 keskeny 1épcsé f6lvezet egy magasabban fekvd barlangba,
mely a Bold. Sziz konyhdja nevét viseli. Egy. 6srégi tlizhely s egy
kékereszt 14that6 benne; kis nyildsit a konyha kéményének tartjdk. Valo-
szinlileg cziszterna lehetett valamikdr. Bejdratitél jobbra a szikldba vajt
késébbkori keskeny 1épcsé folvezet a sekrestyébe, illetve a ferencziek
zard4jaba.

Folérvén a templomba, rovid ima utdn elindultunk a templomtdl
néhdny percznyire éjszak felé fekvs mdsik szentélyhez, szent Jozsef mii-
helyéhez. Hajdan pompds hiromhajéju templom 4llt f616tte, melynek ma
csak alapfalai lithaték. EgyelGre kis kdpolndt épitettek ide a ferencziek
1860-ban. Ez tehdt a hagyomdny tantisiga szerint az a hely, hol szent
Jozsef, bér kirdlyi vér csorgedezett ereiben® verejtékes dcsmunkdval
kereste a szent Csaldd szdmdra a kenyeret; hol az ifji Jézus is elleste
nevelBatyja oldaldn a bird és a flirész kezelését s hol férfikordban
4 is verejtékezve csendesen, zajtalanul dolgozgatott** mig csak el nem
érkezett az az 6roktSl fogva meghatdrozott 6ra, hogy f6lhagyvin az 4cs-
mesterséggel, follépjen az emberiség isteni tanitéjdul s azt kereszthaldla
dltal tidvozitse. Csendes elmélkedéssel pihentettem szemeimet a kdpolna
kedves oltirképén, mely a szent Csalddot munka kozben 4brédzolja.
Lelkem szinte megrendiilt a megtestesiilt 6rok isteni Bolcseség elrejtett

* A kik Mdria, J6zsef s illetve Jézus csalddfdja, az Udvozitd testszerinti 6sei
irdnt érdekl6dnek, azokat legyen szabad a Hiftudomdnyi Folydirat 1890. évfolyama
IIL. IV. kotetében (503—523. old.) megjelent ily czimfi értekezésemre utalnom: «Jézus
Krisztus emberi szdrmazdsa».

** Szent Jézsef haldla utdn maga Jézus lett szfiz Anyjdnak egyediili gydmoli-
toja, 6 kereste szdmara a kenyeret. Szent J6zsef u. i. nem érte meg isteni Neveltje nyil-
védnos follépésének idejét; haldldnak évét azonban siird homdly boritja. Az evangélium
legutoljira akkor tesz réla emlitést, mid8n a tizenkétéves Jézussal husvétkor folmegy a
jeruzsilemi templomba (Luk. 2, 41. s k). Mdr a kdnai menyegzén, melyen Jézus
anyjéval s legelsé tanftvanyaival megjelent, sincs megemlitve Jozsef a vendégek kozott.
Ezért azt tartjdk, hogy akkor mdr nem élt, hanem — taldn nem sokkal el6bb — hunyt
el, bizonydra Jézus karjai s vigasztalé szavai kozott. — Hogy Jézus szenvedése idején
mér nem élt, az bizonyos; mert a kereszten fiiggé Megvdlté sziiz Anyjit kedves
fanftvdnydnak, Jdnosnak gondjaira bizta.
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élete, titokteljes megaldzkoddsa {idvds tanulsigainak 6z6nétSl. Oh,
adhatott volna-e nekiink még csoddlandébb példdt aldzatossigra és

A vérosnak piaczdra érve, betértiink a gordg-katholikusok templo-
mdba, mely a hagyomdny szerint Nézdret régi zsinagdgdja helyén Aall.
Itt tette meg Jézus nyilvdnos miikodése elején az elsé és utolsé dontd
1épést Nézdretben, hogy Messidsnak elismerjék. Bemenvén ugyanis
szombatnapon a zsinagégdba s fololvasvan Izaids proéfétinak egy red
vonatkozé jovendolését (61, 1.), ezen szavakkal: «Ma teljesedett be ez az
irds elSttetek én bennem>, kijelenté, hogy &6 az Istent6l az embereknek
igért Megvélté. Mivel nem akart polgartirsainak kivinsdgidra csodét
miivelni, tovabbi fejtegetései annyira felb&sziték hitetlen hallgatéit, hogy
kihurczoltdk a virosbdl a meredek hegyre, hogy onnan letaszitsdk. Fol-
érve azonban a hegyre, bantatlanul tivozott el t6litk. Mindenhat6sdgdval
taldn hirtelen vaksdggal verte meg a gonoszokat, vagy taldn isteni fon-
ségt6l sugdrzé arczdnak tekintetével fékezte vad diihongésiiket s akad4-
lyozta meg gyilkos merényletiik végrehajtisit, miként példaul késébb a
getszemani kertben is ez isteni méltésiggal kimondott két szavdval: «En
vagyok» sujtotta f6ldre a tehetetlen poroszlokat. Hilatlan polgartdrsainak
e merénylete utdn hagyta el Jézus Nézdretet s telepedett meg Kafar-
naumban.

Innen elmentiink a ferenczieknek a varos nyugati részén fekvé tugy-
nevezett Krisztus asztala kdpoindjdba. Ennek kozepén egy koriilbeliil
hdrom méter hosszd, két méter széles és egy méter magas sziklatomb
all ki a f61db6l, melyen, a hagyomdny szerint, Jézus foltimaddsa el6tt és
utdn tanftvdnyaival néhdnyszor étkezett. Innen e szikla neve Mensa
Christi = Krisztus asztala. Az egyik oldalin a gorég nemegyesiiltek
jokora részt leiitéttek beléle.

Végre kisiettem a vérostdl par percznyire éjszakkelet felé az ugy-
nevezett Mdria-kiithoz (arabul: Ain-Marjam). Forrisa a gbr6g nem-
egyesiiltek Gabor-templomatdl kissé éjszakra fakad s fodott csatorndn e
templomon keresztiil folyik a kithoz, mely egy kéb6l épitett boltozatos
grotta, hol csovekbdl omlik a viz. Tobb asszony és ledny toltogette itt
eredeti alaki korséjit, melyet fejiikre ferdén dllitva, szabadon iigyes
egyenstilyban visznek. Meglep6 udvariassiggal tértek ki s engedtek az
iide j6 vizhez, melyb6l nemcsak ittam, hanem emlékiil palaczkomat is
megtoltottem. Minthogy ez Nazéretnek egyediili forrdsa, a boldogsdgos
Sziiz is kétségteleniil szdmtalanszor meritett bel6le s miként ma is az
asszonyok néha gyermekeikkel jelennek meg e forrdsndl, bizonydra a
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gyermek Jézus is nem egyszer kisérte ide édes Anyjdt s mint engedelmes
fil tobbszor maga is hordta innen a vizet szliz Mdridnak.

Ez 6rokké nevezetes helyek megtekintése utdn hazamentiink kis
pihendére. Midén kiiiltlink szdlloddnk erkélyére, két mdsik emlékezetes
hely vonta magidra figyelmemet. Az egyik épen veliink szemkozt, a volgy
délkeleti részén emelked$ Rémiilet hegye, a melyre, a hagyomdny szerint,
a boldogsdgos Sziiz isteni Fia elé futott ijedtében, midén meghalld, hogy
a felbGsziilt nézdretiek le akarjik taszitani egy sziklar6l. Mar szent Ilona
csdszdrné emelt itt templomot s melléje késGbb kolostor is épiilt. A régi
templom romjai f61é 1876—1881-ben gétikus femplomot épitettek s mel-
lette franczia klarisszdk telepedtek meg.

Etts1 délfelé mintegy féléranyira emelkedik az a meredek- sziklafal,
a honnan Jézust le akartdk dobni a mélységbe; innen neve: a Lefaszitds
szikldja (Praecipitium). Egyik barlangjdban oltir van, melyen néha
miséznek. Némelyek e nevezetes szikldit a Dzsebel esz-Szich hegyén
keresik, mely kdzvetleniil a mai viros f6l6tt van.

Pont hat érakor ismét Gsszegyfiltiink az Annunczidczié temploma-
ban mdjusi djtatossdgra. Sziviink repesett az 6romtél, hogy sajit varosd-
ban mutathatjuk be a boldogsigos Szliznek hddolatunkat ott, hol 6t
maga a Teremt$ a legnagyobb kitiintetésben részesité. Oh, mily 4hitattal
mondtuk el a lorettoi litinidnak magasztal6 szavait; mily édességgel elmél-
kedtiink a rdzsafiizér szent titkai f616tt! S midén 4jtatossdgunk végén az
angyali iidvézletre megkondult a torony harangja, épen itt, ez Orokké
emlékezetes szent helyen, a hol e szép kdszontés legeldszor hangzott el egy-
koron az ég kiild6ttének, Gdbrielnek ajkairdl, tigy tetszett, mintha tdlvildgbdl
rezegne vissza e bdjos fidvozlet s imdinkkal a szerdfok is egyesiilve magasz-
talndk Istennek szliz Anyjat, az angyalok Kirdlynéjat: «Ave Marial» ...

Keresztény 1élek, ha 4t akarod érezni az «Ave Maria» magasztossd-
g4t, menj legaldbb lélekben Néziretbe, az angyali iidvézletnek vérosdba!
Ha lelked még nem olvadt {61 az 4hitat melegében az Urangyaldnak
hallatdra, menj Nézdretbe, hol Gdbriel koszOnté egykor a sziizek szent
Sziizét! Ha még nem emelkedtél fol az éghez az ima szdrnyain, menj
Nézéretbe s hallgasd megszélalni a harang szavdt cséndes alkonyon!...

Oh, mily meghaté és édes volt a tudat, hogy ott haladunk most csondes
1éptekkel, a honnan vildgnak indult a szép «Ave Maria», melyet a harang
szavara millié és milli6 ajak hangoztat immdr tizenkilencz szézad 6ta napon-
kint a foldkerekség minden részében s hangoztatni fog az idék végeig!

Sz4lloddnkba érve, nemsokdra leiiltiink az estebédhez. Utdna kimen-
tem a szabad ég ald. Kerestem a magédnyt, hogy zavartalanul engedhes-
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sem 4t magam lelkem boldog 6romérzetének s csak Istennel tdrsalogjak,
ki, ha valaha, ligy most legjobban megérti szivem titkos dobbanisit.
Szemeim font révedeztek az égnek boltozatjdn, de lelkem f6ljebb emel-
kedett, til a csillagokon, f61 az Istenség trénjdig az iidvosség el6izének
kimondhatatlan gyonyorétél megittasulva. Oh, ha 6rokké véltozatlan f6n-
ségben maradndnak bennem e szent érzelmek! Oh, ha a gyarlé nyelv
meg ne tagadnd szolgdlatdt akkor, midén a szivet a legnagyobb boldog-
sdg iidvozité hulldmai olelgetik !

Mennyire masként érzem magam, Nézaret, szent blivk6rédben, mint
Jida rideg f6ldjén! Itt vigasztald, orvendetes események, amott sotétek,
lever6k emlékei ébrednek 6l lelkemben. Betlehem sz4llist sem ad vala a
szegény szent Csalddnak, szivteleniil kitaézitja barlangistilléba s kirdlyi zsar-
nok vérengz terve onnan is menekiilni készteti. Es Jeruzsilem ... Ah, mily
sotét kép a Golgota! A fénylé nap is elforditja arczat téle s gyészfatyollal
takarja be a fold szinét. .. De te, 4ldott Ndz4ret, te befogaddd s harmincz évig
magadénak valldd Jézust, az Istenfidt. Oh, mily édes itt alét, hol mindenen a
boldog szent id6knek lehellete drad szét! Mintha fényesebb is lenne f616tted
a tiszta égnek aztrja, ragyogébb a napnak sugara, tiindéklébb a csillag-
tibor — taldn visszfénye mind e ragyogds Annak, ki dicséségével betolti
az egeket. Mintha virulébb lenne hegyoldalidnak z6ld bdrsonya, mert
rajta egykor a faradt Istenember is megpihent; szebb iide fdid reszketd
lombja, mert his drnyat adtak egyszer-mdsszor Neki is; andalitébb bok-
raidnak szende susogdsa — mintha csak az O szelid hangjénak volna
visszhangija; csillogébb himes réteden a harmat rezgé gyémdntja —
talan az O szentséges ldbnyométdl; tisztdbb liliomodnak hészine, édesebb
rézsdidnak balzsamillata— taldn az O szeplételen szivének ldngszerelmét
hirdetik ; b4jolobb csicsergé madaraid zeng6 éneke — taldin mert egykor
O is gyonydérrel hallgatta azt. Orok tavaszt lehel langy szell6dnek fuvalma —
taldn mert egykor az O isteni arczit csékold; iiditébb eged alatt a tiszta
1ég — taldn mert egykor firadt Jézusomnak enyhiiletet nyujtott...

J6 késére jart mar az id6, mélységes az éji csend; nyugodni tértem
szobdmba. Lelkem kifdradt, de a boldog izgalomtdl dlom sokd nem jott
szememre. Képzeletem ott csapongott a ndzdreti dldott hdz koriil... Lel-
kem benépesité a szent Csaldddal, melyre boldog gyoényoérrel tekint le
az égi angyaloknak serege. Széttekintek e szegény, csendes tlizhelyen s
szemlélve szent lakéinak buzgé munkdssagét, csoddlandé 4hitatat, ragyogé
erényeit, azt a mennyei békét, gyongéd szeretetet, igaz boldogsdgot, mely
minden pillanatot szent iinneppé vardzsol: lelkem néma &lmélkoddssal
leborulva édes ima és elmélkedés kozott elszenderiilt.

Az Ur Jézus sziiléfoldjén. 12



XIV.
MASODIK NAP NAZARETBEN.

Szentmisém az Angyali tidvozlet oltdrdn. Séta Ndzdretben. A vérosnak és lakosainak ismertetése.
A zsidék megvetése N4zdret irdnt, Hogy hangzott a véros eredeti neve ? Tdbor hegye és szentélyei.
Deburie. Naim a Kis-Hermon lejt6jén. Hdlaadé istentisztelet.

Ajus 5-én (csiitortok) kordn keltem f6l, hogy minél el6bb me-

hessek az Annunczidczié templomdba s ennek legkiviltsigo-
£ sabb oltdrdn, az Angyali iidvozlet oltdrdn misézhessem. Vala-
mennyi paptérsam reflektélt e szerencsére, de nem mindenki részesiilhe-
tett benne. Kis vdrakozds utdn hat érakor kezdhettem szentmisémet, mely
alatt egy igen jdmbor ndzdreti fiueska oly épiiletesen ministralt, hogy a mi
ministereink nagyrésze piruthatna mellette.

Miér az oltdrhoz indultomban a szent megillet6dés konyeit éreztem
végiggordiilni arczomon a boldogité tudatban, hogy ott mutathatom be a
legszentebb dldozatot joakardim és jébardtaim {idveért, hol tizenkilencz
szdzad el6tt az {idvOsség alapjai letétettek. Olvasvdn az evangélium szo-
vegét, mely a megtestesiilés itt végbement titokteljes eseményére vonat-
kozik, képzeletem el6tt a legélénkebben f6ltdrult az a magasztos jelenet,
midén az égbdl aldszallt Gibriel arkangyal tulvildgi fénynyel ragyogta
be e kisded hajlékot s halk széval imigy készénté Mariat: «Udvozlégy,
malaszttal teljes, az Ur teveled, dldott vagy te az asszonyok kozott!»
Szinte 1atom, mint remeg a Liliomszdl, mint esik gondolkoddba e rend-
kiviili k6szontés folott. Hallom az angyal bdtoritd szavait: «Ne félj,
Miria! mert kedvet taldltil az Istennél. Ime, méhedben fogansz és fiat
sziilsz, és az & nevét Jézusnak hivod». Litom a szent hajadon névekvd
aggodalmit, ki 6rok sziizességet fogadvédn, tudni Shajtja, miképen lesz
Istennek tett fogadalma megegyeztethet6 az imént neki igért dicsé anya-
sdggal s ajkai kérdve rebegik: «Miképen leszen ez?» Hallom az ég kiil-
dottének szavait: «A Szentlélek szdll teredd és a Magassigbelinek ereje
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megédrnyékoz téged ; és azért a Szent is, ki t6led sziiletik, Isten fidnak fog
hivatni». Mdria elfogultsiga, zavara eloszlik s kimondhatatlan boldogsig-
10l eltelve, mély aldzattal feleli: «Ime az Ur szolgélé lednya, legyen
nekem a te igéd szerint» s a «lelki tiszta edény» szive hajlékdba fogad-
véan az Isten 6rok Igéjét, a Megvilté anyja lesz.

Pont kilencz érakor ismét e szent helyre gyiilekeztiink %kdzds dinnepi
misére és alkalmi szentbeszéd hallgatisira.

A nap hétralevé részére nem volt megallapitott k6z8s program-
munk. Tekintve, hogy az el6z§ nap a zarindokok legtobbjét egészen
kimerité, ki-ki tetszése szerint vagy pihenhetett, vagy a vérost tekinthette
meg tiizetesebben.

Toébben kisebb csoportokba verddve, meglitogattik a keresztény
intézményeket s koriilnéztek a varosban. En is veliik tartottam.

A tiszta, kedves vdros jéarczd, baritsigos arab lakéival a legjobb
benyomdst tette rednk. Ujabban rohamosan emelkedik s ma mér t6bb,
mint 70,000 lakosa van, a kiknek csaknem kétharmada keresztény. Van
ugyanis 2500 katholikus (1500 rémai katolikus, 1000 egyesiilt gorog),
3500 szakaddr gordg, 200 maronita, koriilbeliil ugyanennyi protestins és
mintegy 3500 mohameddn. Zsido, valamint Betlehemben, igy ift sincs.
Azt hallottam, hogy a mohameddnok kereskedelmi okok miatt nem tdrik
meg Oket. A keresztényeket kivétel nélkiil boldog biiszkeséggel t6lti el a
tudat, hogy a vilig Megviltéja harminczéves kordig vdrosukban lakott.
A ferencziek nagyon dicsérik hiveik jimborsigéit, valldsossigdt, melynek
gyongédségére vall ama szokdsuk is, hogy az angyali iidvozlet szenté-
lyébe csak sartik nélkiil mennek le, hogy az. Urangyalét kitdrt karokkal
imadkozzdk s kozben tiszteletteljesen csokolgatjdk a foldet.

Az uralkodd valldsok szerint a viros hdrom férészre oszlik. Délen
teriil el a latin (katholikus) vdrosrész; éjszakon a mohameddn s ettdl nyu-
gatra a gordg. — Az egyébként jomdédu lakossig fdfoglalkozdsa a f61d-
mivelés, kertészet és dllattenyésztés; kevés koztiik az iparos és kereskedd.

A viselet dltaldban keleti szabdst s meglehetésen fest6i. Keresztény
nék fatyolt egydltaldban nem viselnek. A jobbmdduak kebliiket s homlo-
kukat teleaggatjdk arany- s eziistpénzekkel, akdr csak a mi délvidéki
szerbjeink, azonf6liil még a hatukra omlS hajfonadék végére is erdsite-
nek pénzeket.

A mily virdgz6é varos Ndzdret ma, oly jelentéktelen kozsége volt
hajdan Palesztindnak. Kitiinik ez onnan, hogy az észovetségi Szentirds-
ban és Flaviusz Jozsef zsid6é torténetiré konyveiben neve sincs meg-
emlftve. De magédban az Ujszovetségben is csak azt taldljuk réla fol-

12*
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jegyezve, hogy Galiledban egy hegy oldaldn fekiidt és hogy benne lakott
a szent Csaldd. Krisztus Urunk kordban a jeruzsilemi és A4ltaldban a
judeai zsidék a ndzireti, valamint a galileai zsidékat mind igen kevésre
becsiilték, s6t megvetették; mert sok poginy lakott kozottik, a kik pedig
a zsid6k szemeiben tisztitalanok valdnak. A kis Niziretnek megvetése
pedig szinte kdzmonddssd vilt. Frtheté teht Natdnael megiitkozése, kér-
dése: «Keriilhet-e valami j6 Nazdretb6l?!» melylyel Fiillophoz fordult,
midén ez 6rommel eltelve kijelenti neki, hogy a Messidst, a kir6l Mdzes
és a profétak jovendoltek, megtaldlta a ndzdreti Jézusban.

A Talmud is, a zsiddék e tizenkét vaskos kotetbdl allé régi konyve,
valamint az tgynevezett Midrdsok (szentirdsi kommentarok) szintén nem
sz6lnak Néziretrél, Pedig ugyancsak hemzsegnek a palesztinai helynevek-
161 s még. a legjelentéktelenebb falvacska, s6t tanya is tisztelettel emlit-
tetik mint ennek vagy annak a zsido rabbinak (tanitd, tudds) sziiletési
vagy haldlozdsi helye. Csak Nézdretrél nincs szé benniik, a honnan az
isteni tanit, Jézus Krisztus keriilt ki. Ugy l4tszik, mintha a zsidé nemszet
és nép azéta teljesen kizdrta volna kebelébdl e varoskdt s nem 1étezének
tekintené ; mintha agyonhallgatdsival az Or6k feledés tengerébe akarta
volna temetni ezt a helyet, melynek neve s emléke élni fog az idék
végeig az emberiség 4ld6 kegyeletében.

Eredeti héber nevét tehdt semmiféle egykort emlékben nem taldljuk
foljegyezve, de gOrog neve utdn kovetkeztetve, héberiil valdszintileg igy
hangzott: Neczéret, vagy talin Naczdret, a2 minek jelentése: pompdzo,
virulé (t. i. vdros), tehdt: virdgvdros. Megerdsiti ezt a 1V. szdzadban
Palesztindban élt tudds egyhdzatya, szent Jeromos, a ki Nazdretet Galilea
virdgdnak (flos Galilaeae) nevezi. Bizonydra kies fekvésétdl s termékeny
kornyékétdl kapta ez elnevezést. Az arabok ma is En-Naczirdnak nevezik s
innen a keleti keresztények neve naczdra (egyesben: naczrdni). Egyébként
mar a régi zsidok is ndzdreticknek (héberiil noczerim) hivtik Gket; Jézust
pedig egyszeriien Ndzdretinek (Noczeri), csakhogy — gtinyos értelemben.

Nevének megfeleléen a varosnak és vidékének flérdja tényleg még
ma is egyike a leggazdagabbaknak, legszebbeknek Galiledban. Lattam itt
szépen tenyész6 sz6l6t, olajidt, granitalma-, fiige-, szikomor-, baraczk-,
alma-, kdrte-, narancs-, czitrom-, szentjdnoskenyér- s mandulafdkat, tovibba
szép tamariszkusokat, cziprusokat virulni, melyek koziil itt-ott egy-egy
sudar pdlma magaslik ki. Szemem gyOnydrkddétt illatos rézsdkban,
liliomokban, szegfiiben, rezedaban s més el6ttem ismeretlen keleti vira-
gokban és nem egy helyen ldttam Oridsi kaktusz-cserjéket.

* % %
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Ebéd utdn trsaim legtobbje otthon maradt s pihent. En azonban
megsajndlvdn, hogy nem csatlakoztam azok kis csapatjdhoz, kik 16hédton
kirdndultak a Ndzdrett6l délkelet felé mintegy két ordnyira emelkedd
Tébor hegyére, egyik dragomdnunkkal gyalog indultam el hdromnegyed
négy koriil a vdrosnak délkeleti legnagyobb magaslatira, hogy leg-
aldbb tet6tsl aljdig ldssam ezt a nevezetes hegyet, melynek eddig csak
ormét pillanthattam meg kiilonb6z6 pontokrél. Hozzdnk csatlakozott egy
hetvenéves tandrkollégdm és B... biréné. Utunk, mely kisebb hegyeken
s jol miivelt termékeny volgyeken vezetett 4t, elég faraszté volt. Sejtettem,

Tébor hegye.

hogy oreg kollégdmban nagyobb a vdllalkozdsi szellem, mint a kitartds.
Tényleg, koriilbeliil az it harmaddn elhagyott s magdnyosan visszatért.
Nemsokdra a baronesse is kifiradt a hegyi gyalogldsban; kénytelen volt
néhdnyszor leiilve pihenni. Mdr-mdr aggddni kezdtem; mert az 6 ked-
véért még sem akartam visszafordulni. Bdtoritottam, buzditottam tehdt.
Egy 6rai gyaloglds utin végre nagynehezen mégis folértiink a magas-
latra, a hol elragadé panordma tidrult szemeim elé. El6ttem a szép
ezdréloni siksdg teriil el s abbdl elszigetelten s impozdnsan emelkedik ég
felé a kornyék legmagasabb hegye, a 320 méter magassdgu (610 méter
a tenger szine folott) Tdbor, gorogiil [tabirion, arabul pedig Dzsebel
et-Tor. Sajdtszert csonkakup alakja van. Hegyoldalai bokrokkal s erddkkel
boritvdk. Tetején, az éjszaki oldalon a gorogok [lllés kolostora, a délin
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pedig a ferencziek kdpoindja és hospicziuma fehérlik. A Tébor hegye
mdr a birdk kordban szerepel: Debdra itt gytijteti Gssze a sereget Bérak
dltal; a zsoltirok is magasztaljdk szépségét a Hermonnal. Fonsikjin,
melynek féléra alatt megjrhaté keriilete van, a Kr. e. III. szédzadban
Itabirion nevi véroska vagy er6d 4llt, melyet N.Antiochus Kr. e.
218-ban elfoglalvéan, foldult. A hegy csicsa puszta és lakatlan lett, mig
Flaviusz Jdzsef Kr. u. 67-ben a zsidok lizaddsa idején a rémaiak ellen
ismét eréditményeket épittetett rajta.

Minket keresztényeket azért érdekel e hegy oly kozelrdl, mert a
hagyomdny szerint ezen tortént Urunk szinevdlfozdsa. Mintegy vardzs-
titésre djult meg lelkemben e szent hegy megpillantdsakor az Istenember
megdicséiilésének jelenete. Az isteni Mester, nehogy kézeleds szenvedése
s haldla 14ttdra — melyben istensége latsz6lag mintegy megsemmisittetett —
tanitvinyai megtintorodjanak s hogy 06ket hitiikben s késébbi szen-
vedésiikre megerdsitse, isteni f6lsége szembetiind bizonysdgat akard nekik
adni s egytttal azon gyodnyor el6izét is megizleltetni veliik, mely szen-
vedéssel teljes miikodésiikért redjuk a mennyekben védr. Félment
tehdt Péterrel, az id. Jakabbal és Jdnossal a hegy tetejére. Imddkozvén,
egyszerre elviltozik el6ttiik szinében: istenségének sugarai attorvén
emberi testének szent porhiivelyén, arcza fénylik, mint a nap s a meg-
dics6iilt testébdl kisugarzé fényesség ruhdjit is koriildzonli, mely héfehér-
séggel ragyog. Hirtelen megjelen oldaldndl Modzes és lllés préféta, hogy
meghddoljanak az djszOvetség Megalkotdjinak, kire &k, a torvényhozdk
és profétdk sok szdzaddal el6bb utaltak. Az apostolok sohasem élvezett
mennyei gyonyorbe meriilnek s Péter mintegy helyhez biivélve, ott
maradni kivinkozik s elragadtatdsiban folkidlt: «Uram! jo nekiink itt
lenni. Ha akarod, csindljunk hirom hajlékot: Neked egyet, Mdzesnek
egyet és [llésnek egyet». Még be sem végzi szavait, fényes felhd veszi
koriil Jézust és a két profétit s abbdl az Atyaisten szézata hallatszik: «Ez
az én kedves Fiam, kiben nekem j6 kedvem telik; 6t hallgassitok!»
A tanitvinyok megrémiilve arczra borulnak; de Jézus hozzdjuk menvén,
megérinti Gket s bitoritélag ekként szdl: «Keljetek f6l és ne féljetek I»
Folpillantanak — s elragadtatisukbdl a természetes valdra ébrednek, mely-
ben csak Jézust 14tjdk megszokott alakjaban.

Alkalmasabb, méltébb helye alig lehetett volna a megdicséiilés
fonséges jelenetének, mint a Tdbor hegye, mely a gydnydrd ezdréloni
réna legszebb pontjén oltirként emelkedik a tiszta ég aziirszin( sitora alatt.

Szent Ilona csisz4drné, miutdn meglitogatta e szent hegynek csticsit,
templomot épittetett azon. A VI. szdzadban hidrom templom is 4llt ott: a
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Megvdlts (Salvator), Mdzes és Illés tiszteletére; s a VII szdzadban
kolostor is volt mellettiik. A késGbbi hdbortls szdzadok folyamin azon-
ban minden folddlatott. A keresztesek 1009. utin a fonsik délkeleti végén
a Szalvitor-templom romjain tij templomot s nemsokara benczés-kolostort
is épitettek. A szaraczénok 1113-ban legyilkoltdk a szerzeteseket s a
hegyet megerésitették. Erédjét, melyet II. Endre kirdlyunk 1217-ben
sikerteleniil ostromolt, Bibarsz szultin maga rombolta le 1263-ban.
Azéta a hegy fonsikja ismét puszta s lakatlan volt. A ferencziek azon-
ban — a nizéreti hivekkel — minden évben s kivalt augusztus 6-4n
(Urunk szineviltozdsinak iinnepén) elzardndokoltak a szentélyek romijai-
hoz, hogy imdikat itt végezzék. Végre 1867-ben a gorogok, 1873-ban
pedig a ferencziek épitettek a romok f61é kdpolndt és kicsiny kolostort.

Balra, a hegy nyugati 14bdndl Deburije (a régi Dabéret) falva terii
el, a hol a hagyomdny szerint Jézus a hegyrdl lejévén, szavdval meg-
gyogyitotta azt a holdkéros fiit, a kin a lent hagyott kilencz apostol
hitiik gyenge 1évén, nem volt képes segfiteni. Ez volt — az evangéliumok
foljegyzése szerint — Jézusnak ufolsé galileai csodatétele.

A Tébortél délre a Kis-Hermon hegye emelkedik. Ejszaknyugati
lejtéjén egész tisztdn lathaté Naim falva, melynek kapujdban Jézus egyik
legmeghatébb csoddjat miivelé, foltdmasztvan a keser 6 Ozvegy aszony-
nak egyetlen fidt. A ferenczieknek itt is van kis templomuk. Innen kissé
éjszakkeletre van Endor (ma Endidr) nyomorult falvacskdja, a hol a
szerencsétlen Saul kirdly a gilboéi csata el6tt egy vardzslé asszonyhoz
folyamodott, hogy Sdmuel f6lidézend$ szellemétsl megtudja a csata
kimenetelét. Sdmuel szelleme megjelent, még mielétt az asszony hozz4-
fogott volna a vardzsoldshoz s kijelenté, hogy a filiszteusok gy6znek, Saul
pedig két fidval egyiitt a kovetkez6 napot sem fogja taléini. A szomorti
jovendolés beteljesedett.

Oly kedves szent emlékekkel tértem vissza e kirdndul4dsomrdl, hogy
oreg kollégdmat csak sajndlni tudtam, hogy a faradtsigt6l megrettenve,
visszamaradt. M4s tton tértiink vissza s a virosnak csaknem egész keleti
hatdrdt megkeriilve, az Annunczidczié-templomba siettiink ~dlaadd mdjusi
djtatossdgra, hogy méltoképen fejezziik be mndzdreti tartézkoddsunk
utolsé estéjét.

CAZ PG
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Bucsii Nézdrett6l. Megérkezés Kaifdba. Az 6- és ujvdros. Kirdndulds Karmel hegyére. A kar-

melitdk zdrddja és temploma Illés préféta barlangja folott. Kildtds a zdrda tetdzetérél. Stocki

szent Simon barlangja. A Préféta-iskola vagy a B. Sziiz barlangja. Hilaadd istentisztelet. Vissza-
térés Kaifdba, Végleges bucsii a Szentf6ldtsl.

N3 Ajus 6-4n (péntek) utoljara lattuk a napot folkelni Ndzdretben és
a Szentfoldon. Utiterviink szerint u. i. ma kellett visszatérniink
S Kaifdba,illetve a karmelhegyi kolostorba sott véglegesen bucstiz-

nunk Palesztintél. Lidgyan borongé hangulattal ébredtiink is e mai napra
savdlds gondolatdra oly fdjdalom vett erét lelkiinkon, mintha sziil6anydnk
keblérol szakadtunk volna el.

Oh, ha még egyszer végigjirhattuk volna egyenkint a kedves viros
szentélyeit! De az id6 rendkiviil rovid volt; s mig a {6lkel6 nap arany-
sugarainak tiszta csdkja ott rezgett az Annunczidczié tornydnak kereszi-
ién, mi csak lélekben illethettiik bucstcsdkjainkkal, csak lélekben borul-
hattunk le a megtestesiilés szent helyén.

Mi4r hat orakor kocsira iiltiink s 6rékre megvaltunk aszent Csaldd-
nak vérositol, melyben éltiink legszentebb, legmagasztosabb 6rait toltottiik.
Soévér tekintetiink vissza-visszanézett s sziviink minden dobbandsa vissz-
hangja volt a védlds gyo6tré fidjdalmdnak. Isten veled, te dldott, driga
vdros! Isten veled, te fidvot draszté Nazdret! A szemeinkben megcsillané
néma koénybdl lathatod, hogy feledhetetlen 1ész, hogy sziviinkhoz forrtdl
elvdlhatatlanul. Isten veled!...

Hosszii kocsisorunk gyorsan emelkedett f61 a magaslatokra s 1/49-kor
mdr a Haritije melletti £0lgyerddnek drnyékdban sétdltunk, mig kocsisaink
etettek. Mikor folriant a cséndes erd6ben a hivo kiirt szava, ismét kocsi-
jainkhoz siettiink, hogy az Gt még hétralévé felét megtegyiik.

Koériilbelill kilencz éra lehetett, mid6n egy magaslatrdl foltiint a Fold-
kozi-tenger rég nem latott csillimld tiikkore. Az id6 kellemes volt s lan-
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gyos dram vonult el folottiink még akkor is, mikor a Kisonvilgyben
robogtak kocsijaink.

Alig mult el 11 6ra, mir Kaifdban (Haifa) voltunk, mely a tenger-
parti siksigon s a Karmel lejt6jén teriil el. Engem t6bbedmagammal a
Hotel-Karmélba szélldsoltak el, melynek egy derék német a tulajdonosa;
a tobbiek a zarindokhdzba kertiltek.

Mig az ebéd ideje elérkezett, megtekintettilk az akkoi 6bol e déli
kik6t6-varosat, mely tjabban egyre emelkedik s mdr messze tilszdrnyalta
az Obol éjszaki végén fekvé Akkodt (a régi Ptolemaisz, francz. St. Jean
d'Acre), mely régen Palesztina elsérangt kikotdje volt.

~ Nevét némelyek Kaifds zsidé f6paptél szdrmaztatjgk. Hajdan a
fonicziai, illetve rémai Szikaminum teriilt el helyén, melyet a keresztesek
1100-ban elfoglaltak; Szaladin azonban 1191-ben visszafoglalta és fol-
dilta. Kés6bb folépiilvén, a mohamedinoké maradt.

Van mintegy 12,000 lakosa, kiknek fele mohamedan s ezek a pisz-
kos d-vdrosban laknak., Azonkiviil van itt kdriilbeliil 1600 zsidd; a t6bbi
kiilonbdzé felekezetli keresztény. Katholikusok azonban csak mintegy
500-an vannak. A bevindorlott eurépaiak szama 600-ra rug s ezek koziil
500 wiirtembergi német, kiknek tiszta, szép s egészen eurdpai mdédon
épiilt vérosrésze, az Uj-Kaifa a régi virostdl éjszaknyugatra teriil el a
Karmel ldbdndl. Nagykiterjedésti szél6telepeiken kitiinGé bor terem.
E németek legnagyobb része a Hoffmann-féle protestins felekezet hive.
Ebben a vdrosrészben van a Hotel-Karmel, melynek kitiin6 konyhdjardl
ebédiink alatt gydézddtiink meg.

* X K

Ebéd utdn kis pihenét tartvan, két Srakor kocsin elindultunk a szép
Karmel-hegy megtekintésére. A tengerpart melletti siksigon 4t néhdny
percz alatt a hegy tovéhez értiink. Kocsijainkat itt gyonyorii fdk drnyé-
kdban hagyva, a meredek s koves hegyi uton izzadva és lihegve f6l-
gyalogoltunk egyenesen a karmelitik hires anyakolostorihoz.

A Karmel tulajdonképen egy 30 km. hosszii hegyvonal, mely az
akkoi 6bol déli végéts] délkeleti irdnyban Szamaria felé huzédik. A ten-
ger melletti része, az 4. n. Karmel-elgfok 170 m. magas, de a hegyvonal
kézepe tdjdn a legmagasabb pont 554 méternyire emelkedik a tenger
szine f616tt. Az 6korban e hegy rendkiviil gazdag és véltozatos novény-
zetéro6l volt hires. Innen héber neve is, mert Karmel annyi, mint Isten
kertje. Ma azonban keleti lejt6je nem oly viruld, mint a nyugati, a hol
stribben és pompdsabban diszlik a t6lgy, fenyd, olajfa, borostydnfa,



186 KAIFA. KARMEL HEGYE. BUCSU A SZENTFOLDTOL

mirtus stb. Volgyeleteiben pedig még ma is szebbnél-szebb illatos vira-
gokban gyonyorkddhetik szemiink. A Szentirds tobbszér magasztalja is e
hegy szépségét, igy Salamon kirdly az «Enekek énekében», Mikeds,
Nahum és a-proféték kirdlya, lzaids.

Mir a pogdnyok is szentnek tekintették a Karmelt. Szdmos bibliai
emlék is flizodik hozza. Az arabok Dzsebel Mar-Elidsznak (= szent Illés-
hegye) nevezik, mert e préféta itt tartézkodott (Kr. e. 900. koriil) s itt
gydzte meg a bdlvinyozé népet az 4ldozatinak bemutatdsa alkalmaval
tortént csoda 4ltal az igaz Istenrdl. Illés égbe ragadtatvdn, tanitvénya és
utédja, Elizeus proféta is itt lakott s itt kereste 61 6t a szundmi asszony
s esedezett hozz4, hogy fidt halottaibdl f6ltdmaszsza. E préfétdk fanitvd-
nyai is itt lettek mestereik 4ltal a Szentirds tudomanydba s a szent énekbe
beavatva s mint az észOvetség remetéi vagy szerzetesei cséndes ima és
elmélkedés kozott tolték életilket ama szdmos (4llitélag 2000) kisebb-
nagyobb barlangban, melyek a hegy nyugati oldaldban l4thaték. Pitd-
gords, a gbrogoknek Kr. e 500. koriil élf hires bolcsésze Egiptombdl
jovet szintén itt tartézkodott egy ideig. Osi hagyomény szerint a boldog-
sdgos Sziiz sziileivel, mid6n Szeforiszban laktak, szintén gyakrabban
megfordult e hegyen, s6t késébb a szent Csaldd is pihenét tartott e
helyen, midén Egiptombdl visszatért Nizdretbe. A rémaiak idejében
hires jésda is volt a Karmelon, melytdl Veszpdziin tandcsot kérvén,
Bazilidesz j6spaptél megtudta, hogy rémai csdszdrrd lesz.

Jimbor hagyomdny szerint [llés és Elizeus préféta tanitvdnyainak
utédai még Jézus kordban is e szent helyet laktdk s elfogadvén az evan-
géliumot, Jézus hivei lettek, kinek szfiz Anyjdt is kivdldan tisztelték, sét
annak tiszteletére a hegynek azon részén, a hol Illés egykor a félemel-
kedd felh6t — a boldogsigos Sziiz el6képét — megpillantd, kdpolnit is
épitettek. E kdpolndban naponkint t6bbszdr is dsszegyiiliek s k6z06s im4-
val és énekkel magasztaltdk az Isten Anyjit. E jdmbor férfiak alkottik
tehdt az elsd Mdria-tdrsulafot. Kaldbriai szent Bertold 1156-ban szoro-
sabban egyesité az itt dllanddan €16 remetéket és zardat is épittetett szd-
mukra, melyet azonban a szaraczénok nemsokédra leromboltak. Utddja,
szent Brokdrd a régi épiilettdl délfelé Gj kolostort emelt s miutin a
jeruzsdlemi patridrkdtdl, II. Albertt6! kapott szabdlyokat III. Honoriusz
papa 1226-ban jévdhagyta, e tarsulat a Karmel-hegyi boldogsdgos Sziiz
testvérei, vagy egyszerlien karmelitdk neve alatt szerzetesrenddé alakult,
mely szegénységre, a hiist6l valé tartézkod4sra s hallgatagsdgra kotelezte
magét. A szaraczénok elSl 1238-ban a rend Cziprus szigetére koltozott,
utébb pedig Eurdpa kiilonboz6 vidékein is elterjedt.



A Karmel-hegy tovében Kaifa varossal.

Enehézid6kben Angol-
orszagicambridgei (olv. kém-
bridzsi) konventjében jelent
meg a boldogsdgos Sziliz a rend hatodik f6nokének, szent Simonnak,
a kit, mert iires fatorzsben (angolul stock, olvasd sztakk) lakott, Stock
melléknévvel illettek az angolok. Mid6n ugyanis szorongatott rend-
jeért 's a purgatériumi lelkekért buzgé imdval fordult az Isten Any-
jdhoz, az 1251. julius 16-ian mennyei dics6ségben s angyaloktél kor-
nyezve megjelent el6tte s anyai oltalmdr6l biztositvin 6t, sajdtkeziileg
egy skapuldrét (vdllruha) nyujtott 4t neki e szavak kiséretében: «Vedd
im, szeretett fiam, rended skapuldréjit, tarsulatom jelvényét, mely kivalt-
sdgul szolgdljon neked és minden karmelita rendtagnak; a ki abban
(keresztény mddon) hal meg, az nem fog szenvedni az 6rék tlizben. Ime
az lidvosség jele, a veszélyben oltalom, a béke és orok frigy zdloga».
Szent Simon nagy 6rommel és hdldval fogadta a skapuldrét s a boldog-
sdgos Szliz tiszteletének elémozditdsira megalapitd a Skapuldre-tdarsula-
fot, melynek tagjai kozé szent Lajos franczia kirdly is folvéteté magit,
midén 1252-ben a karmel-hegyi zdrdat meglitogatd. Késébb XXI/I. Janos
pdpdt is mennyei litomdsban részesité a boldogsigos Sziiz (1322.) s a
tobbi kozott ezen vigasztalé szavakat intézte hozzd: «Ha a Karmel-testvé-
riilet tagjai koziil valaki a purgatériumba jutna, én mint szeretetteljes
anya be fogok menni az 6 haldla utdn valé szombaton a purgatériumba
és azokat, kiket ott talilok, meg fogom onnan szabaditani és az o6rok
élet hegyére folvinni». Manap az apostoli szentszéktél jévdhagyott és
kiilonféle bucstikkal s kegyelmekkel megajindékozott Skapuldre-tdrsulat
az egész keresztény viligban el van terjedve s tagjainak szdma mil-
liokra rag. ‘

A karmel-hegyi védtelen szerzetesek a viharos szdzadok folyamdn
sok iildozésnek voltak kitéve: tobbszor legyilkoltdk, kolostorukat s tem-
plomukat folddltak. fgy midon a keresztények elvesztették AkkSt 1291-ben,
kés6bb 1635-ben. Proszper nevii rendfénokiik alatt 1636-ban ott emeltek
1ij templomot és zdrdat, a hol a mai legidjabb épiilet 4ll. De 1775-ben



188 KAIFA, KARMEL HEGYE. BUCSU A SZENTFOLDTOL
az arabok ismét megrohantdk Gket, kiraboltdk s a szerzetesek egy részét
megolték, masik részét fogsdgba hurczoltdk. Napoleon 1799-ben Akkoénak
sikertelen ostroma utin a Karmelre vonulvin, pestisbe esett és sebestilt
katondit e zdrddban gydgyittatta; a franczia csapatok elvonuldsa utdn
azonban a kegyetlen tor6kok betdrtek a zdrddba s a tehetetlen szegény
betegeket irgalmatlanul le6ldosték. A gordg szabadsidgharcz idején pedig
1821-ben az akkdi pasa teljesen foldilatta a zdrdat és templomot, nehogy
a gérégoknek menedékhelyiil szolgdljon.

E vandalizmus utdn Frascati Jdnos karmelita Ejszak-Afrikdban s
csaknem egész Eurdpdban firadhatatlan buzgalommal akkora dsszeget
gyiijtott dssze, hogy a konstantindpolyi szultin engedélyével 1827—1853.
kozott egy a réginél sokkal nagyobb és pompdsabb femplomot emeltetett
ide kolostorral, zardndokhdzzal és kdrhdzzal. Minden utas vallaskiilénb-
ség nélkiil hirom napig kap itt sz4ll4st és ell4tdst, sGt a teljesen szegények
utravaldt é€s ruhanemdit is.

E torténelmi adatok el6rebocsitdsa utdn visszatérek e délutinunk
tovabbi lefrdsdhoz. Koriilbeliil 3/44 lehetett, mikor {6lértiink a kolostorba,
mely a Karmel-el6fok magaslatinak legszebb pontjan fekszik. A hegyoldal
csaknem meredeken ereszkedik le el6tte a tengerbe.

Legel6szor a templomba siettiink. Rovid ima utdn folmentink az
ebédlSbe, a hol a szives atydk keleti szokds szerint j6 hiisftével s kitiin6
borral szolgéltak. Innét lementiink a portdhoz, hogy bevdasarldsainkat
megtegyiik. Vettiink itten drdga emlékiil karmel-hegyi skapuldrékat,
képes levelezéket, masok képeket és karmel-csdppeket (Eau de Mélisse),
miket e szerzetesek a hegyvidék aromatikus fiiveib6l készitenek. Ezutdn
a kolostor egyik helyiségét valésigos irodava atalakitvdn, 1dzas sietséggel
megirtuk levelezéinket, hogy otthon hagyott kedveseinket a bold. Sziiz
e kivdltsigos szent hegyér6l is lidvozoljitk. Ugyanitt frtuk be a meghatott-
sagtél remegé kézzel neviinket szliz Médria legrégibb térsulatdnak oridsi
albuméba.

Csak most tekintettiik meg tiizetesen e kétemeletes vdrszeri hatal-
mas kolostor helyiségeit. Olasz izlésben épiilt magas kupoldju, csinos
temploma keresztalaku és a kolostorba van beépitve. Kupoldja alatt hatal-
mas kérhajéja van. A f6oltirhoz két oldalt 10—10 1épcsé vezet £6l srajta
a bold. Sziiznek f4bdl faragott rendkiviil kedves szobra «Decor Carmeli»
(= Karmel Fkessége) 4ll. Balkarjin a gyermek Jézus simul az Istenanya
keblére, jobbjdban pedig a skapuldrét tartja. — A két 1épcsG kozott 6t
lépcsé levezet a f6oltdr alatti /llés-barlangba, hol hajdan e préféta az
istentelen Jezabel kirdlyné iildozései el6] menekiilvén, rejtézkodott. Egy
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nagy vordsmarviny-tabldra vésett aranybetis latin f6lirds adja ezt tudtdra
a belépének. A barlang oltira Illés préféta tiszteletére van szentelve,
szobra ugy tiinteti 6t 161, a mint Bdalnak egyik pogdny papjdt leszirja.
Maguk a mohamedénok is nagy tiszteletben tartjdk e helyet.

Innen folmentiink a zdrda lapos tetGzetére, a hol oly remek kildtds-
ban gyonyorkodtiink, mely taldn pdratlan a vildgon. Lédbaink alatt nyu-
gaton a Foldkozi-tenger végtelennek litszé vizstkja nytjt fonséges
latvanyt; éjszakon s éjszakkeleten az akkéi O6bol s AkkS vdrosa, azon
tdl pedig a Libanon s az Antilibanon héboritotta csicsaival s ezek kozott
kivélt a méltdsigteljesen égnek meredé Nagy-Hermon csillogé orma kéti
le figyelmiinket; délen virdnyaival a sdroni réna terill el, melyen
szemiink elldt Czezdredig; keleten s délkeleten Galilea és Szamaria tdvol
kéklé hegyein pihentethetjiik tekintetiinket... Valami kimondhatatlan
béj, valami rejtélyes édes vonzerd uralkodik itt a természet szépségében,
a fonséges t4j hangulatiban, mely a lelket valdsdggal megihleti. A fék
lombkorondin 4tsurrané szellé csendesen suttog — mintha proéfétik szo-
zatdt hallandm; a cserjékben fiilemilék vidim dandja hallik — mintha
préféta-tanitvanyok szent éneke zengne koriiltem; szemlélem a morajlé
hullimok nagyszer(i jitékit, a mint szilajon a Karmel felé torve, zigva
vissza-visszaesnek a tenger 6lébe — mintha vad pogdny hordat 14tnék
villané szablydval feltérni a zdrda falai k6z€ s az ég mintha megnyilna
félottem s a pokol alattam, az hogy félvegye a martirok lelkét a boldogok
honéba, ez hogy tlizérvénybe temesse hdhéraikat... Karmelnek rendii-
letlen szirtje, mely ellen a hdnykdédo tenger hulldmai sziinteleniil megtijuld,
de sikertelen ostrommal csatdznak, hii képe az Anyaszentegyhdz isteni
alapjat képezé készdlnak, mely kétezer év 6ta dllja és dllani fogja az iddék
végéig amaz 4ddz ostromokat, melyeket 6rok ellensége, a sitin tehetetlen
irigységében intéz ellene.

Lejovén a kolostor tetézetérsl, megtekintettiik a kertben azt a szép .
kereszttel diszitett kis piramist, mely siremléke azoknak a franczia kato-
ndknak, a kik 1799-ben sebeikben vagy a pestisben itt meghaltak, illetve
Napoleon visszavonuldsa utdn a tor6kok 4ltal legyilkoltattak.

Ezutdn megnéztik a vildgito fornyot. — Az udvar fdi koz6tt leg-
inkdbb a szentjdnos-kenyérfdk vontdk magukra figyelmemet. Teljes nagy-
ségti, de még z6ld gyiimoles fiiggott dgaikon. Mint a Szentféld sok més
helyérél, innen is téptem emlékiil néhdny levelet.

A kolostor udvardn kiviil még két nevezetes hely van a kézelben.
Az egyik sfocki sz. Simon barlangja, hol a karmelitdk e rendféndke a
XIII. szdzadban jé ideig lakott. — Sziik, lejt6s Osvény vezet le a hegy
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nyugati tévében levé mdsik nagyobb barlanghoz, az u. n. Prdféta-isko-
ldhoz, hol a profétidk hajdan ndvendékeiket oktattdk. Keleti faldban kis
fillke l14that, melyben a hagyomdny szerint az Egiptombdl visszatéré
szent Csaldd mepihent; azért a keresztények e barlangot a B. Szidz
barlangjdnak is nevezik. Ezt a természetes sziklabérlangot idével meg-
nagyobbitottdk. Falain gorog foliratok 1athaték, melyek a kereszténység
elsé szdzadaibdl valdk.

Vannak ugyan még tébb emlékhelyei a karmelitdknak, de azokat,
mert tdvolabb esnek a kolostort6l, nem tekinthettiik meg.

Minthogy szentf6ldi zardndoklatunk a karmel-hegyi kirandulassal
be volt fejezve, ismét dsszegyfiltiink a zdrda temploméba hdlaado isteni-
tiszteletre. Unnepélyes, meghat, drokre feledhetetlen perczek voltak ezek.
Megfelel6 szentbeszéd utin mély meginduldssal zengtiik el a Te Deumot.
Sziviink reszketett az 4hitattl, szemeinkbdl pedig hol a hdlds 6romtél,
hol a vélds fijdalmdtdl az édes-keserd kdnyek 6zdne pergett le arczunkon.
Térdre roskadtunk hilit rebegve a Mindenhaténak ritka kegyességeért,
hogy szent Fidnak f6ldi hazajit s6vir szemeink megldthattdk és gyarld-
sdgunk méltonak taliltatott arra, hogy iépteinkkel az Istenfia szent nyom-
dokait illethettiik. A végleges elvdlds soha nem érzett fdjdalommal szoritd
Ossze sziviinket, mely a szentf6ldre 1éptiitnkkor mennyei boldogsdggal
tarult 61 az iidvozitd szent emlékek élvezetére. Megvélni mindenkorra,
elszakadni Orokre attél az 4ldott f6ldt6l, melynek minden egyes
gorongyéhez egy-egy szent eseménynek driga emléke fiiz6dik; attdl a
161dtdl, hol isteni vérrel szerzett megvéltdsunk végbement; hol most annyi
magasztos szent érakat toltottiink; hol hitiink annyira erésbiilt, szeretetiink
oly hatalmas ldngra gyilt; hol annyi lelki édességnek, [élekemeld tiszta
oromnek voltunk boldog részesei; hol oly édes volt a zokogés s 4hitatos
imdinkkal oly kozel 4lltunk az Istenhez — mindett6l most egyszerre vilni,
ah! e gondolatndl oly szegénynek, oly megraboltnak, szimkivetettnek
éreztem magamat...

Bucstfohészainkkal megtellett a tigas templom s fdjdalmunkat bisan
visszazsongta égbe t6ré kupoldja. Isten veled, te dldott driga fold! Az Ur
dlddsa harmatozza be virdnyaidat! Betlehem, Ndzdret, Jeruzsdlem, Golgota...
Isten veled! — Uram és iidvozit6 Istenem, hallgass meg, kérlek, e szent
pillanatban, mid6n f6ldi hazdd hatérit6l 6rokre bucsiizom, oh, hallgass
porba hullott gyarlé szolgdd esdekl6 szavdra! Nyisd meg szdmomra a
mennyei harmatok csatorndit; szillj szivembe; szenteld meg s magaszto-
sitsd 161 bennem a bucstpillanatnak jdmbor gerjedelmeit! Ragyogd be
foldi zardndokldsom hatralévé idején mint napfény lelkem vildgdt, hogy
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lidvét s boldogsigot mashol ne tudjak s ne akarjak keresni, mint Nilad
s a te utaidon. Uram! 6rok szeretetedért kérlek, 6vj meg attdl, hogy
hozz4d fiizd szeretetem ldnczdt f6ldi szenvedélyek viharai valaha eltépjék...
Es Te, Karmel Ekessége, tenger Csillaga, szliz Mria, oltalmazzal tovibbra
is a tenger vészes hulldmutain, hogy szivem aldzatossiga kikeriilje a szir-
teket, égre t6ré lelkem az Orvényt!

Banatos lélekkel s dhitatos néma csendben haladtunk le 6t érakor
a hegyoldalon. Kocsinkra iilve 126-kor mér Kaifdbar voltunk, a hol
folszedve podgydszunkat, egyenesen a Zengerparthoz hajtattunk. A barkdk
raja csakhamar hajénkra szallitott.

Az ép lenyugvé nap vérszinlire festette a tenger sima titkrét s
lassan aldmeriilt... M4r a bagyadt hold fiirdszti képét a hulldmokon.

Estebédiink utdn folsiettiink a fedélzetre. Epedd tekintettel ujra
folkerestiik a Karmel hegyét. Kilencz drakor folszedték a hajé horgonyit.
A gép gb6zsipja induldst jelez s hajénk lassii ingdssal tart a nyilt tengerre.
Szemiinkbe még egyszer kdnyet csal a megilletédés ...

Holdvildgos este volt s kissé hiivds dram lengedezett a morajlé
huildmok f616tt. Néztiik, néztitk -— mig sziirke fatyol mogé nem takarta
az éj — a kedves Karmelt. Hajénk mdir messze jart s gyorsan szelte a
tenger habjait éjszaki irdnyban Beirut felé, hogy onnan mdsnap a Libanon
és Antilibanon havas bérczein 4t vasuttal Sziria {6varosiba, Damaszkusba
juthassunk.

J6 késére jart mar az id6, midén lementem kabinomba. Koriiltem
nyugalom s mélységes csend, csak a hullimok mormoljdk egyre: Isten
veled! Isten veled !
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